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Kozelebb az élethexz

A XX, partkongresszus utan egyre gyakrabban hangzik el az a kovetelés, hogy
-kozelebb az élethez. Kiadjak ezt a jelsz6t az oktatds vonalan éppugy, mint a mivésze-
tek és a mépmiivelési munka teriiletén.

Azt kérdezhetné valaki, miért van erre sziikség, hisz a konyvtiarosok munkdja
amugy is kozel fekszik az élethez. Nem iires szécséplés-e errdl beszélni?

Ugy gondoljuk, hogy nagyon is szukséges mert az 1gaz, hogy a konyvtari munka
kozel fekszik az élethez, de nagyon sok:- vonatkozasban mégis tavol all az élet A&ltal
felvetett feladatokidl és ezért még nem segiti elég hatasosan hazank szocialisia fejlo-
dését

Forduljunk Leninhez

A nagy Lenin nagyon jol ismerte a konyvtarak munkajat. De nemcsak mint
olvas6 formalt véleményt a konyvtarakrél, hanem mint az Gj szocialista munkés-
paraszt allam megteremtéje is, a kényvtarak ligyét orszagos ligynek, a kulturdlis for-
radalom igen fontos iigyének tekintette.

Lenin alapozta meg a szocialista kényvtir fogalmat, legfontosabb .feladatait és
funkciéjat. Mar 1913-ban hangsulyozza, hogy »...a hatalmas, felmérhetetlen konyv-
tdrakat hozzaferhetové tegyek ne csak a tudosok professzorok szakemberek céhei szd-
mdra, hanem a tOmeg, a nép, az utca szaimara is.«

. Lenin ebben az 1913-ban irott cikkében elismeréssel beszél a new-yorki nyilvanos
konyvtar tevékenységérdl s arrdl, hogy a varosi konyvtar fidkjai ugy voltak elhe-
lyezve, hogy mindenki lakasatél ne tavolabb, mint 10 perces gyalogitra nyilvanos
konyvtarat talaljon. Sziikséges ezeket a gondolatokat feleleveniteni és megismételni,
kii'onosképpen most, amikor maéasodik Otéves terviink el6késziiletein dolgozunk és
most tervezziik Gj konyvtaraink létesitését, elhelyezését, hozzaférhetdségét stb.

J6 néhanyszor idéztiik mar, de elég alaposan mégsem sikeriilt megértetni, hogy
a konyvtar biiszkesége és dicsdsége nem az, hogy hany ritkasidg van a birtokéaban,
hanem az, hogy »...milyen széles kdrben forognak a kényvek a nép koézott, hiny 4j
olvasét tudnak bevonni, milyen gyorsan tudnak kielégiteni bdrmilyen konyrigény-
lést, hany kinyvet adnak ki otthoni olvasdsra, hdny gyereket vontak be az oluasdsha,
és a konyvtdr haszndlatdba ...« Lenin egyéb frasaiban is azt koveteli, hogy a konyv-
tarak minél aktivabb munkét végezzenek annak érdekében, hogy a konyvek, ujsa-
gok, folyoiratok eljussanak a dolgozékhoz. Kiilonosen nagy gondot forditott az Gjsa-
gok, folyoéiratok elosztasara és terjesztésére és szamtalanszor hangoztatta, hogy ma-
g4t a lakossagot kell bevonni a konyvtarak munkajaba. :

Miért tartotta Lenin olyan fontosnak a konyvtarak ligyét? Ugy gondoljuk azért,
mert a szocializmus épitéséhez elengedhetetleniil szitkséges muveltség aktiv terjesz-
t6i, bazisai lehetnek a konyvtarak. Ahhoz, hogy a dolgozdék 6nallé itéletet, véleményt
tudjanak formalni, hogy valdéban »gazdii« legyenek a szocialista rendszernek — ol-
vasniok, miivelédniok kell.

A XX. kongresszus figyelmeztet arra, hogy Lenin tanitasainak felelevenitésc
milyen hatalmas 0szt6nzd eré az épités és a kulturdlis munka minden teriiletén. Na-
Tunk is megjelent »Mit irt, mit mondott Lenin a konyvtarakrél« cimi . konyvecske,
melyben Leninnek és Krupszkajanak a koényvtarakra vonatkozd legfontosabb cikkei,
irdsai 6ssze vannak gydGjtve.
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Ugy gondolom: ahhoz, hogy a konyvtirak munkdja az élethez kozelebb keriiljon,
sziikséges és hasznos behatéan tanulmanyozni és gondolkodva, alkoté mddon alkal-
mazni Lenin elvtarsnak a mi munkateriiletiinkkel kapcsolatosan kialakult gondo-
latait és iranyelveit. Az élethez valo kozelebb lépésiinknek elvi magyarazatat és
erre vonatkozé iranymutatast elsGsorban itt talalunk.

Kozelebb a pdrtszervezetekhez

A Szovjetunié Kommunista Partjanak XX. kongresszusa megallapitja, hogy
»A kulturdlis intézmények munkdjukban gyakran elszakadnak a kommunista épités
gyakorlati feladataitol. A kultirhdzak, klubok, konyvtdrak, vorés sarkok a szocia-
lista tomegmunkdban és a kulturdlis nevelémunkdban vdljanak a pdrtszervezetek
tdmaszpontjaivd.«

Néalunk is elsérendd jelent6ségii, hogy konyvtaraink tevékenysége szorosan
kapcsolédjék a szocializmus épitésének gyakorlati feladataihoz. A gazdasagi és poli-
tikai feladatok megoldasat viszont az iizemi és helyi partszervezetek irdnyitjak.
Ezért elengedhetetlen, hogy a konyvtar minden lehet6ségét felhasznalva tamogassa
Oket feladataik megoldasaban. A konyvtarak allomanya sokoldalu és gazdag, ugy-
hogy szinte egyetlenegy feladat sincs, amelyhez a koényvtar és a konyvtaros nem
tudna komoly, hasznos segitséget adni. Nézziik pl. az ideoldgiai oktatas, partoktatas
kérdését. A partszervezetek rendkiviil nagy eréfeszitéseket tesznek a partoktatas
sikeres megszervezéséért és lebonyolitasdért. Egyes helyeken mar a konyvtarosok
is segitik ezt a munkat. De még nem ritka jelenség, hogy a konyvtaros teljesen tajé-
kozatlan a partoktatasban részt vevikrél, hogy azt sem tudja, mi a megadott iroda-
lom a partoktatasban stb. Nyilvanvaldéan a helyi partszervezetnek batrabban kell ta-
maszkodnia 4 konyvtarra. De ugyanakkor a koényvtaraknak a kotelességiik, hogy ne
varjanak a partszervezet felhivasara, hanem menjenek és ajanljak fel segitségiiket,
mondjak el terveiket és elgondoldsaikat, kérjék el a partoktatasban részt vevik jegy-
zékét, értesitsék ezcket az elvtarsakat, készitsék ki a sziikséges politikai oktatds iro-
dalmat, keressék ki a szilikséges sajtocikkcket és folyoiratokat stb. A tanulas dog-
matikus jellegén tudnak segiteni a konyvtarak is: aziltal, hogy a megadott iroda-
lom mellett felhivjik a figyelmet az odavagd leguijabb cikkekre, az Gjabban meg-
jelent mivekre, melyeket a megadott irodalmi jegyzék még nem tartalmazhat. A
partoktatds minden fokan, de kiiléndsképpen az 6nallé6 tanuléknal elengedhetetlen,
hogy minél sokoldalubb és alaposabb ismereteket szerezzenek, hogy 6nalléan és meg-
gy6zidéssel tudjak képviselni nézeteiket, hogy tudjanak vitatkozni is. A péartszerve-
zetekkel valé szorosabb kapcsolat kiépitését haladéktalanul meg kell kezdeni. A
kényvtarak sziikséges példanyszamban szerezzék be a XX. kongresszus anyagaf,
amelyet szaz- és szazezrek fognak az orszagban tanulmanyozni. Elézetesen beszéljék
meg a partszervezettel ezeknek a kdényveknek a beszerzését és népszeriisitését.

A péartszervezetekkel valé kapcsolat megjavitdsanak egyik jelentds feltétele az,
hogy a konyvtarosok rendszeres és szoros kapcsolatban éljenek a helyi partszerve-
zettel és mint népnevelSk részt vegyenek a helyi munkaban. Politikailag tartalmasabb
és hasznosabb agitaciés munkat tud végezni az a kényvtaros a konyvtarba betérd
olvas6k Kkozott, aki tajékozott a .helyi agitaciéos kérdésekben, mint aki nincsen kap-
csolatban a partszervezettel.

Kézelebb az olvasélhoz

A kozelséget nem fizikai értelemben kell venni. Gyakran az olvasé egyméternyi
kozelségben all a konyvtaroshoz, de szoros eszmei kontaktus koéztliik még sincs, az
olvasé sem tud sokat a konyvtarosrél, a konyvtdrost sem érdeklik az olvasé koriil-
ményei, problémai. Viszonyuk leszGkil a kényvek kikolesonzésére és kiadassra.

Ugy gondoljuk, ilyen koriilmények kozott j6 neveldmunkat, jé6 konyvtarosmunkét
végezni kiilonésen nehéz.

Eppen a legjobb konyvtarosok példajabél lathatjuk, hogy barmilyen sok olvasé-
juk is van, nem mulasztjék el, hogy legalabb egy-két széval ne érdeklédnének az olva-
s6tél az irant, hogy a kiadott kdnyv hogy tetszett, hogy mi a véleménye réla, és a
kﬁlnyvtéros is ilyenkor mondhatja el véleményét a konyvrdl, a megjelent kritikdk-
rol stb.

Nagyon fontosnak tartjuk, hogy az olvasé és a kényvtaros kélesondsen bizzanak
egymaésban, becsiiljék egymds véleményét. Van olyan kényvtaros, aki nem ismeri
a konyvet és csak annyit mond réla az olvasénak, hogy az »jé konyv«, »szép kényv«.
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Ez nem elég, ami abbdl is kitinik, hogy az olvasé ritkan fogadja el az igy ajanlott
konyvet. Ahhoz, hogy a konyvtaros olvaséihoz kozelebb keriilhessen, jobban meg kell
ismernie a konyveket is és az olvasdkat is.

Egy-egy olvasé személyi lapja, ha azt pontosan vezetik és figyelmesen tanulma-
nyozzak, hasznos tapasztalatokat tar fel. Ha egy olvasé mar 2—3 éve rendszeresen
olvas egy konyvtarban, akkor a személyi lapon — ha jél dolgoztunk — végigkisér-
hetjiik az olvasé sokoldalud kulturalis fejlédését, érdeklédési korét. A személyi lapok
figyelmes tanulmanyozasa lehetGséget ad arra, hogy az olvasok részére olyan kony-
veket ajanljunk, amelyek a nevelést, szakmai képzést gyorsabban elére viszik.

Egyesek azt vethetik fel, hogy erre nincs idejiik. Ugy gondoljuk, hogy egyes,
nagyon sok olvasoval biré s viszonylag kisebb 1létszammal rendelkezé konyvtarban
ez az ellenvetés indokolt lehet. Még itt is azonban ki lehetne kisérletezni, hogy vajon
az olvaséval valé alaposabb megismerkedés, az adatainak, olvasményainak, igényei-
nek nyilvantartdsa nem jar-e kevesebb munkaval és id6vel, mint az, ha az olvasd
tervszertitleniil, dsszevissza olvas és a kdnyvtaros sem veszi eléggé figyelembe az 4j
konyvek ajanlasanal a mar elolvasott konyveket. Személyi lap nélkiil az olvasd cél-
tudatos, tervszerii nevelése a konyvek segitségével szinte elképzelhetetlen. Mert nem
hogy a kényvtaros nem emlékszik arra, hogy az olvasé mit kolesonzott ki egy évvel
ezel6tt, de gyakran erre az olvasé mar maga sem emlékszik. Felidézni az olvaséban
bizonyos konyveket, elbeszélgetni az olvaséval a konyvekrél, ha a konyvtarosnak erre
néhany percnyi ideje van, azt jelenti, hogy kozelebb keriilt az olvasd szivéhez, gon-
dolataihoz, ami el6feltétele az olvasék nagyobb bizalmanak, 6nallé véleményiik kiala-
kitdsanak.

Még nem ritka egyes kényvtarakban az olyan hivatalos hang és olyan hivatalos
magatartds, amelyb6l az csendiil ki, mintha a koényvtaros tenne szivességet az olva-
sonak azzal, hogy konyvet kolesonoz neki. De ez téves, helytelen szemlélet. A kényv-
taros legyen boldog, ha minél tobb olvasénak kolesdnodzheti kényvtara legjavat.

Kozelebb a fiatalokhoz

Szép és biztaté dolog a kémyvtarak fiatal olvaséival foglalkozni. A tapasztalat
szerint az altaldnes iskola befejezése utan nagyon sok fiatal egyuttal a kényvtarnak
is hatat fordit. Miért van ez igy? Hogyan lehetne ezen sikeresen valtoztatni? Ugy
gondolom, hogy sok ifju olvas6 azért nem jar be t6bbé a kényvtarba, mert nem fog-
lalkoztunk vele megfeleléen addig, amig oda jart, nem nyertiik meg szivét-lelkét az
olvasasnak, a konyveknek, a tanuldsnak. Kiilénés fontossaga van ennek a probléma-
nak, a fiatalokhoz valo kozelebbkeriilésnek, a Jozsef Attila olvasémozgalom idésza-
kéban. Egyes konyvtiarosok egészen rideg, szinte elutasité allaspontra helyezkednek.

A Népszava egyik ankétjan kideriilt, hogy — egy egyébként igen lelkes iizemii
konyvtarosunk —, a Lérinci Foné koényvtarosa, nem is érezte sziviigyének az olvasd-
mozgalmat, mondvan, hogy a fiatalok ugyis olvasnak.

A Joézsef Attila olvasémozgalommal mi fokozatosan a fiatalok és elsGsorban dol-
goz6 fiatalok egyre nagyobb részét akarjuk megnyerni az olvasds, a kulturalédis
ligyének. A fiatalok szivesen részt vesznek a mozgalomban. Szivesen viselik a moz-
galom jelvényét, amelyet a miiveltség bizonyos lathaté jelének is tekintenek. Ugy
érzem, hogy a fels6bb szervek és a mi hibank az, ha a koényvtarosok az olvasémoz-
galom kérdéseiben nem tijékozottak. A kiadott utmutatd és kiilonbdzé médszertani
kiadvanyok segitséget adnak ahhoz, hogy a konyvtarosok a fiatalsaggal, a dolgozo
fiatalsdggal szorosabb kapcsolatot teremtsenek. A fiatalokkal valé kapcsolat tapasz-
talat szerint ott szoros, ahol a kényvtéros jol ismeri a fiatalsig problémait, ahol el-
beszélgét veliik és ha. tud, tandcsot ad nekik.

Kdzelebb az élet feladataihoz

Kozismert feladatokrdl van szé. Ezek koziil a két legjelentGsebb a miszaki és a
mezdgazdasagi fejlesztésnek a kérdése. Szaz- és szizezreket érdekelnek ezék a kér-
dések és igen nagy anyagi jelentdségiik is van. Az orszag szempontjabdl is sok mulik
azoknak a millicknak a gondolkodasédn, akik az ilizemekben és a mezégazdasighan
dolgoznak. A munkéasok és a dolgozé parasztck fogjadk megtermelni és megteremteni
a tobb gabonat, modernebb gépeket, stb. Ha mi nekik nem adunk meg minden se-
gitséget, ami a mi polcainkon megtaldlhaté, ami a mi folyéiratainkban megjelenik,
akkor ezzel gyengitjiik elérehalad4sunkat.

Nézziink koriil a polcokon, s tegyiink ki az asztalra minden hasznalhaié mi-
szaki és mezdgazdasigi szakkonyvet. Keressiik meg azokat az embereket, akiknek a
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kezében ezek anyagi er6vé alakulnak 4t. Ne sziinjiink meg népszerlsiteni ezeket a
konyveket, plakaton, termelési értekezleten és minden modon. Természetesen nem
szabad megallni csak a mar meglevé kényveknél, mert az ilyen, a termelést kozvet-
len el8segit6 kinyvek szama a kényvtarakban még alacsony; 16bb ilyen konyvet kell
beszerezni, de nemcsak beszerezni és népszerisiteni, hanem eljuttatni azok kezébe,
akik ezeket a tapasztalatokat igazaban hasznositani fogjak. Hajduszoboszlén most
el6térbe keriilt a tejhozam-emelés. A helyi vezet6 szerveknek ezt a célkitlizését a
konyvtaros ugy fogja segiteni, hogy széleskoriien népszerisiti & magasabb tejhozam
elérése érdekében hasznos konyveket, folydiratokat és cikkeket. Ugy gondolom, ha
munkéinknak ez a jellege jobban kidomborodik, a tdnécsokhoz is kozelebb keriiliink
és a tanacsoknak a régen vart és gyakran siirgetett segitsége, tdmogatdsa is megszii-
nik ritka jelenség lenni, mert 1atjik, érzik, hogy a konyvtarak komoly segitséget tud-

nak adni az 6 munkajukhoz.

A XX. kongresszus olyan sok és gazdag elméleti kérdést és anyagot tartalmaz,
amellyel minden kdnyvtarosunknak alaposan és behatéan meg kell ismerkednie. Eb-

ben a cikkben .a partkongresszus egy lényeges tanulsagiat domboritottuk Ii,

azt,

hogy egész munkankat a part és az orszag elott all6 legfontosabb kérdéseknek ren-
deljiik ala, minden erdnkkel segitsiik ezeknek a kérdéseknek a megoldasat.

Barabdsi Rezsé,

a Népmidvelési Minisztérium
f6osztalyvezetGje

KITUNTETESEK

A Minisztertandcs a KOSSUTH-D1J III. fo-
kozatdval és a vele jJaré 20 000 forintos pénz-
jutalommal tilintette ki K6halmi Béla Kkonyv-
tarost, a- konyvtartudomany fejlesztése terén
kifejtett kiemelked8 munkassagéért.

A népmiivelési miniszter »A SZOCIALISTA
KULTURAERT« kitlintetd jelvényt az aldb-
biaknak adoményozta:

Aradi Aranka népkonyvtaros, Lakitelek;
Csorba Gy6z6 kbnyvtaros, Megyei Konyvtar,
Pécs; Dubols Sarolta tudomanyos kutato, Or-
szdgos Széchényl Koényvtar; Fekete Péterné
kényvtaros, Megyel Konyvtar, Eger; Frang
Jézsef konyvtarvezetd, Jardsi Konyvtar, Mar-
cali; Halmai Irén csoportvezetl, Megyei
Konyvtar, Szekszdrd; Harsdnyt Ldszl6 nép-
konyvtaros, Marcalt6, Veszprém megye; Illek
Jézsef konyvtarvezets, Megyei Konyvtar, Sal-
goétarjan; Jakobi Edit kényvtarvezets, Sziget-
vari Jarasi Konyvtar; Kuntdr Lajos csoport-
vezet§, Megyei Koényvtdr, Szombathely; Len-
csés Istvdnné konyvtarvezet§, Jardsli Konyv-
tar, Dorog; Mrdz Jézsef kdnyvtarvezetd, J4a-
rasi Konyvtdr, Tamasi; Schneller Kdroly tu-
doméanyos’ kutaté, Orszagos Széchényi Konyv-
tar; Szabolcska Ferenc k&nyvtaros, Orszagos
Miszaki Konyvtar; Szildgyi Jdnos osztalyve-
zet6-h., Orszaggyudlési Konyvtar; Venesz Béla
konyvtarvezetd, Sztalinvarosi Jardsi Konyvtar.

»KIVALO DOLGOZO« jelvényt az aldbbiak
kaptak:
rvay Anna koényvtiros, Megyel Konyvtar,
Debrecen: Bdrdos Jézsefné konyvtiros, Me-
gyel Konyvtdr, Miskolc; Fazekas Istvdn
konyvtaros, Megyei Kényvtar, Miskolc; Gara
Andor  fotolabor.-vez., Orszédgos Mfszaki
Konyvtdr; Gdti Edit konyvtarvezet§, Jardsi
Konyvtar, Bonyhad; Halasi Etelka Kkonyvti-
ros, Orszdgos Széchényi Konyvtar; HOr6mpoli
Erzsébet kdnyvt4ros, Megyel Konyvtar, Tata-
banya; Jdromi Istvdn népkényvtaros, Tisza-
stily; Jelencsik Sdndor kényvtarvezetS-h.,
Megyei Konyvtar, Hédmezdvasarhely; Kalocsa
Irén kodnyvtaros, Megyei Konyvtar, Székes-
fehérvar; Kirdly Ldszlé népkdnyvtaros, Nagy-
visnyé, Heves megye; Kulcsdr Valéria kényv-
taros, Jarasi Konyvtar, Csurgéd; Lengyel Jend
népkdnyvtaros, Tiszafdldvir—Kunhalom; Lo-
pusdn Jé6zsef konyvtaros, Orszagos Széchényl
KoOnyvtar; Mihdly Sdndor népkonyvtiros, Za-
bar, No6grdd megye; Milller Jdnosné kényv-
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kotészet-vez., Orszadgos Miiszaki Kényvtar; P4l
Erné konyvtaros, Pest Megyel Konyvtar; Rdcz
Pdl népkonyvtaros, Somosk6ujfalu, N6grad
megye; Simon Gdborné Kkoényvtiros, Orszagos
Széchényi Konyvtar; Thernesz Gézdné Koényv-
tarvezets6, Jardsi Konyvtar, Réackeve; Ujfa-
lussy Olga konyvtaros, Megyei Konyvtar, Ta-
tabanya; Vajda Jézsefné konyvtirvezct3, Ta-
rasi Konyvtar, Sasd; Varga Béla konyviarve-
zet6, Jardsi Konyvtar, Balatonfiired; Vizi
Ldszlé konyvtarvezet§, Jiarasi Konyvtar, Kor-
mend; Zelel Jdnos gondnok, Orszidgos Mf(-
szaki KoOnyvtar.

MINISZTERI ];)ICSERO OKLEVELET az
alabbiak kaptak:

Arany Imréné k8nyvtarvezets, Véarosi
Konyvtar, Ko6szeg; Bels6 Franciska nép-
kényvtaros, Kisapostag: Bertalan Margit
konyvtaros, Megyei Konyvtar, KaposvAar;
Csendes Katalin  konyvtaros, OrszaggyGlési
Konyvtdr; Czihdk Jézsef népkdnyvtaros,
Izsak; Dévald Mdria népkdnyvtaros, Jasz-
apéati; Enyedi Antalné népkényvtaros, Mezs-

hék—Kishék: Erhardt Mdria népkonyvtaros,
Képolnasnyék; Francz Gyula népkdnyvtdros,
Balatonszabadi; Géger Viktorné népkényvta-

ros, Somogyszil; Hagemann Mdria hivatal-
segéd, Orszagos Miszaki Kényvtar; Haszonics
Antal népkdnyvtiros, GybngyOsoroszi; Hetet
Otténé konyvtdros, Megyei Konyvtir, Pécs;
Hiebsch Ldszl6né népkoényvtaros, Ersekvad-
kert; Vizsralek Gyérgyné népkdnyvtiros, Ka-
poskeresztur; -Kdtal Viktéria kdnyvtaros, Vé-
rosi Koényvtar, Csongrad; Keil L6rdnd munka-
tdrs, Orszdgos Széchényi Ko~yvtar: Kiss
Ldszloné konyvtarvezet6, Jardsl KoOnyvtér,
Putnok; Koronddn Gydrgyné népkdnyvtaros,
Szakolyikert; K6k Anna népkdnyvtéros, Kis-
kanizsa; Nagy Jézsefné konyvtaros, Megyel
KoOnyvtar, Eger; Rdcz Jézsefwé ruhatéros, Or<
szdgos Mfiszaki Konyvtar; Réft Antal kényv-
tdros, Jarasl K¥nyvtar, Pépa; Pdszt6hy Domo-
kos kbnyvtaros, Szil; Pitrok Jilia népkdnyv-
tdros, Mih4lyh4aza; Puskds Sdndorné kdnyv-
tarvezet§, Jdrasi Konyvtdr, Szentgotthard;
Sehmidt Ferenc kdnyvtiros, Meégyel Konyv-
tdr, Miskolec; Schrddi Antalné dr. kdnyvtaros,
Megyel Konyvtar, Debrecen; Székely Erné
népkényvtiros, Keszthely-Fenékpuszta; Timp-
fel Ilona népkdnyvtaros, Kételek; Varga La-
jos kdnyvtaros, Jarasi KOnyvtdr, Letenye;
Wesniczky Antal népkdnyvtiros, Besenyszog.



KOHALMI

MARCIUS 15-EN a radié és a sajtd
hiril adta azt a szamunkra 0&rvendetes
hirt, hogy Kéhalmi Béla kényvtaros* Kos-
suth-dijat kapott, hogy népkdztarsasa-
gunk kQrmanya abban a legmegtisztel6bb
kitintetésben részesitette 6t, amit alkoté
ember tarsadalmunkban megkaphat.

A hivatalos indokolas is ~konyvtarost**
emlitett... ime, ebben a tényben is tUk-
rozédik Kéhalmi Béla magas kitlintetésé-
nek, megbecsiilésének emberi hattere és
rangja. Egyszer(ien »»konyvtaros™ 6, nem
vezetd, igazgatd, elndk, vagy valamiféle
» »hivatali™ méltésag visel6je, hanem szeré-
nyen: koényvtaros. Amint nagy professzor
kortarsaii, Horvath Janos, Szekfu Gyula
vagy Pais Dezs6 sohasem voltak »»néts-
sdgos« vagy » »professzor* urak, hanem “ta-
narok*, ugy Kéhalmi Béla tudoési és em-
beri egyszer(iségét, szerénységét minden
szonal jobban jellemzi foglalkozasunk, hi-
vatasunk nem csillogé, de a nép Ugyét
szolgéalo, emberileg is igaz és érthetd elne-
vezése.

Annak ellenére, hogy egyéniségétél min-
denkor legtavolabb allt a vezetni-vagyas,
a kiemelkedés, sziinte észrevétlentl — min-
den hivatali cim és rang nélkul a ma-
gyar konyvtarigy vezet6 személyisége
lett, mindnyajunk oktat6ja és mestere, a
magyar konyvtarigy haladé hagyoma-

* E rovid cikk adatai a munkatarsi_tapasztalatoktol elte
Koéhalmi Béla és a F&varosi Szabo . Y
munkéssaga. (Mindkét cikk még kéziratban van, az

maszkodnak: Tiszay Andor: | .
Ggula: Kéhalmi Béla egyetemi oktatéi
OSZK évkonyve szamara készilt.)

BELA

nyainak. bolcs képvisel6je s egyduttal az
Ujért, a haladoért, a szocialista tarsada-
lom felépitéséért folytatott kiizdelem min-
dig fiatalos, faradhatatlan munkasa.

HONNAN KEZDTE és hogyan jutott el
a Kossuth-dijig?

1902-ben lépett a fbévarosi igazgatas
szolgalataba; a »Huszadik Szazadiban és
Vészi J6zsef »Budapesti NapZé*-jaban
megjelent tanulméanyaira és cikkeire éles
szemmel figyelt fel Szab6é Ervin, aki az
id6 tajt vette at a Févarosi Kdnyvtar ve-
zetését s 1909-ben munkatarsainak soraba
emelte.

Az 6 vezetésével és hatasa alatt fejl6-
dott a fiatal Kéhalmi Béla s Dienes
Laszléval, Madzsar J6zseffel, Braun RO6-
berttel és Pikler Blankaval egyltt a leg-
tobbet tette annak érdekében, hogy az
els6 vilaghaboru elétt a Févarosi Konyv-
tar lett a legkorszer(ibb, a tarsadalmi at-
alakulast leginkabb szolgald, haladé szel-
lemd nagykdnyvtarunk. Mesterét6l, Szabo
Ervint6l nemcsak a széles miveltségen
alapulé konyvtartani és bibliografiai is-
mereteket sajatitotta el, hanem mellette
valt a tarsadalmat mozgat6é erdék igazi is-
merdjévé, kulturpolitikussd, marxista tar-
sadalomtuddssd. Rovid id6 alatt széles-
korG konyvtari tapasztalatokra tett szert:

eltekintve a kovetkez6 forrasokra ta-
Szabd Ervin Konyvtar, Haraszthy
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Szab6 Ervin megbizasibol 1910 és 1912 ko-
zOtt végiglatogatta Bécs, Drezda, Berlin,
Pozen, Bern és Ziirich kényvtarait s ta-
pasztalatait, tudasat a Févarosi Konyvtar
korszertlivé tételében érvényesitette. Mes-
tere és vezetSje 1913-ban rabizta a Féva-
rosi Konyviar katalégusainsk, allomany-
rendszerének Atszervezését, megujitasat és
koltoztetését. E tevékenységét értékelve
irta Szabé Ervin: »...a munka eredmé-
nye: jobb katalégus, gazdasagosabb, ké-
nyelmesekb kolesonzési rendszer, jobban
meg6vhatd anyag, semmi folosledes bal-
laszt, nincsenek kirivé hianyok.«

LEHETETLEN e rovid cikk keretében
jelent6ségének megfeleléen abrazolni K-
halmi Béla munkdassidgdnak e szakaszat;
mintegy jelzésszeriien csak érintjiik a leg-
fontosabh tényeket: 1913-ban meginditja
a modern konyvtarosi torekvések ma is
tanulmanyozandé, tudomanyos szinvonalu
folydiratat, a »Konyvtari Szemlé«-t, amit
1919-ig szerkeszt s annak gyakori cikk-
iréja is; ugyancsak 6 inditja meg és szer-
keszti a »Konyvtdri Fiizetek« cim( soro-
zatot. 1914-ben feltlinést és hatast keltd
ropiratot ir »Nincs memzeti bibliograd-
fidnk!« cimen. E tanulminy nyoman Pik-
ier Blankaval egyiitt megbizist nyer a
»Magyar Kinyvészet« c. bibliografia szer-
kesztésére. Kozben természetesen egyik
legkdzelebbi munkatarsa Szabdé Ervin-
nek, a modern varosi koényvtari halézat
kiépitésében: megszervezi a Févarosi
Konyvtar elsg fiokjat, az Almassy téri
fickkonyvtarat. A habora idején a Szabé
Ervin kéré csoportosult antimilitarista,
szocialista szellemi radikalis fiatalok ko-
ziit dolgozik s konyvtarosi munkajat a
1arsadalmi meguijulasért folytatott harccal
kapcsolja 6ssze. Nem véletlen tehat, hogy
a Tandacskoztirsasag vezetSi Dienes
Laszl6t és Kéhalmi Bélat biztdk meg a
szocialista szellemd magyar koényvtarigy

Budspest, 1919. 1. szém.
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tervének kidolgozasaval és a szervezési
munkak lebonyolitdsival.

Ismét csak néhany vazlatos eredmény:
Dienessel egyiitt létrehozza a Konyvtar-
tigyi Tandcsot, kidolgozza a tudomanyos
kényvtarak centralizaciojanak és az Or-
szdgos Bibliografiai Intézet felallitdsdnak
tervét, elhatarozzak a konyvbeszerzés ra-
cionalizalasat. orszagos kozmiivelodési és
szakszervezeti (gyari) konyvtarhalézat
megszervezését s meginditjak az elhagyott
és tarsadalmi tulajdonba jutott konyv-
anyag nagvaranyu feltaré és feldogozd

‘munkalatait. Kéhalmi egyik legkorszeribb

terve volt az ©nalld, féiskolai fokozata
kényvtarosképzés megvalositdsa, amely —
sajnos — nem johetett létre, de sikeriilt
megszerveznie azt a kéthénapos konyvta-
rosképz8 tanfolyamot, melynek tematika-
jabél ma is sokat tanulhatunk. Nemcsak
szervezdje, hanem legtdbbet dolgozd eld-
addja is volt e fontos tanfclyamnak. El6-
adasaiban olyan témakat is folvetett mar,
melyek évtizedekke] késGbb, a felsza-
badulis utdn értek meg magyar viszo-
nyaink kozétt (pl. mikrofilm, mikrofilm-
olvas6, nemzetkdzi csere, nemzetkdozi
kényvtari egységesitd mozgaimak stb.).

Sajnalatos, hogy Kéhalmi Béla akkori
terveinek nagy részét nem valdsithatta
meg. E tervek és munkalatok azonban
nemcsak konyvtari, mivelddés-politikai
és tarsadalmi jelentéségiik miatt érdeme-
sek tanulmanyozasra, de a felszabadulas
utan egyrészt beépiiltek szocialista konyv-
tartigyiink fejlédésébe, masrészt nem egy
megoldatlan kérdésiinkben ma is irdny-
mutatéak. Kéhalmi Béla muinkassaga elsb
szakaszédnak jelentSségét eléggé aldhuzza
ez a torténeti tény.

1919 UTAN Koéhalmit az ellenforrada-
lom emigraciéba kényszeriti; bar kiilfsl-
doén sokat lat, tapasztal és fejlédik s tevé-
keny részt va.llal a munkésmozgalomban,
nagy tudasat, népe iranti
szeretetét, tapasztalatait

il nem bocsathatja a magyar

A Tanacskoztarsasag
Konyvtariigye

konyvtariigy szolgalataba,
mert hazatérése utdn sza-
mara nincs hely egyetlen
magyar konyvtarban sem.
Csak a felszabadulas utan
foglalhatja el a régi helyét

S/)RKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL :
AL Andedsaveut 120 3 Telelon: Bi-J1

Megrekemb nunden ho 1-én ¢s 15-¢n

F tbapntirigy) puiltial megblotak

Kemyviarainab Lomptarecctnak €8 i
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hivatalos lapja. e,
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a Févarosi Konyvtarban,
mint annak aligazgatéja.

arems um‘.« onae

Az orszagos konyviariigy vezetdi.

706381919 sz
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Kinevezem Mienes Lavelo clvidrsat 2 kdnyvidn

Xy) Tandes  ugyek helyettes

Kinevezem Kiholmu Béla mumn a Hnyvlld
b L]

Innen kezdve a munka-
faradsagot nem ismers, a
kényvtariligy és a tarsada-
lom fejlédését elémozdito

agyck megbiotavd > vl a Kony
megsicrvezéstvel.
Rudapest, 1919, mirc 30
P Lukdes Gydogy s k. P.H..
népiiios helyetics.

ugyr. Tanacs megszervezésével.
Budapest, 1919 marc. 30.

y évek kovetkeznek Kéhalmi
életében. Szerény és halk
hangja mindeniitt hallat-
szik, ahol tenni kell va-

Lukdes Gydrgy . k.
sépbutos belyeties.
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lamit, ahol férfi kell a gatra. Tudéasa, ta-
pasztaltsdga, miveltsége, szerénysége és
humanus magatartdsa naprél napra na-
gyobb hatast tett sziikebb és tagabb kor-
nyezetére s mi, fiatalabb munkatirsai,
szellemi és valosagos tanitvanyai, konyv-
tari dolgozdk és egyetemi hallgaték egy-
ardnt holes taniténkat, j6 és megérté ba-
ratunkat tiszteljiik benne.

Sokféle munkateriileten dolgozott a fel-
szabadulas 6ta, de mindeniitt maradandot
alkotctt. Dienes Laszléval egylitt eliszor
ismét az &ltala annyira szeretett Févarosi
Konyvtar hézatajat hozta rendbe. Majd
emellett arra is futotta erejébdl, hogy ott
alljon az 1948-ban megindulé egyetemi
kényvtirasképzés boleséjénél: az elsd
perct6l kezdve példamutaté dnzetlenséggel
bocsatotta a tanszék és az egyetemi fia-
talsag rendelkezésére tudasat, gyakorlati
tapasztalatait, energiajat, lelkesedését.
Magas igényeket tdmasztott a képzés ko-
vetelményeit illetéen s mindig kitartott a
mindségi megoldas mellett. Olyan felada-
tokat kapott az egyetemi koényvtaroskép-
z6és keretében (e helyen ismét lehetetlen
errdl részletesen sz6lni), melyeknek meg-
oldasara tudomanyos médszerrel dolgo-
26 marxista tudés, alapos és ténytisztelo
kutato, a hazai és a kiilfldi fejlodést 6sz-
szefliggéseiben j6l ismerd konyvtaros
vallalkozhatott csak. Eppen utalni akarok
csupan a Szovietunié konyvtariugyét és
kényvtari szervezetét ismerteté el6adds-
sorozatara, nagyszabasa és atfogé gyakor-
lati konyvtartani kollégiumara, végiil a
bibliografia elméletét, tarsadalmi szerepét
és torténetét nagy erudiciéval és dialek-
tikus modszerrel feltaré eléadasaira: vila-
gos, hogy oktatasi munkéja kezdettsl fog-
va fémjelezte s fémielzi ma is a konyvtari
tanszék munkajat. Tudoméanyos munkas-
sadganak mélté elismerését. jelentette, hogy
a Magyar Tudoméanyos Akadémia az iro-
dalomtudomény kandiditusanak nyilvani-
totta 6t.

1950-REN NYUGALOMBA ment, de
csupan mint a Févarosi Szabé Ervin
Kényvtar vezetd dolgozdéja. Konyvtar-
tigylink fejlédésén, a koényvtartudomany
miivelésén tovabbra is energikusan és ha-
tésosan dolgozott. El8szor a megszint Or-
szagos Kanyvtani Kozpont vezetd szakta-
nacsadojaként végzett fontos munkat s
szerkesztette a lényeges szerepet bet6ltd
»A Szovjetunié és a népi demokrdcidk
konyvtdriigye« c. sorozatot és a »Konyv-
tdriigyi Szemle« cim folyéiratot. Az OKK
megsziinése utdn az Orszigos Széchényi
Konyvtar médszertani osztalyan fejtett ki
— s fejt ki ma is — széleskori tevékeny-
séget. Munkaja és érdeklédése atfogja a
tudomanyos konyvtarak munkajat és
problematik4iat éppugy, mint a kézmive-
16dési konyvtarakét, a szakszervezeti

kényviarak kérdéseit hasonlé érdeklodés-
sel kezeli, mint a bibliografia elvi és méd-
szertani problémait. Elméleti és gyakorlati
konyvtari munkajat ezekben az években
is ugy latja el, hogy a konyvtar szerepét
és jelentéségét miivelédésiink egészének,
tarsadalmunk életének és fejlédésének
szemszogébsl itéli meg. Mint az Orszagos
Konyvtariigyi Tandcs igen aktiv tagja mu-
tatott példat erre a helyes szemléletre.

A MAGYAR TUDOMANYOS AKA-
DEMIA 1954-ben létrehozta a Konyvtar-
tudomanyi Fdbizottsdgot s ennek elndke
Kéhalmi Béla lett. Nagyszabdasu elnoki re-
feratumat »Konyvtdrtudomdnyunk felada-
tai« cimen tartotta meg, mely kibGvitve
nyomtatésban is megjelent. Ebben gazdag,
sok évre eléremutaté programot dolgozott
ki tudomanyunk szamara s felhivta a F6-
bizottsdg figyelmét arra, hogy munkaja-
ban ne legyen rangbéli kiilonbség, akar
a kutatss, akar a kulturforradalom szol-
galataré]l van is sz6 s ne maradjon le a
szocialista tarsadalomépités liteme mogott,
hiszen az egységes magyar konyvtarigy
népiink felemelkedését kivanja szolgalni.

Két éve ebben a szellemben vezeti K&-
halmi Béla g Fébizottsdg munkdajat; koz-
ben arra is szakit idét és energidt — s
mindezt hetvenedik életéven {al! —, hogy
teljes aktivitassal vegyen részt a Magyar
Konyvszemle és a Konyvtari Tajékoztaté
szerkesztésében, az egyetemi tanszék
munkajadban, a modszertani osztily ta-
nacsadasaban.

Széltunk Kéhalmi Béla tudasardl, vonzo
és szerény emberi magatartasarél. Igye-
keztiink vézlatosan képet adni elméleti és
gyakorlati tevékenységérdl és érzékeltet-
tiilk azt is, hogy személyében haladé
kényvtari hagyoményaink kozvetleniil ve-
zetnek 4t a szocialista tarsadalom felépi-
tésének ligyét szolgalo jelenlegi kdnyvtari
és miivelédéspolitikai torekvéseinkbe.

Mi ennek az eredményekben gazdag
konyvtarosi életpdlydnak magyarazata?
Sok mindent lehetne errgl mondani, de ta-
1an elég annyi, amivel 6 jellemezte nagy
kényvtaros elédeinek, Petrik Gézanak és
Szab6é Ervinnek munkassagat: akkor te-
sziink legtobbet kényvtariigylink s népilink
fejlddése érdekében, ha munkank a
kényvhéz hii és megbizhaté, ha életmi-
viinket nem bontjuk fel kiilénallo sikokra,
hanem egyesitjiik magunkban a tarsadal-
mi harcos, a kulttrpolitikus és a konyvta-
rcs munkéjat.

Patosz nélkiili, de mégis beliilrél fatott
szavak ezek; kissé vallomés, de mégin-
kabb a boles és tapasztalt konyvtaros ta-
nitasa kortarsai, mindnyajunk sziAméra.

HARASZTHY GYURLA

a Magyar Tudoményos Akadémia
kényvtardnak igazgatéja.
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Az iizemi miszaki és szakszervezeti konyvtarak
gyarapitasa szakkonyvekkel

Az lizemek, Kkutatéintézetek, tervezs-
irodak és egyéb intézmények konyvtarai-
nak szerzeményezs tevékenységében a
folyobiratok, szabvanyok, szabadalmak, a
vallalati irodalom (prospektusok, katal6-
gusok, gyartmanyismerteték, abrajegyzé-
kek stb.) forditasok, kutatdsi zardjelen-
tések és jegyzékdnyvek is fontos szere-
pet jatszanak, a beszerzendé anyag zo-
mét azonban- a szakkonyvek teszik és
ezért az aladbbiakban csak a belfdldi
szakkonyvek szerzeményezésének néhany
kérdésével foglalkozunk.

A miszaki koényvtaros jol tudja, hogy
konyvtiranak allomanyat oly mdédon kell
gyarapitania, hogy ezzel a lehets leghaté-
konyabban. elémozditsa az intézmény
tudomanyos, termelési, kutatasi vagy ok-
tatdsi célkitiizéseit.

Ez nem konnyd feladat, mert csak az
utols6 tiz évben osszesen 97 413 kiadvany
jelent meg az orszidgban. Ebbé&l 3118 tu-
domanyos md, 14280 mmeretterjeszto
munka, 22 502 szakkonyv és 5001 tan-
kényv a miszaki konyvtaros kozelebbi
érdeklédésére tarthat szamot, tehat ilyen
nagy mennyiségi konyv kozul kell kiva-
lasztania az lizeme szamdara leghaszno-
sabb munkakat.

Az allomanygyarapitashoz a koényvta-
rosnak mindenekel6tt jol kell ismernie a
forrast, ahonnan a miiszaki vonatkozasu
konyvek erednek, tehat a magyar konyv-
kiadds és konyvkereskedelem szerveze-
tét. Szocialista konyvkiadasunk kialaki-
tasanak els6 lépése 1948-ban 6t allami
kiad6é megalapitdsa volt. 1950. augusztus
1-én hivtak életre a tarcakiadékat, majd
tevékenységiik  Osszehangoldasara 1953
elején megszervezték a Kiadéi Tan4csot.
A tanics 1954. oktdber 1-én Kiadéi F6-

igazgatéséggd  alakult és 1955. januar
1€n az Ot termelési tarca kiaddjabol
(Nehézipari, .Epitéipari, Koénnyilipari,

Elelmiszeripari és a Kozlekedési Kiado-
b6l) megszervezte a Miszaki Konyv-
kiadat, amelynek az a feladata, hogy a
termelés és a kutatas szakemberelt szak-
irodalommal elliassa. A Miszaki Konyv-
kiado altal megjelentetett szakkonyve-
ken kiviil a miiszaki konyvtarosnak fi-
gyelemmel kell kisérnie az Akadémiai
Konyvkiad6 tudomanyos igényd kiadva-
nyait, a Tankényvkiadé f6iskolai tan-
konyveit, a Népszava Kiadé termeléssel
kapesolatos alsé foku és népszeri mi-
szaki, valamint a Mivelt Nép Konyv-
kiadé feehnikai ismeretterjeszts és nép-
szerli tudomanyos koényveit is.

A miszaki konyvtarosnak vélogato,
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értékeld munkajiat szamos segédeszkoz
konnyiti meg. Ezek kozil a legfontosab-
bak:

1. Az AKYV idészaki kiadvanyai (A Hé6-
nap Konyvei és a Tdjékoztaté a megje-
lend konyvekr6l), amelyek havonta je-
lennek meg.

2. Az allandé és alkalmi bibliografidk
(példaul a Miszaki Konyvkiadé é&s az
AKV ko7z6s kiaddsaban 1955-ben megje-
lent »Miszaki konyvek a technika fej-
lesztésének szolgdlatiban«). Ide tartozik
természetesen a Magyar Nemzeti Bib-
liogrdfia is, amely ugyan bizonyos késés-
sel dolgozza fel a magyar kényvtermést,
de az az eldénye, hogy olyan kiadvanyo-
kat is feltiintet, amelyek nem keriilnek
konyvkereskedéi forgalomba.

3. A szakfolyoéiratok bibliografiai rova-
tai, amelyek igen Orvendetesen egyre
tobb szakkonyvrol kozolnek  biralatot
vagy ismertetést. Alabb soroljuk fel azo-
kat a legfontosabb szakfolydiratokat is,
amelyek miiszaki konyvekrél ismerteté-
seket koOzolnek (zardjelben tlintettiik fel
az évi megjelenések szamat):

Elet és Tudomany (52),
Természet és Tarsadalom (12),
Magyar- Kémikusok Lapja (12),
Auté6—Motor (24),
Bainyéaszati Lapok (12),
Bor- és Cipdtechnika (6),
Cukoripar 12),
Elektrotechnika (12),
Elelmezési Ipar (12),
Epitéanyag 12),
Epiiletgépészet (6),
Faipar (12),

Gép 12),
Hidroléglai Kozlony 6),

(
JarmiGvek és Mezoégazdasagi Gépek (12),
Kép- és Hangtechnika

6),
Kohdszati Lapok (12),
Magyar Energiagazdasag a12),
Magyar Epitdéipar (12),
Magyar Hiradastechnika ( 6),
Magyar Textiltechnika 12),
Mélyépfitéstudomanyl Szemle (12),
Mérés és Automatika 12),
M(szaki Elet (29),
Papir és Nyomdatechnika (12),
Radiotechnika 12),
Villamossag 12),
Agrirtudominy (12),
Kozlekedéstudomanyi Szemle az),
Tobbtermelés 12),
Magyar Epitémdvészet (12),
Foto ( 6),
Replilés (12),
Ifju Technikus 12),
Ujit6k Lapja ?9).

4. A kiaddk koényvjegyzékei, prospek-
tusai és roplapjai. A Miszaki Konyv-
kiadé a miszaki konyvtaros kivansagara
havonta kiild tajékozatét a kovetkezd
hénapban megjelenéd kiadvanyairél. A
konyvtaros kozolje, hogy mely szakmai



teriiletek érdeklik, s a kiadé megkiildi
az adott terliletre vonatkozé konyveinek
Jegyzeket
A konyvesboltok

megtekmtese

A miszaki kényvtarosnak nem szabad
megelégednie azzal, hogy a kényvrél
csak megjelenése utdn, a fenti tajékoz-
taté eszk6zokbdl szerez tudomadst. A Kki-
ado6vallalatok legkésébb az év harmadik
negyedében osszeallitjdk a kovetkezd évi
operativ és az azutan kovetkez$ évre vo-
natkozé tavlati kiadéi terviikket, amelyek-
be a konyvtaros betekinthet. A Muszaki
Koényvkiadd, illetve ennek egyik el8dje,
a Nehézipari Kiadé elbSterveit mar évek
6ta megklildi a miszaki konyvtarosok-
nak és arra kéri Oket, hogy lizemik
szakembereivel valé megvitatas utan te-
gyék meg észrevételeiket, javaslataikat
és biralatukat juttassak el a kiadéhoz.

Ko6z06ljék, hogy rmlyen konyvek kiada-
sat tartjak fontosnak, és hogy szerintiik
az elStervben szerepléi mely kiadvanyok
megjelentetése felesleges. A Miiszaki
Kiadé az Orszdgos Miuszaki Konyvtdrral
egyitt minden évben tervmegvitaté an-
kétot rendez a miszaki kényvtarosok be-
vonasaval és a konyvtarosok véleményei
alapjan alakitja ki végleges kiadoi ter-
vét.

A miszaki konyvtaros tehidt nem egy-

allomanyanak

szeri szambavevéje és vasarléja a ma-
gyar miuszaki konyveknek, hanem javas-
lataival és biralataval részt vesz miszaki
kiadasunk iranyitasaban is. A konyv-
kiadok felismerték, hogy tevékenységiik-
ben nem nélkiilozhetik a miszaki konyv-
taros kozremikodését, aki tomegkapceso-
latdnal fogva sajat intézményének, illet-
ve lizemének problémait és konyvszik-
ségletét a legjobban ismeri és a folyd
évben mar szdmos. olyan szakkonyv je-
lenik meg, amelynek megjelentését mu-
szaki konyvtarosok. kezdeményezték.

A miszaki konyvtaros funkciéja tehat
kettds. Segitséget nyujt a miiszaki kényv-
kiadas helyes -profiljanak kialakitasahoz,
majd a megjelent konyvekbdl az altala
jol ismert szempontok szerint kivalasztja
a konyvtara szamara fontos és hasznos
példanyokat. A legtobb lizemben a mi-
szakilag képzett és tajékozott miszaki
konyvtaros feladata a szakszervezeti
konyvtar tadmogatasa is. Neki kell gon-
doskodnia arrdl, hogy az lizemi szak-
konyvtar és a szakszervezeti konyvtar
allomanya kiegészitse egymést és a két
konyvtar egylittes allomanyabdl semmi-
esetre sem hianyozzanak a fizikai dolgo-
z6k szdmara irt alsé foku szakkdnyvek, a
technikumi tankoényvek, a technikai mi-
nimumok, normakiadvanyok és ismeret-
terjeszt6 muvek sem.

Arvai Ldszlé,
a Miszaki Konyvkiadé kdnyvtirosa

A JOZSEF ATTILA
OLVASOMOZGALOM HIREI

Hét elBaddst tartottak Jézsef
Attildrél februdrban Bdcs me-
gyében a TTIT elBadét.

M
Négyezer olcs6 Jo6zsef Attila-
kotetet killdétt az  Allami

Kdnyvterjesztd Villalat a pest-
megyel DISZ-bizottsdggal vald
megbeszélés alapjén Pest me-
gye koényvesboltjaiba.
I

»TUDOD-E?« cimmel
rovatot készitettek az V. keril-
leti tandcs 1. sz. Szabé Ervin
konyvtdrénak »~A Jozsef Attila
olvasémozgalom hiraddja« tdb-
ldjdra. A rovatban {rékrél,
kényvekrbl tdjékoztatjdk az ol-
vasokat, a tdbldra pedig id6r6l
idére kifilggesztik a mozgalom-
ba jelentkezettek névsordt.

A

Orszdgszerte eddig tsbb mint
30 000 nevezés érkezett a Jozsef
Attila olvasémozgalomba. Leg-
tobben, 3000-en, Zala megyébbl
jelentkeztek.

N6grdd megyében a megyet
és jdrdst székhelyek Kivételé-
vel 45 DISZ-szervezet mnevezett
be a Jobzsef Attila jelvény-
szerz6 olvasémozgalomba. A 45

Killén.

HIREK

szervezetbSl eddig mintegy 900
flatal  jelentkezett. Vidéken
tobb elbaddst tartottak a moz-
galommal kapcsolatban, ame-
lyeken JOzsef Attila életét és
munkdssdgdt ismertették. (Fe-
rencz R.)

Bdnki Gyula és Szita Ferenc
szervezd konyvtdros a kapos-
vdri jdrds 27 kozségében szer-
vezte meg a J6zsef Attila olva-
somozgalmat, a Jjelentkez8k
legnagyobb része parasztfiatal.
(K. B.)

i
Igen j6 munkdt végzett a
mozgalom népszerisitésében

Zvara Pdl bdtmonostort, . Szik-
szai Dénesné tiszakécsket és
Czihdk Jbzsef izsdkt Kkonyvid-

TOS.
i
A MUSZAKI IRODALOM
HASZNA

Glos Kdroly, az Qrvosi Mii-
szerjavité KTSZ dolgozéja a
maszaki irodalom tanulmdnyo-
zdsa és felhaszndldsa segitségé-
vel olyan ujtipusu elektroliti-
kus kondenzdtort szerkesztett,

amire a killfold ts felfigyelt. Az
1) kondenzdtor jobban birja a
hémérséklett ingadozdst, mint
a killfoldt gydrtmdnyok.

0

A »Liliput« elnevezési ma-
gyar ipari rontgengép irdnt a
killfold erdsen érdeklddik. A
gépet a Transzformdtor KTSZ-
ben Varga Géza ujitdsa nyo-
mdn készitették el. Varga az
Orszdgos Miszaki Konyvtdr
rendszeres olvaséja. (OMK)

i

Mianyagzsebkdnyv jelenik
meg a kozeljov6ben a Mdszaki
Konyvkiadé kiaddsdéban. A 800
oldalas munkdt Kovdcs Lajos,
a Mianyagipari Kutat6 Intézet
igazgatdja és munkatdrsai ir-
tdk. (Muszaki Kk.)

0

Az Orszdgos Muszaki Koényv-:
tdr munkaértekezletet tartott a
vdllalati és intézeti szakkonyv-
tdrosok részére. Az értekezle-
ten a konyvtdrigy szabdlyozd-
sdrél megjelent 1956. évi 5. szd-
mu torvényerejti rendelet vég-
rehajtdst. utasitdsdt beszélték
meg, majd a »Miszakt kényv-
tdrak a mfiszakt fejlesztésért«
elnevezéstt egyéves munkaver-
sennyel foglalkoztak. (OMK)
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Taudcesok a kiwyvtdeakéet

A HATVANI JARAS 11 kozségébél 7
véllalta, hogy 1956-ban kdényvtarat ko't-
ségvetésen kiviili tdmogatdsban részesiti:
Osszesen 24500 forintot ajanlottak fel a
kozségfejlesztési tervekben. Ehhez még
Hatvan wvdros 5000 forintos juttatasat is
hozza kell szamitani, s hihetévé valik,
amit a hatvani jarasi konyvtaros mondott:
»Ndlunk a tandcsok segitsége mem elszi-
getelt jelenség, hanem szinte tipikusnak
tekinthet6.« Nemrégiben példaul Lérinci-
ben konyvtarat avattak — a tanacs
20 000 ferintot koltott ra — és még sem
gondoljak, hogy ezzel egyszer s minden-
korra letették a kényvtar tamogatasanak
gondjat. Idézziik a tandcstitkar szavait,
amelyeket a konyvtaravaté linnepségan
mondott: »Bdr csak 2000 forint van a
konyvtir fejlesztésére a koltségvetésben,
a tandcs végrehajté bizottsdga szorgalmaz-
ni fogja a tandcsiilésen, hogy a sziikség-
letnek megfelelé 0sszeg ebben az évben
is rendelkezésre dlljon.« A l6rinci tandacs
gondoskodasa a konyvtar munkéjanak
minden kérdésére kiterjed. A koényvtar
munkatervében tobbek kozott szerepel
két tdncmulatsag szervezése, hogy a tiszta
bevételbdl konyveket vasaroljanak. A ta-
nacs véleménye szerint a konyvtaros a
tancmulatsag elGkészitése helyett »...az
eréfeszitést forditsa inkdbb az irodalmi
estek, konyvkidllitdsok megszervezésére.
Meajd az anyagiakrél mdsképpen gondos-
kodunk.« Szerencsés eset, hogy a tanics
az esetleg rafizetéssel jaré rendezvény
gondjat leveszi a konyvtar vallardl, de
ez az elv sajnos még nem érvényesithetd
mindeniitt, mert sok tanacs még nem jé
gazdija a konyvtardnak. Még a hatvani
jarasban is elgfordult, (Apcon), hogy a
kozsegl tanacs 6000 forintot adott a labda-
rugé-palya bekeritésére, a kényvtarnak
azonban semmit. Véleményiink szerint az
ilyen és mas helyeken a bevételes ren-
dezvények — akar a tdncmulatsigok is —,
s a hasonld tarsadalmi forrasok igénybe-
vétele hozzajarul ahhoz, hogy a konyvtar
a koztudatba Kkeriljon. A kozvélemény
hangja pedig a tanacsok figyelmét is
elébb-utébb a konyvtar felé forditja.

A hatvani jaras tanacsain kiviil vizsgil-
juk meg, hogy mas megyékben mely tana-
csok tettek legtSbbet a konyvtariigyért:

ZALA MEGYE

Zalaegerszeg VAarosi Tandcs 6382.— Ft
Zala Megyei Tanics 5000.— Ft
(és aj fr6gép, értéke 3510.— Ft)
Zalaszentgrét Jarfsi Tanfcs 1800.— Ft
Tiirje Kozségi Tanadcs 2000.— Ft
Zalabér ” » 1000.— Ft
Zalakoppiny »s » 1000.— Ft
Zalaszentlaszl6é o ' 1000.— Ft
Szentpéterur » 1000.— Ft
Nagykanizsai Jarasi 'ranécs 5500.—
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Magyarszentmikl6s Kiizs. Tandcs 1000.— Ft
4

Komarvaros 00.— Ft.
(+ 4 db konyvszekrény)

Orosztony Kozségi Tandcs Konyv-
tarhelyiség rendbetétele, faliszekrény,
lemezjatszo.

Ujudvar és Patr6 Kozségi Tanacs: Konyv-
szekrény

Miklésfalva és

Zalaszentbalazs Kozségi Tandacs: Koényv-
tarhelyiség rendbehozisa, szekrény-
javitasok.

VESZPREM MEGYE,

Veszprém Megyei Tanacs 10 000.— Ft
Siirheg Kozségi Tanacs 1500.— Ft
Devecser » ” 300.— Ft
Csabrendek ” ” 700.— Ft
Karakoszorcesok ”» » 400.— Ft
Débronte ” ” 1500.— Ft

Ezeket az Osszegeket a konyvtarak mar
meg is kaptak. Az idén a kézségfejlesztési.
tervekben mar a fentieknél sokkal na-
gyobb Osszegeket irdnyoztak elé a konyv-
taraknak, igy:

Varpalota Varosi Tanacs 7500.— Ft
Tapolca Jarasi Tanacs 3000.— Ft
Lesencefalu Kozségl Tandcs 6700.— Ft
Szentbékilla Kdzségl Tandcs 1800.— Ft
Mindszentkalla » » 1000.— Ft
Hegymagas » ” 3000.— Ft
Badacsonytomaj »s s 2000.— Ft
RévIiilép ” P 1500.— Ft
PEST MEGYE

Vaci Jarasi Tandcs 17 000.— F't
GbAs118 Kozségi Tandcs 2885.— Ft
Albertirsa P ’» 2000.— Ft
Gydmrd . ’ 2000.— Ft
Kemence

(1956. mérec.-t61 havonta.) 100.— Ft

CSONGRAD MEGYE

Szegedi Jarasi Tandcs 6000.— Ft
Balastya Kozségl Tandcs 5000.— Ft
Moérahalom » ” 3000.— Ft
Sé4ndorfalva 9 » 3000.— Ft
Szatymaz 2 9 2000.— Ft
Bordany 9 s 1000.— Ft
Tapé ’y ” 1200.— Ft
Ullés ” 9 1000.— Ft
Ottémas 0 v 500.— F't
Kiskundorozsma s » 1000.— F't

KOMAROM MEGYE
A Megyei Tanacs VB 1956. jan. 3-4n ha-
tarozatot hozott, hogy a tanécsok a hely-
ségek minden egyes lakosa utdn 1—1 fo-
rintot forditsanak konyvbeszerzésre. A ha-
:xé.];ozat els6 eredményei is megsziilettek
r:

Tatabidnya Virosi Tandcs 25 000.— Ft
(Ezenkfviil 5000 Ft a Jo6zsef Attila mozga-
lom konyveire.)

Tata Varosi Tandics 30 000.— Ft
FEJER MEGYE

Polgirdi Kdzségi Tanics 1200.— Ft

Adony Jardsi Tan4cs 3000,—

Adony Kozségi Tandcs 700.—~ Ft

Kapolndsnyék Kozségi Tandcs: Helylség,
felszerelés

Enying JAirasi Tandcs 250.— F és épiilet-
helyreallftas.

Igar Kozségl Tandcs 200.~ Ft

Lepsény Kozségi Tandcs bitorok,

(Usszeéllitotta: Gerd Gyula)



Egy vdrosi konyvtar munkdja a parasztsig korében

A KONYVTAROSOKKAL koénnyen
megtaldlom a ko6zos nyelvet, mert amint
oOsszekeriilok  valamelyikkel, mindjart
konyvekrdl, katalégusokrol, konyvkiadas-
rol, aztdn irodalomrél és djra irodalom-
rol esik szé. Most azonban, hogy itt iilék
a szoboszldéi Varosi Konyvtar kolesonzd-
jében és Pincés Janost hallgatom, egyre
nagyobb zavart érzek. O ugyanis néha
ilycneket mondogat:

— ...a zoldfutdszalagot ...az itatasos
borjunevelés érdekében ...mert a tej-
hozam nem attél fiigg ...a zsirtartalom
...a lucernamagot sem akkor kell... —
és igy tovéabb. -

Végre is kodzbeszblok:

— Ide figyel}, Pincés elvtars! Nincs
abban semmi kiilonos, hogy én nem so-
kat értek a beszédedbdl. Inkabb az a
meglepd, hogy te Ugy beszélsz, mint va-
lami agronémus. Honnét tudod te mind-
ezeket a dolgokat?

Kissé meglitkozik, aztdn vallat von és
‘mintha a vildg legtermészetesebb dolga
lenne, azt mondja:

— Elvégeztem az eZliskaldszos tan-
folyamot. ..
Aztan, hogy 1latja csodalkozdsomat,
hozzateszi:

— ...mert én se ismertem j6l mind-
ezeket a dolgokat. Idejottem koényvtaros-
nak, ebbe a nagy parasztvarosba, de mem
tudtam, mikor kell ajanlani bizonyos
gylimolestermesztési vagy lucarnamag-
termesztési meg egyéb konyveket. Hat
ezért iratkoztam be a tanfolyamra...

Ezért. Olyan ez, mintha egy nagy vas-
gyar konyvtarosa elvégezne valami alap-
vet6 technikusi tanfolyamot, hogy job-
ban boldoguljon a szakkonyvekkel. De-
hat ilyesmir6l még nem hallottam. ..

Hirtelen nagy kivancsisdg ébred bemn-
nem és mindent tudni szeretnék errdl a
konyvtarrdl,

KERDESEKKEL SZORONGATOM
Pincés Janost, de 6 egy vaskos dossziét
szed el6, amelybdl géppel slrdn teleirt
papirlapok kandikdlnak kifelé.

— Ez a varosi tanacs mezdgazdasagi
osztalyanak a vb-beszamoléja — magya-
razza. — Ebben minden benne van. Az
is, hogy mik a tavalyi eredmények és
hibak, az is, hogy mit akarunk ebben az
esztend6ben a mez6gazdasdgban meg-
valdsitani. ..

Aztan elmondja, hogy erre a beszamo-
lora »épiti rd« a konyvtar tervét. Az al-
taldnos tervet és a részletes modszertani
tervet. A mezégazdasagi osztaly példaul
fontos feladatként tdzte ki, hogy a va-
rosban 1956-ban fel Kkell .lenditeni a

szarvasmarhatenyésztést. A koOnyvtaros
az dltaldnos tervben erre igy reagal:
»Konyvtarunk a negyedév folyaman kiu-
16n6s gondot fordit a szarvasmarha-
tenyésztéssel foglalkozé  szakkonyvek
népszertsitésére, forgalmazasara.« A
modszertani részben pedig pontosan meg-
hatarozza a gyakorlati tennivaldkat.
»Februar 22-én a Vorods Csillag termels-
szovetkezetben Kiss Gabor varosi allat-
orvos konyvismertetést tart BOCSOR
GEZA: Szarvasmarhatenyésztés cimi
konyvérdl. Ugyanakkor a konyvtar kial-
litdst rendez, és &atadja a részvevéknek
a témaval kapcsolatos olvaséterveket,
ajanlé bibliografiakat stb.« (Az ankétot
egyébként mar megtartottak.)

NEM AKAROK a tervezés meglehetd-
sen kozismert modszereinél iddézni; in-
kabb azokbdl a remek, életre valé otle-
tekbdl szeretnék egy kis mozaikot Ossze-
allitani, amelyek a terv hatékony meg-
valositasat segitik.

Itt van mindjart a »harmonika«, ami
nem mas, mint egy eredeti formaju
ajanlé bibliografia. Elkészitési receptje
valahogy igy hangozhatnék: »Végy az liz-
letben egy nagy iv hoéfehér kartonpapirt.
Szabdald fel 16 X 80 centiméteres csikok-
ra. Az egyes csikokat harmonikaszerien
Ugy hajtogasd, hogy 1016 centiméteres
lapfeliileteket kapj. Ezutdn mind a nyolc
lapfeliilletre gépelj szakszerd, és kozért-
hetden annotalt cimleirast.. .«

Pincés Janos kinyit nekem egy musze-
részi pontossaggal kiszabott »harmoni-
kat« (nemhidba orvosi muszerész volt...),
melynek egyik lapjan a kovetkezd ligyes
szoveget olvasom:

CZAKO JOZSEF — GYUORGY KAROLY
Borjunevelési ABC. Bp. 1955. Fldmivelés-
iigyi Minisztérium Kisérletligyl és Propa-
ganda IgazgatOsdga. 47 oldal.

A kbnyvben megtaldlhatjuk, hogyan kap-
hatunk életerGs, egészséges borjut és ho-
gyan nevelhetiink belSle hosszi élettar-
tamu, jo6l tejels, értékes tehenet?

Megmondja, hogyan apasszuk el és t6-
gyeltessiik ki a tehenet, hogyan készll-
jink fel az ellésre, hogyan neveljiink
itatva és mikor nevelhetjlik szoptatva a
borjiut, milyen takarmé&nyt etessiink vele,
hogy helyezziik el, apoljuk, gondozzuk a
borjut? Arra is figyelmeztet, mi az, amit
nem szabad tenniink?

Nem kétséges, hogy ezt a magyarazé
szoveget minden parasztember koénnyen
megérti. Nem kétséges, hogy a konyvta-
ros alaposan atlapozta a konyvet s ez
maga is haszon. Nem kétséges, hogy a
harmonika-bibliografia jé6 hirét kelti a
koényveknek,
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A »VARAZSDOSSZIEBOL« tjabb pa-
pirok Kkeriilnek €l6, melyek azt bizonyit-
jak, hogy az otletességnek nincsenek ha-
tarai. Pincés Janos elment a cukorgyar
helyi kirendeltségébe, és Osszeirta azok-
nak a névsorat, akik szerz6dést kotottek
cukorrépa termesztésre. A kovetkezd ta-
nulsagos szoévegl levelet kiildotte nekik:

Tisztelt EIVtars! )

A mezdgazdasigi osztalytél tudomésunk-
ra jutott, hogy On 1956. évre 1/, kh. f&ld-
terliletre cukorrépa termelési szerz6dést
kbtott.

Koényvtarunk a b6 termés érdekében
olyan cukorrépa termesztési szakkdnyvek-
kel akarja segitenl munkéajat, amelyekbé6l
megismerheti a cukorrépa termesztésben
elért kivalé eredményeket.

Az elvtars részére mellékelten megkiil-
diink egy darab olvaséjegyet is, amely a
konyvtar hasznédlatira jogosit. Kérjik te-
hiat az elvtirsat, hogy latogassa meg
konyvtirunkat, és véalogasson a mellékel-
ten megkiildétt jegyzék alapjdn (sokszo-
rosftott, annotalt ropbibliografiar6l van
sz6. Gy.) azokbdél a kdnyvekbdl, amelyek
munkdjaban segitségére lesznek.

Természetesen szakkdnyveken kvl
szépirodalmi mdvek (regények) is koless-
nbézhet8k koényvtarunkboél.

Konyvtirunk nyitva: de. 10—12-1g, du.
2—17 oralg.
Hajduszoboszl6, 1956 .. ...
konyvtarvezetd.

Maias levelekben a »cukorrépa« szot. —
a mez6gazdasagi osztalytél kapott adatok
alapjan — »Etkezési borsé«-val, »Zold-
ségfélé«-vel, »Rizs«-zsel, »Dohdny«-nyal;
s6t némi szovegvaltoztatas dran »Sertés«-
sel (Sertéstenyésztés...), »Szarvasmar-

hd«-val stb. helyettesitik.

Ha mar a mez6gazdasagi osztalyon jar
Pincés Janos, azt sem felejti el megkér-
dezni, hogy kl ért el abban a hénapban
Valamely termelési agban jo eredményt?
S amint megkapja a neveket, mar megy
‘is a kovetkezd levél:

Tisztelt Elvtars!

A mezégazdasagi osztalyt6l tudomésunk-
ra jutott, hogy On a termel8szdvetkezet-
ben a b8 termés elérésében és az dllatte-
nyésztés hozamdnak novelésében (A meg-
feleld rész aldhuzva pirossal. Gy.) kivalé
eredményeket ért el
lyesen koszontl az elvtarsat, és sikereket
kivdn tovdbbi munk&ijihoz.

Koényvtarunk mez6gazdasagi és A4llatte-
nyésztésl szakkonyvekkel kivanja segi-
teni az elvtdrs munkajat, eredményeit.

Mellékelten kiildlink egy darab olvasé-
jegyet, amely a k8nyvtidr hasznélatdra jo-

gosfit.
Kérjiik tehdt, hogy 1l4togassa .meg
kényvtidrunkat és a mellékelt jegyzék

alapjdn vélogasson azokbol a kényvekb6l,
amelyek munkéjdban nagy segitséget je-
lentenek.
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Konyvtirunk' szivé-

Természetesen a mezbgazdasagl saak-
kényveken Kkiviil szépirodalmi mdGvek (re-
gények) is kélesondzhet6k  konyvtarunk-
b6l

A k8nyvtdir nyitva: de. 10—12-ig, du.
2—17 Oréaig.
Hajduszoboszl6, 1956 .. ...
kodnyvtarvezets.

A levelek megfogalmazasa és egyszeri
leirdsa komoly id6be Kkeriil, a sokszoro-
sitds mar gyorsan megy. Az {rlapok az-
utan egész esztenddére elegendék. No
persze még 4t kell ugrani a postara és
feladni a leveleket. ]

De Pincés Janos még a posta-idét se
hagyja kihasznalatlanul. A postian 6ssze-
irja azoknak a névsorat, akik eléfizetnek
a »Magyar Mezbgazdasag«-ra, a »Terme-
16szovetkezet«-re, vagy a-»Szabad Féld«-
re. Hayduszoboszlon az elmult esztendd-
ben 290 el6fizetGje volt a Magyar Mezs-
gazdasdg cimi folydiratnak. Valészind,
hogy ez a 290 ember behatéan érdeklsdik
a mezbgazdasadg szakkérdései irdnt. Es.
mar megy is cimiikre a megfelels sz6-
vegl invitdlé levél, s a levélhez mellé-
kelten az elmaradhatatlan névre kitol-
tott olvasojegy.

Mert ezzel az eggyel nem takarékos-
kodik Pincés Janos. Ha olyanoknak kiild
levelet, meghivét, vagy bibliografiat, akik
még nem tagjai a kdnyvtarnak, akkor. el-
maradhatatlan melléklet az olvaséjegy.
Hogy miért kell el6re kitolteni? »Mert
a parasztember nem szivesen toltoget ki
Grlapokat. ..« Ezért.

Hogy aztidn.bejonnek-e a kikiildétt ol-
vaséjegyekkel? Van ugy, hogy fél eszten-
d6é mulva. Azt tartja Pincés Janos, ha
csak nehény tucat Gj olvaso jon be, ak-
kor mar kamatosan megtériilt a faradsag
és a papir!

NEM A SZAMSZERUSEG érdekli 6t
els6sorban, nemcsak a rideg értelemben
vett »tagtoborzas«. Nemcsak az a célja,
hogy a »nehezen mozdul6 parasztem-
ber«-t becsalogassa a kényvtarba (persze,
az is!), hanem, hogy minél t6bb lakossal
megszerettesse az olvasast és a tanuldst.
fgy hat, ha nem jénnek a hivé levélre,
kimegy 6 maga az emberek kozé.

A tejbegyiijt6 telep vezetéjének péld4ul
4tadta a szarvasmarha-tenyésztésrél sz616
kényvek  sokszorositott bibliografidjat,
hogy minden tehéntart6 gazda kapjon
bel6le egyet. Majd 6sszeirta a tehéntarté
gazdak névsordt és meghivta Sket egy
»kérdezz-felelek« estére. Kevesen jottek.
Pincés Janos azonban nem »tort le«, és
nem tette »ad actax« a rosszul indulé
lugyet. Fogta magit, meg az elfadét és
egy jo olvasojaval egyetértésben kimen-
tek az illet6 olvasé lakdséra: »ki az utca-
bal« Tizénnyolcan jottek el a lakéson



megtartott beszélgetésre! Megismételték
egy mésik utcidban. Ott mar huszonket-
ten voltak. Még egy érdekessége van
ezeknek az »utcalatogatasoknak« A
konyvtarosok magukkal vitték néhény,
az utcdban laké olvasé térzslapjat, s meg-
mutattdk az egybegyilteknek, hogy mi-
lyen j6 konyveket olvasnak a szomszé-
dok.

— Mert a parasztember nehezen moz-
dul! — ismételgeti Pincés Janos. — Ezért
hat azt is megtessziik, hogy a gyermekek-
kel szépirodalmi és mezdgazdasagi tar-
gyd annotalt konyvjegyzéket kiildiink
‘haza a parasztsziillokmek. A kivalasztott
miveket azutdn a ‘gyerekekkel megkiild-
jik. Nem fontos, hogy beiratkozik-e a
sziils, vagy sem? Ha megszereti az olva-
s4st, majd csak megleli a konyvtérat is. ..

Ilyenforman igencsak hamis a kényv-
tar statisztikaja. Mert ez a statisztika csak
azt mondja, hogy a tavaly év végi 66-r6l
az idén mdr az elsé megyedévben 133-ra
emelkedett a beiratkozott parasztolvasék
szédma; s az év végére ez a szam ,valb-
szinlleg felkerekitédik 250-re! Mar ez is
igen szép, dicséretes szam! De hol van-
nak azok a »titkos« olvasok, aki a »gye-
rekektsl vitt« konyveket olvassdk? Mert
ilyen is van néhany szaz.

A TERMELOSZOVETKEZETEKKEL
valo foglalkozasra kiilondsen nagy gon-
dot fordit a konyvtar. Példiul: 1956 ja-
nuarjaban a Magyar Mezdgazdasag-ban
fontos cikk jelent meg a szarvasmarha-
tenyésztéssel kapecsolatban. Pincés Janos
»kigépeltette, sokszorosittatta a cikket
és elkiildotte mind a 13 termeldszovet-
kezet tehenészének. Majd meghivta &ket
egy kozos megbeszélésre. Kilenc ‘tsz te-
henésze jott el, és Kalmar Janos allat-
orvos vezetésével alaposan megtargyaltdk
a cikkben felvetett problémakat.-

A termel8szévetkezetek sertésgondozéi-
16l sem feledkeznek meg. »Mire szeretne
konyvekbdl valaszt kapni a sertéstenyész-
téssel és hizlaladssal kapcsolatban?« Ez
volt a cime annak a 30 kérdéivnek, amit
a konyvtar a termel8szévetkezetekben. és
az allami gazdasdgokban kiosztott. Tizen-
két kitoltott kérdéiv kerlilt vissza, s ez
igen j6 arany. A felmeriilt kérdésekre a
konyvtar. a megfeleld szakkdnyvek kijut-
tatasdval valaszolt. Ha valamelyik téma-
val 'kapcsolatosan nem volt szakkodnyv,
akkor az éallatorvos irasbeli tanacsat jut-
tattak el a sertéstenyésztéhoz; s a meg-
felelé szakkonyvet a legktzelebbi kényv-
rendeléskor szerezték be.

Ot vandorkonyvtari 1adat 4llitottak
Ossze a termelGszovetkezetek részére. Egy-
egy ladaban 30—40 olyan md van, ame-
lyek elsésorban a tsz vezetésével, munka-
szervezési kérdésekkel foglalkoznak. A

ladat két honaponként masik tsz kapja
meg. A lada érkezése el6tt 2—3 héttel a
sorra keriild tsz megkapja d 14da tartal-
méanak konyvjegyzékét. Tél végén pedig
a konyvtar megbeszélésre hivja egybe
azokat a dolgozdkat, akik egy-egy lada
anyagdabdl olvastak. Ilyenkor azt is meg-
kérdik t6liik, hogy legkoézelebb milyen
konyveket szeretnének olvasni?

Megnéztem az »Alkotmany Termels-
szovetkezetnek« kikiildétt konyvek jegy-
zékét. Negyvenhat szakkonyv, kilenc
szépirodalmi. Miért csak kilenc, erre még
visszatérek. Vandorkonyvtarat emlitet-
tem? Tévedés. A vandorkoényvtarak »al-
lomasok« lettek, mert a tsz-ek nem akar-
jak tovabb adni az anyagot a masik tsz-
nek. Ez a legjobb bizonyitéka az olvasas-
nak! A masik tsz viszont mar megkapta
a jegyzéket, -és siirgeti a ladat. Mit te-
gyen a konyvtaros? Hiszen Orvend, hogy
amott ragaszkodnak a konyvekhez, de
emezek sem lehetnek mostohagyerme-
kek ... Bizony jo tanédcsot nehezen; de
talan j6 konyveket lehetne adni ennek
a konyvtarnak?

Konyveket kellene adni, s ezt nem tré-
fab6l mondottam! Sok konyvtart bejar-
tam, magam is voltam konyvekért séhaj-
tozé konyvtédros, de akkora konyvhianyt,
mint a szoboszléi Varosi Konyvtarban,
még sehol nem lattam. Minddssze 200
darab szépirodalmi kényv &llott a polco-
kon, ebbél mintegy 140 a verseskétet és
a szindarabgy(jtemény. Ezért kapott hat
az »Alkotmany« csak kilenc szépirodalmi

kdnyvet...

S mindehhez tudni kell, hogy mar mar-
ciusban tobb, mint 1050 beiratkozott ol-
vaséja volt a konyvtarnak. Mit olvasnak?
Egymas kezébll veszik 4t a konyveket.
A Kkonyvtar csupdn szentesiti ezt.a koz-
vetlen konyvcserét.

A tanacs évi 8—10 000 forint pétkeret-
tel erdsiti a konyvbeszerzést. Ez dicsére-
tes, de kevés. Tobb pénzt pedig nem le-
het kivanni. -Mit lehet tenni?

Igencsak megértem Pincés Janos kese-
riségét, ahogyan ezekrdl a problémékrol
beszél. Hiszen itt a nyéar, és a tizezernyi
{firdé6vendégbdl sok szazan keresik fel a
konyvtarat. Mit adjon a kezlikbe?

A fold alol is, de j6 konyveket kell
adni ennek a kényvtarnak!

Még egy aggaszté problémaba iitkoz-
tem. Leemeltem a polcrél két tehénte-
nyésztési szakkonyvet s meghokkenve
lattam, hogy az egy esztendeje vasarolt
konyveket — a konyvkartya tanusaga
szerint — még senki nem olvasta. A fi-
gyelemre mélty mépszerisitd munka mel-
lett ez igen leveréen hatott. Bizony, Pin-
cés Janos is meglep6dott a kellemetlen
felfedezésen, s mikozben meghanytuk-
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vetettiik ezt a dolgot, kideriilt, hogy a
sok szervezémunka, a kiilénb6z6 »invi-
talo« levelek szovegezése és gépelése, a
felolvasasok, a konyvrendelés és egyéb
dolgok annyira lekotik az idejét, hogy a
kolecsonzés (napi) 60—80—100 olvasés
frontjat egyediil a fiatal Palotai Ida
konyvtarosnének kell tartania. Ez a két
embert koveteld, kemény munka nem
teszi lehetdvé az alapos és sokoldalu
kényvajanlast. S noha az emlitett két
konyvbél té6bb példany odakint »forog« a
:sz-ekben, meg egyebiitt; nem megnyug-
tatd, hogy a szervez6 munka mellett a
bels6 munka hattérbe szorul. A kettSt
feltétleniil egyensilyba kell hozni!
Banto, és rontja az oOtletes szévegek
szinvonalat a meglehet6sen sok helyes-
irési hiba. Nem emliteném, ha csak helyi
probléma lenne. De sok mas konyvtar-
ban szerzett szomoru tapasztalataim alap-
jan itt teszem fel a kérdést: a technikai

minimum, az 6thénapos, az eziistkaldszos
és méas tanfolyamok mellett nem Kkelle-
ne-e minden konyvtarosnak egy alapos,
helyesirasi tanfolyamot is végighallgatni?
Mert nincs kellemetlenebb dolog, mint
amikor az olvasé a konyvtar valamely
feliratdn-szévegében durva bet(ibicsaklast
lat. ..

Elményekkel, tanulsagokkal gazdagon
megrakodva tértem haza a hajduszobosz-
16i Varosi Konyvtarbol, de a latottaknak
csupén toredékét emlithettem meg ebben
a cikkben. Pincés Janos a Jo6zsef Attila
olvasémozgalommal kapcsolatban valami
olyasmit javasolt, hogy konyvtaros-ta-
pasztalatcsere értekezletet kellene tarta-
ni abban a kényvtarban, ahol legjobb a
mozgalom. En megvaltoztatom javaslatat.
Igen hasznos lenne, ha tobb konyvtdros
— akinek a parasztsdg korében kell dol-
goznia — tapasztalatcsere-lditogatdst ten-
ne a hajdiszoboszléi konyvtdarban.

Gyéri Qyﬁrgy

KERDEZZ — FELELEK

»Hogyan kell a wnyirkos, penészes
konyveket hdzilag rendbehozni?« — kér-
di Farkas Jézsef nyiregyhdzi megyei
konyvtdaros.

— A konyvtablarél és lapokrdl els-
szor a penészt puha flanellruhaval leto-
roljik, majd a konyvet kinyitva, lehetG-
leg laponként a napon kiszaritjuk. A
legkisebb nyirkossigot is meg kell sziin-
tetni. A szaritist lehet szdraz, meleg he-
lyen is elvégezni, de ismerve a nap rend-
kiviil er6s baktériumolé hatasat, a napon
valé szaritds sokkal eredményesebb.
Ezen eljaréssal &ltalaban a korai penész
karos hatédsiat még meg lehet sziintetni,
ha a penész még csak a feliileten van,
vagyis behatoldsa nem tortént meg a
papirba. Ha azonban a penész a papirba
behatolt, 4—5 szazalékos formalinoldat-
tal kell ecsetelniink a foltokat, hogy a
még él6 penész csirakat elpusztitsuk.
Az illatszertdrakban, vagy haztartasi
boltokban kaphaté formalin 40 szazalé-
kos toménységi, tehat 1 liter vizhez egy
jo deciliter formalint keveriink és igy
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kapjuk a megfelelé oldatot. A formalint
téményebb forméban semmi kdriilmé-
nyek koézott sem szabad hasznilni, mert
a konyv lapjait tonkreteheti.

Az ecsetelés utan kiszaritjuk a lapo-
kat, még pedig ugy, hogy az ecsetelt lap
elé és mogé itatés- vagy szivopapirt he-
lyeziink, a konyvet becsukjuk és nehe-
zéket rakunk ra, 24 6ra mulva pedig a
szivopapirokat eltavolitjuk.

Ha a konyv ismét nedves, salétromos-
fala helyiségbe keriil, ujra penészesed-
hetik, tehat konyvet semimi koriilmé-
nyek kozott sem szabad ilyen helyisé-
gekben tarolni.

A penészes konyvek elleni kiizdelem-
ben a kiilf6ldi modern laboratériumok-
ban csiradlé ultraviolet lampéakkal suga-
roznak a beteg konyvekre. Ez az eljaras
a konyvek egyéb kartevéit is elpusztitja,
igy a kényvet teljesen fertstleniti. Ujab-
ban igen biztaté eredménnyel folynak
nalunk kisérletek a penészesedés ellen a
sebészetben hasznalatos csiradlé szerek-
kel (Szterogenol és Septamin) is,

Sasvdri Dezsé,

az Orszidgos Széchényi Koényvtar
konyvkbtészetének vezetbje



Gondolatok a Jozsef Attila mozgalomrél

EZ AZ ORSZAGOS MOZGALOM nem
egyszeriien szervezémunka — bdr sok
szervezémunkdval jir, mem egyszerien
nevezési lapok, olvasémozgalmi zsebkony-
vek, kartotékok kitoltése — még csak nem
is egyszeriien beszdmolds és jelvénykiosz-
tds.

Idézziik fel J6zsef Attila szavdt: »Embe-
rek, nem vadak — elmék vagyunk! Szi-
viink, mig vdgyat érlel, mem kartoték-
adat.« A fiatalok szive is vdgyat érlel, a
szépre, jora, az izgalmasra, a hésiesre
vdgynak, hasonlatosak akarnak lenni
azokhoz, akikrél olvasnak — az életiiket,
jellemiiket, vildgnézetiiket formdljdk a
konyvek.

A sok név a jelentkezési lapokon — az
esztergdlyos, a segédmunkds, a szinész, az
élsportold, a miiszerésznb, a gimnazista
— elme mindahdny, és nem kartoték-adat.
Ok mdr eljottek hozzdnk, biznak ben-
niink, a konyvtirosokban. A bizalmukat
meg kell tartanunk.

Szabé Gizella Nagyimoéton azért jelent-
kezett az olvasémozgalomba, mert olyan
verseket akar olvasni, mint a Mama. Ot
Jozsef Attila inditotta el az olvasds cso-
ddlatos birodalmdba.

Madsoknak mi adjuk az elsé konyvet. A
bronz- és eziistfokozat kdnyveinek polcdn
gazdag a vdlaszték. Vaktdban nyulunk-e
érte, vagy biztos kézzel és szivvel keres-
stik meg a kolcsonzéhoz legkozelebb dl-
16t? Sokan vannak a kolcsonzépult eldtt,
kevés az idénk. Es mégis, most dontiink
el6szor — wvdllaljuk-e az ifjusdg nevelé-
sét, vagy csak kartotékokat fogunk wve-
zetni roluk.

Ha elmondhatja nekiink, miért jott a
konyvtdrba, mit akar téliink, mdr egy
kissé belepillantottunk vdgyaiba. »Retten-
t6 kalandos torténetet szeretek« — mond-
ja és mi tudjuk, hogy Gajdar: Iskoldja,
vagy Gogol: Tarasz Bulbdja nem fog csa-
léddst kelteni benne. Lehet, hogy hosszu-
hajfonatu kisldany dll eléttink és nehezen
vallja be, hogy valami szép, nagy szere-
lemr6l akar olvasni. Mikszdth: Kilonos
hdzassigiban vagy Alekszej Tolsztoj: Ke-
nyér cimi mivében megtaldlja, amit vdr
— taldn még tobbet is anndl. A kdnyvtd-
ros utdnanéz, amint kilép a kdnyvvel a
kezében a konyvtdr ajtajin. Tudja, hogy
ez még csak a kezdet, ennek a fiatal ol-
vasénak még sokszor lesz sziiksége rd. Le-
het, hogy csak akkor tér vissza, mikor
mdr elolvasta az elsé kionyvet, de lehet,
hogy mdr harminc oldal utdn tandcsra
van sziiksége.

Az ifjil embert tovdbbformalja a kényv-
tdros ezekkel a tandcsokkal is. Hogyan
lesznek hésokké a fiatalok? Milyen ld-
nyokat nevelt Goriot apé, akik szegényen,

drvdn hagyjdk meghalni? Mik az elektro-
nok? — néhdny kérdés csupdn, de a fele-
leten malik, maradandévd tessziik-e elsé
élményét, hozzdsegitjiik-e a helyes érté-
keléshez, oOndlléan gondolkodni tudé,
kényvet valéban érté olvasévd neveljiik-e.

ELOSZOR félénken jon hozzdink, md-
sodszor, harmadszor taldn mdr vitdzik ve-
liink. Ekkor érezziik elGszor: mi nyitot-
tuk - ldtovd szemét.

A kezét azonban még nem ereszthetjiik
el. Most mdr beszélhetiink mneki arrdl,
hogy a konyvek olvasdsa, értése nemcsak
az 6 ugye és nemcsak a kényvtdrosé. Md-
sokkal is vitdzzon, érlelje véleményét.

Tobbek el6tt azonban még nehezen sz6-
lal fel. De ha bizalmasa, a kényvtdros be-
szélget vele kedves konyvérél, mdsik ti-
zendt-hisz fiatal elGtt — mereszebb lesz,
a sajdt véleményét tiikrozé mondatok ala-
kulnak ki az elsé botladozé szavakbdl.

»Milyen értelmesen szélalt fel ez a mi

olvasonk ezen a konyvmegbeszélésen,
vagy ankéton!« — mondja ilyenkor a
konyvtdiros és valljuk be, megérdemelt
biiszkeséggel.

Igaza van, ez az olvasé mdr a koényv-
tiré, megszerette a konyvek wvildgdt.
Mennyi bdtoritds kell azonban még a tob-
bi kilenc, vagy tizenhdrom koényv elolva-
sdsdéhoz!

Kevés az ideje — a konyvtdros megta-
nitja, hogy az olvasdis nemcsak szérako-
2ds, de a tanuldsban is segit. Petéfi-isko-
lara késziil — a konyvtdros vdlogat olvas-
mdnyt a politikai tananyaghoz. A fiid, aki
udvarol neki, szeret a szakmdjdrol beszél-
getni — a konyvtdros ehhez is taldl se-
gitséget a konyvespolcon. Utazni vdgyik
— konyvek ‘szdrnydn viszi 6t ki ‘@ nagy-
vildgba a koényvtdros.

S ha mindezen tul van, még mindig ott
a rémité veszély, a »vizsga«. Igy nevezi
magiban a beszdmoldst. »Eddig mindent
szivesen tettem — vallja be utélag — de
bizottsdg el6tt beszdmolni, ez még nekem
is nehéz lesz.«

Ki 41l mellette megint? Ki magyardzza
meg, hogy a beszdmoldé egy beszélgetés
csupdn, amelyet egy immdron mdvel6do
fiatalember folytat ndla miveltebb embe-
rekkel, hogy ez sem lesz nehéz a mdr ed~
dig elért eredmények mellett, hogy ontu-
datos ember amit vdllalt, azt teljesiti, ar-
r6l szdmot ad a ko6z0sség el6tt?

A KONYVTAROS az a segitétdrs, aki
ezekrdl beszélget vele és az, aki elsG kér-
désével a beszdmolds alkalmdval feloldja
fesziiltséget.

Lelkes, Ikipirult ez a jol ismert arc, mi-
kor kézfogdssal kdszoni meg a kabdthaj-
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t6kdn szépen pihend bronzjelvényt, amely
Jozsef Attildt dbrdzolja.

Es-a kényvtdros még mindig nem — és
meég taldn magyon sokdig mem — hagy-
hatja magdra. Beszél neki Jozsef Attild-
70l, az 6 emlékét megorokité jelvény be-
csiiletérdl és arrél, hogy. ez még csak az
elsé lépcséfok a milveltséghez vezetd
hosszu 1iton. '

Atadja taldn neki a kényvtdr ajdndé-
kdt, ami mdr eléremutat: az eziistfokozat

egyik konyvét. Megmutatja neki a sok-sok’

konyvet a konyvtdr polcain, melyek ko-
zil nem egy Ord vdr, mds, 1j mivekre
hivja fel a figyelmét, amelyeket csak most
érthet meg, az els6 alapveté olvasmdnyok
-elolvasdsa utdn.

Megmagyardzza, hogy minden o6ntuda-
tos, mivelt embernek d4lldst kell foglal-
nia. A Jézsef Attila jelvény tulajdonosa
nem akdrmilyen miveltséggel rendelke-
zik, pdrtos szemlélettel figyeli a vildgot
-és a Dolgoz6 Ifjusdgi Szovetség tagjainak
sordban a helye.

Most érkezett el az ideje annak, hogy
ezutdn mdr kolesondsen segitétirsak le-
gyenek. A kémyvtdros segit meki tovdbb-
fejlédésében — 6 pedig segit mdsoknak,
hogy olvasé emberekké vdlianak, mint 6.

Ezzel mond kiészonetet a kényvtdrosnak
€s a tdrsadalomnak a jelvényért és az
olvasds oroméért.

HOSSZU AZ UT iddig — lehet, hogy
@éhdny hét, taldn tobb hoénap, vagy egy
év.

A kényvtdros is gyakran fdradt, szdz
mds feladata van. Legtébbszér nemcsak a
konyvtdrban dolgozik, mds napi munkdja
is van. Erzi a mozgalom nehézségeit, fe-

SZOVJET KEPZOMUVESZETI »SZINES

FENYKEPEZES«

lelgsségét. Sokszor bosszankodik, felille-
tesen olvas az 6 »fia«, vagy nem jelentke-
zik néhdny hétig, inkdbdb tincmulatsigra
jar, mint a konyvtdrba. )

Felteszi magdnak a kérdést: érdemes-e?
Erdemes-e kilencvenhdrom kényvet ujra,
meg ujra elolvasni, toprengeni rajtuk,
gyakran nehéz napi munka utin? Erde-
mes-e vitdzni husz-harminc fiatallal, mi-
kozben mdsok beiratkozdsra vdarnak, vagy
katalégust kellene rendezni? Erdemes-e
foglalkozni valakivel, aki még maga sem
tudja, mit akar, mire vdgyédik igazdn?

A kényvtdros szivében és agyiban még-
is megérlelédik a vdlasz: érdemes!

Nemcsak azért, mert szereti hivatdsdt,
nemcsak azért, mert a konyvtdrbdél koél-
csonzott minden konyv, minden 4j olvasé
az 6 munkdjinak eredménye.

Hanem elsG6sorban azért, mert proletdr-
dllamunk a Jézsef Attila olvasé6mozgalom-
mal rd is bizta sok szdz munkds és pa-
rasztfiatal nevelését. Kotelességet teljesit
ezzel a sziilék, az iskola, a DISZ mellett.

Amikor a Jézsef Attila olvasémozgalom
jelvénye- melié a fiatal feltlizi a Dolgoz6
Ifjusdgi Szovetségének jelvényét is, a
konyvtdros olyan miivelt emberrel gazda-
gitotta tdarsadalmunkat, aki megalapozott
vildgnézettel, a szocializmus épitését szol-.
gdlva folytatja utjdt. )

A Jozsef Attila olvasimozgalom leg-
fontosabb célkitiizésének értelmében so-
hase feledjiik Joézsef Attila szavait:
»Emeljétek fol sziviinket! Azé, aki fol-
emelil«

A fiatalok szivét felemelni a kommu-
nista erkdles magaslatira — a legtsbb,
amit hivatdsunk teljesitése kézben tehe-
tiink.

Szurdi Mdarta

EGY HAZIASSZONY a szek-

KONYV- ES REPRODUKCIO
KIALLITAS

Mdrcius végén igen érdekes
szovjet képzémuvészetl konyv-
és reprodukcié kidllitds nyilt
a Szovjet Kdnyv Hdzdban. A
megnyitét Ek Sdndor tartotta.
Az iinnept misor wutdn szov-
jet képzomuuészet! filmeket is

vetitettek.
A Kkidllitds két hétig wvolt
nyitva.
1
KONYV- ES FOLYOIRAT-

KIALLITAST rendezett az Or-
szdgos Mez8gazdasdgi Konyv-
tdr és a Micsurin Agrdrtudo-
mdnyi Egyesiilet a Magyar—
Szovjet Mez8gazdasdgi Hét al-
kalmdbdl az egyesiilet Redl-
tanoda utca 13—15 szdm alatti
székhdzdban. A kidllitdst Sols
Gdbor, a foldmivelésiigyi mi-
niszter helyettese nyitotta
meg. A tanulsdgos kidllitds
anyagdt nyolc tdrlén .és nyolc
tablén mutatték be.
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cimen a fotoamatdérék mnépes
tdbora dltal régéta vdrt kbny-
vet ad ki a Miszaki Konyv-
kiad6. Errél a témakorr6l ed-
dig csak néhdny kisebb jelen-
t6ségti fiizet és folydiratcikk
jelent meg. (Muszaki Kk.)

0

KILENCSZAZMILLIO  PEL-
DANYBAN jelent meg az 1954-
ben Kindban kdzreadott 19 780
konyv és brosira. Ez a meny-
nyiség tobb mint négyszerese
az 1936. évi termésnek. (Szov-
jetszkaja Bibliografija.)

km|

TUBB JAPAN SZINESZT és
televiziés  dolgoz6t  Schiller
emlékéremmel  tintettek ki
abbdl az  alkalombdl, hogy
négy japdni wvdrasban koézre-
mikddtek a Tell Vilmos tele-
viziés kozvetitésében. (Frank-
furter Allgemeine Zeitung.)

rényében kotordszott és meg-
taldlta az eddig ismert, 1843-
bol szdrmaz6 legrégibb kard-
csonyt ildvozl8kdrtydt. A Vie-
toria-and Albert-Museum szak-
tekintélyet a laprdl ezt a meg-
dllapitdst tették: ,Ez a felfe-
dezés ezen a teriileten éppen
oluan fontos és érdekes lehet,
mint a régészet szdmdra a
Mithras-templom feltdrdsa.«

(Das Antiquariat)

M

AZ AMERIKATI INDIANOK-
ROL készitett filmet a Colum-

big gydr: A film a hds Che-
yenne tdrzs és mnagy fénioke,
az agg Tompakés legendds

szabadsdgharcdroél sz0ol. A
gydr eredetileg Howard Fast
regényének megfilmesitési jo-
gdt vette meg, de végill is
mdssal {ratott -forgatdkbnyvet,
mert megijedt az amerikaella-
nes bizottsdgtsl. (New York
Daily Worker.)



AZ UZEMI KONYVTARI TANACSROL

I

Az 1955. februar 8-an kelt SZOT-hata-
rozat 4. pontja a »KONYVTARI TA-
NACS«-ok szervezésével foglalkozik. Ki-
mondja, hogy: »az izemi kényvtirmun-
ka kiterjesztése és javitisa érdekében a
nagyobbd, illetve kdézpontositott kdnyvtd-
rak mellett konyvtdri, tandcsot kell
szervezni, mely segitséget ad az olvaso-
szolgdlathoz, konyvbeszeréshez és a
konyvtar technikai munkdjdhoz«. Ebbbl
a felsorolasbédl (olvasészolgilat, kdnyv-
beszerzés, konyvtar technikai munkaja-
nak segitése) latszolag az tnik ki, hogy
a hatarozat a konyvtari tanidcs miikodé-
sét meglehetdsen sziik teriiletre korla-
tozza. Ha azonban a hatdrozat legaltala-
nosabb tendencidit, illetve a tdbb he-
lyen hangsidlyozott végcélt, vagyis az
izemi konyvtarmozgalom lehet6 legna-
gyobb mértékd fejlesztését tekintjiik,
akkor a szervez6 munka egyik legfonto-
sabb tényez§jét kell latnunk g kényvtari
tandcsban. Ez a felismerés vezette 3 K4~
banyai Textilmiivek kényvtarat is akkor,
amikor (1955 majusaban) a SZOT-hata-
rozat 4. pontja értelmében létrehozta
konyvtari tanacsat.

E sorok iréja 1955. aprilis 1-én vette
4t a Ko6banyai Textilmivek  iizemi
kényvtarat. Az elsé és legsiirgésebb fel-
adat természetszer(ien g kényvtar hely-
zetének felmérése volt. Az adatokbél a
kovetkez6 kép bontakozott ki:

1955. IV. 1-én Dbeiratkozott
szama: 372.

1955. IV. 1-ig atlagos-havi kényvforga-
lom: 450 kotet.

1955. IV. 1-ig kolcsonzék szadma (napi
atlag): 20 olvasé.

1955. IV. 1-ig koles6nzott kotetek sza-
ma (napi atlag): 50 kotet.

1955. IV. 1-én beiratkozott olvasék ara-
nya az Osszdolgozék szamahoz viszonyit-
va: 17 szazalék.

A beiratkozott olvasék szamanak és az
4tlagos havi konyvforgalomnak egybeve-
tésébdl kitGnik, hogy a rendszeres kol-
¢sonz6k szdma nem lehetett t6bb havonta
100—150-nél,

Fenti adatok, tovdbba az a tény, hogy
az lizemi 4tlag orszdgos viszonylatban
24 szézalék volt (a SZOT-hatarozat meg-
jélenése idején!), azt bizonyitjak, hogy
konyvtarunk az olvasémozgalom szem-
po?tjéjbél mélyen az orszagos atlag alatt
volt.

Adva volt tehat a tény, azaz a konyv-
tar helyzete, fel kellett tarnunk az okot
vagy okokat. Ezek koziil csak egyet, a —
véleménylink szerint — legdéntSbbet
emlitjiik meg:

olvasok

17 A kényvtsros —

1955. IV. 1-€n a konyvtar leltari
konyvallomanya 1656 kotet volt. Az allo-
many tartalmi elemzése soran az is Kki-
tint, hogy az Osszetétel sem volt egész-
séges (egyes mivekbdl indokolatlanul
magas példanyszamok, mas, nélkiilozhe-
tetlen mivek ugyszolvan teljes hianya!).

Nem tlinhetett ezek utdn meglepének,
hogy az a viszonylag kevés olvasé, aki
rendszeresen jart a konyvtarba, egyre
kedvetlenebbiil »turkalt« a konyvek ko-
z6tt, hangsulyozva, hogy a konyvtarban
képtelen hozzajutni igényeinek és érdek-
16désének megfelel6 konyvekhez. Azon
sem csodalkozhattunk, hogy a konyvtar-
ban még soha nem jart dolgozok koré-
ken is nagyfoku idegenkedés volt tapasz-
talhatd, mely a beszélgetések soran alta-
laban abban a megfogalmazisban feje-
z6dott ki, hogy: »az lzemi kOnyvtarban
kevés a kényv, és ami vawr, az sem sz6-
rakoztato«. (Még egyszer hangsulyozzuk,
hogy a konyvtar fejlédését akadalyozo
okok koziil csak egyet, a legfontosabbat
emlitettiik meg.)

Ilyen koriilmények kozott a konyvtar-
nak elsé6 és legfontosabb feladata a
kodnyvallomanyban mutatkozé hidnyossa-
gok lehet6 legrévidebb id6n beliil torténd
felszamolasa mellett, a dolgozok koérében
a konyvtarral szemben megmutatkozd
idegenkedés lekiizdése volt. Ezt a fel-
adatot — nem lehetett kétséges — a
konyvtar sajat erejére tdmaszkodva nem
oldhatta volna meg sikeresen.

II.

A konyvtari tandcs 1955 madjusdban
alakult meg. Minthogy a viszonylag ro-
vid id6 alatt (egy hdnap) és a csekély ér-
deklédés kovetkeztében nem volt lehet-
séges minden esetben a valdban legalkal-
masabb olvasék kivalasztdsa, masrészt
az lizem kiilonleges viszonyai (egymdstol
meglehetésen tavoli lizemrészek, harom
miszak) kovetkeztében a tanaes tagjait
ugy valasztottuk ki, hogy lehetéleg min-
den iizemrészbdl, illetve miiszakbol le-
gyen egy-egy tag. A késGbbiek soran né-
hanyat kicseréltiink, illetve ujakat von-
tunk be.

Nem kell kiilon aldhuznunk, hogy a
konyvtari tanacs megalakulasatél kezd-
ve a legfontosabb.feladatanak az olvasé6-

szervezést tekintette. Hogy mikodése
eredményes volt, azt az alabbi adatok
igazoljak:

1955. XII. 31-én beiratkozott olvasok
szama: 847.

1955. XII. héoban atlagos konyviorga-
lom naponta: 102 kotet.
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- 1955, XII. héban kényvforgalom 2100
kotet.

1955. XII. hdban kolcsonzék szama
(napi atlag) 42 olvaso.

1955. XII. 31-€n beiratkozott olvasék
aranya az Osszdolgozok szaméhoz viszo-
nyitva: 40,3 szazalék.

Milyen modszerekkel dolgozott a
kényvtari tanacs az olvasészervezés te-
rén? Mindenekel6tt meg kell 4&llapita-
nunk, hogy az lizemrészenkénti felosztas
bevalt. A tandcs tagjai a sajat iizemré-
sziitkben végzik az olvasészervezés mun-
kajat. Az egyes lizemrészek kozott ver-
seny folyik, melynek 4allasarél a kényv-
tar a konyvtari tanacs esetenkénti meg-
beszélésein tajékoztatja a tanics tagjait.

A Dbeiratkozott olvasék szama azon-
ban nem mindig tiikrozi sziikségképpen
a tényleges olvasdék szaméat. Kiiléndsen
az els6 hénapokban a konyvallomany
nem kielégité volta kovetkeztében gyak-
ran el6fordult, hogy egyes olvasék nem
jutottak hozza a kivant, illetve megfeleld
miivekhez. Ez a szilinetelések (lemorzso-
16dasok) gyakorisdgat eredményezte. A
konyvtari tanacs tagjai ekkor a folyama-
tosan végzend6 olvasészervezési munka
mellé azt a feladatot kaptak, hogy ke-
ressék fel a nem koles6nzé olvasékat és
tajékoztassak G6ket az Gjonnan beszerzett
konyvekrsl, hivjak fel figyelmiiket arra,
hogy a kényvtar rendszeresen, hoénaproél
hoénapra gyarapitja allomanyat. A tanécs
tagjai ezt a feladatot is eredményesen
14ttdk el, hiszen sikeriilt — julius 6ta —
az id6legesen nem kélesonzé olvasék sza-
manak ardnyat 10 szdzalék ala szoritani.

Természetesen a konyvtar szerepe a
tandcs mikodésével kapcsolatban nem
meriilhet ki a feladatok meghatérozasa-
ban, illetbleg elvégzésiik értékelésében.
Kezdettdl fogva célszerlinek és sziikséges-
nek tartottuk (a SZOT-hatarozat rendel-
kezésének megfeleléen), hogy a tandcs
tagjait bevonjuk a tobbi k6zitt a kdnyv-
beszerzés munkajaba. A tandcs tagjai
alland6 koézvéleménykutatast folytatnak
az olvas6k korében (iizemrésziikben) és
tovabbitjdk a konyvtarhoz a konyvbe-
szerzéssel kapcsolatban felmeriilt kivan-
sidgokat. Emellett kozvetleniil is részt
vesznek a konyvrendel$ jegyzékek ossze-
allitdsaban.

A koényvtari tandcs tevékenysége —
amint ez az eddig felsoroltakbdl is kitG-
nik — megalakuldsa 6ta talnyomorészt
szervezési feladatok elvégzésében jelent-
kezett. Az 1956 januar hénapban tartott
ez évi els6 kényvtari tanacsi megbeszé-
lésen mar olyan hatarozatokat hoztak,
melyek a tanacsnak a kényvtar felvila-
gosito-neveldmunkajaba valé bekapceso-
hédési szandékat tiikrozik. Elhataroztdk,

0gy:
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a) A konyvtari tandcs tagjai felvaltva
havonta legaldbb egy alkalommal a leg-
forgalmasabb kolcsonzési id6 alatt a
konyvtarban tartézkodnak és konyv-
ajanlé propagandat fejtenek ki a kol-
¢sonzé olvasok korében.

b) A konyvtari tanacs tagjai eseten-
ként atnézik a késedelmes olvasék név-
sorat és ezek koziil a sajat munkaterii-
letiikon dolgozdkkal beszélgetnek.

Az elsG hatirozatot a konyvtari tanécs
egyik tagjan javaslata alapjan hozta,
a kényvtar nem kérte a tandcs ilyen
irdnyu segitségét. Ezt azért tartjuk sziik-
ségesnek megjegyezni, mert ebben a ja-
vaslatban, illet6leg hatarozatban a tagok
fokoz6dd aktivizdlédasanak biztaté jelét
14tjuk. Ugyancsak a koOnyvtari tandcs
egyik tagja javasolta, hogy az {izem
Ujonnan felvett dolgozdinak névsorat de-
kadonként szerezziik meg a munkaerd
nyilvantartast6l azért, hogy a tanacs tag-
jai lizemrésziikben felkereshessék az uj
dolgozot, felhivhassak figyelmiiket lizemi
kényvtarunkra.

Nem kevésbé hasznos a tagok kozre-
miikodése a késedelmes olvasok felszdli-
tasa terén. Mielétt a konyvtar a hivata-
los felszdlité levelet a késedelmes olva-
sénak elkiildi, a tanacs tagjai felkeresik
a késédelmes olvasét és megmagyaraz-
zak neki, hogy hanyagsdgéval kdarosan
betolyasolja a konyvtadr mikodését. Ta-
pasztaltuk, hogy az az olvasd, akivel a
tandcs tagjai beszélgettek, nem »lepddik
meg« a késedelmi dij fizetési kotelezett-
ségen.

A kényvtari tandcs tagjai a konyvtar
eredményes miikédését a sajat munka-
teriiletiikon is igyekeznek tamogatni. Igy
példaul az egyik tandcstag, aki az lizemi
bizottsag termelési felelése, a mihely-
bizottsdgok munkatervébe felvétette ver-
senypontként a konyvtar részére uj ol-
vasok szervezését. Tehat kényvtaron ki-
viili szervek is foglalkoznak olvastszer-
vezéssel. Természetesen a kényvtar a ta-
gokat az esetenként felmeriils és sajat
erejébsl meg nem oldhaté kérdésekrol
(gazdasagi természetli nehézségek stb.)
azonnal tajékoztatja. Ezzel, a konkrét
segitségen kivill, a tanics tagjai és a
kényvtar kozti kapesolat még szorosabba
valasat kivanjuk elérni.

A Koébanyai Textilmivek konyvtari
tanacsa néhany honapja miikddik. Fel-
adatait és kiilsnosen munkavégzésének
moédszereit »menet kdzben« alakitotta ki.
A tovabbiakban azt kell majd vizsgal-
nunk, hogy melyek azok a lehetdségek,
amelyek az eddigiekhez tarsulva a jové-
ben a konyvtari tandcs munkajat még
eredményesebbé teszik.

Simay Norbert,
a Kébanyal Textilmiivek Kkoényvtérosa



BESZELO SZAMOK

A grafikonok 6nmagukért beszél-
nek, vildgosan mutatjék az dllami
kbzmavelbédést kbnyvtdrak O6ridsi
fejlédését 1950—1955 Kkbzbtt. Leg-
szembetlnbbdb a kbnyvtdrak szdm-
beli ndvekedése, 1949-ben példdul
mind8ssze 361 falust kdnyvtdrunk
volt, 1953. végéig viszont a legtébd
kozség kapott kdnyvtdrat. A nép-
kényvtdri hdlézatra koltott Usszeg
1954-ben az 1950. évinek 227%,-dt te-
szi ki. A kdnyvdllomdny fejlédése
is igen mnagyméretti, a leggyor-
sabb a letétl konyvtdrakban volt,
amelyekben 1955-ben 263%,-kal tobb
kényvet taldltak az olvasdk, mint
1950-ben. A nagy mndvekedés elle-
nére sem elég a meglev6 kdnyv-
dllomdny, mivel a kolcsonzott ko-
tetek szdmdnak emelkedése még
gyorsabb wvolt: 1955-ben 322%-kal
t8bb konyvet kolcsonbztek, mint
1950-ben. A konyvek forgdsi sebes-
sége is egyre mnagyobb: 1950-ben
egy konyvtdri kényvet 3,9, 1951-ben
3,3, 1952-ben 3,4, 1953-ban 4,2, 1954-
ben 4,7, 1955-ben 4,8-szer kolcsondz-
tel.

Az olvasott konyvek mifaji meg-
oszldsdt a megyet, jdrdst, vdrosi és
ondllé kozségi kényvtdrakban is-
merjilk: A forgalom 2,6%-a az
ideoldgial, 8,3%-a egyéd tudomd-
nyos és ismeretterjeszt§ kényvek-
re, 53%-a a szépirodalmi, 36,1%-a
pedig az ifjiusdgi mivek csoport-
jdra jutott. Erdekes megfigyelni a
forgalom {idényszerid hulldmzdsdt
is: 1955-ben az els6 negyedévben a
forgalom 29,9, a mdsodikban 24,5, a
harmadikban 19,3, a negyedikben
26,3%,-dt bonyolitottdk le.
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ben.
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KONYVTARI SZABVANYOSITAS

Az a szbéldasmondias, hogy »ahdny hdz,
annyi szokds« a multban teljes mérték-
ben érvényes volt a konyvtarakra. Egy-
mastol figgetleniil éltek, tehat filiggetle-
niil alakitottdk ki modszereiket. A lelta-
rozas, a raktarozas, a jelzetek, a katald-
gusok, az olvasészolgalat eljarisai az
alapelvekben is, részleteikben is szamta-
lan eltérést mutattak. Hidba tudott va-
laki tajékozodni az egyik konyvtarban,
ezzel édes-kevésre ment a tobbiben. Az
Osszevisszasag, jol emléksziink ra, rend-
kivil sok bosszusagot okozott az olva-
so6knak.

Epp az olvasék érdekei kovetelték a
valtozast, az egységesitést. A nyilvanos-
sag Kkifejlédésével, az olvas6k6zonség
megnovekedésével egyre természetesebb
lett, hogy egy-egy olvas6é tébb konyvtar-
ba is bejaratos. S szerfolott kellemetlen
szamara,
fogadjak. Kideriilt azonban az is, hogy a
konyvtarosok szdmara sem el6nyds a
helyzet. Megesett, hogy a konyvtaros mas
konyvtarba keriilt, ilyenkor hirtelen kez-
dévé, jaratlannd valt évtizedes tapaszta-
latok birtokaban is.

A szabvdnyositas hazdankban

Az utolsé sziz esztendd6t vilagszerte az
egységesités gondolata hatja at. Cimle-
irési szabdalyzatok sziiletnek mindenfelé,
kialakul a kataléguscédula nemzetkozi
mérete, megjelenik a konyvkartya, egysé-
gessé valik a konyvtarhasznalat rendje,
s széltében terjed az Egyetemes Tizedes
Osztalyozas (ETO). Hazankban a felsza-
badulasig mégis kevés tortént: az Orsza-
gos Konyvforgalmi és Bibliografiai Koz-
pont cimleirisi szabalyzatdnak nem volt
kotelezG érvénye, a modern kényvtariigy
legtobb vivmanya pedig nemigen terjedt
tul a Fovérosi Konyvtar keretein.

A felszabadulds utdn lett donts kér-
déssé az egységesités. A kérdés nagy
hangsulyt kapott azért is, mert évtizedek
mulasztasait kellett pétolni. De fokozott
hangsuly esett ra mas szempontbdl is.

Uj kényvtarak tomegét szervezték gyors
iramban. A szakszervezeti és az A&llami
kényvtarhalézat egymassal versengve épi-
tette ki nagyszamua egységeit. Veliik
egylitt néttek s kaptak szerepet a kiilén-
féle szakkényvtarak (vallalati maGszaki
konyvtarak, kutatd intézeti kényvtarak
stb.). Mindezek eligazitast igényeltek,
mégpedig a legkorszer(ibb, legjobb méd-
szereket vartdk. A feladat tehat mar
nem csupan annyi volt, hogy Osszehan-
goljuk a meglevé konyvtarak modszereit,
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ha mindeniitt mas szabalyok.

hanem az is, hogy egységes, j6 szabalyo-
kat dolgozzunk ki az Uj kényvtaraknak.

Nem szabad emlités nélkiil hagynunk e
kérdés targyalasanal a Népkonyvtari Koz-
pont szerepét. Ez az intézmény 1948-t6l
kezd6dbleg a halézatdba tartozé konyv-
tarakban teljesen egységes leltarat, rak-
tari rendet, katalégusokat, jelzeteket, kol-
csonzési modszereket vezetett be. Olyan
jelenség volt ez, amilyenre eddig hazank-
ban nem volt példa. Nem egy-két konyv-
tar, hanem a koényvtarak tomege dolgo-
zott most mar azonos mddszerekkel, még-
pedig a legkorszeriibb modszerekkel.
Nagyjabdl a Népkonyvtari Kozpont méd-
szereit vették at a szakszervezeti konyv-
tarak is, igy az egység még tovabb szé-
lesedett.

Hasonléan pozitiv szerepet t6ltottek be
a hazai dokumentaciés kézpontok. ‘Az Or-
szdgos Dokumentaciés Koézpont 1950-ben
kozreadta az Egyetemes Tizedes Oszta-
lyozas roviditett kiadasat, igy lehet6vé
tette, hogy konyvtaraink egyre nagyobb
szadmban térjenek a4t haszndlatira. Sét
ezen kiviil, a bibliografiak rendszerezésé-
nél is egyre nagyobb szerepet kapott az
ETO.

Az egységesitésnek azonban gatat ve-
tett az a koriilmény, hogy konyvtaraink
a legkuilonfélébb féhatosagok (miniszté-
riumok) kozt oszlanak szét. Ezért nem
volt ritka eset ellentétes iranyelvek Ki-
addsa sem. Sziikség volt tehat valami
olyan szervre, amely orszdgos érvénnyel
dont el kérdéseket, tehat lehetévé teszi,
hogy az egységes eljarasméd a tarcak ha-
taraitél filiggetleniil érvényesiijon. Ezt
biztositotta — és biztositja — a MAGYAR
SZABVANYUGYI HIVATAL KONYV-
TARI SZAKBIZOTTSAGA.

Mint tudjuk, a szabvanyositds célja az,
hogy egységes méretek, alak, minéség,
eljardsmodok bevezetésével ésszeriibbé,
egyszer(ibbé tegye a termelést, altaldban
a gyakorlati életet. Legegyszer(ibb példa
a villanykorte foglalata. Gondoljuk el, mire
vezetne, ha az egyes gyarak mas-mas
méretekkel jelentkeznének a piacon! Nos,
hasonl6é zavarokat okoz az egységesités
hidnya sok mds teriileten is. Kiilon ki
kell emelni, hogy a szabvanyositas jelen-
tésen elémozditja a takarékossagot, a jo
modszerek  egységes  alkalmazédsdnak
haszna anyagban, idében egyarant jelent-
kezik. Emeli tehit a termelékenységet,
mégpedig a mindségi igények szigoru
fenntartdsaval. Ezek a szempontok ma-
gyarazzdk, hogy a szocialista tarsadalom-
ban fokozott szerep jutott a szabvanyo-
sitdsnak. (A tovabbiak érdekében jegyez-
zilk meg, hogy a szabvinyok jele a



MNOSZ révidités és egy sorszam, péld4ul
MNOSZ 2155. A MNOSZ felolddsa: Ma-
gyar Népkoztarsasagi Orszagos Szabvany.
A felszabadulds el6tti szabvadnyok a
MOSZ jelet viselik.)

Hogyan késziil a kényvtdri szabvdny?

1949-t61 kezdve miikddik a konyvtari
szabvanybizottsdg. A nagy kozponti tu-
domdanyos kdnyvtdnak (Orszigos Széché-
myi Konyvtiar, Magyar Tudoméanyos
Akadémia Konyvtara, Egyetemi Koényv-
tar stb.) szakértd dolgozédibdl alakitottak
meg, de részt vesz benne a konyvtari
ligyek szakminisztériuma: a Népmiivelési
Minisztérium is. Az egyes szabvanyok
kidolgozésédnak menete a kovetkezs. El6-
szor eldadoi javaslat késziil. Ezt az illetd
kérdés egyik legkivalobb ismerdje ké-
sziti. Kidolgozasdban egyarant tamasz-
kodnia kell a hazai konyvtarak gyakor-
latdra s a szakirodalomra. A Szabvany-
lgyi Hivatal az eléadé rendelkezésére
bocsatja a hasonlé kiilféldi szabvanyo-
kat is. Csak az alapos helyzetismeret és
a szakirodalom alapjan nyert latokor
biztositja jO szabvényok sziiletését. Az
eldadéi javaslatot: a szabvénybizottsag
részletesen, pontrél pontra megvitatja. A
vita nyoman sziiletik meg — még nem a
szabvany, csupdn — a szabvénytervezet.
Ezt mar sokszorositott formdban koézre-
adjdk, barki megszerezheti. (Jele min-
dig a szabvany szdmahoz irt nagy T betd,
pl. MNOSZ 2155 T.) A felszdlamldsi ha-
taridén beliil, amelyet a tervezet vildgo-
san feltiintet, barmely intézmény, st
maganszemély is felszélalhat. A beér-
kez6 felszblaldsok nagy szdma azt mu-
tatja, hogy kozvéleményiink élénken rea-
gal a konyvtari munka egységesitésének
kérdésére. A hataridé lejarta utdn a
szabvanybizottsag ujb6l megtargyalja a
tervezetet, rendszerint a felszélalék
meghivésaval. gy sziiletik meg. a végle-
ges szabvany, amely kozzététele utan ko-
telez6vé vdlik.

Milyen konyvtdri szabvdnyaink vannak?

Az dllomdnyleltdrozdst a MNOSZ 3448
szabdlyozza. Kiilonds fontossagot ad en-
nek a szabvdnynak, hogy az &allomany
szambavétele, nyilvantartdsa. Orzése a
szocialista konyvtarnak elsérendd fel-
adata, a kovetelményeket tehat minden
konyvtarra vonatkozélag le kellett rog-
ziteni. Utmutatast ad a szabvany a lel-
tarral kapcsolatos statisztikak készitésé-
hez is. Félreértések elkeriilése végett:
nem a leltari Grlapok szabvanyositasarél
van szd, hanem a nyilvantartds minima-
lis adatainak megszabasirdl. Bar a szab-
vany leltdrmintikat is ajanl, a konyvta-

rak azokat sajat sziikségleteik szerint ki
is bévithetik.

Az Aalloményleltarozassal kapcsolatos a
konyvtdri bélyegzés szabalyozasa: MNOSZ
3449. Haromféle bélyegzés tekintetében
(tulajdonbélyegzd, leltari bélyegzd és at-
engedési bélyegzd) rendelkezik. Kiilonds
jelentdsége, hogy elejét veszi a cimlap —
méhol sajnos s — elesufitasé-
nak, amennyiben elrendeli, hogy a bé-
lyegzés helye a cimlap visszdja (verzodja).

A szabvanyok egész csoportja foglalko-
zik a katalogusokkal. .

Szabalyoztak a kataléguscédulik mé-
retét (MNOSZ 3406), az osztélap mére-
tét (MNOSZ 3407) s hozzdjuk igazodva
a katalégusszekrényeket is (MNOSZ
3403). Az utébbi szabvény csak tiz fiokon
feliil érvényes; itt kiting, elemekbdl Gsz-
szeszerkesztett, tehat sziikség esetén na-
gyobbithato szekrényeket ir eld. .

Igen nagy a jelentésége a cimleirdsi
szabvanynak, amely a MNOSZ 3424 szi-
mot viseli s az egyik legterjedelmesebb
ilyen alkotasunk. A legfontosabb elg”)i.ré-
sokat 155 szabvanypontban foglalja osz--
sze. Megjegyzends, hogy csak az ujkori
kiadvanyokra terjeszkedik ki, viszont a
koényvek cimleirdsi eljarasa mellett ut-
mutatast ad az id6szaki kiadvényo}t, ze-
memivek, térképek, aprényom!tatva}nyok,
egyleveles nyomtatvanyok, szabvamyolf,
szabadalmi lefrasok, fiényhatéissal készi-
tett reprodukcidk (pl. mikrofilm) feldol-
gozasara is.

A cimleirdsi szabvany bibliografidk
szamara. is Utmutatds. Ott azonban sok-
szor nem sziikséges az a részletezés, ami
a konyvtari katalégusokban elengedhg-
tetlen. Ezért egy masik szabvany is keé-
sziilt kifejezetten bibliografiai célokra,
egyszerisitett cimleirdsi sz.:al?élyolgkal.
Cime: MNOSZ 3497 Bibliogrdfiai hivat-
kozds.

Ugyancsak a cimleirassal kapesolatos a
cirillbetiik dtirdsdinak szabvdnya (MNOSZ
3394). Mind a koényvtdrak, mind a bi'bliq-
grafiak szempontjabdl fontos a folygr
iratcimek roviditése (MNOSZ 3404). Ve-
giil katalégusszabvany a betﬁrendQe soro-
lds szabvdnya (MNOSZ 3401) is, bar lta-
lanosabb jelleggel késziilt. Ez az,utobbl
ui. mindenfajta betlirendes jegyzék (pl.
telefonkdényv) szamara eldirasokat tartal-
maz a magyar nyelv sajatsagait véve ala-
pul.

Fontos konyvtari ‘szabvany a MNOSZ
3396 Konyvtdri iigyviteli nyomtatvanyok.
21 kiilonféle nyomtatvanyra, Grlapra ter-
jed ki. (A konyvbeszerzés teriiletérol:
megrendelslap, siingetSlap stb. Feldolgo-
zds: kisérdlap, kottetési nyilvantartés.
Olvasészolgdlat: kérdlap, konyvkartya,
clvasényilvantartas, kolesonzési nyilvan-
tartas.) Ne hallgassuk el, hogy a szab-
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vany ‘jelent8s mértékben szolgilja a pa-
pirtakarékossagot is.

Egyre névekvs szerepet kap konyvta-
raink életében a téjékoztatis. Ennek a
szolgdlatdban 4ll a szakirodalmi tdjékoz-
tat6 (dokumentdciés) kiadvdnyok szab-
vanya, a MNOSZ 3398. A figyelcédulék,
referdlé lapok, gyarapodasi jegyzékek s
hasonlé kiadvanyok szerkesztéséhez ad
Gtmutatast. Ervényes természetesen nem-
csak koényvtarak, hanem mas intézmé-
nyekre is. Kiilon kiemelends, hogy a szab-
vany fliggeléke segitséget nyujt a tartal-
mi kivonatok készitéséhez.

A jovo felé mutat utat a mikrofilmek
szabvanya (MNOSZ 3498).

Végiil meg kell emlékezniink a kényv-
tdri elnevezések és meghatdrozdsok szab-
vanyarol (MNOSZ 2155). Jelentdsége azért
nagy, mert nemcsak az eljirasmaédok, ha-

nem a széhaszndlat kiilonbsége is zavart’

okozhat a kényvtari életben. A szabvany
egyrészt attekinthetd fogalmi rendszerbe
foglalja a konyvtari kifejezéseket, mas-
részt méasodik, betlirendes részében meg-
hatarozasokat ad roéluk.

A szorosan vett konyvtari szabvanyo-
kon kiviil kozelrdl érintik a konyvtaroso-
kat a konyvre, folydiratra vonatkozé
szabvanyok is. Ilyenek:

MNOSZ 3402 Konyvek cimlapja, belsé
elrendezése és kolofonja,

MNOSZ 3405 Folyéiratok feddlapja, bel-
s6 berendezése és tipogrdfidja,

MNOSZ 5602 Konyvek kotése.

Jelentdségiik illusztraldsara elég egyetlen
példa. Hajdan a cimleirasnil a konyvtaro-
sok néha orakat t6ltottek el a hidnyzé
adatok pétlasaval (hidnyzo megjelenési
év, hely, szerz6 neve, eredeti cim stb.).
Ma a szabvéiny rendelkezése kovetkezté-
ben a sziikséges adatok mind megtalal-
haték a kényvben.

A szabvanyokat a Magyar Szabvany-
ligyi Hivatal részben egyenként adja
kozre, részben gyljteményes kiadvanyok-

ban. Nekiink &on; fontos
gyljtemény:
Konyvtdri és konyvtiri vonatkozdsi

szabvdnyok gyijteménye. Bp. 1954, 212 1.
Ez azonban nem tartalmazza még az al-

loményleltirozés, az {igyviteli myomtat-
vanyok, a szakirodalmi tdjékoztaté kiad-
vanyok, a mikrofilm és a koényvtari el-
nevezések és meghatarozdsok szabva-
nyat.

Nemzetkozi szabvdnyok

A nemzetek kozotti érintkezés fokozd-
dasa oda vezetett, hogy memzetkézi mé-
retekben is felvetddott a munka egysége-
sitésének sziiksége. A konyvtarak rend-
szeresen haszndljadk a kiilféldi bibliogra-
fidkat, néha mar a kiilfoldi katalégus-
céduldkat is, kilféldi mikrofilmeket sze-
reznek be stb. S minthogy van a szabva-
nyositasnak egy nemzetkozi szervezete,
az ISO (International Organization for
Standardization), 6nként adédott, hogy
ennek keretében megszervezzék a konyv-
tari és dokumentacids kérdések bizottsa-
gat, az ISO TC 46-ot. A szakbizottsagban
33 orszdg képviselteti magat, de meg-
figyel6ként részt vesznek a munkaban
olyan nemzetkozi szervezetek is, mint az
UNESCO, az IFLLA (Kényvtaros egyesii-
letek nemzetkozi szovetsége), a FID (a
dokumenticié nemzetkézi szovetsége).
Munkajarol képet ad, ha felsoroljuk az
eddigi legfontosabb mnemzetkozi szabva-
nyokat. Ilyenek bibliogrdfiai hivatkozds,
folybiratcimek  roviditése, folydiratok
kiilalakja, név- és tdrgymutaték szerkesz-
tése, tartalmi Kkivonatok  szerkesztése,
mikrofilm, cirillbetis szovegek dtirdsa
(ezt koveti majd a gorog, arab, héber stb.
irds atirdsdnak szabalyozasa).

A cirillbetGk atirasi szabvanya ugyan-
azon az alapelven épiill, mint a hazai
MNOSZ 3394. Betihiv Atirds (transzlite-
racié), igy az eredeti irds rekonstrukcié-
jat nehézség nélkiil lehet6vé teszi. A ma-
gyar szabvanyt6l abban tér el, hogy a
magyar kettésbetlik (cs, sz, zs) s az s he-
lyén a csehbdl, horvatbol vett alakokat
irja el6: &, s, Z, §. Ezenkiviil a cirill &I
atirdsa nem ii, hanem y. Kiilfold szdmara
szént kiadvanyokra vonatkozélag hazink
az ISO-szabvanyt elfogadta, ez esetben
tehat annak az 4&tirisat kell haszn&lni.

Sebestyén Géza,

a Mdszaki Egyetem koényvtaranak
osztalyvezetSje

A SZOMBATHELYI Megyei

MEGJUTALMAZOTT
LEVELEZOINK l{ﬁnyvtdr megkezdte a jdrdsi
Molndr Imre, Farkas Jozsef, kényvtdrak munkdjdnak felill-

Bruckner  Ferencné, Békés
Gyorgy és Barabds Anna leve-
lezdinket koényvjutalomban ré-
szesftettilk.

A Times 1785—1954-ig megje-
lent évfolyamait mikrofilmre
vették. A film kb. 30 km hosz-
szi. (Das Antiquariat.)
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vizsgdldsdt. Az eredményt me-
gyei mbdszertani értekezlete-
ken vitatjdk meg, amelyeken
a feliillvizsgdlé szerveken kivill
részt-vesznek a jdrdst kdnyvtd-
rak vezetli, a felillvizsgdlt fa-
lust és dizemi Kdnyvtdrosok,
valamint a jdrdst és kozségi
pdrtbizottsdg és a tandcsok
képviselbi is. (T6th J.)

BetGsitik a kinat szdtagirdst.
Régi igyekezete a kinal irodal-
mi nyelv reform bizottsdgdnalk,
hogy a kinal szétagirdst bett-~
frdssd alakitsdk dt. Vu-Ju-
csang, a bizottsdg elnbke be-
szdmolt a munka haladdsdrol.
Az elndk felhivott minden nyel-
vészt, tuddst és az frdsreform-
ban érdekelt mds személyt,
hogy mtkédjenek kézre a ki-
nat irds dtalakitdsdban. (Bor-
senblatt.)



Néhany sz6 az

AMUVELT EMBER életében csak-
nem ugyanolyan napi sziikséglet az olva-
sds, mint a taplalkozas. Az iskolai és csa-
14di nevelésnek egyarant nagy gondot kell
forditania arra, hogy ez a magas szinti
kulturalis sziikséglet az emberben mi-
elébb kifejlédjék és meggyokeresedjék. A
megfigyelések adatai azt mutatjak, hogy
ez a sziikséglet, kedvezs nevelési feltéte-
lek mellett, mar igen koran, mindjart az
clvasastechnika elsajatitdsq utan, vagyis
a nyolcadik életév korul kialakulhat.
Ezentul az olvas6va nevelés legfébb fel-
adata az olvasas szinvonaldnak fokozatos
nevelése, az olvasmanyok feldolgozasanak
elmélyitése.

Ennek sokféle bevalt mddszere van. Ez
alkalommal egyetlen eszkéz, az olvaso-
naplé vezetésének néhany kérdésével fog-
lalkozunk.

Az olvasményok napldzisa, jegyzetelése
nem ujkeletl dolog. Az irodalomhoz ko-
ze] allé6 emberek régéta felhasznaljak az
anyag- és élményorokitésnek ezt a modd-
jat. Kozismert, régi aranyszabaly tanitja:
»Ha olvasol, ceruza legyen a kezedben.«

A régi magyar iskolaban is prébalkoz-
tak egv bizonyosfajta olvasénapl6 beveze-
tésével, s ennek folytatasit ma is megta-
14ljuk iskoldinkban. Ez azonban &4ltaldban
nem terjed tul a kotelezd olvasményok
tartalméanak Osszefoglalasa és néhany
megadott, sokszor meglehetsen szegényes
szempont alapjan torténé rovid lajstromo-
28s4n.

Az ilyen naplozds alkalméval gyakran
jelentkeznek tipikus hibdk. Ilyen a szd-
szatyarsdg és annak a kisértése, hogy a
keveset, vagy éppen egydaltalan nem olva-
sOk azzal is megusszadk, ha leirjak vala-
melyik osztdlytdrs tartalmi kivonatat,
vagy éppen valami kdzkézen forgd konyv-
b6l veszik 4t a sziikséges tartalmi részle-
teket.

Szandékosan hasznaljuk az olvasénaplé
kifejezést. A napléomiifaj sok szabadsagot
kovetel. A naplé lényege az élménykifeje-
zés. Eleinte természetesen lehet, st kell
is, hogy a naplézasnak bizonyos kerete
legyen, de mar a kezdet kézdetén arra
kell biztatni az olvasonaplé vezetdjét,
hogy a legsziikségesebb adatokon kiviil —
mint amilyenek a konyv szerzéjének neve,
a konyv pontos cime, targyianak révid osz-
szefoglaldisa — minden megké6tés nélkiil
mondja el véleményét a konyvrél. Foko-
zatosan arra kell torekedni, hogy az ol-
vasonaplénak ez a szubjektiv, értékeld ré-
sze legyen a legfontosabb, s egyszersmind
a legvdltozatosabbd is.

olvdsonaplorol

AZ OLVASONAPLO j6 eszkdze az
irdsbeli fogalmazdskészség fejlesztésének,
mert a valtozatos, egyéni élmény, &llas-
foglalas rogzitését, vagyis az élménykife-
jezést kivanja meg.

J6 emlékeztets, utmutaté a mar eddig
e'olvasott konyvek kozott. Néhany fol-
jegyzett fontos mozzanat emlékezelbe idé-
zése sokszor elég az eredeti olvasasélmény
hi és eleven feltijitdsahoz.

Az olvasénaplé vezetése sok esetben
megjavitja, tudatositja az olvasé viszo-
nydt az irodalomhoz. Szivesebben és rend-
szeresebben olvasdva teszi.

Az clvasénapl6 vezetése hozzédsegit az
irodalomtorténeti tdvlat kialakitdsdhoz. A
kezd8 olvasé nem sokat torédik a szerzd
személyével. A naplo rairanyitja figyel-
mét a szerzdre, segitséget nyajt az iréi
arcképek kiformalasahoz. J6 eszkéz arra
is, hogy segitségével az ifji olvasdo meg-
érlelje az olvasas utjan szerzett ismere-
teket, elmélyitse az élményeket. Sok gyer-
mekolvasé gyakoni hibdja, hogy olyan
mohodn, szinte vagtatva olvas, hogy nincs
ideje az olvasottak mérlegelésére, feldol-
gozasara, arrd, hogy olvasmdnyai értékeit
beépitse személyiségébe. Az olvasénaplé
rendszeres vezetése leszoktatja a gyerme-
ket — s a felnéttet is — az olvasas egyik
veszélyes betegségérdl, a feliiletességril.

A lényeg megragaddsdnak és kifejezésé-
nek hasznos iskoldja a jo olvasénaplo.
Tovabbi értékes mozzanat a Kkritikai és
esztétikai érzék fejlesztése,

A rendszeres munkabdl is fzelitt ad a
naplézas, s aki rendszeresen vezeti, koz-
vetleniil megfigyelheti napléfeljegyzései
alapjan sajat szellemi fejlédését is.

Mindezek egyiitiesen olyan nevelGesz-
kozzé teszik a napl6t, amely nemcsak iréja
szamara érték, hanem a gyermek nevelé-
sét iranyil6 és fejlédését figvelemmel ki-
séré pedagoégusnak és sziilének is fontos
tamaszpontokat nydjt mind a gyemek ér-
dekl6désének, mind értelmének fejlédése
szempontjabdl,

Az aldbbiakban néhany részletet muta-
tunk be gyermekek olvasonapléibdl. Ki-
terjedt vizsgalatok és megfigyelések alap-
jan azt mondhatjuk, hogy az egyes osz-
talyokban ilyen szinvonald napléfeljegy-
zésekkel mar megelégedhetiink.

111—IV, OSZTALYOSOK NAPLOIBOL

GARDONYI GEZA: EGRI CSILLAGOK. Hds
Bornemissza Gergely gyermekkora és élete és
benne Eger ostroma,

KATAJEV: VANYA, AZ EZRED FIA, Olvasési
idé 3 nap. TARTALMA: Egy kisfiat a felderiték
megtaldlnak és elviszik magukhoz, de a kapitdny
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el ‘akarja vinni, de 6 megsz8kik és a tlizérséghez
megy. Megjegyzés: izgalmas,

VERNE GYULA: GRANT KAPITANY GYERME-
KEI. TARGY: Okmdnyokat talilnak, meiyekbdl
megtudjdk, hogy haj6torottek segitséget kérnek.
Kereséslikre Int{ﬁlnak. A keresés kudarcot vall.
Madsodszor is kutatnak és megtaldljdk a hajétorot-
teket, Nagyon jé.

KASSZILJ: VOLOGYA UTCAJA. TARGY: Vo-
logya kiskordban sokat jdrt a régi kdbanyiba.
Mikor nagyobb lett, partizdn lett és a tdbbiekkel
egylitt hosiesen védték a bdnyidt., Aztin a tenge-
részek felszabaditottdk a falut a német elnyomds
alél, Ertékelés; Nagyon izgalmas kényv,

V—VI. OSZTALYOSOK NAPLOIBOL

VERNE GYULA: A TIZENOTEVES KAPITANY.
Szeptember 5-t61 16-ig olvastam. Egy hajé legény-
ségeérdl sz6l, akik mindig pontosan és becsiiletesen
végeznek mindent. A kapitdny meghal és ezért dqj
kapitinyt kell v4lasztani. 15 éves fiat vdlasztanak,
aki méltéan viselkedett az akaddlyok ellen. Ez a
15 éves kapitdny (Sand Dick) nagyon lekototte
Higyelmemet. a kdnyv nagyon tetszett.

MIKSZATH KALMAN: SZENT PETER ESER-
NYOJE. TARGY: egy esernyg torténete, melynek
nyelében nagydsszegii bankutalvdny volt. ERTE-
KELES: a regényb6l kiérezheten jellemzi Mik-
szdth a vagyon utdn futkosé embert. Maga a re-
gény nagyon érdekes és szellemes.

AKOS MIKLOS: NYOMOZ A VII. A, TARGY:
Egy didk magdra viéllalja osztdlytirsa biinét. De
a VII. a. bizik benne és kideriti, hogy nem & a
biinds. ERTEKELES: Nagyon kedves benne az
osztdlytdrsak bizalma és a boldogsig, mikor ki-
deriil az igazsig.

MARK TWAIN: KOLDUS ES KIRALYFI: TARGY:
Edvard kirdlyfi ruhit cserél Tom Cantyvel, a
koldusfitival. A regény azt a pir hetet mutatja be,
mialatt egymdis szerepében élnek. ERTEKELES:
Remek kényv. J6 pofa benne, hogy senki sem hiszj
el Edvardrél, hogy kirdly, és Tomrél, hogy koldus.
Mindenki bolondnak tartja Gket. Szép a befejezés.

VII—VIII, OSZTALYOSOK NAPLOIBOL

MARK TWAIN: KOLDUS ES KIRALYFI. TARGY:
Egy koldus és egy kirdlyfi ruhdt cserél jatékbdl,
és a kirdlyfi a nep koze megy, és latja a nép
nyomorit. Mikor aztin megint kirdlyfi lesz, segit
a nép nyomordn, — ERTEKELES: Litni lehet az
angol nép nyomoriisdgit €s az urak j6 médjit.

OSZTROVSZKIJ: AZ ACELT MEGEDZIK.
TARGY: Pével Korcsagin élete gyermekkordtél
oregségéig. BIRALAT: Nagyon mechaté, mo.gal-
mas, izgalmas kényv. Az iré szerintem elhibdzza,
mikor nem frja le teljesen az izgalmas részeket,
példdul: a pogrom alkalmdval Pdve| megvéd egy
oreg zsidét, a katona rdiit, de itt mar tovdbb nem
folytatédik. Ugyanigy, mikor kiszabaditja Zsuh-
rdjt, a menekvés nincs leirva, Igaz, hogy errdl
késdbb sz6 esik, de akkor mir nem izgalmas.
Megrendité, mikor Pdvel vakon kdonyveket fr. Na-
gyon j6 konyv.

Egy ldny irja:

ILJINA: A NEGYEDIK GYOZELEM cimi kﬂny-
vérdl: lljina egy szovjet ledny életén keresztiil
mutatja be a szoviet emberek egyik tipusdt, a
szovjet anyik nevelési médszerét. Ez a ledny a
konyv fdszereplsie, Gulia Koroliavanak hividk. Az
& & az édesanyja alakja tetszett nekem legjob-
ban. Az 3v¢ azért, mert bator, félelmet nem is-
merd, okos, elszdnt akarati hds ledny volt. Az
anyjaé azért, mert gy nevelte Gulidt, hogy ha
valami rosszat tett, értelmesen megmagvarizta
neki, hogy miért ne tegye. Azt mondta neki, hogy
soha senkitdl és semmitl ne félien. A kdonyv vé-
gén Gulja hési haldlt halt a hazdért, Az iré olvan
élethiien dbrdzolja a szerepléket, hogy az olvasé,
mint én is, annyira megismeri, mintha életben,
személyesen ismerné.

A példdk jol mutatjak a fejlédés utjat.
Egyre tobb szubjektiv megjegyzés, kritika
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keriil a révid feljegyzésekbe, egyre hati-
rozottabb, kerekebb a fogalmazas, bizto-
sabb a targy ismertetésében a lényeg
megragadasa.

AZ ECYENI FEJLODES bemutatdsa
céljabdl most egy 6t éven At megfigyelt
kisldny napl6jabdl idézek néhany kiszaki-
tott részletet, amelyekbdl a feldolgozas el-
mélyiilése & a szempontok gazdagodasa
derii] ki.

Elsg feljegyzéseibdl, tizéves kor4bél;

BURNETT: A KIS LORD. Egy oreg mogorva
bacsir6l s unok4jarél szél. A birohoz senki sem
mert kozeledni, Mindenki félt zsarolé természeté-
t6l. Csoddlatos hat, hogy e kisfia d&szinte gyer-
meklelkével hogy megnyerte, de nemcsak meg-
nyerte, hanem 4t is nevelte 6reg nagyapjit. Meg-
tanulhatjuk, hogy nincs olyan sziv, melybdl, ha
az utolsé percben is, de ki ne pattanjon a szere-
tet szikrdja,

11 éves kordbdl, ILJINA: NEGYEDIK GYOZE-
LEM cimii kdnyvérél:

Jellemébol, cselekedeteibdl megrajzolom magam-
nak az alakjat, s akaimit csinal, en azt lalom
magam el6tt. Apré részletekig elképzelem, Arany.
nyakldncot is odaképzelek a nyakdba, medalidval,
ruhafazont is odaképzelek, mindent. Eppen addig
a hatérig volt izgalma$, ahogy én szeretem.

Tizenegy és fél éves kordb6l SALTEN:; BAMBI
c. konyverél:

Egy 6z torténetét fria le sziiletésétsl élete dere-
kdig. E konyvbol megismerkedhetiink az 4llatok
gondjaival, bajaival. De a torténet mogott mély
értelem rejtézik. Tulajdonképpen e kényv nem az
dllat, hanem az emberek gondjait, 6romeit, tarsa-
dalmi életét, a haborit, a békét, a veszedelmet, a
biztonsdgot zdirja magiba., Nagyon megnyert S.
bdjos regénye,

13 és fél éves, REGNIER: EGY JAMBOR IFJU
NYARI VAKACIOJA,

Targy: Hogyan tolti egy 16 éves fii a nyarat.
ERTEKELES: Hiilyeség, lires, semmitmondé mii,
elaprézott cselekvésekkel, (!

Ugyanebbsl az idébsl MAUPASSANT FLAU-
BERT-TANULMANYAROL:

Teljesen 11j gondolatkdrt nyit meg e konyv filo-
zofdlés gondolkoddsdval, Nagyon érdekes betekin-
teni egy ilyen nagy ir6 életébe, s megnéznj azt,
hoﬁy kiilsnbszé irék mennyire kiilonféleképp fr-
na

AXEL MUNTHE: SAN MICHELE REGENYE-
ROL 15 éves kordban irt feliegyzésébol:

Ez a regény nem fantasztikus események izgal-
mas leirdsa, szerepléi nem tdkéletesen tipikus
alakks formdlt alakok, hanem maga az élet. A
benne lejitsz6d6 események valéban megtoriént,
fantaziit nem erdltets epizédok, s a szerepldi is,
egy-egy jébarat kivételével, akik végigkisérik
szinte egész életén az irét, csak olyan ideiglenes
szereplok, amilyenekkel szaz szimra taldlkozik az
ember, (A feljegyzés végén parhuzamot von a re-
gény és Kniitel El Hakim-ja kozotl.)

15 éves koridban BALZAC: GORIOT APOJAROL:

ERTEKELES: Balzac kivdlé képet nydit a pé-
rizsi tdrsadalomrél, megmutatja a még becsiletes
arisztokrata, a. ziillstt urak, a szegény feltdrs
didk s az elszegényedett emberek tipusait, A ti-
pusalakokat érdekes szivésii torténetbe  flizi
Ossze, Balzac redlis képet nydjt a parizsi mocsok-
rél. Megmutatja, hogy Pdrizs az ellentétek v4-
rosa, szép és csiinya, mflvészet és undorité kon-
tdrmunka, aljassdg és romlatlan erkdlcs milyen
kibogozhatatlan gubancot alkot benne.

16. évében AGNES GUNTHER: A SZENT MEG
A RAJONGOJA cimii kdnyvérél:

Ugy adtdk nekem ide ezt a kinyvet, hogy ez va-
lami remek konyv, Tobben is mondtdk. Szerintem
nem jobb, mint egy ponyva... Semmi miivészi
finomsdg nincs benne... En azokat az apré szer-
keszt6i finomsadgokat szeretem ... Példdul egy ol-



dalon el6fordul egy szé, s ugyanaz nemsokira el§-
fordul valami mds helyzetben, egy drmyalattal més
lesz a jelentése, mert kozben tdrtént valami...
Sokszor egyetlen széban egész lelki folyamat le-
het... Hit ebben semmi ilyen nincs. A szent
nem szent, a démon nem démon... A két né, a
szent és a démon ki akarnak térni abbél a jellem-
keretbdl, amit az ir6 szabott nekik, prébdlkoznak
ldzadni, joésdgot tettetni, vagy bosszut. S ezek a
prébilkozdsok annyira szdrnyaszegettek, nevetsé-
gesen kicsinyesek, hogy szinte -segiteni szeretne
az olvas6é az irénak. Tipikus szentimentdlis re-
gény, Az ir6 céljdra nem lehet rddébbenni, mert
le: a r{etgény se nem jobbit, se nem miivel, egyediil
egesit.

M:GFIGYELESEINK és vizsgalataink
soran még egyellen egyszer sem taldlkoz-
tunk olyan gyvermekekkel, akik megban-
tdk volna, hogy olvasénaplét vezettek.
Olyanokkal azonban igen gyakran, akik
sajnaltak, hogy eddig nem vezettek naplot.
A j6 naplévezetdk koziil sokan késébb kii-
l6n idézetfiizetet, irodalmi élménynaplét
s mas ehhez hasonlét irnak. Sokszor meg-
lepetéssel figyelik sajat fejlédésiiket, iz-
lésvaltozasukat, s az olvasashoz szinte

hozzatartozik, hogy legalabb néhany
scrban osszefoglaljdk az olvasott
konyvrél benyomasukat.

Erdemes tehat a gyermekeket olvasé-
naplé irdsira Oszt6nozni. El kell azonban
késziilniok a naplévezetést szorgalmazdok-
nak arra, hogv egy-két 0szténzésiik nem
vezet célhoz. Ennek azonban nem szabad
elkedvetlenedéshez, vagy éppen kényszer
alkalmazasdhoz vezetnie. Tetszetds olvaso-
naplé ajandékozasaval, a feljegyzések
irdnt mutatott 8szinte érdeklGdéssel, az
egyes konyvekrdl alkotott vélemény meg-
hallgatisaval és megbeszélésével megfe-
leld jelentSséget lehet adni a naplévezetés-
nek. Ha tekintélyt jelenté felndttek ko-
moly jelentéséget tulajdonitanak valami-
nek, azt a gyermekek, ifjak is sokra be-
csiilik. Ha ilyen mevel6k ajanljak, vagy
éppen sajat példajukkal is megerésitik a
naplévezetés fontossagat, elébb-utobb ez is
olyan sziikségletiikké valik a jé olvasok-
nak, mint maga az olvasas.

Dr. Harsdnyi Istvdn

A MEZOGAZDASAGI

A KONYVVEDELMI RENDE-

KONYVEK SIKERE
BORSODBAN

A putnokt Jdrdst Konyvtdr
azokban a kornyékbeli kozsé-
gekben, ahol termel8szbvetke-
zet mukoédik, mezbgazdasdgi
tdrgyu elbaddsokat és konyvki-
dllitdst rendezett. Vadna koz-
ségben példdul a baromfite-
nyésztés és a baromft téli ete-
tése volt az elbadds témdja,
azonkiviil mezbgazdasdgt tdr-
gyu konyveket is  kidllitottak.
Szuhafén az el6adds a gyii-
molestermelésrél szolt és ilyen
targyu konyveket is bemutattak
a hallgatdsdgnak. A jdrds teril-
letén eddig tizenhét mezbgazda-
sdgi szakel6adds hangzott el,
6tot pedig mezbgazdasdggal
foglalkozé szépirodalmt kony-
vek alapjdn tartottak. Megdlla-
pithaté, hogy az elbaddsok utdn
a mezdégazdasdgi kényvek for<
galma emelkedik. (Kiss Ldszld-
né.)

Ol

TANFOLYAM
A MEZOGAZDASAGI UZEMEK
KONYVTAROSAI SZAMARA

Mdrecius 2-4n, 3-dn 16 NO6g-
rdd megyei dllami gazdasdg és
gépdllomds koényvtdrosai  szd-
mdra a szécsényt Mez8gazdasdgi
Technikumban el6addsokat tar-
tottak a koényvtdrosi munkdrol.
A tanfolyamon Sallai Istvdn,
az Orszdgos Széchényt Konyv-
tdr Médszertant osztdlydnak ve-
zet6je a konyvbeszerzésrll ¢€s
a mez6gazdasdgt konyvpropa-
ganddrél tartott elbaddst. A
kétnapos tanfolyam célja az
volt, hogy a konyvtdrosok meg-
tanuljdk a  konyvtdrmunka

HIREK

technikai részét (a szerzemé-
nyezést, leltdrozdst, kblcson-
zést stb.) és igy biztositsdk a
mezbgazdasdgi lizemeknél a
konyvtdri munka egységessé-
gét. A tanfolyamon kitint,
hogy az iuzemek {igazgatéi és
szakszervezeti bizottsdgal ed-
dig keveset foglalkoztak a
konyvtdrakkal. Megjelent olyan
hallgaté is a tanfolyamon, akit
akkor meveztek ki konyvtdros-
nak, amikor az igazgatd, vagy
iib. elndbk megkapta az értesi-
tést a tanfolyam szervezésérdl.
Megdllapithato, hogy ez a két-
napos el8addssorozat is igen
hasznos volt. A tanfolyam szer-
vezését és anyagti részét a
MEDOSZ elnbksége tiselte.
(Ferencz Rudolf.)
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AZ ORSZAGOS MEZOGAZ-
DASAGI KONYVTAR témado-
kumentdciék kidolgozdsdval,
szakbibliogrdfidk Osszedllitdsd-
val is segiti a wmez6gazdasdgi
tudomdnyos kutatdst. A kisér-
leti intézetek kérésére a leg-
utébbi hdénapokban a zoldség-
magtermesztésr6l és a foto-
periodizmusrol készitett a
konyvtdr szakbibliogrdfidkat,
ezenkifvill »A fehérje okszeri
felhaszndldsa a népélelmezés-
ben és a takarmdnyozdsban«
cimen 404 tételbbl 4ll6 téma-
dokumentdciét dolgozott ki az
OMMI kutatéi részére az 1945—
1955 kozott megjelent magyar,
orosz, angol, német, francia,
cseh és lengyel szakirodalom
feltdrdsdval. (O. Mg. K.)

LET hatdsa wmdr érezheté a
Kozlekedést Szakszervezet
konyvtdraiban. A végrehajtds
sordn egyes vdllalatok (pl. az
I-es és V-0s Autdjavitd) a hid-
nyos leltdrak  elkészitéséhez
munkaerd segitséget is adtak.
A késedelmes olvasékkal szem-
ben bevezették a késedelmi di-
jak szedését. Ezen a téren
azonban igen nagy gondot for-
ditanak az olvasék megel6z6
nevelésére s ezért ritkdn Kkell
eljdrdst indftant a hanyag olva-
SOk ellen. Egy-két esetben for-
dult csak eld, hogy az olvasé
fizetésébbl a bérszdmfejtés
vonta le az elveszett, vagy a
kdnyvtdrba vissza nem hozott
konyvek drdt. A rendelet ha-
tdsa az is, hogy a vdllalatok
tobbet tor6dnek a konyvtdrak
felszerelésével: polcokat, szek-
rényeket, tizoltéeszkozoket ad-
tak a konyvtdraknak. Az ered-
mények ellenére azonban nem
mindeniitt megnyugtaté a hely-
zett, killbnésen a konyvtdrak
elhelyezése terén. A [III. sz.
Autbjaviténdl példéul a ren-
dezvények alkalmdval edé-
nyek, ivegek, hordSk tdrold-
sdra haszndljdk a kényvtdrhe-
lyiséget. (Széplaki Jozsef.)
|

Kilencvenezer forintért vdsd-
rol kényvet ebben az évben az
V. keriilet két Szabé Ervin
konyvtdra. (Barabds A.)

Miuzeummd  épftették dt a
wolfenbiltteli Lessing-hdzat. Az
1uj muzeumban a kiltébnek ba-
rdtathoz intézett leveleit, mi-
veinek elsé kiaddsait és egyéb
vele kapcsolatos emléktdrgya-
kat dllitottak ki. (Das Antiqua-
riat.)
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U] SZAKMAI KIADVANYOK

A KONYVTARI TAJEKOZTATO 1956.
évi 1. szdma részben egy targy koré cso-
portositja cikkeit, a nemzeti kényvtarak-
rél ir. E cikkek kozott egy a Lenin-
konyvtdr szervezetér6l és miikodésérs
sz0l, a Library Trends c. folyéiratbdl for-
ditott két iras koziil pedig egyik a nem-
zeti konyvtarakrdl alkotott myugati né-
zetekkel A&ltaldban foglalkozik, a masik
sorra veszi az egyes nyugati orszagok nem-
zeti konyvtarait és ismerteti tevékenysé-
giuket. A Tajékoztatdé igen valtozatos
anyagabdl még harom cikkre hivjuk fel
a figyelmet: Firszov: »A kézponti kata-
logizdlds Bulgdridban, Lengyelorszagban
és Csehszlovdkidiban« kévetkeztetéseit ha-
sonlitsuk Gssze Racz Arankanak e targy-
rél sz6l6, lapunkban kézlendd anyagaval;
a cseh Kovanda irdsa az antikvariumok-
rél (»Az antikvdrium tegnap és ma«) a
konyvtaroson kiviil is szdmithat érdekls-
désre; az Unesco Bulletinbdl atvett »Koz-
vetlen pozitiv fotokdpia készitése a
konyvtdrban« anyaga ujfajta sokszorosi-
tasi lehet6séggel ismerteti meg a kényv-
tarakat.

A MAGYAR KONYVSZEMLE 1956.
januar—marciusi szdmaban a legjelentd-
sebb problémaval Csiiry Istvan foglalko-
zik: A nagy konyvtaraink raktirozasi ne-
hézségeire megoldasként letéti kozpont
létesitését javasolja, ennek adndk &t
konyvtaraink a kevéssé vagy egyaltalan
nem keresett konyveiket. A nagykoncep-
ciéju tervet kiegésziti Borsa Gedeon
irasa arrdl, hogy a Csiiry &altal a letéti
kézpont .csirajanak tekintett Konyvalap
(illetve egyelére még O. Sz. K. Kényv-
eloszt6 osztaly) mikor, hogyan valhat e
nagyszabasu feladat megvalésitdsanak az
eszk6zévé, A Kényvszemlébsl két cikk-
re kiilon is felhivjuk a figyelmet: Szent-
nﬁ}lélyi Janos (»A konyvtdri tdjékoztatis
mébdszereir6lc) sok j6 tandccsal szolgal a
kdzmiivelsdési kényvtarosoknak is, a bé-
késcsabai Tevan Andor kényvmiivészeté-
w6l 2616 tanulmimyt pedig mindenki
olvassa el, aki szereti a szép konyvet. A
szépen illusztrdlt cikket Dezsényiné
Szemz6 Piroska irta.

Igen jol sikeriilt a MUSZAKI KONYV-
TAROSOK TAJEKOZTATOJA-nak 1955.
évi 7. szdma. A gazdag anyagbdl kiilons-
sen azok az frasok érdekesek, amelyeket
a miszaki konyvtarosokon kiviil, a koz-
muvel6dési halézathoz tartozé konyvtaro-
sok is j6l hasznilhatnak. Ilyenek »A
szakkoényvtdri propaganda néhdny uj
formdja« (Bogdan Jozsefné), »A miiszaki
koényvtdrak és az iizemi szakszervezeti
Jeonyvtdralk egyiittmiikodésérdl« (Simon
M. Anna), sHogyan készitsiink kidllitdso-
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kat?« (Pap Janos) és »Ujitasom katal6-
guslapok sokszorositisdra« (Hary Gyorgy-
né).

Figyelemre mélté6 a kozelmultban ki-
adott konyvtaros-hiradék nagy szama és
erés szinvonalemelkedése. Uj hiradéval
jelentkezett a Szolnok Megyei Kényvtar.
Nyomtatott flizete a »SZOLNOK ME-
GYEI KONYVTAROS« az eddig megje-
lent hiraddék legjobb eredményeit Ossze-
gezi, azonkiviil ujat is hoz: egy helybeli
ir6t, Egri Sandort szdlaltatja meg. Ez a
februari szam jol illusztralt, jol tordelt,
élénk anyagu, reméljiik, hogy tovabbra
is megbrzi igényességét. A »SOMOGYI
KONYVTARAK« példaja azt mutatja,
hogy a hiraddkba fektetett munka meg-
tériil a halozat eredményeiben. Ezért je-
lenik meg vendszeresen a kaposvari me-
gyei konyvtar kis fiizete, amely uttord
volt annak idején e miifajban, s az eddig
kiadott szamok szinvonala sem esett.
Orvendetes, hogy a PEST MEGYEI
KONYVTAROS 2. szama megfogadta bi-
ralatunkat, s az eredmény madris latszik:
a benne levd irdsok mdar nem a stilus
szinességével, hanem a tartalom érdekes-
ségével torekszenek hatni az olvasora.
Bar nem nyomtatott, mégis vonzd, izléses
a kidllitdsa is. A pécsi Megyei Konyvtar
ifjiségi irodalmi szakkoérének hiradéja,
az »IFJU OLVASO« is sokat javult a ma-
sodik szdmban. A szerkesztdség — helye-
sen. — kevesebb teret engedett a tapasz-
talatlan gyermekmunkatirsak »6nképzs-
korieskedd« gligyogésének, s arra torek-
szik, hogy az ifju szerz8k ne a virdgos
nyelvezettel, hanem a k5z6lt anyag tar-
talmi érdekességével vonjak magukra az
olvas6k figyelmét. A »BACS MEGYEI
KATONA JOZSEF KONYVTAR TAJE-
KOZTATOJA«-nak elénye, hogy a leg-
frissebb anyagot koézolheti minden sza-
maban, mert a stencillel torténd el6alli-
tdAs nem hosszabbithatja meg tulsdgosan
az elkészités (»atfutds«) idétartamat. (Vi-
szont hatranyt jelent a kiilalakban!) A
szegedi Somogyi Konyvtar és a DISZ Va-
rosi Bizottsdga »A JOZSEF ATTILA OL-
VASOMOZGALOM SZEGEDI HIRADO-
JA«nak elsé szamat adta ki. Reméljiik,
hogy ez a hiradd, mely a szegedi konyv-
tarkozi egylittmikodés jeleit is mutatja,
a késébbiek folyaman targyaban is széle-
sedni fog.

A Marx Karoly Koézgazdasdgtudomanyi
Egyetem két bibliografidt jelentetett
meg: az »UJ KULFOLDI KOZGAZDA-
SAGI MOVEK JEGYZEKE« 1955. no-
vemberre vonatkozik és tobb kozremi-
kodé kozgazdasagi konyvtar egyiittmiko-
désével késziilt. A masik kiadvany az uj,



»TAJEKOZTATO A KULFOLDI KOZ-
GAZDASAGI IRODALOMROL« ¢. soro-
zat 1956. évi 2—3. szama. ’

Az orszigos Széchényi Konyvtar Mod-
szertani osztdlya az 1541—1590. sorszamu
konyvtartudoményi forditasainak jegyzé-
két adta ki az 1956. februari anyaggal.

(Geré Gyula)

»HAZANK FELSZABADULASA« (Bp.
1955, Fév. Szabé Ervin Kényvtar. 316
old.) cimi bibliografia Magyarorszag tor-
ténetének egyik legfontosabb idészakat
€leveniti meg. A munka Magyarorszag
felszbadulasdnak tizedik évforduldja al-
kalmabdl jelent meg (sajnos, csak 1000
példanyban), ami azonban nem jelenti,
hogy alkalmi jellegl kiadvany. Haszna-
lata nem korldtozédik csupan a felszaba-
duldsi linnepélyek anyaganak 6sszeallita-
sara, linnepi beszédek elkészitésére stb.
(Bar, amint az elmult hetek reference-
konyvtarosi gyakorlata megmutatta, ilyen
kozvetlen célokra is kivaléan alkalmas
segédkonyv.)

A nagy apparitussal — tobb, mint 6t-
ven konyvtaros kozremiikodésével —
Osszegyljtott, kozel hatezer cimleirasra
Tigbé anyagot a szerkeszts, Tiszay Andor
és az anyag elrendezdje, Szasz Karolyné
Gillemot Katalin gondosan és érdekesen
allitottak Ossze.

A négy f6érész idGrendi, illetve téma-
szerinti tagoltsdga a bibliografia gyors
és biztos 4ttekintését adja. Az els6 rovid
rész (Magyarorszdg a mdsodik vildghd-
boriban) — az el6sz6 szerint az Osszefog-
lal6 jellegi munkikat tartalmazza —
minddssze 13 miivet sorol fel. Természe-
tesen ez nem jelenti, hogy a kérdésnek
csak ennyi volna a fontosabb &sszefoglalé
irodalma — inkabb arrdl lehet sz6, hogy
a szerkeszté ezt a kérdést bevezetSként
nagy vonalakban kivinta érzékeltetni.
Mert a bibliografiAnak tulajdonképpeni
jd6hatarai 1944. szeptember 26. az elsd
magyar varos, Maké6 felszabaditisa és
1945. aprilis 4. Magyarorszag teljes meg-
tisztitAsa a német és magyay fasisztdk
uralma alél. A maésodik, tulajdonképpeni
f0rész dolgozza fel ennek az iddszaknak
dokumentumait és az erre az iddszakra
vonatkozé irasokat.

A harmadik mészben a fasisztik tevé-
kenységérol és a magyar mép ellendlld-
sdr6l ‘'ad a bibliografia megrenditd és
ugyanakkor felemel6 képet. A negyedik,
legterjedelmesebb rész cime »Az djjdépi-
tés meginduldsa«. Ezen belil kiilon feje-
zetekben gy(jti ossze a debreceni idg-
szak dokumentumait, valamint a buda-
pesti események anyagat.

A Dbibliografia fiiggelékei kozott leg-
fontosabb a gondosan és sokrétlien ta-
golt helymutats, legérdekesebb a fel-

dolgozott mnapi- és id6szaki lapok mu-
tatéja, de az idérendi dttekintés, a nem
tulsdgosan terjedelmes tdrgymutatsé és
természetesen a névmutaté is noveli a
munka hasznilhatésagat.

Az egyes ivek kozé ragasztott hason-
mdsok (plakatok, korabeli ujsaglapok,
ropcédulak, stb.) és a mellékelt hadmii-
veleti térképek kétségkiviil olvasmanyo-
sabba és teljesebbé teszik a bibliografiat.
Kiilonosen értékelniink kell azt, hogy a
hasonmasok egy részét itt kozlik elsé
izben.

A tipogrdfia altaldban egyenletes és at-
tekinthets. Véleményiink szerint a tétel-
szamokat kellett volna félkovérrel sze-
detni, a lelhelyeket pedig legfeljebb
kurzivval. Annal is inkadbb ezt a megol-
dast kellett volna valasztani, mert sok
esetben a lelhely két sorra is Kiterjedd
megnevezése és-az ugyanazon tipust és
nagysigli betibdl szedett alcim egyazon
oldalon zavarélag hat. (P. 41, p) Nem a
tipografia, hanem a korrektura vagy re-
vizié hibai, az elvétve eléfordulé sajna-
Jatos »eltordeléseke, (Pl 4584., 4589. téte-
leknél.) i

Az elész6 szerint az anyaggyGjtésben
teljességre torekedtek a szerkeszt6k és az
anyag felhaszn4ilasa is lathatélag gazdag.
A célkitiizést, hogy segitséget nyujtsanak
ve hési kor kutatéinak, e hési kor utén
érdek16d6 olvaséknake, véleménylink sze-
rint, teljes mértékben elérték. Es ami ta-
lan az elébb elmondottakkal egyenld é’g-
ték(i érdem — sikeriilt -egy igényes és
eleven konyvészeti stiluskisérlet, ami ta-
l4n sajt6 ald batoritja torténelmi bi.bhp-
grafiank sok ezer tétova cédulajat is.

(Bé6day Pil)

*

A VILAGIRODALOM KLASSZIKUSAI

sorozatdaban a Févarosi Szabd Ervm
Konyvtar a kozelmultban két ajanlod bib-
litografiat bocsatott kozre.

A béke-vildgmozgalom 1955. évi iinne-
peltjei ciml (Tiszay Andor szerkesztésé-
ben) Andersen, Cervantes, Mickiewicz,
Montesquieu, Schiller és Whitman élet-
rajzi adatait, egy tanulmanyt életmdviik-
r8l, miveik magyarorszagi utééletét, ma-
gyarra forditott (illetve hazankban meg-
jelent) irésaik bibliografidjat, s a réluk
sz616 jelentGsebb tanulméanyok, cikkek
jegyzékét tartalmazza. A tanulmanyokat
neves ‘irodalomtorténészek irtdk. S ha
nem is egyenld értékiek, mind alkalmas
arra, hogy a bemutatott irét élvezetes
moédon hozza kozelebb az olvaséhoz. A
kiadvany csak a lényegesre szoritkozo,
attekinthetéen tordelt életrajzi adatolkkal
s a bibliografiai résszel egyiitt kitind
kényvtari segédeszkoz, amelyet a kozolt
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idézetek, a névalafrasok fakszimiléi,
Picasso zarérajzai, altaldban szép kidlli-
tdsa még vonzova is tesznek.

Nem a kiadén és a szerkesztén mulott,
hogy e bibliografia iinnep-utidn jelent
meg." Kiadéink az évfordulé alkalmaboél
jelentették meg Gjra az linnepeltek mun-
kait, s lapjaink, folyéirataink is ez alka-
lombdl foglalkoztak velilkk. Ha a Szabd
Ervin Konyvtar egy évvel koradbban bo-
csatja kozre ezt a bibliografiat, éppen ez
— szamunkra a legértékesebb anyag —
hidnyzana belble. Viszont milyen joél jott
volna kényvtdrosainknak ez a kiadvany
az egyes éviordulok eldtt!

Minden hasonlé jellegG kiadvanynal
felmeriils, s nem koénnyen megoldhaté
probléma ez. A bibliogréfia regisztrdlé
miifaj, s a legjobb sem adhat tobbet,
mint amije van. Ebbe bele kell toréd-
niink. Felesleges tehat — kényszeriien az
események utdn kullogva — m»alkalmi«
konyvészeti Osszeallitisokat megjelentet-
ni? Ha ilyenek, mint ez, akkor nem feles-
leges. Sem Cervantest, sem Andersent,
sem a toébbi iinnepeltet nem a Béke-Vilag-
tanacs hatdrozata tamasztotta fel. M-
veik tegnap is él6k voltak és holnap is
hatni fognak. Ha nem igy lenne, mincs
az a hatalom, mely elékaparhatna dJket
a feledés sirjabol. A Béke-Vildgtanacs
csak a figyelmet hivta fel rajuk, hogy se-
gitségiikkkel a népek kozotti megértést
szolgdlja, ramutatva az emberiség kozos
kincsére. Ez az egész emberiség haladasat
szolgdlé vagyon nemcsak az iinnepen, de
mindig kamatozik.

fgy nézve a kiadvany megjelenésének
idejét, talan még hasznos is az iinnep-

Fiizesabonyban,
Nyéklddhdzdn és

uténisag. Most, hogy az iinnepeltek m@-
vei az 1j kiadasok révén kisebb kényvta-
rakba is eljutottak, figyelmeztet: nem al-
kalomszerten kell kényveiket olvastatni,
hanem 4llandéan és rendszeresen.

Konyvtarosaink &llandé sirdma, hogy
nincs friss irodalomtorténeti lexikonunk.
Szeretnénk ismételten felhivni ezekre a
bibliografidkra a figyelmiiket. Az ‘értel-
mes konyvtarmunkdban nélkiilozhetetle-
nek az ilyen életrajzokkal ellatottak,
kiilondsen addig, amig nincs modern lexi-
konunk, A Szabé Ervin Koényvtar csak
ebben az egyetlen sorozatdban eddig hét
flizetet jelentetett meg — tizenkét jelen-
tés Iré6 munkdssagarél —, ezek, mis
konyvtarak kiadvanyaival egyttt, Ossze-
gyijtve, ha nem is helyettesitenek egy jo,
marxista lexikont, de hidnyat enyhitik és
gyakran pétoljak. Ehhez azonban az kell,
hogy eljussanak rendeltetési helyiikre,
ott gyljtsék és fel is hasznaljdk Oket.

A sorozat legutébbi fiizete HEINE élet-
miivét tarja fel (Fléridan Lészl6 és Magos
Gaborné oOsszeallitisa.) Szerkezete mnagy-
jébol azonos az elébb targyaltéval, csak
a nagyobb, atfog6é tanulmany maradt el
beléle. Anyaggylijtését a tulajdonképpeni
centenarium (1956. februar 17) el6tt egy
hénappal zartak le, s igy éppen az ebbdl
az alkalommal megjelent cikkek — leg-
alabbis tulnyomé résziik — kimaradtak
beldle, viszont a bibliografia mégsem je-
lent meg idére. Ez némiképp csokkenti
értékét, de tartés hasznalhatésigat alig.
A Heinérdl sz616 tanulméanyok jegyzékét
a gondos konyvtarosok konnyen kiegé-
szithetik — éppen folydiratunkbél. (Z. V.)

16 860-nal szemben kozel 19 000
olvas6juk volt. Az év folyamdn

KONYVBALOK még Hejcén,
BORSOD ES HEVES Kistokajon,
MEGYEBEN

A Jé6zsef Attila olvaséomozga-
lom mnépszeriisitése érdekében
az Allami Kényvterjeszt6 Vdl-
lalat Otletesen kapcsolédott be
a megyet DISZ-szervezetek
munkdjdba. Erintkezésbe lépett
a megyei DISZ-bizottsdgokkal,
plakdtokat, meghivékat nyoma-
tott, s a falvak konyvesboltjait
elldtta a mozgalom kényvanya-
gdval. A DISZ-bizottsdgok vi-
szont farsangt mulatsdgaikat
Konyvbdloknak nevezték el. A
Kényvbdlok belépbjegyei egy-
uttal sorsjegyek is voltak, a
Jozsef Attila mozgalom kiény-
veit lehetett megnyernt veliik.
A tdncmulatsdgok eldtt a DISZ
kulturgdrddjdnak tagjai Jozsef
Attila mivelbdl adtak el6 ver-
seket, jeleneteket, majd meg-
tartottik a sorsoldst.

A konyvbdlok sordn Heves
kozségben 1040, Tiszapalkonydn
600, a didsgydéri Lenin Kohd-
szati Mivek DISZ-szervezeté-
ben 1400 forint dra kényvet sor-
soltak ki. Kényvbdlt tartottak
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meég sok mds kozségben. A ki-
tiinéen bevdlt kényvbdlokat ro-
videsen az orszdg mds megyéi-
ben is megrendezik.
"l

Hdromezer hallgatéja lesz an-
nak a kéthdénapos konyvtdros
tanfolyamnak, amit a Szovjet-
uniéban a kozépiskoldt végzett
ndvendékek szdmdra ebben az
évben tartanak. A falusi kul-
turotthonokban tébb mint 5000
pedagdgiai iskoldt wvégzett dol-
gozét alkalmaznak. (Knthovna.)

i

A FOVAROSI
SZABO ERVIN KONYVTAR
1955. EVI MUNKAJABOL

A  kOnyvtdr 1955-ben 32 167
kotettel gyarapodott, igy az dl-
lomdny jelenleg 711475 kbtet.
A Szabdé Ervin Kényvtdrnak és
a keretébe tartozé pedagégiai
és az orosz nyelvd kényvtdr-
nak, valamint a villamos-moz-
gékbnyvtdraknak az 1954. évi

212 700 konyvet kolesondztek ki.
Az olvasdtermeket kozel 100 000
olvasé vette igénybe, a folyo-
i, ct-termekben 884 féle folyo-
irat dll az olvasék rtendelkezé-
sére. (Sz. E. K.)

a

THOMAS MANN: Vardzshegy
cimil regényét egy mnémet—
olasz—amerikat tdkéscsoport
még ebben az évben megfilme~
siti. (Das Antiquariat.)

M

Bulgdridban 1950-ben alapitot-
tdk meg az Allami Konyvtdrt
Intézetet, és azdta indult csak
meg a szakszerlii konyvtdros-
képzés. A kétéves tanfolyamon
a hallgatok  megtanuljdk a
szakszerti katalogizdldst, szer-
zeményezést, tanulmdnyozzdk
a marxizmus—leninizmust, az
irodalmat, torténelmet stb. Az
IntézetbSl jol képzett konyvid-
rosok keriilnek ki, akiket a f6-
vdrosban és vidéken helyeznek
el. (Csitaliste.)



BONDDK e

GONDOSKODJANAK AZ UZEMEK
AZ UDULOK KONYVTARAROL

A Balaton mentén 1955. januar 1-t6l
maguk az igazgatésagok szerzik be a
konyveket az éves iidiilék és szanatdriu-
mok konyvtarai részére. Ezzel azonban a
konyvellatas gondja még nem oldoédott
meg, kiilondsen az idényjellegii iidulSk-
ben nincs megfeleld A&llomany a nyari
udiltetési idGszak alatt. Nemcsak a Bala-
ionra, hanem az orszag barmelyik tdils-
vidékére vonatkozik ez aq megallapitas.

Az elmilt években részben az lizemek,
a szakszervezetek, fenntarté szervek ad-
14k a sziikséges konyvanyagot az tidilék-
nek, részben az iidiiléigazgatésiagok egé-
szitették ki a megyei, jardsi konyvtarak-
t6l kolesonkért konyvekkel az idiilé-
konyvtarak allomAnyat. 1955 nyaran sike-
rilt elérni, hogy a Balaton partjan tobbé-
kevésbé megfelel§ allomannyal vartak az
udilékonyvtarak a pihend dolgozdkat.

Voltak olyan udildék is, melyekbe ‘az
udilé fenntartéja 4&llandé hasznalatra
kiildte le a kényvanyagot, azzal, hogy ezt
az alapalloményt évenként Ujabb kiilde-
ményekkel frissiti majd. A szandékbdl

azonban nem vilt tett, mert az 1951-ben.

és 52-ben lekiild6tt kényveket maig sem
cserélték, s ezek nagyobbrészt haszndalat-
lanul hevernek. Epp ezént jutott az észak-
balatoni igazgatésag 1955 Gszén arra az el-
‘hatarozasra, hogy ezeket az allandé hasz-
nalatra kiildott, régi konyveket visszakiil-
di a fenntantéknak. (A télen lezart tdi-
l6kben amugy sem tudjdk ket hasznosi-
tani!)

Az északbalatoni igazgatésdg nem kis
faradsiaggal visszakiildte a konyveket te-
riiletérol és ugyanakkor levélben kérte az
-egyes lizemeket, vallalatokat, az diilok
fenntarté szerveit, hogy 1956-ban megfe-
lels, valtozatos konyvalloméanyt adjanak
az udiléknek. A segités megkonnyitése
céljabol 100, 200 és 300 konyv cimét tartal-
mazé mintajegyzéket is mellékeltek a cso-
maghoz. A cimzettek nagy része igéretet
is tett arra, hogy a kényveket idében el-
kuldik az udilsknek.

Szeretnénk A KONYVTAROS-on ke-
resztiil felhivni az lizemi konyvtarosok fi-
gyelmét arra, hogy ebben az évben id6-
ben gondoskodjanak az lizemiikhéz tarto-
z6 Udliilék konyvalloményanak kiegészité-
sérél. Sajnos, a régebben lekiildott kony-

vek Aatvizsgaldsa azt bizonyitja, hogy
egyes konyvtarosok az lizemi kényvtarak-
ban kiolvasott, vagy nem Kkeresett kotete-
ket kiildték az idiilékbe, ahol természete-
sen nem tudtak mar a dolgczékban érdek-
16dést kelteni. Mivel az udiilési id6 alatt
sok idd jut az olvasasra, az olvasok igénye
fokozodik az uj irant. Ezért kérjik az’
tizemi konyvtaraktol a legdjabb konyvask
lekiildését és a konyvanyag allandoé fris-
sitését is. ’
Czurda Jdnos,

a SZOT Eszakbalatoni Igazgatésaganak
el6addja

ZUGLOI TAPASZTALATOK
A JOZSEF ATTILA MOZGALOM
SZERVEZESEROL

Konyvtarunkban eddig 205 fiatal je-
lentkezett a Joézsef Attila olvaséomozga-
lomba. A jelentkezettek koziil 48 ifju-
munkas, 13 ipari tanulo, 6 tisztvisels, 4
érielmiségi, 8 haztartasbeli és 26 techni-
kumi tanulé.

Két szervezési modszer bizonyult ered-
ményesnek: az egyéni, és a csoportos be-
szélgetés. Amikor tobb fiatal gyllt Ossze
a kolesonzépultnal, ropgyllésszerien is-
mertettiik a mozgalom céljat, a részvétel
feltételeit. El6fordult, hogy egy-egy fiatal
példdja a tébbieket is csatlakozasra birta.

Mi az, ami — tapasztalataink alapjan -—
a fiatalokat vonzza?

1. Beszélgetés koézben hangsulyozzuk,
hogy a jelvény a szocialista szellemben
mivel6ds ifju erkolesi rangjanak, az ezt
megilletd tdrsadalmi megbecsiilésnek a
jelképe.

2. Az ifjusag szivesen verseng. Vonzza
az erdpréba, hogy helyt tud-e allni a moz-
galomban?

3. Az ajanlott konyvek nagyobb részét
szivesen olvassik. Hogy koziiliik tobbet
mar elézdleg olvastak, batoritja 6ket.

4, A mozgalom olyasmit kovetel, amit
az ifja amugyis szivesen csinil: olvasnia
kell. Miért ne csatlakozzék hat, amikor
a jelvény nagvon szép?

Az els6 megbeszélésre 32-en jottek el,
hogy elkészitsiik a jové foglalkozasok ter-
vét. A fiatalok elhatdroztak, hogy egy els-
adéson kolcsdnosen ismertetik az olvasasi
tervben eldirt politikai miveket. Ezen az
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ismertetd O0sszejovetelen 37, ezUistfokozatra
jelentkezett fia és lany vett részt. Az is-
mertetések utan a Lenin és Schdnherz
életével foglalkoz6 kdnyveket azonnal ki-
kolcsdndzték. A program szerint egyik al-
kalommal az ezust, maskor a bronz foko-

zatra jelentkezettek gyllnek 0Ossze a
konyvtarban. Két fia és egy lany o6nallé

el6adast fog tartani Majakovszkij, Heine
és Ady koltészetér6l. Egy alkalommal az
Uj magyar filmekrél is beszélgetni fo-
gunk.

Keresztesi Mihaly

a XIV. kér. 1 sz. Szahé Ervin Konyvtar
vezetdje

KIK KAPHATJAK
MEG A JOZSEF ATTILA-MOZGALOM
PENZJUTALMAIT

Tobb kényvtaros eldtt nem vilagos, hogy
milyen eredményeket vesznek figyelembe
a 4000, 2000 és az 1000 forintos jutalmak
kiosztasanal. Egyes kényvtarosok azt hi-
szik, hogy a jutalmat akkor nyerhetik el
legkbnnyebben, ha a jelentkez6k szama-
nak mindenédron vald ndvelésére téreked-
nek. Egyes helyeken példaul adminisztra-
tiv eszkézokhoz folyamodtak, egész oszta-
lyokat irattak be, egész iskoldkra vonat-
kozéan OMapitottak meg bizonyos jelent-
kezési irdnyszamokat. Pedig a kézépisko-
lasok altalaban rendszeresen olvasnak,
s6t nagyon sok olyan kényvel olvasnak,
amely aztolvasémozgalomnak is kijeldlt
kényve. Ezzel szemben a dolgoz6 fiatalok
nagy része egyaltalan nem olvas, vagy pe-
dig nem olvas rendszeresen. Tehat a
f6feladat a dolgozdé fiatalok
bevonéasa az olvasadsha. Az a
kdnyvtaros, aki ezt a célt szem el8l té-
veszti, gyengiti a sajat esélyeit a pénzju-
talom elnyerésére. De nem lenne helyes az
ellenkezd végletbe esni és azt mondani,
hogy az Ujonnan beiratkozott olvasok
szamanak a figyelembevétele k6zombos a
kényvtaros munkajanak elbiralaséban,
mert az eredmények megitélésének alapja
az: hogyan foglalkozott a konyvtaros a
dolgozo fiatalok bevonasaval az olvasasba,
mit tett ennek érdekében, és milyen ered-

mények szllettek munkaja nyoman, tehat
az ifjusdg olvasasaval 0Ossze-

filggd egész tevékenységébdl
itélnek a dijak kiosztasakor.

Ovni szeretnénk a konyvtarosokat min-
den latszatmunkatél, az olyan “papiros-
munkatél«, amelynek haszna az élethen
nem mutatkozik. De batoritunk minden
kényvtarost — akar az Gzemi, vagy az alla-
mi kozmUvel6dési halézatban dolgozik —,
hogy a DISZ-szervezetekkel valo szoros
egylUttm(kodéssel torekedjen a sikerre.
Kalon is fel kell hivnunk a figyelmet
arra, hogy a mozgalom egyik célkitlizése
éppen a DISZ-szervezetek politikai és
szervezeti megerdsitése.

jA PEKINGI NEMZETI KONYVTAR Micsurin
szuletésének. 100. évforduléjara muveib6l és a
Micsurinnal foglalkozé irodalombol kiallitast
rendezett. Ezen a kiallitAson 24 magyar nyelv{
konyv is szerepelt, amelyeket az Orszagos
Mez6gazdasagi Konyvtar kuldott ki Pekingbe.
A Nemzeti Konyvtar nevében Wang 1-fei al-
igazgaté a Kkiallitds bezardsa utan levélben
megkdszénte az Orsz. Mez6gazdasagi Konyv-
tarnak a segitséget és fényképeket is kuldott
a kiallitasr6l. Egyidejlileg az Orszadgos Mez6-
gazdasagi Konyvtar megkapta ajandékba Mi-
csurin kinai kiadasanak els6 kotetét.

A két konyvtar kozott kiadvany-cserekapcso-
lat létestlt. (O. Mg. K.)

Pontszerz6 verseny indult az
V/2. Szab6 Ervin konyvtar ifja
olvaséi kozott. A versenyzoOk
Gj olvasék szerzéséért 15 pon-
tot kapnak, aki olvasmanyat
felhasznalva rejtvényt vagy
rajzot készit, 5 pontot kap, a
rejtvény megfejtéséért pedig 2
pont jar. Ha a pajtas a kol-
csonkért konyvet bekdtve hoz-
za vissza, 3 pontot kap, mig 2
pont jutalmat nyer az az ifju-
sagi olvasd, aki a kolcsdnzési
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id6 alatt segit a konyvtar dol-
gozdinak. (Barabas A.)

L

Irodalmi kor alakult a VIII.
keruleti tanédcs 1. sz. Szabdé Er-
vin konyvtara Ifjasagi részle-
gében. A kor a magasabb Iro-
dalmi érdekl6désli fiataloknak
irdnyitast és segitséget ad. Az
irodalmi kor Jozsef Attila ne-
vét veszi fel. (Sz. E. K.

Palotabozsok kozségi tanacsa
500 forintot ajanlott fol a koz-
ségfejlesztési alapb6l konyvek
vasarlasara. (A. J.)

n

otmilli6 kényve van a moszk-
vai allami egyetem konyvtara-
nak. Ezt a hatalmas konyvallo-
manyt 71 katalégusban tartjak
nyilvan. (Szovjetszkaja Biblio-
grafija.)



A SzépKonyvek Baratai sorozatrol

Nem szorul bizonyitadsra, hogy ma, amikor a koényv, az olvasas egyre szélesebb
rétegek mindennapi {szikséglete, mind tdébben véalnak egyszer( olvasobél a konyv
értéivé, szerelmeseivé, akik mar nemcsak a koényv tartalmat tudjak értékelni, ha-
nem a szép formatumot, az izléses kotést, szép boritolapot, a vilagos tipografiai
elrendezést és a m( cselekményét, alakjait a képz6muivészet nyelvén megjelenitd
illusztraciokat és konyvdiszeket is, egyszoval mindazt, ami a konyvet harmonikus
iparm(ivészeti alkotassa emeli.

Kiaddéink a kozoénség fejl6d6 izlésével és igényével ma mar komolyan szamolnak
és a nagyipari modon készul6 tomegkiadvanyokat is tobbnyire izléses kuls6vel, igé-
nyes formai gondozéasban igyekeznek megjelentetni. Ha végignézink koényvkeres-
kedéseink kirakatain, vagy egyik-masik mostandban megjelent koényvbe belelapo-
zunk, észre kell venniunk konyveink esztétikai szinvonalanak emelkedését. Kulo-
nosen orvendetes ez, ha figyelembe vesszik az olyan természet(i nehézségeket, ame-
lyek nyomdai gépallomanyunk elhasznaltsagabol, papirgyartasunk nehézségeibdl stb.
erednek. MUvészeink és nyomdaszaink — korultekinté kiaddi vezetéssel — egyre si-
keresebben veszik fel a harcot a nehézségekkel, s egyre merészebben és onallébban
bontakoztatjak ki az 0j konyvmd ivészetet, sok elismerést szerezve kiadvanyaikkal
nemcsak itthon, hanem kulfoldon is. Az évrél évre meghirdetett kényvmdavészeti
verseny is egészséges 0Osztdonz6je konyvgydrtasunk mlivészi szinvonalra emelésének.

A helyzet természetesen még korantsem Kkielégit6. Konyvkiadasunk még nem
érte el azt a szinvonalat, amelyre a magyar kényvmuvészet nagy hagyoméanyai, md-
vészeink tehetsége és nyomdaszaink Ugyszeretete jogositanak.

A szép konyv kultarajanak népszerdsitésében, tovabbi fejlesztésében nagy sze-
rep var a Konyvbaratok mozgalomra. A Konyvbaratok illetmény kotetei — a kodzon-
ség kétiranyu érdeklédésének megfeleléen — egyrészt a most olvasni kezdék konyv-
taranak megteremtését teszik lehetévé ,,A midvelt ember koé(nyvtara’, sorozattal,
masrészt a szép koényv kultdrajanak, mint spontan jelentkez6 tarsadalmi igénynek
adnak szervezett keretet és — bizonyos fokig — anyagi alapot is: ezt a célt szol-
galja ,,A szép kodnyv baratai” sorozat. Kiad6ink ebben a sorozatban részben kilén-
leges gonddal szerkesztett és diszitett, nemes anyaggal készult, an. bibliofil kiad-
vanyokkal vesznek részt, részben pedig — hogy a tagsag anyagi erejét tal ne terhel-
jék — nagy példanyszamban megjelené (nem bibliofil) kiadvanyokkal, de amelyek
szintén — tartalmilag és mlvészileg egyarant — példamutaté gondossaggal készil-
nek.
A Szépirodalmi Kényvkiadé gondozasaban a kozeljévében jelenik meg Hazam.
cimmel Jozsef Attila 6t versének bibliofil kiadasa. A kotet erre a célra gyartott
papiron, keskeny, karcsi formaban, félbérkodtésben, finom metszés(i betlikkel készil
és Csernus Tibornak, a tehetséges fiatal m(vésznek nyolc eredeti, szines koérajza
fogja disziteni. A kotet Jozsef Attila koltészetének legforrobb, legdramaibb, legjel-
lemz6bb darabjait tartalmazza. Olyanokat, amelyek legmélyebben érzékeltetik a két
vilaghaboru kozotti Magyarorszag tarsadalmi és szocialis helyzetét, s a koltd el6re-
latdsdban, marxista szemléletében tikroz6dnek mai torekvéseink is. Nem lesz kény-

Jokay Jézsefnek, Jokai Mor apjadnak 1807—1809-b6l szdrmazd vizfestményei, amelyek Csoko-
nai'Kultdra cim( szinm(@vének szerepl§it abrazoljak.
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nyl dolga a rajzolonak, hogy rajzaiban érzékeltesse a dramai képeknek, a forradalmi
gondolatoknak és az intenziv érzelmeknek a kolt6 ércveretli soraiban liktet6 valta-
kozasat és Osszecsengését. Mély mdivészi atélés és alapos rajzi felkészilés sziksé-
ges ahhoz, hogy a mdvész vissza tudja adni a ,,Kulvarosi éj” nyomott feketeségé-
ben felcsillan6 fényeket, ,,A varos peremén” él6 ,ujfajta nép, masfajta raj” vilag-
formal6 erejének, harcdnak felismerését és vallalasat, a szellemi elnyomasban ful-
dokl6 kolt6 ,,Leveg6t!” feljajduldsat, a nemzeti nyomor lazité tényeit demonstralé
~Hazam” szonetteket, a ,,tanyér g6zolgé. krumplipaprikas”-ként latott ,,Falu” meleg,
otthoni izeit.

A koOzdnség és a szakma érdekl&déssel tekint bibliofiliank Uj megindulasa felé,
annal is inkabb, mert ez egyben az illusztraciés technikankat egy régoéta elfelejtett
m(ifaj, a szines litografia felGjitdsaval gazdagitja. Csernus Tibor nemrégen készllt
el az elsd lapokkal, korai volna az egyuttesb6l kiszakitva értékelni ezeket, inkdbb
csak elbzetes tajékoztatoul kozoljik egyik illusztracidjanak vazlatat cimlapunkon.

A Szépirodalmi Konyvkiadénal mar folynak ,,A szép konyv baratai” sorozat to-
vabbi koteteinek el6készité munkalatai is. A Kultdra ciml kotet Csokonai szinpadi
mdveit tartalmazza: A Méla Tempefdi-t, Gerson du Malheureux-t, A kultlra, vagyis
az igazi és tettetett szeretet-et, Karnyoné, vagyis a vénasszony szereiméit. A ko-
tet, annak ellenére, hogy nem lesz bibliofil kiadas, m(ivészi szinvonala mégis kielé-
giti a legigényesebb izlést is. Ezt biztositjak Jokai Mor apjanak 1807-bél sz&rmazé

vizfestmény illusztracioi és Molnar Agnes

rendkivil finom magyar—rokoko still

v ** konyvdiszei.

AACAU 8% /£ 0STCk Az Uj Magyar Kényvkiadé kiadva-
nyai kozul ,,A szép kdnyvek baratai” so-
rozatban szerepel Szulhan Orbeliani, a
XVII—XVIII. szdzadban élt nagy graz
mesekolté mlvének: A bdlcsesség mesés-
kényvé-nek Ujabb kiadasa. A szép, négy-
zetes formatumu, izlésesen kotott, kék
alapon szines boritélappal bevont kotet
szines mesevilagba repiti az olvasét. Ural-
kodok, udvaroncok, eunuchok és szegény-

\z4&>2SUM VOItoMJ, fitftofts

o fet Yh o sl emberek szerepelnek a mesék sorozatat
B o AL szolgaltatd keretes példazatokban, s mint

%ﬁﬁ%&m a keleti kasmir kenddében, a bolcsesség,
- rdom@ o a humor, a szatira pompas szineit at- és
e vt toxitqa o atszovik a ma is elevenen haté humaniz-
£O <% St w mus és mély erkolcsiség aranyszalai.

Orbeliani szenvedélyes hevvel gunyolja

ki az udvari élet fonaksagait, a megvesz-

Orbeliani: A bélcsesség meséskonyvének teg?theté tisztviseldket, -papOKatr’ élszer)t

' egyik oldala zarandokokat. Ez, valamint a graz folklor

ereje teszi ma is élvezetessé ezeket a

klasszikus egyszer(iséggel megirt meséket, amelyeket Honti Rezs6 tiszta magyar-

sdggal Ultetett at és Farkas Ferencné illusztralt a perzsa miniaturdk stilusaban.

A rajzold kitlin6en beleélte magat a keleti mesék vilagdba, de mar Kkissé 6ncélinak

és formalisnak is hat a stilush(iségre vald tisztan dekorativ torekvés, mert kozben

a rajzold szem el6l tévesztette az illusztraciok rendeltetését: a mai olvaséinak segit-
sen kozelhozni a példazatok ©6rok emberi tanuUsagait.

A késébbiek soran az Uj Magyar Konyvkiad6 ugyancsak A Szép Konyvek Bara-
tai sorozatban jelenteti meg Solohov: Uj barazdat szant az eke cim( mdvének Ma-
kai Imre altal forditott Ujabb kiadasat, Csergezan Pal illusztracidival, és Firdauszi
Kiralyok koényvét Devecseri Gabor forditasaban.

A Magvetd kiadvanyai kozdl ,,A szép konyvek baratai” sorozatot gazdagitja majd
Till Eulenspiegelnek, a flamand népmesék népszerl alakjanak kalandjairol széld
konyv bibliofil kiadasa, az egyik legrégibb német kiadas eredeti fametszeteivel.

A sorozat szdmol azzal is, hogy azoknak, akik a multban nemcsak a konyvt6l
voltak elzarva, de attél is. hogy megismerkedjenek a képzdémlivészettel, segitse mu-
vészi nevelését. A Képz6éml(ivészeti Alap kiadoja az év végén a sorozat keretében a
XIX—XX. szazad magyar mivészetéb6l 16—20 darab reprodukciét tartalmazé map-
pat ad ki Larka Karolynak, m(vészeti irodalmunk nesztordnak bevezet6 tanulmanya-
val.

Koényvkiadéink terveiben még tdbb bibliofil, vagy magasabb esztétikai igényt
kielégité tdmegkiadvany is szerepel. A Szépirodalmi Konyvkiadé példaul két éven
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beliil nyole bibliofil kotetet szandékszik kiadni legkivalobb miivészeink eredeti réz-
karcaival, metszeteivel illusztralva. Gvadanyi Peleskei nétdriusinak illusztralasat
orszagos palyazat utjan doéntik el. Még ez évben jelenik meg Fazekas Ludas Ma-
tyija Szanté Piroska szines tollrajzaival, Arany Janes Bolond Istékja és Petofi négy
legszebb versének rézkarcokkal illusztralt bibliofil kiadasa. A jové év elsé negyedére
tervezik Csokonai Dorottydjanak Hincz Gyula altal illusztralt kiadadsanak megje-
lentetését. Ezeket a méveket a Kényvbaratok-mozgalom tagséga cserekdtetként ugyan-
csak megszerezheti ‘a bolti Arndl 25 szazalékkal olcsébban.

fgy valik a Kényvbaratok-mozgalom ,,A szép konyvek baratai” sorozattal kényv-
kiadasunk fellenditsjévé. A kozonség esztétikai igényének, izlésének nevelésével mi-
vészeinket és nyomdaszainkat is arra 6sztonzi, hogy a szocialista mivészet elvi szem-
pontjainak érvényesitésével, a magyar és kulfoldi kdnyvmivészet multbeli hagyo-
manyainak tanulményozasival, sajalos magyar konyvstilust alakitsanak ki, méltét

népiink uj kulturajahoz.

Péter Imre

Kdnyvdiszek Csokonai »Kultira« cimi koétetéhez (Molndr Agnes rajzai)

AZ OLCSO KUONYVTAR-
SOROZAT JUBILEUMA

A nydron, junius 28-dn jele-
.nik meg az Olcs6 Konyvtdr
100. kotete. A jubileumi szdm-
ként a Szépirodalmi Konyv-
kiadé Arany Toldi trilégidjdt
adja ki egy kotetben, 460 ol-
dalon, az eddigi olcsé dron,
négy forintért. A szdzadik ol-
¢sé konyvtdri konyv 120 000
példdnyban fog megjelenni.

0
KESZUL AZ »ENCIKLOPE-

DIJA JUGOSZLAVIJE«

Jugoszldvidban eddig eguet-
len. enciklopédiai munka volt

forgalomban, de az mdr el-
avult. Most  Miroslav Krleza
€egy harminctagu szerkeszto-

bizottsdg élén uj jugoszldv en-
ciklopédidn dolgozik. A tervek
szerint @ ma 12 kétetes lesz.
A megjelent els6 kdtet mdris
bizonyitja, hogy olyan jelen-
t6s munka wvan készillGpen.
amely semmiben sem marad
el a legnagyobb nemzetek vdl-

lalkozdsaitol. Das  Anti -
riat.) ( aua
0O
TANITSANAK LATINT a

S20vjet egyetemeken és peda-
gégiatl fbiskoldkon — errdl irt
clkket Deratin és Nahov a Li-
teraturnaja Gazetdban, mert
bebizonyosodott az évek .so-
rén, hogy a latin nyelv isme-
retének hidnya lépten-nyomon
megnyilvdnul. A szovjet olva-
sk szeretik az antik szerzdket
€és milvelket nyorsan szétkap-
kodjdk. (Literdrni Novini.)

18 A konyvtaros — 3

HIREK

MEGJELENIK
AZ EDDIG LEGTELJESEBB
SI-;AKESPEARE OROSZUL

Az Iszkusztvo a kozeljovd-
ben adja ki Shakespeare mi-
veit hat kotetben. A gyijte-
mény magdban foglalja az
dsszes szinmiveket, a szonet-
teket, wvalamint Shakespeare
két elbeszélé kolteményét, a
Lucrecidt és a Venus és Ado-
nist. Ez lesz Shakespeare mii-

veinek eddigi legteljesebb
gytijteményes kiaddsa o0rosz
nyelven.

Shakespeare milvei  1918-t6l
1955-ig 225 alkalommal jelentek
meg, 25, a Szovjetunidéban él6

nép nyelvén. (Szovjetszkaja
Kultura.)
MEG HONOLULUBOL is

rendeltek tobb tucat gyermek-
koényvet azok koziill a tetszetés
kiilseju, szines illusztrdcidval
elldtott mivek kozill, amelye-
ket Lengyelorszdg tataly a
Frankfurt am Main-i kidllitd-
son mutatott be. (Das Anti-
quartat.)

SZOVJET KONYVKIALLITAS

A Szovjet Konyv hdzdban
értékes kényvkidllitds volt
szovjet muvekb6l.  Orommel
kell megdllapitani, hogy nem-
csak sajdt kiaddsaikat, de a
halad6é nmyugati irék, a bardti
demokrdcidk és. a magyar
szerz6k oroszra forditott mun-
kdi is a legnagyobb gonddal
készillnek. A mieink koéziil Ve-

-tdk be Szimonov miveit

res Péter, Szab6é Pdl, HGy
Gyula, Aczél Tamds, Karinthy
Ferenc és Nagy Sdndor mun-
kdit littuk, de tobb MOricz és
Gdrdonyi regényt, Petdfi ver-

-seit is leforditottdk oroszra.

Az ifjusdgi irodalom tdrloi-
ban .nagy érdeklédést keltett
Marsak egyik kedves, tréfds,
szines képekkel diszitett ver-
se, amely magyarul is megje-
lent és a kozelmult humoros
»sldgere« lett. A vers — mint
sokan emlékeznek Td — az
utazds kozben elkallédott Kkis-
kutydrol szél, ami az ut végén
borjunagysdgu bestidval cse-
rélodstt el.

Kiilon szekrényekben mutat-
és
egy mdsikban a Mareszjevr6l
irt munkdkat. Ezt a két szek-
rényt a konyvtdrat megldto-
gaté két szovjet vendégink
nagy szeretettel és érdekl6-
déssel nézte.

O

UJ MONGOL IRODALMI
NYELVET alkotnak. A legké-
zelebbi hat évben a mongol
irodalmi nyelvnek Belsémon-
golia autonom  terilletén uj,
fonetikus mddszerét wvezetik
be. Az 1j irdst balrél jobbra
irjdk ciril betiikkel, nem ugy,
mint azeldtt, felillrél lefelé. Az
1j nyelv egyszeribb lesz, mint
a régt mongol irodalmi nyelv.
(Borsenblatt)

MAJOR MARGIT alapi nép-
conyvtdros 22 uj »K&nyvbardt«
elbfizet6t szerzett s ezzel a kbz-
ségi kényvtdrosok kbzbtt az
e;idigi ‘legjobb eredményt- érte
el.
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AZ 1956. EVI IRODALMI

Barta Lajos

ondatlanul bantunk életmdvével, hol-

ott sok megbecsulést és szeretetet ér-

demelt volna t6link. Még felszaba-
dulds utani kritikankban is alig talalunk
rola méltdé ismertetést, pedig igaz ember
és nagy mdivész: mar els6 szinmlve — az
1911-ben megjelent Parasztok — a fold-
osztasért szall sikra, és irasainak nem Ki-
sebb rajongdja volt, mint Ady Endre.

A tébb, mint 6tven éves ir6i palyafuta-
sat Pécsett kezdte. Itt, majd Kassan szer-
keszt6skodott, és 1910-ben keril a Vilag
munkatarsaként Budapestre, Novelldkat,
riportokat irt, bator,* robbanéasig feszllt
hangl, a szegényparasztsag gondjainak-
bajainak 6szinte atérzésér6l tanlskodo
irdsokat. Egymas utan jelentek meg no-
vellaskotetei (Egyszer( szivek, Az Ige ter-
jedése, Az élet arca) és szindarabjai (Pa-
rasztok, Tavaszi mamor, Szerelem, Zsuzsi
stb.).

Tarsadalomszemlélete, igaz ragaszko-
dasa népéhez Ady és Moricz fegyvertar-
sava tették. De Barta mar akkor is szo-
cialista irénak vallotta magat, kizdétt a
nagybirtok ellen, kdvetelte a forradalmat.
1910 és 1919 kozott allanddan irt a Nyu-
gatba is, mégse nyugatos ir6. Ugyanigy
nem tartozik a »népies« irok csoportjdba
sem, bar — Boloni talal6 megallapitasa
szerint — bizonyos értelemben a ~aluku-
tatok”™ el6dje. Az évtizedekkel ezel6tt
megjelent irasainak mondanivaléja, har-
cossaga, stilusdnak egyszer(isége napjain-
kig eléremutat.
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KOSSUTH-DIJASAINK

Els6k kozott csatlakozott az 1919. évi
forradalomhoz, és mivészete ezzel tovabbi
lenduletet nyert. A forradalom utan emig-
racioba kényszerilt, és haladé nyugati fo-
lydiratokba, tobbek kozétt a Barbusse
szerkesztette Mondeba és a berlini Rote
Fahneba irt nagyhatdst novellakat.

A felszabadulds utani elbeszéléseit friss
erd jellemzi. Az 1954-ben megjelent Ma-
gyar vilag cimd valogatott elbeszélés-ko-
tetének Uj darabjai arrél tanuskodnak,
hogy Barta Lajos teljes szivvel az orszag
gazdajava lett nép mellett all. De régebbi
irdsai sem veszitettek eredeti zamatukbdl,
mondanivaldjuk elevenségébdl. Mivei —
a multban és ma is — a falusi nép lelki-
vilaganak, ﬁrobléméinak mély atérzésé-
rél beszélnek.

Hetvenhét éves, de teli van életerdvel,
alkot6i buzgalommal. Egy nemrégiben
megjelent riport szerint a Gyar cimd re-
gényének Uj valtozatan, kiegyezéskori re-
gényén és egy Tancsics-draman dolgozik.

Darvas J6zsef

arvas Jozsef egyik legjelentékenyebb
D népi irénk. Ez a meghatéarozas egy-
ben fémjelzés is, hiszen lllyés Gyu-
la és Veres Péter — hogy csak a legkiva-
I6bbakat emlitsik — muvészetét ugyan-
ezzel a diszit§ jelz6vel illetjuk.
ir6i tevékenysége igen széles skaldju.
Ahogyan egyhelyltt megjegyzi 6nmaga-
rol: birtam regényeket, szociografiat, szin-
darabot — valamikor, nagy régen, méf
verseket is.«



Barmi legyen is azonban irasanak mda-
faja, mindig a magyar nép és nemzet lét-
problémaival foglalkozik. Ez a témaja
Hunyadi-regényének, A toérokverdnek,
amely a jelenhez szo6lva idézi egy nagy,
problémakkal terhes torténelmi korszak
tanulsagait. Err6l beszél az Egy paraszt-
csalad torténete cimd szociografiaja (1937)
is. Ezt a mU(vét, amely a jobbagysagtél a
Horthy-korszakig koveti nyomon a pa-
raszti sorsot, a masodik vilaghabora ko-
zeledtére, a szegényparasztsag figyelmez-
tet6 kialtdsaként irta.

Az elnyomott, kisemmizett parasztsag-
rél sz6l dramai fesziltségli kisregénye, a
Vizkereszttél Szilveszterig is. “Eletlink
rajtax — mondja Sandor, a regény sze-
gényparaszt hGse — »hogy a mi igazunk
legyen az igazsaga, az ir6 pedig tudato-
san vezeti olvaséjat a gondolatra, hogy
az igazsag gy6zelme nem is maradhat el.

A Szakadék ciml dramajat 1942-ben
mutattdk be el6szér, most filmesitve lat-
hatjuk. A népi értelmiség problémairol
sz6l, ahogyan err6l beszél — az ez id6 sze-
rint még csak két folytatasbdl ismert —
Uj regénye, az Oktoéberi kod is.

Els6k kozott szélalt meg a felszabadulas
utdn a Varos az ingovanyon cim{ mdvé-
vel. A nemrég megjelent Uj kiadashoz irt
el6szavaban kit(inéen fogalmazza meg ira-
sanak mfajat, de egyben jelent&ségét is:
»Ez nem regénye — irja — »nem riport,
nem is torténelmi dokumentum. Mind-
egyikbdél van benne —, de ahogy most el-
olvasom, leginkabb egy szenvedélyes
hangt felszélalashoz hasonlitanam, va-
lami nagy torténelmi perben ...«

Es amikor felteszi maganak a kérdést:
vadlottként vagy vadléként, mint bird,
vagy mint tand vett-e részt a nagy torté-
nelmi perben, valasza egyben mdvészi te-
vékenységének iegtalalébb summazasa:
»>. népem iréfiakénte.

Gergely Sandor

ar iréi palyafutasa kezdetén — kozel

harmincot évvel ezel6tt — a ma-

gyar nép Ugyének forradalmi hanga

sz0szol6ja volt. Es err6l az atrol soha,

egyetlen percre sem tért le, mindig a sza-
badsadg nagy eszméit szolgélta.

Els6 novellaskoétete, a Sivatag élmény-
anyagat nyomortanyak, kulvarosi tdmeg-
szallasok életébdl meritette. A keserdsé-
glkben harcos, leleplez6 irdsok fontos
szerepet toltottek be az akkori magyar
munkasmozgalomban, szenvedélyes, tu-
relmetlenségtél izz6 hangon széltak az ul-
dozottek, az elnyomottak kizdelmes sor-
sarol.

A harmincas évek elején Gergely San-
dor is emigralni kényszeril. Moszkvaban,

18*

a proletarforradalom kozpontjdban irja
meg nagyhatast Dozsa-trilégidjat. Lap-
pang6 parazsat szitdé irds, a szokott job-
bagyokrél, a bujdosé hajtok népérél, akik
Doézsa zaszlaja ala tomoriltek, hogy ki-
vivjadk szabadsagukat, jogukat az ember-
séges élethez. Az ir6 bemutatja konyvé-
ben a nép roppant erejét, szaguldoé képek-
ben rajzolja a parasztforradalom mindent
elsépré viharat.

Ugyancsak a Szovjetuniéban irta nagy-
sikerl dramajat, a Vitézek és h@soket. A
drdma ravilagit a Horthy-korszak karak-
terisztikus vonasaira, és a kispolgarok,
renddrtisztek vilagaval szembeszogezi a

kommunista ember eszméit, emberi ma-
gatartasat.

Uj regénye — a most Kossuth-dijjal ju-
talmazott Régdés Ut — mdvészi fejlédésé-
nek fontos allomasa, ©néletrajzi iras,
amely Takdé Béninek, az els6é vilaghabo-
raban szemevildgat vesztett Ujsagirénak
az ellenforradalom évein at vezet6 életut-
jat, szellemi és testi tisztanlatasba tor-
kollé bolyongasait kdveti nyomon. A mi
értékét emeli a kommunista hésok életh(,
meggy6z6 4&brazolasa, Gergely Sandor
sokszind, érzelmekben és gondolatokban
gazdag emberformalé készsége Bicz6
Andras és harcostarsainak figuraiban
bontakozik ki igazan.

A Rogos Ut azonban nemcsak a kommu-
nista emberré formalédasnak mély elem-
zése, nemcsak a kommunista part mualtja-
nak h(séges felidézése, hanem az iré esz-
mei-m(ivészi fejl6désének is jelentés bi-
zonyitéka. Es emellett — mint olvassuk
— csupan els6 lépés: a négykodtetes mi
bevezet6 regénye, amelynek folytatasaval
igen sokat nyerhet a magyar irodalom.
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Jankovich Ferenc

(ivészi Utjat toretlen egység jellemzi.
Bar irodalmi kritikankban még né-
hany évvel ezel6tt is hallatszottak

olyan hangok, mintha csupan a felszaba-
duldsunk utdn taldlta volna meg a nép-
hez vezetd utat, valéjaban Jankovich so-
sem jart mas uton, koltészete és prézaja
mindig a magyar irodalom szerves része
volt.

Huszonot évvel ezel6tt jelent meg elsd
verseskotete, a Kenyérszegés. Ebben, majd
az 1937-ben kiadott Barangoldbari, egykori
kritikusai idillikus hangjara figyeltek fel,
mert Kkétségtelentil ebben mutatkoztak
meg koltészetének legegyénibb sajatsagai.
Mégis hiba volna az idillt pusztan negativ
— a val6sagtol elfordulé — oldalaval azo-
nositani. Koltészetében mar ekkor — s
még fokozottabban A viharhoz (1939) cimd
kotetében — megjelennek azok a képek és

VITA
AZ ERDEKES KONYVEKROL

— Mi az, mar megint ponyvat adunk? Pony-
va helyett ponyvat? — ilyen hangok is hallat-
szottak azon a_ vitaesten, amit a Szikra Kényv-
kiadé és az Allami Konyvterjeszté Vallalat
tartott a Szikra Erdekes Kényvek sorozataroél.
Pediig nem errgl volt sz6, hanem arrdl, hogy
ez a sorozat milyen mértékben jelelt meg a
kitGzott célnak: a kezd6 olvasdkat a betihoz,
konyvhoz szoktatni, érdekl6dését érdekesség-
gel lekétni anélkul, hogy ponyvat kapna, hogy
aztdn az érdekl6déshez igény is jarulvéan, a
nemeset, a szépet, a szebbet keresse.

Az Erdekes Konyvek szerkesztéje, Lovas
Mérton elmondta, hogy a sorozat eddig is
szép eredményeket ért el. Vagy nem ered-

mény-e, hogy a sorozat egyik-masik szamat az
ipari tanuldok példdul a pad alatt olvassak,
titkon, mintha blnt kovetnének el (persze, a
»tanfegyelem* szempontjabdl igenis »blin« ez,
de kétségtelen, hogy a kényv sikerét jelenti).
Avagy nem siker-e, hogy egyes {Uzemekben
még a konyvtari szabalyokat is megsértve, a
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elemek, amelyek az idill pozitiv oldalara
— a tékés vilaggal szembefordulé maga-
tartasara — utalnak. Nem véletlen, hogy
koltéi vilagat szegény emberek, favagok,
szénagyjtok, kanaszok népesitik be, egy-
re gazdagabb szinekben, zenei hangula-
tokban, egyre érzékletesebben. Az egykor
zart gondolatvilag kiszélesedik, az egyéni
sors feletti toprengés helyébe egyetemes
eeszmék lépnek: a nép, a haza sorsa.

Jankovich koltészete nem forradalmi
hangu, de felszabadulas el6tti legérettebb
verseit olvasvan mégis tisztdn halljuk
csendlilni az emberiség hangjat, az. egyutt-
érzést az elnyomottakkal, a szegények né-
pével.

ALattam Périzst — nem lattam Bara-
nyat® — vallja 6szinte blntudattal egyik
legszebb kdlteményében, majd hozzaflzi:
AEImalt Avignon — itt marad Somogyi
igy téve igaz hitet a magyarsag mellett, az
idegen eszmék hajhéaszasa ellen.

Prozajat — itt els6sorban a térokvilag-
rél irt regényeire gondolunk — ugyanez a
magatartas jellemzi (Hullé csillagok, A tél
fiai). Itt is a szegények partjan all, a nép
bajair6l szol. Nem véletlen, hogy torté-
nelmi regényei hatdrozottan nyudlnak az
eszmeiség problémaihoz, igyekeznek a kor
létkérdéseinek legmélyére vilagitani.

Felszabadulas utani koéltészetét valoga-
tott kotetébdl (Szantod partjainal) és a fo-
ly6iratokban allandéan megjelené versei-
bél ismerjuk. Hangja most még igazabb,
emberibb, az egykor még 6szténods lazado-
bl mar-mar szocialista-realista koltd lett,
aki a maban megtalalta végre helyét. Hi-
szen § irta e szép sorokat egyik legutébbi
versében:

»Nem hittik volna, ezt nem
ugy-e nagy Vérmez6 —
Hat lehet még e foldon
orszagga — temet6 ...?!

Vamosi Pal

konyveket kézrél kézre adjak? Es nem si-
ker-e, hogy az Erdekes Konyvek olvasdi a ko-
vetkez6é alkalommal méar mas kdnyvek iradnt
is érdeklddtek, s »h(itlenek* lettek a sorozat-
hoz. Bizony, siker ez, mert azt jelenti, hogy a
cél eléretett!

A konyvtaros-felszélalok a
kotve szeretnék kapni, masok
tobb magyar szerzé mdavét ldtndk szivesen a
sorozatban, ismét masok az wutcai Arusitast
hidnyoltdk. A sorozat szerkesztdsége igéretet
tett mindharom kivadnsag teljesitésére.

O

OTVENKOTETES
MIKSZATH-SOROZAT

Az Akadémiai Konyvkiadé otven kotetb6l
4ll6 Mikszath-sorozat kiadasat tervezi. Az elsé
kotet ez év majusdban jelenik meg, a maéso-
dik negyedév folyaméan még ketté, a masodik
félévben pedig tovabbi két, esetleg négy ko-
tet lat napvilagot. Mikszath mdveinek e kriti-
kai kiadasat elérelathatéan kedvezménnyel va-
sarolhatja meg az olvasékozonség.

sorozatot be-
az eddiginél



T6th Arpad

zazadunk els6  évtizedében a ma-
gyar koltészet égboltozatan, mint
valaminé csillagraj, ugy jelent-
keztek az Uj és nagy tehetségek. A
feudéalkapitalista ellentmondasok  bék-
lyéiban verg6d6 korabeli Magyarorszag
tarsadalmi fesziltsége, a mind slirget6b-
ben esedékes polgari forradalom igénye
érlel6én  hozzajarult az epigonizmus-
ba fulladt lirank meguajulasahoz; egy
0j, nagy koltészet Kkialakulasahoz. Az
Ustokdsként fellobogdé Ady Endre mel-
lett igy tlnt fel, szinte egyszerre, az
1908-ban létesiilt Nyugat folyoirat ko-
ral Babits Mihaly, Juhasz Gyula, Kosz-

tolanyi, Fust Milan,
Szép Ern6é stb., stb.
Ezek kozé tartozott
egy torékeny testal-

katd, tudébeteg fiatal-
ember is: az ifjad Toth
Arpad.

Az 1886-ban szlle-
tett és 42 éves kora-
ban meghalt koltének

alig kétszaz  versnyi
négy kotete, szaznal
tobb mdforditasa, né-

hany elbeszélése és Ki-
sebb jelent6ségl kri-
tikai irasai

Iékét. A meghasonlott
lelkii és derékba toért
palyaja debreceni
szobraszmester  »bUs«
kolt6fia az idei aprilis
14-én  lenne  hetven
esztendds, ha a pusz-
tit6 kér nem végez oly
koran vele.

Padi — emlékezik a kolt6 gyermekko-

rara az édesanyja — olyan halkszavd,
lagy fitcska volt. Amikor cip6ét vasa-
roltunk, mindjart beérte az els6vel, ne-
hogy féaradsdgot okozzon a kiszolgalo-
nak. Az utcdn azért kellett elkertlniink
a varakozé fiadkereseket, hogy mi gya-
logjarék, megkiméljuk O6ket a csalédéas-
tol.
Ez az anyai jellemzés a talfinomult,
neuraszténias érzékenységrél és maga-
tartasrol; raillik a kés6bbi Toéth Ar-
padra, az emberre és a koltére is. Kar-
dos Laszlonak, az Akadémia kiadasaban
nemrégiben megjelent nagyszabasa Toth
Arpad monografidgja elemzéen feltarja e
lira ifjukori élményekbdl, a Késes utcai
szegénység és a debreceni kulakmetropo-
lisz adottsagaibdl sarjadz6 gydkereit.

E nagy, zsiros falu, a »Maradanddsag
varosa« sajatos egyvelege volt a vaskos
konzervativizmusnak és a haladd rebel-

lis hagyomanyoknak. Debrecen nagy
leikébe belefért a fliggetlenségre busz-
ke hajda hagyoméany, a hitvall6 kalvi-
nista prédikatorok harcossaga, Horto-
bagy azsiai pasztorvilaga, a portajuk ke-
ritésénél tovdbb nem 14t6 »civisek«<
g6gje és az 6nmagukat aruba bocsato
agrarproletar talyigasok izz6 indulata.
Az 6si kollégium ablaka még egy év-
szazad mualtan is attol rezegett, hogy a
lazad6 Csokonai — Rousseau-kotettel a
héna alatt — bevagta maga utdn kapu-
jat. Csillaglaté kéitek, irok és nagy-
tudomanyu bogaras professzorok bon-
tottak szarnyat e varos falai kozétt, de
roptiket legtébbszor
lebékly6zta a maradi-
s&g.

Téth Arpad maga
is ezek kozul valé volt,
aki a sziurke és meg-
valtozhatatlannak tet-
sz6 magyar val6sag
kalitkaracsain véresre
sebezddétt. Els6 kotete,
a Hajnali szerenad
(1913) versei még er-
r6l a fajdalomrol éne-
kelnek. Nem, nem Ady
forradalmas harsona
hangja csattan fel e
koltészetben. Toth Ar-
pad a befelé vérzé,
er6tlen ember mélabu-
jdban siratja ©6nma-
gat és idegenul jar-
kal e vilagban, mely-
ben éppoly idegen a
szépség, a harmonia
és az igazsag.

»E furcsa foldi létre, mi végre kelle

lennem?«

(Tavaszi elégia)

— irja ez id6 tajt a kolt6. Mi ez a "as-
s Kkin«, mely a beteg poéta szivében
parazslik? Lényegileg nem mas, mint az
ember »végtelen maganya« a polgari
tarsadalomban, egy Uj, tisztabb lét va-
gya, a szeretet és boldogsdg szomjuho-
zésa a kapitalizmus koérulményei kozott.

Egy masik vidéki kolt6 — Juhész
Gyula — hasonlé fajdalmakkal tusazik,
csakhogy nélanal fuldoklobban, férfiasab-
ban.

sillog6 evikkeres, afféle tanaros
puha arc, szelid, borong6 tekin-

tet, igy néz felénk az els6 vilagha-

borti korabeli arcképr6l a »bus elégikus-*
Padi, a francia, angol versek inyenc kor-
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tyoléja, a
Otvose.

T6th Arpad eszmei fejlédése a kora-
beli egész magyar értelmiségi elitre jel-
lemz6. A 48-as hazafisig kovetkezetes
vallaldsa sziikségszeriien vezetett a ra-
dikalizmushoz. Mint ifju pesti bolcsész
gvakran megfordult a Galilei-kor elg-
adasain. Csokonai, Ady inspiralé példaja,
nem utolsésorban az imperialista ha-
borui eszméltet6 jelenségei mindinkabb
megvaltoztatjadk — legaldbbis egy idére —
»harctalan« szemléletét,, »Vemhes az idé
G4j honfoglalassal« olvassuk Lomha gd-
lyain (1917) cimi kotetében, mely mar
a bekovetkezend6 magyar fajdalom jel-
7zése. Alig néhdny mappal a magyar pro-
letardiktatura kitorése utan 6daval ko-
szonti a »piros keletrél«, »moszkvai ar-
boél« eljott »Voros Istent«:

tompafényd jelz6k, rimek

»Legyen szavad teremtés uj igéje,
Formadld at sdros, binds 6cska bolygénk,
Mit elrontott sok régi uri isten,
Te istenek kozt uj és proletdr.«
(Az Uj isten)

Az elbukott forradalom a magyar ér-
telmiség tobbségében mélységes letar-
giat valtott ki és a megujulas lehetésé-
geinek reményét hervasztotta el. Téth
Arpad eredends sebei ismét vérezni
kezdenek és a maganv kék szinébe
beleszovédik a  lemondas feketéje.
Amikor harmadik kotete, Az orom
illan (1921) megjelenik, Ady méar ha-
lott, a ko1t6k politikai visszafordulot
fujnak, a nemesdald, érzékeny, tiids-
beteg kolt6 és Ujsagiré arvan bolyong a
bosszuat lihegé ellenforradalom dzsentri-
lakodalmaéaban.

»0 jaj, mdr tetéled minden ut

Angyal és remény s sziv elmaradt,

Helyed dtva zug csak, méla sut

S lelked boles lemonddst, bis sarat

Téli kandallédul sirva gyiirt

Mely nem dd hét, csak fiisttel marat.«

(Rezignacio)

A tragikus sorsi poéta utolsé posthu-
mus kotetében (Lélektél lélekig, 1928) a
halal kapujabdl igy vall hitet az ember-
ség és az igazsag ligye mellett:

»Oh, hdtha j6 a tisztik s boldogok

Sziiz birodalma, a szebb, uj vildg.

S dalla dobognak a szivekben a

Bus, faradt ritmusok, a holt apdk.«
(Az 8sbk ritmusa)

i Téth Arpad koltészetének jelleg-

M zetessége, halhatatlansagot bizto-

sité jegye? A Nyugat koltéinek
zenekardban & a bugé gordonka hang, a
sejtelmes hangulatok és fajdalmak meleg
és szomoru dallamanak megszolaltatoja.
Ami Babitsnal olykor csak formabravur,
vagy egy mnagy intellektus szenvedélyes
csapongasa az elvont eszmék hirodal-
maban, az niala — bar kevesebb filozé-
fiai bonyolultsiggal — onkinzéan sze-
mélyes ligy. Szabdé Lérinc szerint Téth
Arpad a legtokéletesebb modern magyar
lirikus. Koltészetét olyan viraghoz is
hasonlithatnék, mely mélyen a hazai
talajban gyokerezve a klasszikus magyar
lira és az Uj francia poézis pompas olt-
vanya. Mig A fénylé buzafoldek kozott-
ben »a koécos bus jobbagyak sarja«
lelke w»3spusztaibdl«, »a kancatejszagu
dalt« idézi, az Aprilisi capricciohan 1é-
giesen jatszi. az Esti sugdrkoszoriban
pedig a szerelmi odaadas éteri érzéseit
szO0vi megejté muzsikava.

Zenét a versbe! — kovetelte Verlaine
a koltétdl. Nos, nalunk a vers Kkristaly-
tiszta formajat senki olyannyira mnem
toltotte meg zenével, mint éppen Té6th
Arpad. A rimek virtuéz kezelése, a ke-
csesen Olelkezs, majd elvalé és ismét
taldlkozé sorok ritmusa, az alliteraciok
eziist csengbinek  Osszhangja valdban
zenévé finomitotta nyelviinket. Ez a ké-
pessége avatta 6t legjobb miiforditéink
egyikévé is. A magyar Kkoltészetet egy
sereg nyugati koltével ajandékozta meg.
Shelley: Oda a nyugati szélhez cimd
forditasiat Babits példaul a legszebb ma-
gyar versek kozé sorolta. Baudelaire,
Verlaine, Wilde, Keats stb., stb.,, a kol-
ték egész koszortja, akik T6th Arpad
tolmacsoldasan keresztiil szélnak immar
hozzank.

Téth Arpad nagy és jelentds kolté. S
ma egyre népszeribb is. Valogatott kol-
teményei a felszabadulds utan t6bb iz-
ben is, Osszes versei pedig néhany éve
tudomanyos kiadasban jelentek meg.
Nyilvan az olesd, teljes kiadds sem ké-
sik sokdig. A ko6ltd az egyik utolsé kol-
teményében (J6éjszakdt) Onmagat vi-
gasztalva irja, hogy talan szaz esztendd
mulva »majd jé a kor, amelynek vissza-
dobben — felénk — szive«. E. jéslat jo
néhany évtizeddel elébb teljesiilt. T6th
Arpad mive a szocialista magyar kultd-
rdban €l tovabb halhatatlanul.

Vihar Béla

ZALAI OLVASOKNAK ES MASOKNAK iizenjilk, hogy a kiaddsra kerill6é és a mdr megjelent

valamennyl koényvrdl

még roviden sem tudunk ismertetést kozélni. Ez egyrészt tiulterhelné

folydiratunkat, mdsrészt ilyen tartalmu iddszaki kiadvdny van: az Allami Kényvtérjeszté Vdllalat

kicddsdban a ,,Tdjékoztaté a megjelend konyvekrél”,

amely hat holdalon, ujsdgformdtumban,

havonta jelenik meg és a kdzeljovében megjelend valamennyi kényv konyvészeti adatait tartal-
mezza. A tdjékoztatot az érdeklodok bdrmely konyvesboltban, vagy kozvetlenill az Allami Konyv-

terjeszto

Vadllalattél (Bp. V., Dedk Ferenc u. 15.) kérhetik, s ingyen és folyamatosan megkapjdk.

Ezenkiviil bdrmely konyvesbolt ingyen az olvasék rendelkezésére bocsdtja ,,A honap konyvei”
cimii nyomtatvdnyt, amely a megjelent kiadvdnyokat sorolja fel, de mdr ismertetés nélkiil.
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A KONYV
A NAGYVILAGBAN

A MAGAM NEVEBEN BESZELEK
cimmel megjelent a Masses and Main-
stream  kiadasaban Elizabeth Gurley
Flynn-nek, az amerikai munkéasosztaly
nagy irénéjének kényve. »EZ kell olvasni,
ha meg akarod latni a szilet6 Amerikat
és az igaz oldalon akarsz allast foglalni a
kiizdelemben« — irja William L. Patter-
son a konyvrél kozolt biralé ismertetésé-
ben. (Masses and Mainstream)

XVI. LAJOS HAJTINCSE 35000, egy
Robespierre hazabdl szarmazé szoég 6000,
Maria Anténia ruhdjanak egy darabkaja
35000 franc-ért kelt el azon az arveré-
sen, amelyen Georges Len6tre francia
torténetiro konyvtarat és hagyatékanak
néhany mas targyat bocsatottak aruba.
(Les Lettres Frangaises)

A VARSOI CHOPIN TARSASAG meg-
vette a nagy zeneszerzének  George
Sand-hoz intézett 1840 és 1843-ban kelt
két levelét az iron6 leszarmazottaitol. (Le
Figaro)

A MAI JUGOSZLAV KOLTOK anto-
l6gidjanak megjelentetését vette tervbe a
szarajevoi Népmdvelési Kiad6. A Kiado
ebben az évben 115 kényvet bocsat az ol-
vasOkozonség elé. A mez6gazdasag ABC-
je sorozatban 12 flzetet, a szinjatszécso-
portok részére a mai jugoszlav és kalfoldi
ir6k szindarabjaibol, a gyermekek sza-
mara pedig az iskolaév minden honapja-
ban egy-egy Uj gyermekkdnyvet jelentet
meg. A kulféldi ir6k kozott szerepel S.
Zweig, Galsworthy, Romain Rolland stb;
(Borba)

EINSTEINNAK, a neves fizikusnak 87
cikkét, levelét, beszédét és nyilatkozatat
rendezte sajté ala a szarajevoi Népmiive-
lési Kiad6. Az érdekes anyag »Keépem a
vilagrol** cimmel kertl a nagyk6zonség
elé. (Borba)

RUY RIBEIRO-COUTONAK, a neves
brazil koéltének nemrégen Parisban meg-
jelent francianyelv( verseskotetét a fran-
cia sajtd igen nagy elismeréssel fogadta.
Ribeiro-Couto jelenleg Brazilia jugoszla-
viai kovete. Két évvel ezel6tt szerbil is
megjelent kélteményeinek egy gy(jtemé-
nye ~HosszU nap** cimen. (Borba)

TOBBSZAZ értékes francia konyvet as
kéziratot vasarolt az amerikai Harward-
egyetem, koztik Corneille, Racine és Mo-
liere mdveinek els6 vagy régi, ritka
kiadasait. (Les Lettres Frangaises)

HELYESEN ERTEKELNI AZ IRO-
DALMAT — ezt tartjak legfontosabbnak
a bolgar Allami Konyvtari Intézetben
mikodé irodalmi korben. A fiatal irodal-
marok médot kapnak arra, hogy mdvei-
ket felolvassak és a felolvasas utan ke-
letkezd vita soran levonhatjak a helyes
kovetkeztetéseket. (Csitaliste)

»A LEKTOR KONYVTARA** cim( so-
rozatban eddig 24 flizetet adtak ki Bulga-
ridban. A flzetek az id&szerli gazdasagi,
szépirodalmi, tudomanyos, altalanos poli-
tikai és egyéb témakrdl tajékoztatjdk a
lektorokat és ezzel konnyitik munkaju-
kat. (Csitaliste)

A »NAJA PATH** c. indiai lap kozlése
szerint a kormany betiltotta a »comics«-
ok arusitasat az orszag tertiletén. A lap
cikkében az adatok egész soraval bizo-
nyitja, hogy az amerikai ponyvairodalom
0sztonzd hatassal van az ifjukori bilindzés
novekedésére. (Inosztrannaja Literatura)

KONYVTAR
A SZUZFOLDON

A Szovjetunidban az

ugarfoldek meghoditoi
szamara kényelmes la-
kéhédzak és kulturélis

intézmények épultek. A

képen: az altaji terilet

jegorovdéi szovhozanak
konyvtara
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A ROMAN ALLAMI PEDAGOGIAI
KONYVKIADO megjelentette a Roman
Népkoztarsasdg novényvilaganak atla-
szat, az elsé ilyen targyu roman kiad-
vanyt. A m{ térképét nemcsak a didkok
és tanarok hasznalhatjak, hanem kitind
szolgélatot tesz szamos termelési ag do-
kumentaciéjdban. A munka elkészitésénél
felhasznaltak tobb kiilféldi, koéztik ma-
gyar atlaszt és konyvet is. (Agerpress)

PASZTOROK, vadaszok és foldmiavesek
latogattak a felszabadulas el6tt a kolarov-
gradi bolgar olvasékort, amit 1869-ben
alapitottak. A nép allama az addig sze-
rény konyvtar anyagat 5000 koétetre egé-
szitette ki. (Csitaliste)

»LUKACS GYORGY 70. sziiletésnap-
jara« cimmel a berlini Aufbau kiado
koényvet jelentetett meg. Ez a negyedik
md, amit a kiadé egy-egy szerzdje tiszte-
letére tett kozzé. A Neue Deutsche Lite-
ratur a kényvrél ezt irja: »E jelentés
marxista irodalomtdrténész miveit pél-
datlanul vitattdk és csodaltdk mindig.
Miive izgalmas, megrazé, a legjelentéseb-
bek egyike szazadunkban. Sziamos orszag
iréi és tuddsai gratuldltak munkaihoz«.

PUSTU ES PERZSA nyelven irnak az
afgan irok és koltok. Az Inosztrannaja Li-
teratura ismertetést kozol Afganisztdn
irodalmi életér6l. Megallapitja, hogy az
afgén irodalom mifaja az éposz, a lira, a
drama és az irodalmi szinvonali publi-
cisztika. Az afgan lira sajitos formaja a
rovid, f6ként szerelmi ihletésd dal, a ga-
zella, amelyet nemzeti hangszerek kisére-
tében adnak eld. Az utébbi idében gyors
fejlédésnek indult a szinmdirodalom is.
(Szovjetszkaja Kultura)

A »ROZA AL-JUSZUF« c. egyiptomi
hetilap kozlése szerint Kairéban rovide-
sen megjelenik az egyik legnagyobb szu-
déani ko1t6, Muhammed Fituri versesko-
tete az afrikai népek szabadsagharcaroél.

MONICA MANNAK, Thomas Mann
le4dnyanak visszaemlékezései nemrég je-
lentek meg Miinchenben a Kinoler Ver-
lagndal Vergangenes und Gegenwirtiges
cimmel. (Siiddeutsche Zeitung)

LIBANONBAN nemrégiben megjelent
Georges Hanna ottani publicista és koz-
életi személyiség »Magyarorszagi naplo-
jegyzetek« ciml kodnyve. A szerzé beszi-
mol benne tavalyi magyarorszagi latoga-
tdsardl és talalkozasardl a magyar irok-
kal. (Inosztrannaja Literatura)
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FALURA UTAZNAK a kinai irék, hogy
kozvetleniil is megismerkedjenek a nép-
pel. A kinai irok szovetsége ezt az igye-
kezetet elGsegiti és maris kijel6lte azokat,
akik az els6 csoportban utaznak Kina kii-
16nb6z6 teriileteire. Az elsé hatvan iré
kozott van a nalunk is ismertek kozil
Csou Li-po és Csao Su-li. (Inosztrannaja
Literatura)

A BORSENVEREIN DES DEUTSCHEN
BUCHHANDELS elntke és tdrténelmi
bizottsaga konyvtorténeti archivumot hi-
vott létre, amelynek feladata minden
adatot és anyagot Osszegyljteni, ami a
kényv és a konyvkereskedés torténete
szempontjabol érdekes lehet. (Siid-
deutsche Zeitung)

MAVAHIBA AL KAJALI haladé6 szi-
riai ir6 »Ablak kelet felé« cimi konyve
révidesen megjelenik Damaszkuszban.
Kajali ebben ismerteti a Szovjetuniéban
tett korutja és a szovjet irék maésodik
kongresszusa alkalmdaval szerzett tapasz-
talatait. (Inosztrannaja Literatura)

AZ OSZSZSZK VAROSAIBAN 1955-
ben tobb mint 50 kdnyvesbolt nyilt meg,
tobbek k6zott Ivanovoban, Krasznojarszk-
ban és Tomszkban. A boltokat ujonnan
épiilt hazak kilon e célra késziilt helyi-
ségeiben rendezték be. Egyetemes kony-
vesbolt nyilt meg a Konyv Hazaban,
Szmolenszkben. (Szovjetszkaja Kultura)

A RIMBAUD-ROL és Verlaine-rél irt
kritikai életrajzok utdn Robert Goffin
belga akadémikus, koltd, regényird, tor-
ténész, kritikus, muzikol6gus megirta »Az
él16 Mallarmé« cim{ tanulmanykétetét,
amelyben Uj szineket ad a francia kolté
képéhez és legfébb miiveinek elemzésé-
hez. (Gazette de Lausanne)

AZ OROSZ ES KULFOLDI KLASZ-
SZIKUSOK, a szovjet és népi demokra-
tikus irék, valamint a haladé nyugati
irék kozkedvelt miivei a Szovjetuniéban
napok, s6t néha é6rak-alatt elfogynak.

A konyvkiadévéllalatok 1956-ban 836
feln6ttnek sz0lé és 411 gyermekek sza-
mara irott konyv #jrakiaddsdt iranyoz-
tak -€l6, osszesen mintegy 180 millié pél-
danyban. A kiadok é§ nyomdaipari val-
lalatok kollektivainak naponta atlag
600 000 konyvet kell kiadniok, hogy e fel-
adattal megbirkézzanak.

A kiadando konyvek kozétt jelentSs he-
lyet foglal el az orosz klasszikusok és az
Oktoberi Forradalom korat megelzd irék
valogatott maveinek kiadasa, de nyugati
irék miveit is megjelentetik.



A VANDORLO TUKOR

ENNE-E ERTELME az irodalomnak,
ha az ir6 nem is szamitana arra,
hogy miivét olvassdk, s nem remélné,
hogy gondolatai majd visszhangot vernek
a kortarsakban vagy az eljévendé nem-
zedékekben? Azt hiszem, joggal tlnik a
kérdés keresettnek és ostobanak. Az iro-
dalom sohasem volt csak az iré, Tolsztoj
vagy Shaw, Eotvos vagy Méricz ligye, ha-
nem a nemzeté, az osztilyé, az emberi-
ségé. Az igazi ir6 szamara is az ir6i hiva-
t4s és egyszersmind az ir6i felelGsség
alapveté kérdése volt mindig, hogy nem
lehet »a kor érdekeitdl kiilonvalva« (E6t-
vos) irni. Ebb6] pedig elsésorban az a t6-
rekvés kovetkezett, hogy az ir6 sajat ko-
ranak, kortarsainak problémait dolgozza
fel, megmutatva haladé és visszahuzé esz-
mék, nagy emberi érzések és pusztité in-
dulatok kiizdelmét.

Ha .csak a — mintegy kétszaz év 6ta —
legolvasottabb miifaj, a regény torténetét
nézziik: mennyi szép igyekezet, hogy az
ir6 beleszoljon mivével a koruldtte zajlo
élet alakulasaba — és mennyi varakozés,
hogy a miiben az olvasé jobban megis-
gllerhesse énmagat s a vilagot, amelyben

Stendhal, a francia realista regényiras
nagy alakja irta egyszer, hogy a regény
vdndorls tiikor. Jarja az élet valtozatos®
tajait, magdaba gyljti a térsadalom, a
természet s az emberi lélek szineit, hang-
jait. A regény elédje, az eposz csak
a torténelem tunnepi fellobogasait, vi-
tézi tettek patoszat, az élet nagy kaland-
jait 8rizte meg. A regény nem keriili el a
hétkdznapok poros uGtjait sem, s rezonal
a »sziirke« kisemberek szivverésére is. A
regény miifaja, a szerkezeti, 4brazold, sti-
laris keretei s az &llasfoglalas miivészi le-
hetGségei a legtagabb teret adjak egy kor
val6sadganak bemutatasara, tarsadalmi cé-
lok iréi szolgalatara is.

1.

A REGENYIRAS els6 6ridsa, Cervantes,

azzal a szandékkal irta nagy muvét, a
Don Quijotét, hogy kiizdjon az akkoriban
divatos, tarsadalmilag karos lovagregé-
nyek hatasa ellen, amelyek a 17. szdzad
elején elarasztottdk hazajat, Spanyolor-
szagot. Cervantes nevetségessé teszi a lo-
vagregényeket; hdsének hdbortossdgadban
a maultba tlint lovagi vilag eszményeit,
életformajat gunyolja. ki. Irdsmiivészete
nem &ll meg a tiinetek nevetségessé-téte-
1énél. A busképli lovag tarka kalandjai
soran megismerjiik II. Fiilop Spanyolor-
szagat, amely fanatikus merevséggel tart
ki a kozépkor eszméj mellett. Ilyen moé-
don az ir6 szandéka messzebb visz a lo-

vagregények Kkigunyoldsanal: az elavult
életformak, idészeritlenné valt eszmé-
nyek érzékletes, kolt6i ‘rajzat a hatni-
akaras szenvedélye s az eléretekintd bol-
csesség ihleti.

A regényirodalom torténetének legna-
gyobb vallalkozisa Balzac miive, a Comé-
die Humaine. Elészavaban arrdl beszél
Balzac, hogy a regényiré hivatasa: meg-
alkotni az egész kor, az egész tarsadalom
realis, miivészi masat. Es Balzac miivei-
ben a filolégusok szerint kb. hadromezer
elevenen, sokoldaluan abréizolt ember él,
— az iré kordnak jellemzd alakjai. Regé-
nyeinek torténelmi, tarsadalmi hiteles-
sége semmivel sem kisebb mivészi hati-
sanal; ezért mondotta Engels, hogy tébbet
tudott meg Balzac miiveib6l a kor tar-
sadalmarol, mint a szociolégusok, koézgaz-
daszok irasaibol.

A mar idézett Stendhal, akinek iréi
nagysaga elismertebb és népszeriisége szé-
lesebbkérii ma, mint barmikor, egykor
Walter Scottrél irva jegyezte meg, hogy
kénnyl leirni a kézépkori lovagok pan-
céljat, a varurnék ékszereit, de az iré igazi
dolga: megldtni és elmondani, mi él a
kortdirsak szivében. A Stendhal-megal-
kotta alakok hitelessége és miivészi va-
razsa szorosan Osszefiigg az ir6é &llando
térekvésével, hogy koranak jellemzd ti-
pusait, harcait és hangulatait stritse ma-
veibe. Igy sziilettek meg tollan a Napdleon
utéani kor ifjusdganak, a pénz és érvé-
nyesiilés lovagjainak nagyszerd tipusai,
mint Julien Sorel vagy Fabrice del Dongo.

Az id6szerd téma és az a szandék, hogy
az ir6 igy is &llast foglaljon a kor nagy
kérdéseiben, természetes volt olyan nagy
irGknal, mint a kapitalizmus biineircl
annyi sokat és igazat elmonddé Dickens,
vagy a XIX. szazad nagy oroszai, akiknek
a miveiben a legmagasabb héfokon je-
lentkeznek a tarsadalom problémai. Gogol
Holt lelkekje, Gonesarov Oblomovja, Tur-
genyev, Tolsztoj, Szaltikov-Scsedrin és
Csehov miivei egy nagy irodalom utjel-
z6i, amelynek a nagysaga elvilaszthatat-
lan attél, hogy pontosan tiikrézi az orosz
torténelem sorsforduloit, az orosz tarsa-
dalom belsé rezgéseit, a forradalom ut-
jat. )

A késbbbi polgari irodalom legnagyobb-
jai is mindig térekedtek az idGszeri té-
mara, a kortarsak elé titkrot tarté miire.
A kdzelmult vilagirodalom tdrténetébol
csak Thomas Mann Mario és a vardzslé
c. mivét emlitem, amely — 1930-ban! —
leny(igoz6 mavészettel dbrazolja a tome-
geket szuggeralé fasizmust. Az elbeszélés
befejezését (az ifji Mario, az egyszer(
nép fia, kitépi magat a kabulatbél és le-
16vi a »varazslét«) azért érdemes idézni:
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Solohov beszél a Szovjet Irdszévetség kongresszusan

hogyan figyelmeztethet az ir6 a kiutra ne-
héz id6kben.

Természetes, hogy az id6szerl targyva-
lasztas jelent6sége még inkabb megndtt a
fokozott tarsadalmi feladat-vallalas és fe-
lel6sség igényével fellépé szocialista rea-
lizmus irodalmi képvisel6inél. A szocia-
lista realista irodalom kapujadban az a mi
all — Gorkij Az Anya c. regénye —,
amelyrél Lenin mondotta megjelenésekor,
hogy ~nagyon id6szer(i kényv«, és amely
az irodalom torténetében eddig soha nem
tapasztalt odaadassal — és egy félévsza-
zad tavlatabdl hozzatehetjuk: paratlan ha-
tdssal — hirdette a forradalom eszméit.

A szovjet irodalom alkotésai kozul im-
mar Kklasszikus példa Solohov Uj baraz-
dat szant az eke c. regénye, amely a Szov-
jetuni6  mez6gazdasadganak  szocialista
megszervezése idején, egyidében az ese-
ményekkel, azon melegikben mutatta
meg az atalakulas zavarait, problémait, s
a biztos gy6zelem utjat tor6é eréket. A
szovjet irodalom torténetébdl a példak to-
megét lehetne emliteni az irodalom és a
nép életének eggyéforrasarol.

2.
AZ EDDIG ELMONDOTTAK 0Onkénte-
lentl is felhivjak a figyelmet né-
hany — ir6 és olvasé szempontjabol egy-

arant lényeges — dologra.

Ha egyszer valaki megvizsgalna, milyen
mivek érték el egy-egy id6szakban a leg-
nagyobb sikert, olvasék kozotti népszerd-
séget, aligha tévedek, ha azt allitom: a
legsikeriltebb, legolvasottabb mdvek lis-
tajan els6sorban azok a regények szere-
pelnének, amelyekben az ir6 a maga ko-
rarol beszél. Az id6szer(i téma vonzoereje
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érvényestlhet kisebb értékl abrazolé mu-
vészet mellett is. Két mai példat emlitek.
Ovecskin és Nyikolajeva szamottevd érté-
keik ellenére sem tartoznak a legjelen-
tésebb szovjet irék kozé. A szovjet lapok
azonban arr6l szamolnak be, hogy igen
népszeriek, mert az olvasék a val6 elet
forré kozelségét érzik irasaikban. A Rossz
»asszony és az Almaskert nem tartozik Ve-
res Péter legjelent6sebb mdvei kézé, még-
is hatalmas érdekl6dést keltett, mert €l6,
valésdgos problémakhoz nyult az ir6.

Az emlitett példakbol, amelyeket barki
szaporithat olvasmany-élményei alapjan,
az is kiderul, hogy leginkadbb olyan irék
bizonyultak maradanddknak, akiknek a
mvei koruk valésaganak legtobb elemét
6rzik. Az igazi mivészet kozegében id6-
szer(iség és maradandésag nem egymast
kizaré fogalom. Diderot, Romain Rolland,
Szaltikov-Scsedrin vagy Mikszath mvei-
ben rengeteg az akkori aktualitas, de ki
allithatna, hogy e miatt mdveik elavul-
tak ... A vilagirodalom torténete inkabb
azt bizonyitja, hogy egy egy nemzeti iro-
dalom viragba-borulasai, az irodalom
nagy korszakai idején kértek az irok leg-
nagyobb részt a tarsadalmi harcokbél. A
francia felvilagosodas, a magyar reform-
kor, a mult szadzad negyvenes éveinek
orosz irodalma vagy az els6 Otéves terv
éveiben felivel§ szovjet irodalom nyilvan-
valéva teszi e megallapitas igazsagat.

Sohasem tagadtak ezt az irodalomtudo-
many és kritika legjelent8sebb képviselbi
sem. Lessingt6l Taine-ig, Belinszkijt6l
Gyulai Palig minden nagy kritikus sokat
irt az id6szer( téma fontossagarol.

Csak a szazadforduld koérul kibontakozé
sokarcu irracionalizmus irodalomelmélete
beszélt arrél, hogy az irodalom feladata a



1élek atavisztikus élményeinek, az érte-
lem fénykorét elkertils, az ember akaratat
megbénité indulatoknak 4brazolasa. Az az
irodalom, amelyet ilyen esztétika jelle-
mez (Joyce, Dos Passos), nem is bizonyult
tobbnek mulé divatnal; a mai Nyugat-
Eurépaban és Amerikdban is a tarsa-
dalmi-kulturalis dekadencia kortiinete. Az
egészséges lelk(i olvaséknak nem kell a
valésigot mitizdlé vagy torz, groteszk ve-
tiiletben 1até irodalom.

A valdésdgnak hatatfordits, illuzidkkal
zsongité alirodalom egyébként ideig-oraig
lehet népszerd, tobbnyire tarsadalmi okolz
miatt, de aztdn menthetetleniil elfelejtik.
Voltak nalunk is id6szakok, amikor az
egzotikus, fantasztikus témak, a torténel-
mi bestsellerek népszerilsége (pl. a maso-
dik vilaghaborut megel6z6 években) az
olvas6k egy részének menekiilési vagya-
6l vallott. Az akkori nyomaszté gazda-
sagi-politikai helyzet tinete volt ez, f6-
képp a tarsadalmi harcok sodran kiviil
maradt kispolgdri tomegek korében. A
kor valésaga azonban legfeljebb &tmene-
tileg szorulhat héattérbe az irodalomban;
a félrevonulas igyekezete vagy a politikai
fasultsdg nem éppen iréhoz mélté maga-
tartds. Az ir6 és az olvasé sziikségszerien
keresi mindig az idszerti témat. Es itt —
az okot keresve — utalhatunk az oreg Li-
‘vius-i igazsagra, amely arrél szol, hogy a
torténetirdasbdl meg kell tanulni toérténel-
met, még pedig jobbat csinalni. A kor va-
16sagat tiikrozé irodalomrél is igaz ez.

3.

A FELSZABADULAS utani magyar

irodalomban még nem sziiletett meg
a korunkat megjelenité igazi nagy epika,
a mai témaju miivek tekintélyes részét
jellemzik a riport- és dokumentum-mod-
szerek. A mai magyar irodalom elétt allo
legnagyobb feladat uj életiink muvészi
dbrazolasa; az olvasok azt varjak, hogy
irodalmunkbdl, minél t6bb szélamban
halljak életiink ©oromeit, kiizdelmeit, ab-
randjait. Ez az utja irodalmunk megerdé-
sodésének; egy irodalmat csak sajat kora-
nak harcai, eredményei és eszményei ne-
velhetnek naggya.

Az elmondottakbdl azonban semmikép-
pen sem kovetkezik, hogy pl. a torténelmi
regény mifaja szembenall az iddészeri
targyvélasztds igényével. Szamtalan pél-

dat lehetne emliteni, hogyan szdltak nagy
irék a mult témaival a jelen kérdéseihez.
Eotves Magyarorszdg 1514-ben c. miivé-
nek, Mdricz Erdélyének és Roézsa Sdndo-
ranak, Alekszej Tolsztoj I. Péterének
megsziiletése és mondanivaléja szoros
kapcsolatban 4all az ir6 koraval, az id6-
szerl tarsadalmi feladatokkal...

.A napokban Kkeriilt a kezembe Tolnai
Lajosnak egy hetven éve megjelent cikke
az ir6.és kora viszonyarél. Ideirom a cikk
néhany passzusiat; ma is érdemes meg-
szivlelni a mault szazad reménytelen har-
cokban megkeseredett, de mindvégig be-
csiiletes szandéku irdjanak lelkes és igaz
szavait:

»Az iréok stirin panaszkodnak az ol-
vasé, vevd és sokszor valéban szeszé-
lyesnek ldtszé kozomségre. Pedig taldn
inkdbb tehetné a kazomség, hogy elé-
legalabb az utobbi idGkben erre taldl-
hatna is nem egy okot. Figyelemmel
kiséri-e az ir6 az ipar fejlédését, vagy
elmaraddsdt rajzaiban, elbeszélései-
ben? regényeiben?  szinmiveiben?
Ad-e képet a kereskedelem vildgdbél,
mely az ott folyé harcokat hozza az
olvasé elé? elitélve, dicséitve, tdmogat-
va, megakaddlyozva, széval részt kér-
vén ez ép oly érdekes, mint nagyfon-
tossdgu kiizdelembil? Hozzd szél-e a
mezei gazda terveihez, reformjaihoz,
nyomorisdgaihoZ?  Erezteti-e  vele,
hogy mézlek, vigydzlak, figyelemmel
kisérlek, ott fogok lenni tollammal, lel-
kemmel, ha ingadozol, ha tévutakra
jutsz, ha hamis dlmoknak kotod le ma-
gadat, biztatlak, segitlek, oktatlak,
odamegyek tiizhelyedhez, letorlom
homlokod verejtékét, hisz a te erdd a
mi erdnk is; letorlom titkon hulld
konnyeidet, hisz a te bdnatod a mi bd-
natunk is. Egy csalddot akarunk veled
képezni.«

Ma azonban ez még nem elég, hogy iro-
dalmunk igazan nagyhatasu, életiink je-
lent6s tényezdje legyen.

Tobbet varunk irodalmunktél. Els6sor-
ban azt, amir6l Gorkij irt 1933-ban a »Té-
mdk és némdk« c. cikkében: »Az iroda-
lomnak is el kell érnie a valosdg magas-
sagat. Errél van sz6.«

P6k-Lajos

AZ AURORA-SOROZATROL

Finom kiilseji, keskeny, ma-
-gas, kisalaku, un. francia 5-6s
formdtumu koényvsorozatot in-
dit a Miivelt Nép Konyvkiadd.
A bibliofil sorozat kulturtorté-
neti dokumentumokat kézol. Kirdlyrdl,
Els6 kétete Eckermann: Be- lek, cikkek,
Goethével lesz, lesznek.

France:

szélgetések

mig a tobbiek: Magyar simpli-
cissimus, L. Tolsztoj levelei, A.
Elmélkedések és be-
szélgetések, Kortdrsak Mdtyds
Heine napjai (leve-

Az Aurora-sorozat wmegindu-
lédsa alkalmdbél a Kossuth
klubban irodalmi estet tartot-
tak. A sorozat célidrél Ortu-
tay Gyula mondott bevezetSt,
az els6 kotetet Turdéczy-Trost-
ler Jozsef ismertette.

beszélgetések)
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A »hét szabad mvészet« allegérikus 4abrézolasa

A KONYV TORTENETEBOL

A Sorbonne kdnyvtara

A kozépkori Parizs életér6l sok torté-
neti emlék, oklevél és egyéb forras be-
szél, mi most csak egyet ragadunk ki a
sok kozul: Gui de Bazoches levelét. Gui
de Bazoches didk volt Parizsban 1180 ta-
jan. Sorsar6l nem sokat tudunk, de fenn-
maradt egy levele, amelynek témor mon-
dataibol fest6i elevenséggel tarul elénk a
kozépkori Parizs képe. Aradozva beszél a
varos lagy éghajlatar6l és a szép sziget-
r6l, amelyet koruldlel a Szajna. A két
parton még jobbara kertek és sz6l6k vi-
rultak, a szigeten azonban luUktetett az
élet. ,,A Notre-Dame hidjanak koérnyéke
— firja — tele van mindenféle nylizsgé,
Uigyes-bajos népséggel, hajokkal, gazdag-
saggal, rengeteg aruvalS a Kis-Hid tul-
sO6 partjan, ,a kiralyi szigeten tabort
Otott a régi filozofia. Ez az ész vilagossa-
ganak és a halhatatlansagnak érokkévalo
ergssége... Itt emelkedik a hét névér-
nek: a szabad mdvészeteknek hajléka.”

A szajnaparti varos két jellemzd vona-
sat érzékelteti Gui de Bazoches: élénk
forgalmU kereskedelmi gécpont és ugyan-
akkor a tudomanyos élet nagy vonzerd-
vel hat6 kozpontja.

Korulbeltl a XII. szdzad derek&n bon-
takozott ki Parizsnak a tudomanyos élet
terén vitt vezet6 szerepe, midén a kor
egyik legkivalébb egyhazi ir6ja, Petrus
Lombardus lett Parizs puspoke. Sok
nagyhir(i tanar gydlt itt egybe és tani-
tott a székesegyhazi és kolostori iskolak-
ban. Teljesen nyilvanos iskoldak voltak
ezek, és hallgatéik nemcsak Franciaor-
szagbol kerultek ki, hanem az egész la-
tin mdaveltségd Eur6pabol.

A szajnai sziget iskolai, amelyeket a
Notre-Dame kancellarja igazgatott, las-
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san folébe kerekedtek a régebbi alapita-
su kolostori iskoldknak. S tekintélytket
tovabb novelte a kiralytél 1200-ban ka-
pott mentelmi jog, amely didkjaikat ki-
vonta a vilagi hatésagok itélkezése alol.
A szélr6zsa minden iranyabol dsszesereg-
lett, sokféle nemzetiségld (és sokat kocs-
inazo) parizsi didakok gyakran Kkertltek
renddrkézre, de mentelmi joguk megvéd-
te 6ket a kemény banasmodtél. A letar-
toztatott didkokat a renddrség koteles
volt azonnal atadni az egyhazi hatésa-
goknak.

A didkok és a tanarok szil6hazajuk
szerint nemzetségekbe tomoriltek. Pa-
rizsban négy Kkorporaci6 milkoddott: a
francidk, a Normandiabo6l, a Pikardiabol
szarmazok és az angolok nemzetsége. Az
angolok kozé osztottdk be az Osszes észa-
kiakat, s6t a magyarokat is. A négy nem-
zetség egyutt alkotta az universitas ma-
gistrorum et scholarium-ot. Ebben az 6sz-
tondsen megteremtett, fuggetlen, vilagias
jellegli szervezetben gyoOkerezik a sokat
hangoztatott egyetemi autonémia eszmé-
je. Ez a testllet nagy tekintélyre tett
szert, és megvédte tagjait mind a vilagi,
mind az egyhazi hatésagok tulkapdsai el-
len. Jellemzd példa ra, hogy amikor
1229-ben — a diakok mentelmi jogéat fe-
ledve — egy utcai verekedés soran a
rend6rok tobb diakot megéltek, az uni-
versitas beszlntette az el6adasokat, s a
tanarok diakjaikkal egyutt kezdtek Tou-
louse-ba, Angers-be, Orléans-ba attele-
pedni. Két évig szluneteltek az el6adasok
Parizsban. Amikor pedig a Notre-Dame
kancellarja és az universitas kozott né-
zeteltérések tamadtak, egész fakultasok
atkoltoztek a szigetr6l a Szajna balpart-



jara. llyen események nyoman kezdett
épulni a Quartier Latin, amely 6éreg ha-
zaival ma is a kozépkori Parizst idézi.

Maganak az ,,universitds” szénak a je-
lentése a XIII. szdzad kozepe tdjan meg-
valtozott. Az 1260ras évekt6l kezdve
egyetemen mar nemcsak a tanarok és
diakok kozos testuletét értik, hanem a
tanulmanyi rendet megszabé és a fakul-
tasokat oOsszefogd szervezetet is. Vagyis
ekkor telit6dott e szo6 jelentése mai tar-
talmaval.

Az egyetemre beiratkozott didkoknak a
,»hét szabad m(ivészet” fakultdsan kellett
megalapozniuk tudasukat. A grammati-
ka, retorika, dialektika, aritmetika, geo-
metria, asztronémia és muzsika tanulésa
5—7 évig tartott. E tanulmanyok sikeres
befejezésével a didk kiérdemelte a ,sza-
bad mdvészetek” (vagyis a tudomanyok)
magisztere cimet, s szabadon valasztha-
tott a harom masik kar kozott: beiratkoz-
hatott a teolégiai, a jogi vagy az orvosi
fakultasra. Ott tovabbi 6—s8 éven at ta-
nult. Azért ilyen sokaig, mert a diakok
napi foglalkoztatdsa ritkdn haladta meg
a 2—3 orat. B6ven maradt hat idejuk! A
gazdagoknak dorbézolasra és nem ritkan
tettlegességig fajulé vitakra, a szegé-
nyeknek pedig arra, hogy megkeressék
betevé falatjukat. Legtobbjuk kéziratma-
solasbdl tartotta fenn magat. De az is el6-
fordult, hogy aki sem munkat, sem part-
fogét nem talalt, koldulasbdl Eélt.

College de Sorbonne

A parizsi egyetem szinvonalanak eme-
lésében és eurdpai tekintélyének meg-
szerzésében jelent6s része volt Robert de
Sorbonne kollégiumanak. Az egyetem
szervezetébe beépitve, a kollégium ké-
s6bb a teologiai fakultas szerepét toltot-
te be, s a benne megval6sult pedagogiai
elvek szdzadokon &t hatottak.

Rébert de Sorbonne (1201—1274) a Ki-
rdly gyontatéja, fbalamizsndsa, majd
1258-t61 kezdve a Notre-Dame kanonok-
ja és az egyetem kancellarja volt. Kiz-
delmes diadkkorara emlékezve, méar 1245
ota foglalkozott azzal a gondolattal, hogy
kollégiumot alapit a szegény diakok sza-
mara. Tervét csak egy évtized multan si-
kertlt keresztilvinnie. 1253-ban nagyobb
ingatlant vasarolt, s a kissé hosszadalmas
adas-vételi Ugylet lebonyolitasa utan
1254-ben megnyitotta kollégiumat. Csu-
pan szegény magisztereknek és teoldg i-
soknak adott helyet benne. A felvételt
szigoru feltételekhez kototte, a jelolteket
alaposan megvizsgélta felkészultségik és
jellemik szempontjabol is. Akiket tagga
mindsitett, azok részt vettek a kollégium
vezetésében és adminisztraldsdban. Ezért
kilon szoba jart nekik és kulcs a kollé-
gium konyvtardhoz. A tobbiek vagy az

Osztondijasok vagy a vendégek csoport-
jaba keriltek.

MUkodott mar ekkor tdbb kollégium
Parizsban, de egyik sem irt el6, részletes
tanulméanyi tervet tagjai szamara. Sor-
bonne viszont e téren egész sor Uj gondo-
latot valésitott meg. A legjobb tanarokat
igyekezett megnyerni a kollégium el6-
addiként, s tantervet készitve, dsszehan-
golta a tanarok munkajat. Tekintélyes
koényvanyaggal ellatott konyvtarat bocsa-
tott a kolleglstak rendelkezésére. A dia-
kok vitdaz6 képességének fejlesztésére
minden szombat délutan nyilvanos vita-
ulést rendezett és vegul a vizsgakon igen
komoly kovetelmepyeket tdmasztott.

A Kkollégium tisztasagara is nagy gon-
dot viselt és konyhdja is jo volt. Am vi-
tan feltl all, hogy a College de Sorbon-
ne-t nem konyhéja, hanem Kit(in§ tes-
tuleti szelleme tette hiressé.

Bibliotheca magna — bibliotheca parva

A kollégium konyvtara a XIHI—XIV.
szazad leggazdagabb eurdpai kényvgydj-
teménye. Az egykoru kolostori és dom-
konyvtarakhoz képest meglep6 gyorsasag-
gal gyarapodott. Alapitasa utan 36 évvel,
1290-ben maéar 1000 folé emelkedett kode-
xeinek szama, s tovabbi félszazad mul-
tdn mar elérte az 1700-at. Tébb ok szol-
gal erre magyarazatul. Egyrészt a kollé-
gium tanarai és diakjai kotelességiknek
tartottak, hogy koényveiket végrendeleti-
leg a Sorbonne koényvtarara testaljak. A

Egyetemi el6adds a kozépkorban (Miniatura
a British Museum egyik francianyelvu kodexé-
bél)
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Minidlt kédexlap egy XIV. szdzadbeli francia-
orszagi koédexhdl

Biblicthcque Nationale Kkézirattaran-ik
egyik neves 0&re, Léopold Delisle, 1874-
ben tébb mint masfélszaz ajandékozo
nevét publikalta, akikrél hitelt érdeml&en
kideritette, hogy konyveiket a College de
Sorbonne kényvtarara hagytak. Masrészt
a kollégium nagy tekintélye miatt sok
teolégiai ir6 sulyt helyezett arra, hogy
m(vei megtalalhaték legyenek a Sorbon-
ne konyvtaraban, s igyekeztek eljuttatni
oda egy-egy példanyt. Ezenkivil vasarolt
a konyvtar, s6t masoltatott is. Hisz kez-
dett6l fogva két alkalmazottja volt: egy
kodnyvtaros és egy masolo.

A konyvtar berendezése jol példazza
azt a valtozast, amelyre a kodexek na-
gyobb mennyiségben valé el&allitasa
miatt eurdépaszerte sor kerilt. A korabbi
szazadokban szekrényekben taroltak, a
Sorbonne konyvtardban mar pultokon he-
lyezték el a kdnvveket. A rézsutos tete-
ja pultokon fekidtek a kényvek — oda-
lancolva. A kodexek hatsé kotéstablaja-
nak szélére rézveretet szereltek, ehhez
kapcsoltdk a lanc egyik végét, s a pult

pereme ald odaer6sitett vasradhoz a ma-.

sikat. Minden pult el6tt pad allott az ol-
vasOk szamara. Az olvaséhely és a kdnyv
raktari helye tehat szorosan Osszetarto-
zott. A konyvtarterembe 26 pultot épitet-
tek be, és 330 kéziratos kotet kapott he-
lyet rajtuk. Ezeknek a nagyon Kkeresett
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és éppen ezért nem kodlcsondzhetd kony-
veknek a gyljteménye volt a bibliotheca
magna. A tobbespéldanyok és a ritkan
hasznalt kényvek egy szomszédos raktar-
helyiségben,  szekrényekben  allottak.
Ezek alkottak a kolcséndzhetd konyvek
raktari csoportjat, a bibliotheca parva-i.

1338-ban Uj katalogust készitettek a
konyvtar allomanyarol. A bibliotheca par-
va minden egyes kotetét részletesen le-
irtdak: felvették (ha meg tudtdk hataroz-
ni) a szerz6 nevét, a md rovid cimét, a
masodik és az utolsé el6tti levél kezd6-
szavat, tovabba az ajandékoz6 nevét és
a ml értékét. A bibliotheca magna' anya-
gat nem dolgoztdk fel ilyen gondosan, a
cimek kozlése utan egyszerlGen odajegyez-
ték: cathenatus (odalancolt).

A feldolgozas soran egyuttal szamba
vették a teljes allomanyt. A konyvtar
1722 kotetébdl 330-at talaltak ,a pultokon,
1017 kotetet a libraria parva-ban, és 375
kotet hianyzott. Javarészuk ki volt kol-
csbndzve, ami tekintélyes forgalomra vall,
de az egykoru beszamolé sejteti, hogy az
1290-ben tartott leltarozds ota tobb kotet
elveszett. Ezért zarat cseréltek a konyv-
tar ajtajan, és huszra csokkentették azok
szamat, akik kulcsot kaphattak.

A Sorbonne konyvtarosainak a korabeli
ember munkastilusdéhoz val6 alkalmazko-
dasat latjuk abban, hogy rendkivil hosz-
szU kolcsdonzési hataridéket engedélyez-
tek. A kollégium tagjai évekig maguk-
nal tarthattak a kikdlcsénzott konyveket.
Egyébként nemcsak a kollégium tagjai,
hanem kivul allok szdmara is kolcsonzott
a konyvtar. A szabalyzat azonban Ki-
mondja, hogy kivil allék csak megfelel§
értékd és konnyen meg6rizheté zalog el-
lenében kaphatnak kényvet. A letétbe he-
lyezett targyakat — legtobbszér kényve-
ket — a konyvtaros a kolcsonzé nevével
ellatott kis zsakokban d&rizte. Gyakran
el6fordul a kolcsénzési napléban ez a
megjegyzés: ,,Reddidit omnes, et sunt in
sacco.” (Mindent visszaadott, és a zsak-
ban vannak.) Ebbél arra kovetkeztetink,
hogy a Sorbonne konyvtarosai készség-
gel félretették a hasznalt miveket olva-
soik kivansagara.

A konyvtar egyenletes fejlédése ujabb
lendlletet vett a nyomdaszat feltaldlasa
utdn. Amugyis helyhiannyal kizdoéttek, a
konyvtarosok, 3 nyomtatott konyvek ara-
datanak meginduldsa azutdn végleg cse-
lekvésre Osztdndzte a Sorbonne vezetdit.
1481-ben meg is kezdték az épitkezést:
Uj épuletet emeltek a konyvtar szama-
ra. Segitettek a helyhianyon, de annyi-
ra mar nem voltak el6relatok, hogy a
pultokat is felszamoltak volna. Az Gj épu-
letbe 28 pultot allitottak be, vagyis a be-
rendezés tekintetében ragaszkodtak XIIL
szdzadi mintajukhoz.



A Sorbonne kinyvei

A College de Sorbonne koényvei kozt
elég szép szamban voltak képviselve az
antik irodalom és tudoméany akkor is-
meretes szerzdi. Kiilonosen Arisztotelész
munkai irant nyilvanult meg fokozott ér-
deklédés. A XII. szazad vége el6tt ugyan-
is még csak egyes logikai munkai vol-
tak ismeretesek a latin vilagban. A XIII.
szazad elején azonban a spanyolorszagi
arabokon keresztiil kezdtek beszivarogni
a nagy okori gorog filozéfus egyéb, termé-
szettudomanyi és etikai munkai arabbdl
latinra forditva. Sokan tanulméanyoz-
tdk Arisztotelésszel egyiitt legnagyobb
arab értelmezdjének, Averroésnek (1126
—1198), ,,a kommentdtornak” irasait is.
Természetesen a konyvtar talnyomé
részben a keresztény egyhadzi, teoldgiai és
filozéfiai irodalmat 1iartalmazta. Tan-
konyvként Petrus Lombardus Sententidit
hasznaltak, és kotelezG volt késobb Ro-
bert de Sorbonne kortarsianak, Aquindi
Tamasnak (1226—1274) a tanulmanyozasa
is. A hitet az értelemmel erdszakosan
egyeztetd skolasztika nagymesterénck
munkai tiikrozték a hivatalos egyhazi fel-
fogast. Szemben 4lltak veliikk az ugyne-
vezett averroistdk, akiknek vezeté képvi-
selik: Sigerus de Brabantia és Boetius
Dacus. Ezek kétségbe voniak a lélek
egyéni halhatatlansagit, a vilag orokké-
valésagat tanitottdk, és a ,kettds igaz-
sag” elvét hirdették, ennek értelmében
megkiilonboztették a természeti torvé-
nyek igazsagat azoktdl az igazsagoktol,
amelyeket isteni Kkinyilatkoztatas™ alap-
jan az egyhdz tanitoit. Mindketten egy-
hazi itélettel sujtva, bortonben végezték
életijket, s konyveik a karhoztatott kony-
vek kozé keriiltek. Csak mostandban, hét
évszazad multan deriilt fény arra, hogy
a Sorbonne konyviaranak scriptorai és
bibliothecariusai miként igyekeztek az
averroistdk konyveit menfeni: Aquindi
Tamas munkai kozé keverve, vagy hamis
cimmel, ismeretlen szerz6k mivejként
feldolgozva rejtették el a konyvtarban.
Boetius Dacusnak a vildg 6rokkévalosa-
garol tartott, s a tudomany elétt eddig is-
meretlen périzsi egyetemi elfadasait

\[«bj‘&fbw& X

Koézépkori tudos a kdényvet kozt (Fametszet
egy Terentius milveit tartalmazé 6snyomtat-
vdnybdosl)

nemrég fedezte fel az Orszigos Széché-
nyi Konyvtar egyik névtelen kozépkori
kédexében a konyvtar egyik munkatar-
sa. A m{ kiadasa nagy feltinést keltett
a kiilfoldi filozéfiatérténészek korében.
{Boetius Dacus: De mundi aeternitate. Un
traité récemment découvert de Boeéce de
Dacie. Text inédit avec un introduction
critique par Géza Sajo. Budapest, 1954.
148 p.) Biiszkék lehetiink a kdnyvtarosok-
ra, akik megérizték késSi szazadok sza-
mara a felvilagosodas kozépkori eléfu-
tarainak a konyveit.

A francia forradalom idején megsziin-
tették a Sorbonne konyvtarat, és koényv-
anyagat 1796-ban beszallitottak a Biblio-
théque Nationale-ba. 1800 kédexet ériznek
ott a: Sorbonne koényvtarabol. Sévarogva
gondolhatunk erre mi, magyarok, akik-
nek legnagyobb XV. szazadi konyvtara-
bél, ta Korvina ¢6bb ezer kétetébdl mind-
ossze 172 kotet maradl fenn a vildgban:
szerte szérva. i

Kéki Béla

,,Homéros is bobiskolt néha”

Sajnos, nemcsak 6, hanem mi is bébiskoltunk. S nem néztiink uténa, van-e
Stendhal Vorss és feketéjében de Renalnénak keresztneve. Azt hittiik, hogy nincs.
S;éval beugrat6 kérdést akartunk feltenni. De a megfejt6k rank piritottak, megoldot-
tak az altalunk megoldhatatlannak hitt feladatot. Lujzdnak hivjak de Renalnét.

A masik kérdésiink sikeriiltebb volt. Méricz »Rab oroszlan«janak Vagrandija
hol ’42, hol 45 éves, a felesége Juluka, hasonléan 36 és 40 kozott ingadozik, bar a
regény csak néhany hetet 6lel fel életiikb6l. Vesse &ssze az olvasé az 1955-6s kiadas

347. és 348. oldalat a 414., 454. és 484-kel.

Erre a kérdésre senki sem adott helyes vAlaszt és sajnos hasonlé beugraté kér-

dést sem tett-fel senki.
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Szovjet regények az ellenforradalmi Magyarorszdgon

Ezel6t} tébb mint hisz évvel, 1934
3szén egy baloldali értelmiségiekbdl allé
kis csoport tagjai suttogva hivtak fel egy-
mas figyelmét: »Nézd meg az Erzsébet
koruti Muller-konyvkereskedés kiraka-
tat!...« Igy terjedt a hir szajrél szajra,
hogy a Horthy-Magyarorszig kellés ko-
zepén, a févarosnak is ugyszdélvan a koz-
pontjdban egy szovjet konyv lathaté.

Szovjet konyv!

Nagy dolog volt ez akkor, hiszen a Szov-
jetunidérél nalunk alig tudtak valamit, és
ha mégis, csak a hazug propaganda ferdi-
téseit szajkoézta boldog boldogtalan, mert
ezt hallotta évek o6ta, s ezt tanulta még
az iskoldban is.

A kirakatnak egy szerény sarkaban, de
azért jol lathatoan, Solohovnak a Csendes
Don ¢imi munkéaja szerénykedett — né-
metil. ’

Es ezzel elkezdédétt a mii magyaror-
szagi kalvaridja, de felfelé ivels palya-
futasa is.

El6bb azonban mondjuk el, hogy egy-
két mdas szovjet ir6 mivét is leforditot-
tak magyarra és megjelentették ezekben
az években. Kiadtdk példaul Katajev:
Hajra!, s kiilfoldon Gladkov: Cement ci-
mii munkajat. Amikor azonban a kiadoék

lattdk, hogy milyen bonyodalmak fenye-

getnek, lemondtak a szovjet irodalom ki-
addsarol, anndl is inkabb, mert olyan ha-
‘misitdsokat kényszeritettek rdjuk, ame-
lyekkel az ellenforradalmi rendszer a mu
eredeti mondanivaléjat igyekezett kifor-
gatni. Gladkov munkajaban példaul az
»elvtars« sz6t a fordito-ferdité »testvér«-
nek »magyaritotta«, nyilvan, hogy a
kOnyvet egyaltaldn beengedjék Magyar-
orszagra...

Az akkori Cserépfalvi-

cég azonban nem hatralt meg a nehéz-
ségektél és kiadta Gorkij: Gyertek-
*éveim, majd éppen a legkritikusabb id6k-
ben Solohov: Csendes Don cimii kényvét.
Nem hallgatott a »jobardtok« tanécsaira,
sem az »illetékesek« intelmeire, ragasz-
kodott -ahhoz, hogy ezek a jovébe mutatd
munkak a magyar olvasok kezébe is el-
jussanak. Addig azonban a mi nehéz utat
jart meg. .

Mindenekelétt a lelkes irodalombarat
csoport, akik a Szovjetuniérol az igazsd-
got tudtdk, lefordittatta a konyvet, s meg-
probalt kiad6t szerezni ra. El6szér min-
den kiadé visszautasitotta még a gondola-
tot is, s6t az egyik valdsiggal kidobta a
jelentkezoket, akik ilyen vallalkozasba
akartak »beugratni«.

Végre mégis talaltak egyet: a Rdzsa-
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volgyi céget, amelynek igazgat6i a ma el-
olvasasa utan 6szintén lelkesedtek érte —
kiadni azonban mégsem merték. Ehelyett
egy latszat-vallalkozast hoztak létre
»Epocha« néven, amely 1934 végén meg-
jelentette az els6 kotetet. Az eredeti orosz
szoveget Benamy Sandor vette meg Bécs-
ben és Ugy csempészte haza. A masodik
kotetnél Gjabb nehézség timadt: ennek
terjesztését még Rozsavolgyi sem merte
vallalni valtoztatas nélkiil. A cég ligyé-
sze a konyvet meg akarta csonkitani: 36
szakaszt ki akart hagyni belble. Ezzel
azonban meghamisitottdk volna az egé-
szet. Elvitték hat a forditadst Burger Léasz-
16hoz (ez egy kis kiado-vallalkozé volt) és
koz6s erdfeszitéssel, furfangos magyara-
zatokkal sikeriilt is a cenzurahivatalt ugy
félrevezetniok, hogy a koényv egy-két szo,
és Leninnek a frontkatonakhoz intézett
felhivasa kihagyasaval megjelenhetett. A
harmadik kotethez megint 4j kiadot kel-
lett keresni. Erre Rozsnyai Rébert vallal-
kozott.

Itt emlitjiik meg, hogy az elsé kotetet
Szurdn Renée, a masodikat és harmadikat
Benamy Sandor, az utolsét, a negyediket
Kovai Lérinc forditotta. A minek a ko-
zonségsiker mellett jelentés sajtosikere is
volt. Feleki Géza a Magyar Hirlapban,
Kovai Lérinc a Népszavaban irt réla, de
méasok is — kozottiik a nemrég elhunyt
Nagy Lajos — méltattak érdeme szerint.

Kozben Solohov megirta a negyedik ko~
tetet. Ez volt a »legkényesebb«. Mar dult
a haborl, a magyar hatésagok reszkettek
mindent6l, ami »keletr6l« jott; mint o6r-
dog a szenteltviztél. Cserépfalvi azon-
ban belevagott.

A negyedik kotet

sorsa kiilonosen kiizdelmes volt. Minden
cenzurai hivatalnokocska akart valami
érdemet szerezni, mindegyik talalt héat
valami kifogéasolnivalét rajta. A felelos-
séget azonban egyik sem merte vallalni a
mi kiadasanak elutasitasaért, mert osz-
ténosen is érezték, hogy ez a kdnyv nem-
csak egy regény a sok koziil, hanem M4,
a sz6 teljes értelmében. Addigraddig to-
logattdk az aktakat, mignem az ligy a
honvéd vezérkar akkori f6nékéhez, Szom-
bathelyihez keriilt. O aztan kitett ma-
gaért. A Radocsay Laszlo akkori igazsag-
Ugyminiszterhez 1942 majus 2-an kelt le-
velében ezeket irja:

»Van szerencsém Nagyméltésdgod nb.
figyelmét felhivni »A Csendes Don« cimil
konyvre, amelynek szerzéje Michail Szo-
lochow, a Szocialista Szovjet Koztdrsasd-
gok Uniéjdnak legnevesebb él6 irdja.



Michael

Sz 01 ochows

"A CSENDES DON"

cimli regényének kifogds ald esd részei:

a/. dicséri a kommunista eszmék
hirdetdjét, Marxots
I. kbtet | 192.01dal;

b/. & kozdkok, illetve a céri
uralom 2sarnoksigédrél irs

I. kbtet 292.01dal,
380. "

¢/. a népnek a cdri urelom alatt
nem voltak jogais

‘1. kotet 178.01dal;
d/. arrél ir, hogy u németek ra-
holneks

g/. szidja a vezets rétegekets
I. kotet 419.0l1dal;
h/. a hdboru szdrnyiiségeirsl irs
I. kotet 466-468.01dal;
i/. ceak a gazdagok érdekeiért harcol
a szegénys
I. kbtet 486-487.0l1dal;
3/+ kiginyolja a cért:

I. kétet 491.0ldal,
493. "
k/. pacifista érzelmeket igyekszik
keltenis

A Kkifogdsok egy kis része. (A honvédvezérkar f6nbke dital Radocsay Ldszl6, akkori igazsdg-
dgyminiszterhez intézett levél fényképmdsolatdnak egyik részlete.)

A konyvnek szdmos részét — amelye-
ket a csatolt mellékletben részletesen fel-
sorolok — aggdlyosnak tartom, mert bur-
kolt bolsevista propaganddt fejtenek Kki:
a bolsevizmus igazsdgos voltdrol, ember-
ségességérél irnak, a bolsevistdkat ugy
tiintetik fel... mint jo és igazsdgos em-
bereket, akik a szegényeket segitik, s még
ellenségeikkel sem bdnnak embertele-
nil... amellett a regénynek hdborielle-
nes, pacifista részletei is vannak.

A regény... iigyesen rejti el a kom-
munista propaganddt, hogy a bomlasztds
csirdit minél konnyebben terjeszthesse. ..

A konyv a Cserépfalvi cég kiaddsiban
jelent meg, amely cég tulajdonosa... je-
lenleg is letartoztatdsban van.

Mindezek alapjén »A Csendes Don«
cimil konyv forgalomban maraddsdt hon-
védelmi szempontbdl aggdlyosnak tartom,
miért is tisztelettel kérem Nagyméltésd-
godat, méltoztassék megfontolds. targyd-
V4 tenni a... konyvnek a forgalombdl
val6é kivondsdt anndl is inkdbb, mert a
konyv a burkolt kommunista propaganda
‘mellett, mint egyébként j6l megirt konyv,
kedvezd szinben tiinteti fel az orosz iro-
dalmat.«

Hosszi hpza-vona kezd3dstt ezutan a
konyv elkobzasa koriil, kozben azonban
a regényt mar &rusitottak. Akkoriban
€egy 5—6000 példanyban megjelend regény
nagy sikernek szamitott, a Csendes Dont
ggdig tébb, mint 8000 példadnyban adtik

i.

19 A ksnyvtdros — o1

A terjesztésben

kiilonosen a munkdsok jdirtak el6l. A
nyomdaboél, az tizletekbSl csomagonként
hordtik haza a konyvet, hogy ha a hato-
sagok mégis a lefoglalds mellett dontené-
nek, minél kevesebbet tudjanak elko-
bozni, s minél tobb jusson az iizemek dol-
gozoinak. De a haladé értelmiségiek is
vették, vitték kabdt alatt, aktatdskdban,
ki ahogy tudta. Mert igaz, hogy egy sereg
renddrségi, ligyészségi, honvédtorvényszé-
ki és egyéb eljaras, valamint kiilonb6zd
meghamisitasi kisérletek utan, de a kony-
vet mégis engedélyezték, am azért ferde
szemmel néztek arra, aki a Csendes Dont
vette vagy olvasta. A kereskedék is leg-
inkabb csak »pult alél« arultdk. A két
leglelkesebb terjeszt6 — az egyiket csak
»hosszi Kovdcs« néven ismerték, a ma-
siknak a neve Szikla Bertalan volt — lel-
kességének lett aldozata: biintet§ szdzad-
ba osztottdk be dGket, s ott mindkett6 el-
pusztult. )

A negyedik kotet egyébként csonkan
keriilt a magyar koz6nség elé: a masodik
részét teljesen el kellett hagyni, mert a
cenzurazo ,ligyész atirta a kifogéasolt ré-
szeket, s a kiad6 igy nem vallalkozott a
kiadasra. Am a csonka mi is tetszett,
és igy is példatlan sikere volt, elfo-
gyott mind egy szdlig. Az egész mi-
vet Cserépfalvi csak a felszabadulds utan
tudta kiadni. Ennek sikerét mar lattuk,
ismerjiik. A siker érthetd: az igazsig sut
minden soriabél, a boldog jelen, s a még
boldogabb jov6 igazsaga.

Kussinszky Endre
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O VILAGIRODALOM

POETAK LUGASA

A CIM nem allegorikus. A tovéabbiak-

ban ugyanis a viragokrol, fakrol lesz
sz6. Pontosabban a magyar irodalom ker-
tészeirdl és botanikusairol.

Pet6fi Uti jegyzeteiben irja, hogy Rozs-
ny6 felé jarvan, nem tudta megmondani,
mik a feny6k kozé elegyed6 vilagosabb
z6ld szinl fak. Olsten nelkul valé rossz
botanikusdnak mondja ezért magat.

Viszont 6, a »rossz botanikus-* figyeli
meg, szinte tudomanyos pontossaggal az
Alfdld novényzetét. Tudja, hogy az arva-
lanyhaj mellett tenyészik »kék virdga a
szamarkenyérnek«, észreveszi a Kkiraly-
dinnyét és a torpe nyarfat. A szamarke-
nyér nevét els6ként 0 jegyezte fel a nép-
nyelvbél. Téle tanulta el azutan a bota-
nikai irodalom, ahol egyébként tobbszor
el6fordul kolténk neve. A német Woenig
és az osztrdk Kerner az Alféld florajarol
irva Pet6fi verseit idézi jellemzésul.

Egy szorgalmas kutatdé megallapitasa
szerint Pet6fi 34 kiulonféle névenyt emlit
név szerint kolteményeiben. Ha szamokkal
mérjuk a tudast, azt kell mondanunk,
hogy Tompa Mihaly, a viragregék almo-
doja kisebb kolt6, de nagyobb botanikus
Pet6finél.

eFeljegyezték, hogy »Tompa és felesége
egymason igyekeztek tdltenni a viragok

Jokai karikaturédja a Borsszem Jankdban (1868)
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gondozasaban és szeretetében. A haz elétt
léccel keritett kis kert, lent az udvar al-
jaban egy nagyobb, bent minden ablak
telis-tele kedvenceikkel... Csin, izlés,
tisztasdg mindenutt... A koltd egy id6ben
nagy kedvteléssel tenyésztette a malyva-
rozsat, mely rendkivil valtozatos, élénk
szincsoportokban diszitette udvarat. Ké-
s6bb a georginat kedvelte.-* Amikor egy
ritkdbb viragpéldanyrél hallott, szenve-
délyes szeretettel ment utdna messze fold-
re. Ekkor Kelemérben élt. »A harmadik
faluban, Ragalyon, a Ragalyiak kertjében
nyilott az id6 tajt egy pompas aloe. Min-
den masod-harmadnap atsétalt bamulni.-*

Pet6fi és Tompa el6tt és utan a magyar
lira még szamos viragkedvel§ kolt6t fel-
vonultat. Faludi, Fazekas,- Foldi, Csoko-
nai, az Gjabbak kozott Téth Arpad és Dsi-
da Jend rendelkezett alapos flvészi tu-
déssal.

A virag és a koltészet bens6é rokon-
szenvvel viseltetnek egymas irant. Annal
kulonodsebb, hogy a konyhakertnek is van-
nak lirai kapcsolatai.

1843-ban jelent meg a kritikus és filo-
z6fus Szontagh Gusztav kényvecskéje, A
szenvedelmes dinnyész. A ~magyar bol-
cselet™ kompilalasaba belefaradt nyugal-
mazott kapitany ezt irja:

»pTatds Ulés altal beleim rendes muiko-
dése megzavarodott, a mozgas s a sarga-
dinnyék negyedévi éldelete altal azonban
kiépultek s midta ezen életrendet folyta-
tom, jol érzem magamat. iré tarsaim! ha
azt gondoljatok, hogy hivatasunkhoz csu-
pan konyv, papiros, tinta és toll sziiksé-
ges, csalatkoztok; arra a kapa és ase
szintoly nélkilozhetetlen. Illy viszonyok
kozoétt nem csoda, ha dinnyetermesztési
szenvedelmem: néttdn nétt.-*

A SZABADSAGHARC bukasa utan,

Vorosmarty Mihaly egy ideig Bi-
racskan tartézkodott. Itt érte utdi a nagy
lirikust, tobbek kozott a »»-dinnyészet szen-
vedelme-*. Boros Mihéaly Elményeim c.
munkajaban olvassuk:

»»Mnden nagy embernek van valami
gyengéje. llyen volt Voérdsmarty Mihéaly
is. Nem tartotta magat nagy koltének....
De... azt hitte magarél, hogy & kulénb
dinnyetermeszt6 Szontagh Gusztavnal s
vetett egy sor dinnyemagot, néhany arasz-
nyira uborkamagot és igy tovabb. A két
kulonb6z6 noévény indai 6sszeparosodtak
és képzelni lehet, hogy milyen dinnyéje-
termett. De azért meghitt dinnyeuzson-
nara, felrakta dinnyéit és nekink enni s
dicsérni kellett azt a nyers ugorkéat, mert



szivesebben elhallgatta volna a Szézat ki-
csinylését, mintha azt mondtuk volna,
hogy dinnyéje izetlen.«

Nemcsak a kolték, hanem a proézairdk
kozott is szép szammal taldlunk kertésze-
ket és botanikusokat. Révay Mor Janos, a
konyvkiadé mondotta el a kovetkezd tor-
ténetet:

»Jbékai egy alkalommal szép nagy kortét
hozott be a varosba a Svabhegyrdl s at-
adta nekem azzal, hogy adjam oda édes-
anyamnak, de becsiilje meg jol, mert ez =

korte 720 forintba keriilt. BaAmészkodo és

kérdé szemmel néztem rd, mire megma-
gyarazta: »No igen, tegnap Gsszeszamitot-
tam. 2880 forintba " keriilt az idei gyii-
molestermés, amibdl 6sszesen 4 korte van,
jut tehat egyre 720 forint.« Joékai svab-
hegyi (Szabadsaghegy) kertje hires volt.
Torténetét is megirta, nemegyszer. Leg-
érdekesebben, azaz hogy ‘legszakszer(ib-
ben az 1896-ban sajat’ koltségén kiadott
Kertészgazdaszati jegyzetek-ben. Itt ol-
vashatjuk a kovetkez6 kis torténetet:

» .. magam is megfogtam a csakany
nyelét és segitettem lonkat vagni, ga'ago-
nyat irtani a napszamosoknak — és amel-
lett irtam a Karpati Zoltdn regényemet.
Kaptam is egyszer Torok Janostol, akinek
Pesti Napléjaban jelent meg regényem
tarcankint, egy hatalmas dorgatériumot:
»Hallja az ur! Vagy regényt irjunk, vagy
paszulyt ontézziink!« Ugyanis egy napon
elmaradt a regénytarca a Pesti Naplonal.
Az is pedig nem azért maradt el, mintha
hanyag lettem volna, hanem azért, hogy
egy tovis a jobb kezem hiivelykének kor-
me ali furddott, a kezem meggyilt, nem
tudtam vele tollat fogni. En aztan, hogy
szét ne tépjen a kegyetlen oroszlan (Felis
Leo Redactor), a kovetkezd regénytarcit
a balkezemmel irtam meg.«

JOKAI szorgalmas munkatérsa volt a

Kertészeti Lapoknak és a Kert c. fo-
lyéiratnak is. Egyforma kedvvel ir az
dszibarack Dermatophora nectari betegsé-
gérdl és a Janoshegy novényzetérsl, Flora
istenasszony »szinhazarol«.

Regényeiben hatszazndl tobb kiilonbozd
névényt emlit. O a legnagyobb tudasu bo-
tanikus-irénk. Moégotte sorakozik Gardo-
nyi Géza és Mora Ferenc. Gardonyi fiivé-
szeti dbrandozasait a Mai csodak c. kote-
tében olvashatjuk. Nemcsak a fak »jelle-
mét«, a virdgok »lelkét« kutatta, hanem
kijart a budai hegyekbe botanizalni.

Novénygyldjté tudomdényos szérakoza-
saban egy érdekes herbariumot eszelt ki
maganak. Hires nagysagok sirjardl, sziilé-
haza vagy lakohelye kertjébdl egy-egy
szal vadviragot, fliszalat szedett s gondo-
san laposra simitva helyezte em'ékei k-
zé. Aldja irta... Mécsviradg (Lychnis ves-
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pertina) a segesvari csatatérrsl. Borostydn
(Hedera helix) J6kai svabhegyi nyaraléja-
bél... Vérehullé fiG (Chelidonium maius)
a rémai Colosseum terérdl...

Moéra Ferencrél kdztudomasu, hogy ter-
mészetrajz-foldrajz szakos tanarnak ké-
sziilt. Ot, a sargaviragu Forsythia bokor
vezette be a magyar irodalomba. Els6 cik-
kének cime, mely a Szegedi Napléban
megjelent: Nagy Forsythia virdgzas varo-
sunkban.

Gdrdonyt Géza. Major Henrik Kkarikaturdja

Szivesen és sokat emlegeti a virdgokat,
szam szerint 317-et. O is, mint Gardonyi, a
fak »jellemét« kutatja Georgikon-aban.
Ertekezik a Kiskunsag népies ndvényne-
veir6l és mesél a magyar irodalom, émlék-
fairol.

Nekiink is sz6lni kellene még a keszt-
helyi Helikon iinnepségekrdl, Kazinczy
Ferenc madarcseresznyéjérél, a széphalmi
kert kanadai nyarfdjarél, Katona Jozsef
kecskeméti a'mafédjarél és Moricz Zsig-
mond leanyfalusi kertjérél. Minderrdl ta-
lan egy mas alkalommal.

Bélley Pdl
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REVICZKY GYULA LAKASA*

Volt egyaltalan Reviczkynek lakéasa?

1874 december 28-a4n tizenkilenc éves
koraban azt irja egy baratjanak: »Tudja,
hogy toltottem az Unnepeket? Betértem a
Rakocziba (mert szallasom sincsen). Ott
toltottem a kinos, almatlan éjjelt, farag-
tam két verset, masnap beteg voltam s
ugy néztem ki, mint a halal, egész nap
hanytam. Ez volt az én boldog Unneplé-
seml« A kovetkezd év juniusaban igy ir
egy masik baratjanak: »0t napja, hogy a
fizetetlen szallasbdl is kihajitottak, most
az utcan lakom. Vagy valamelyik ismer6s
szobdajaban széken alszom, vagy elmegyek
olyan lumpos kavéhazba, mely egész éj-
jel nyitva van s ott virrasztém at a szo-
morud, hosszl éjeket... Csak egyszer(
ruhat, tele gyomrot és egy kis meleg szo-
bat kivanok én, s oly boldog volnék, mint
senki mas!« Révid id6re az Egyetem-téren
egy régi haz udvaran, valami Kis svajci
hazforma épulet elhagyott fényképez6-
irodajanak kis benyil6jaban mégis fede-
let taldl maganak, egy szegény hazmes-
ter jovoltabol. Toth Bélanak, aki felke-
reste, blszkén mutatta, itt a polc néhany
diszes kényvét: Schopenhauert, Pet6fit,
Anzengrubert-t. A végtelenll szegényes
berendezésli szobaban alig volt valami
butordarab: &gy, szekrény, asztal, mosdé,
szék, egy paranyi vaskalyha s egy, desz-

kabol dsszetakolt kdnyvallvany, rajta né-
hany diszkotést konyvvel és parszaz el-
ny(tt Universal Bibliothek-flzettel. De
ez a nyomorult atelier-lakas is rovid in-
termezzonak bizonyul, 1883-ban ugyanis
Kiss Jozsef egy téli éjjel a Korona-kavé-
hazbdl viszi 6t magaval, mert sem szalla-
sa, sem feloltéje, sem pénze. De mar har-
minc éves, a Szemle segédszerkesztéje, s
még mindig csak odaig vitte, hogy lapja
elészobajaban a foldrehanyt szalmazsakon
tolti az éjszakakat. 1886-ban a Fiume-ka-
véhaz egyik mellékhelyiségében alszik ho-
napokon at.

A kovetkezd évben, mikor egy szerény
hénaposszobat bérelhet — megint az
Egyetem-tér 3. szam alatt — egy jolelkd
oregasszonynal'—, mar Ggy érzi, révbe ju-
tott. A Reviczky-csalad egy tagja, Re-
viczky Pal, aki nem restelte a kétes ro-
konsagot a szegény koltével s egyszer
meglatogatta, megismerkedett itt szobaja
egyik kincsével. A proletarsorsa kolt6 —
Balek Veronika tét cselédlany természetes
fia, aki csak bellgyminiszteri engedéllyel
és »i« végz6déssel hasznalhatta az el6keld
hangzasu csaladi nevet — biszkén muta-
tott a falon egy olajfestményt, »apai 6rok-
séget, mely egy Reviczky-leanyt abra-
zolt, aki Hohenlohe hercegné lett. Re-
viczky Pal nem ismerte a képet, a hercegi
rokonsagrél sem tudott, mire a koélt§ cso-
dalkozott e geneal6giai jaratlansagon, hi-
szen mondta, »arra buszkéknek kell len-
nink, hogy Reviczkyk vagyunk”~. De a
szoba legfébb kincse taldn mégsem ez a
festmény volt szaméra, hanem az &gy.
Mert az agroélszakadt szegény poéta, aki-
nek a jelenvalésag semmi jot sem nyuj-
tott, itt mindennapi vigaszt taldlt abban,
hogy visszadlmodta ifjusagat, elabrando-
zott Emmarol és a dics6ségrél. Verset is
irt az agyhoz:

Boritsd nyugalmad, édes agy,
Gondokra, nyavalyakra:
Ha életkedvem cserbenhagy,
Vezess a tlint vilagba,
Boruljon ott szivemre lagy
Emlékezés homalya ...

Komlés Aladar

* A Budapest emlékezetes héazai cimd, a Mdvelt Nép Koényvkiadénal megjelend kotetb6l.

A KONYVBARAT MAJUSI

SZAMANAK TARTALMABOL

Az anekdotarél. — Az olvasds miivészete. — ir6i arcképek: Ibsen. — Fegyin. — A
konyv térténetébdl: A Medici kényvtarak. — Egy ismeretterjeszté ir6 mdhelyébhdl. —
Konyvkiadas Nyugaton. — Kis esztétika. — A kdnyv a nagyvilagbhan. — Egy csokor
szamarkordé. — Mosolyg6 vilagirodalom. — Pillanatképek a multhdl. — A szép konyv.
— Olvasas kdzben. — Irodalmi tajékoztaté. — Keresztrejtvény.
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TALALKOZAS
A
CETCAPAVAL

Részlet a Mlvelt Nép kiadasdban
a kozeljovében megjelend
Heyerdahl: Tutajjal a Csendes-
6cednon cim@ koényvbél, amely a
Mlvelt Ember Kényvtara sorozat
illetménykotete

Az 6cednjard tutaj

Majus huszonnegyediké volt. A tenger
lassi hdompolygéssel sodorta tutajunkat;
a nyugati hosszisag 9> fokan és a déli
szélesség 7 fokan voltunk. Az id§ dél felé
jart. A soros szakacs ebédre két — reggel
fogott — nagy aranymakrélat bontott fel
éppen és a beleket a vizbe dobta. En fir-
dével akartam magam feltditeni, kife-
kidtem hat a tutaj orrara, ahol a viz
pompasan korillocsolgatott, és ahonnan
— a kotélvégbe fogédzkodva — mélyebb-
re lehetett latni a Kkristalytiszta tenger-
ben. Hirtelen egy jokora, mintegy kétmé-
teres hal bukkant fel el6ttem. Tustént
visszahlUzodtam és a tiz6 napfénytdl at-
forrésitott tutajperemre Ulve lestem a ha-
lat, amikor egyszer csak a tutajfaron Ul6
Knut éles kialtasat hallottam:

— Cépa! — rikoltotta rémulettél el-
csuklé hangon. A cipadkat mar nagyon
megszoktuk a tutaj korul és egyik sem
keltett soha ekkora izgalmat. Valami
egészen kulonds példanynak kellett hat
felbukkannia. Mondanom sem kell, hogy
mind az 6ten tarsunk segitségére rohan-
tunk.

Knut az imént a tutajfar kiall6 geren-
dain mosta fehérnemdjét. Amint kozben
felpillantott, olyan szérnyl abrazat nézett
vele szembe, amilyenrél még almodni is
borzaszt6. lgazi tengeri szérnyeteg volt.
de olyan driasi és olyan félelmet kelt6,
hogyha a mesék hétfejli sarkdnya, vagy
a tengerészmondak Oriasérege merult
volna fel eléttiink, akkor sem lepddtink
volna meg jobban. A feje széles és lapos
volt, akarcsak a békaé és oldalt két kis
szUr6s szem Ult messze egymastol. Va-
rangyéra emlékeztet§ allkapcsa legalabb
masfél méter széles lehetett, szaja szogle-
tébdl hosszl rojtok légtak ald. A bére
barnas volt, apré fehér pettyekkel. A ret-
tenetes fej mogott roppant tomegl test
kovetkezett, hosszl, vékony farokkal,
amelynek hegyes vége felfelé iranyult.

Ebbdl is lathaté volt, hogy hivatlan latcn-
gaténk nem a cetfélék kozé tartozik.

E satanfajzat egy ideig nyugodtan és
lustan Uszott utanunk a kormanylapat
mogott. Lomhan csapkodott a farkaval,
kozben pedig apré szemével ugy vigyor-
gott rank, mint egy bulldogkutya. Hatal-
mas hat- és farkuszonya tobbnyire kiallt
a vizbél, és ha az allat hullamvdlgybe ke-
rilt, széles hatardl ugy folyt le a viz, mint
egy mélyen fekv6 korallzatonyr6l. A ret-
tenetes szaj el6tt egész raj zebracsikos
pilétahal Uszott legyez6 alaku rendben, a
szOorny hatan pedig egész allatkert lapult
a sokféle tengeri él6sdib6l, nem is szolva
azokrol a jokora remorakrél (20—25 cm
nagysagu halféle) vagy galyatartdo halak-
rol, amelyek szivékorongjukkal tapadtak
r4, hogy vele utazzak be a tengert.

A tutaj hatsorészén, hat leger6sebb hor-
gunkra flggesztve, egy 12 kilos delfin 16-
gott, amelyet capacsaléteknek akasztot-
tunk ki. A pilétahalak tdbbszor is oda-
Usztak, megszagoltdk, de nem kostoltak
belé, hanem visszatértek urukhoz és pa-
rancsolojikhoz, a tenger rémkiralyahoz.
Erre a szérny maga inditotta meg gépe-
zetét — mert valéban olyan volt, mint
amikor egy g6z6s indul meg —, és ké-
nyelmesen odalszott az »aprocska« falat
felé. Prébara tettik. Beljebb hiztuk a ha-
lat. A szérny erre lassan, lustdn egészen
a tutaj mellé Kkertlt, Ggyhogy mihden
részletében pompasan megfigyelhettik.
De a vilagért sem tatotta volna ki a sza-
jat. Mindossze egy Kis rést nyitott a szaja
szélén és ugy szurcsolte be ezt a mi fo-
galmaink szerint meglehetésen nagy ha-
lat, mintha az akarta volna kifejezni, hogy
ilyen semmi zsakmanyért nem érdemes
Kinyitni az egész kaput. Olyan koézel vol-
tunk ehhez a satani teremtményhez, hogy
az a hataval nemcsak a tutaj oldalat, ha-
nem szinte benninket is sdrolt, mi pedig
— mintha eszinket vesztettik volna —
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valésaggal fuldokoltunk a nevetéstsl e
hihetetleniil fura &llat lattdn. Walt Dis-
ney képzelGereje sem tudna Kkieszelni
olyan fertelmesen ocsmany tengeri szor-
nyeteget, mint ez volt itt el6ttiink, iszonyu
allkapcsaval a tutaj kézvetlen kozelében.

A szOrny ugynevezeétt cetcapa volt. Ez a
legnagyobb capafaj, s egyben a vilag leg-
nagyobb testd hala, amelyet ezid6 sze-
rint ismer a tudoméany. Nagyon ritka
allat, de néhany példanyat mar megfi-
gyelték a trépusi tengerekben. Kozepes
hossza mintegy 15 méter, sulyat pedig a
'zoolégusok 1—5 tonnira teszik. Lattak
azonban mar 20 méteres példanyt is. Egy
megszigonyozott cetcapa-kély6kbsl — még
pélyaskorban lehetett a kicsike — a ha-
laszok 300 kg-os majat szedtek ki és
mindkét fogsoraban harom—haromezer
éles, hegyes fogat szamlaltak meg.

A mi példianyunk akkora volt, hogy
amikor aldnk uszott, elél a feje, hatul pe-
dig egész farka kilatszott a tutaj aldl. Es
olyan hihetetlen torz alaki, lomhan
mozg6 teremtés volt, hogy amikor bamba
Abrazatara néztlink, nem tudtuk megéallni
kacagas nélkiil, bar jol tudtuk, hogy far-
k&nak egyetlen suhantédsaval szétverheti
tutajunkat. Az allat egyre szlikebb és sz(i-
kebb korben keringett koriilottiink, mi
pedig csak vartuk, hogy mi fog torténni.
Valahanyszor atkeriilt az egyik oldalrél
a masikra, mindannyiszor kilokte a kor-
manyrudat villajabél. Ilyenkor a széles
lapat végigdorzsolte a hatat.

Srzigonyainkat kézbe véve, dofésre ké-
szen alltunk, dehat akar fogpiszkaldkat is
elévehettiink volna, mert a mammutnagy-
sagu szérnnyel szemben ezek a szigonyok
sem értek tobbet. Szerencsére a szdrny
nem adta tanujelét semmiféle rossz szan-
déknak, csak éppen nem -akart a koze-
liinkbdl tavozni. Ugy kisért benniinket,
mint hi kutya a gazdajat. Ilyen vendég-

»ORSZAGOK RONGYA!

K(’inyvro”l, konyvtirrél mdr szamos ver-

set irtak. Vorosmarty kélteménye,
a Gondolatok a konyvtirban, vildgvi-
szonylatban is kimagaslé érték. Sziileté-
sérél Gyulai Pdl jegyezte fel a kovetke-
26ket:

»E koltemény alapeszméje az Akadé-
miai konyvtirban villant meg Vorésmar-
ty lellében, midén 1844-hen Toldy, a
konyvtdr djonnan rendezéje, oda vezet-
te, hogy megmutassa mneki, mennyire ha-
ladt @ munkdiban. Vérésmarty egy dara-
big fel s alé jért a konyvtdrban, felnyi-
tott méhdny konyvet, aztdn beszélgetett
Taldyval s egy pdr oly megjegyzést tett,
melyek e kilteményben is elSfordulnak.
Magdt a kélteményt is egy akadémiai
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gel még nem voltak tapasztalataink, s6t
nem is szdmitottunk hasonlé tapasztalat-
ra. Kalandunk a tutaj koriil tszkald ten-
geri monstrummal -olyan hihetetlennek
tlint, hogy egyszerGien nem tudtuk komo-
lyan venni.

A cetcidpa csak egy o6rat idézott ag-
gaszté kozelségben, de nekiink ugy tet-
szett, mintha mAar egy napja uUsznék a tu-
taj utan. Végre Erik mar nem birta tir-
téztetni magat és meggondolatlan kialto-
zasunk altal felbatoritva, kézvetlen kozel-
rél, teljes erejébsl beleddfte kotélre ko-
tott, éles acélszigonyat a szornyeteg fe-
hérpettyes fejébe. Annak sem kellett
tobb. A kovetkezé pillanatban a lomhé-
nak vélt test az acélizmok Oriasi tome-
gévé valtozott.

Hogy ezutdn mi tértént, arrél magam
sem tudok pontosan szamot adni.. El6bb
suhogé hangot hallottunk, amint a szi-
gonykotél atperdiilt a tutaj peremén.
Uténa valdsagos vizesés tamadt, amikor
a szornyeteg fejjel lefelé a viz ala furta
magat. Hirman, akik a tutaj széléhez leg-
kozelebb Alltunk, szinte bukfencet vetet-
tiink a ko6tél hirtelen randuldsatdl, a ma-
sik kettén meg tiizes korbacsként vagott
végig elszabadult vége. A kotél, amely
eredetileg a tutaj oldaldhoz volt erésitve,
elég vastag lett volna egy nagyobbfajta
barka vontataséra is, most mégis ugy sza-
kadt el nagy csattanassal, mintha vékony
fonal lenne. Néhany maésodperc mulva
pedig a szigony letért nyele is folbuk-
kant a habok kéziil, t8liink vagy 180 mé-
ternyire.. Utdna egy raj izgatott pilétahal
surrant végig mellettiink, hidba prébélva
utolérni- urat és parancsolojat. Mi még
sokaig lestiik, vajon félmeriil-e Gjra a du-
hongé tengeri rém, hogy bosszut alljon
rajtunk a kénnyelmd tadmadasért — de
szerencsénkre nem lattuk tobbet.

KONYVTAR A NEVED.. .«

ilés alatt irta, midén valaki egy igen
hosszii és unalmas értekezést tartott.«

(Az akadémiai kényvtir ebben az id6-
ben az un. Trattner-Kdrolyi hdzban volt.
Ma Petéfi Sandor u. 3., a Corso Etterem
épiilete.)

A Konyvtiarban fogant gondolatsor a
konyvkészités, illetve a papirgydrtds ko-
rabeli helyzetébdl indul ki és innen jut el
a legmagasabb erkdlcsi mondanivalohoz.
1844-ben hazdnkban még rongybol ké-
sziilt a konyv anyaga: a papir. Erre vo-
natkozik az »Orszdgok rongya! konyvtdr
a neved ...« sor is.

Erdemes megjegyezni, hogy a vers szii-
letésével majdnem egyidGben szabadal-
maztatja Johann Gottfried Keller taldl-
mdnydt: a fapapir gydrtdsi eljardsdt.



Kis esztétika

V.

Munka és ritmus

Bonyolult fejlédési folyamatokrol

volt sz6 legutébb. A primitiv ember abbol
a tévhitbdl kiindulva, hogy a valésag
targyainak- és jelenségeinek szoban és
képben valé abrazolasaval hatalmat nyer
a valosagon, annak lényeges jegyeit meg-
ragadva megalkotta a valosag jelképét
Varazsolni akart, s szandéktalanul muavé-
szit, szépet hozott létre — miel6tt barmi-
féle esztétikai szikséglete lett volna. A
szépség igényét aztdn — kés6bb — éppen
sajat alkotasa hivta életre az emberben.

Kérdés, hogy kizarélag ezen az uton-
modon keletkezett-e az ember esztétikai
sziikséglete, hogy a miivészetek létrejot-
tének ez volt-e az egyetlen Utja. Ugy td-
nik, hogy nem. A mdvészi alkotasoknak
nemcsak ez a hamis tudat volt egyetlen
szulgje.

A létezés Oromét

mar az allatok (legaldbbis a fels6bbren-
diek) ismerik. Annak, aki mar latott ug-
randozé, nyargaléaszo, a fiben hemperg6z6
kiscsikot, kecskegidat, vagy jatszadozo ci-
cat — nem kell ezt bizonyitanunk. Ezek a
kolyok allatok a jatékukkal jarni, ug-
rani, harapni, illetve egeret fogni tanul-
nak? Készilnek a felnétt életikre? Igen,
kétségkivil ez a haszna jatékaiknak. De
az is nyilvanvald, hogy jatékaik nem ezt
célozzak, a kolyokallatok magat a moz-
gast, izmaik és érzékszerveik miikodését,
a vagtatast a szélben, a fl hiivos érintését
testukodn élvezik — egyszodval azt, hogy
élnek, léteznek. Az is tagadha-
tatlan, hogy — példaul — a
ragadozok szdmara nemcsak a
zsakmany felfalasa okoz 6ro-
met, hanem maga a vadaszat
is. Gondoljunk csak az egerész6
macskara, vagy méginkabb a
vadaszkutydkra — ez utébbiak
nem falhatjak fel zsakmanyu-
kat, mégis milyen oromteljes
izgalom jarja at 6ket »munkax
kdzben.

A gyermek is 6romét leli a
mozgasban, a jatékos tevékeny-
ségben. Figyeljink csak meg
egy kisdedet, milyen élvezetet
jelent szamara, ha egy csoOr-
g6t razhat, vagy ha kuku-
csot jatszunk vele maga

az, hogy hall és lat, tolti el gydonyoriség-
gel. Keés6bb a maszés, az els6 lépések,
majd a rohangaszds okoz a gyermeknek
oromet, érzékszerveinek, izmainak szabad
— részletmozgasaiban — mégis fegyelme-
zett tevékenysége. Megfigyeltem egyszer
egy magaban jatsz6 Kkislanyt, labdajat
veregette a foldhdz rendkivili Kkitartas-
sal, egy egész délutanon at. Szemmellat-
hatdéan élvezetet taladlt ebben a gépiesen
ismétl6d6, egyhangu és tulajdonképpen
faraszté mozdulatban.

Az emberiség a rabszolgasag és szolga-
sag szazadaiban és ezredéiben mar-mar
elfelejtette a munka oOromét. Nyf(ignek,
bintetésnek érezte, hogy arca verejtéké-
vel kell ennie kenyerét. De valoban min-
dig ny(g és teher volt az ember szdméra
a munka? S csupan az eredményért vé-
gezte? Maga a céltudatos erdkifejtés csak
kint és rossz- faradsagot jelentett szama-
ra? Ha igy volna, hehezen lenne megma-
gyardzhat6: miért kezdett él egyaltalaban
dolgozni az emberré valé ember, miért
készitett hihetetlen Kkitartassal, lelemé-
nyességgel és erbkifejtéssel szerszdmokat
maganak? A szikség kényszeritette? Al-
kalmazkodnia kellett a megvaltozott, mos-
tohabba valt korulményekhez? Kellett?!
Oly sok allatfaj hajt ki addig is és az6ta
is. S tudunk indian torzsekrél, melyek
rabszolga munkara kényszeritve, halalra
itélték magukat. Inkdbb azt mondhatjuk,
hogy alkalmazkodni tudott az ember.

A primitiv népek, az ausztraliai benn-
szulottek, a polinéziaiak, az afrikai cser-

Fuvolaszéra dagaszté asszonyok. Archaikus gérog terrakotta

szobor
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jelakok, az északamerikai indianok igen
kisszamu, s kezdetleges szerszdmmal —
tehat rendkivil hosszadalmasan, igen
nagy erdkifejtéssel, sok faradsaggal — &l-
litottak elé termékeiket: magukat a szer-
szamokat, fegyvereiket, lakhelyiiket, hazi-
eszkozeiket, ruhdzatukat, ékszereiket...
Mégis: ugyszélvan nincs olyan holmijuk,
amely diszitetlen volna, s6t ritkan keriil
ki keziikbd8l két teljesen azonos diszitést
targy, bar a diszités megsokszorozza
amugyis nagy ligyességet, gyakorlottsagot
és faradsagot igénylé munkajukat. TAar-
gyaikat sajat maguknak és altaldban tar-
téds hasznalatra készitik, semmiért el nem
idegenitenék, olyannyira, hogy gyakran
még a sirba is magukkal viszik. Ez igaz és
sokat megmagyaraz. Mégis elképzelhetet-
len, hogy annyi — a mi szidmunkra sok
esetben feleslegesnek tiinG — faradsagot
vallaljanak, ha maga a munka, .az elké-
szités folyamata nem okozna nekik oro-
mot, ha a faradsdg, az erdkifejtés csak
rossz volna.

A mi parasztsagunk is diszesen késziti
el a sajat hasznalatdra szant eszkozeit. A
kozosen, de a maguk szamara végzett
munkak hangulata is bizonyitja a munka
oromét, s azt, hogy nem dolgozni rossz,
hanem csak mas altal kényszeritve, mas-
nak dolgozni. Az erdkifejtés, a céltudatos
és fegyelmezett is, 6romot nyujt, a 1étezés
oéréomére alapulét, ahhoz hasonlét, de ma-
gasabbrendiit, emberit.

A legegyszeriibb fizikai munkak

sirdn ismétl3ds, azonos mozdulatokat ki-
vannak. Az 6sember munkajanak egy ré-
sze, éppen szerszam- és eszkozkészits te-
vékenysége ilyen volt. Egyik kovet a ma-
sikhoz litbgette és igy pattintotta megfe-
leld alakura. A kébaltaval — ismétlédd
csapasokkal — fat vagott ki. Egy érdes
kével — siirin ismétl6dé mozdulatokkal
— egy csontdarabot csiszolt hegyesre...

Az effajta egyhangu munka faraszto,
mert huzamos idén at, azonos testhelyzet-
ben, egyazon izmot vagy izomcsoportot
foglalkoztat, de még sokkal kimerit&bb,
ha az egyes mozdulatok kiilonb6z6 erds-
ségli és ideji erdkilejtést igényelnek.
Gondoljunk a menetelésre: a faradtsagat
akkor érezziik csak igazan, ha egyenletes
litemben megtett hosszabb ut utédn aka-
daly Kkeriil elénk, a menetoszlop Osszetor-
16dik, lassitanunk, majd hirtelen gyorsi-
tanunk kell lépteinket. Ilyenkor tor ki a
katondkbél a kdromkodés. S ha ez gyak-
ran ismétlédik, ha a menetel6knek allan-
déan ligyelnidok kell arra: hova és mek-
korat lépjenek, igen hamar holtra farad-
nak.

Nyilvanvald, hogy az elfaradashoz, ki-
meriiléshez — egyazon izom tartés igény-
bevételén til — a figyelem &allandé feszi-

296

Sz6l8taposék. A rémal korabeli Bacchus temp-

lom mozaikja. A képen jol megfigyelheték &

taposék kezében levb kilénbizé itbéhangsze-
rek, 8 a taposék szinte tdncos mozdulatai

tettsége komoly mértékben jarul hozza.
Az ismétl6d6 mozdulatokat igénylé mun-
ka akkor termelékeny, s egyuttal kevés-
bé farasztd, ha végzdje felismeri a helyes
mozdulatot és az éppen sziikséges eroki-
fejtést, s ezt ismétli kovetkezetesen.

A begyakorlas altal gépiessé valo, azo-
nos idGékozokben ismétl6dé azomnos moz-
dulat — az iitemesség — az allandé figye-
lem helyett automatikusan szab4lyozza a
munkat és felmenti végzdjét a szellemi
er6feszités alol. Azt mondhatjuk, hogy
éppen folytonos ismétlddésébsl, magabdl
az egyhanglisagibdl fakadoé iitemességé-
vel, ritmusaval karpo6tol egyhangusagaért.

Minden munkamozdulat legaldbb Kkét
részbil tevédik Ossze, egy erdsebbdl és
egy gyengébbdl, az elsé az izmok megfeszi-
tésével, a masik elernyedésiikkel jar. Az
Osszetettebb munkdkndl is 1ényegében ez
a két mozdulat varidlédik. A kalapacsot
felemeljiik, egy pillanatra megpiheniink,
az emelésben részt vett izmok elernyed-
nek, majd egy masik izomcsoport megfe-
szitésével lesujtunk vele, most ezek az iz-
mok ernyednek el, s az emelék lépnek is-
mét munkaba. Lélegzetvételiink szintén
egybehangolédik izmaink ritmikus mun-
kajaval. A legnagyobb erdkifejtések pil-
lanataiban a hirtelen beszivott, majd
szinte kipréselt levegével — akaratlanul
is — hangot adunk. S ez a hang — termé-
szetszer(ileg — beilleszkedik a munkaesz-
koziink altal keltett hangok litemébe. A
kalapacs csengése, s a szankon hirtelen
kitéduld levegd nyoégésszeri hangja egy
sajatos ritmust képez, amely jellemz4 a
végzett munkara, s annak mintegy ‘jelké-
pévé valik.



Koz6s munka,

dsszedolgozas enélkiil a hangritmus nél-
kiil el sem képzelhets. Ha ketten, vagy
harman kovaicsolnak egy darab vasat,
tébben csépelnek egyiitt cséphadaréval, ez
a hangritmus szabalyozza a munka iite-
mét, 6vja meg az egyiitt dolgozékat attél,
hogy véletleniil egymasra ne sujtsanak.
Evez6soknél is ez az emberi hanggal; ki-
altasokkal kiemelt ritmus biztositja az
egyuttmikodést. Nincs: olyan kozdsen
végzett egyszeri fizikai munka, amelynek
litemét nem ez a — magdban a munka-
bél fakado, s arra jellemzé —, tobbnyire
emberi hanggal is aldhuzott ritmus sza-
béalyozza — s egyuttal meg is konnyiti.

Karl Biicher: Arbeit und Rhytmus
(Munka és ritmus) cimd tanulmanyaban
(innen meritettiik a munkéanak és a rit-
musnak Osszefliggésér6l mondottakat)
szamos példat hoz f6l a primitiv, a térté-
netivé valt, s a mai népek életébdl is en-
nek bizonyitasara.

A primitiv — s nemcsak a primitiv —
ember akar egyediil, akar masokkal
egylitt végez valami egyhangi munkat,
mindig énekel, vagy legaldbbis zimmaog,
dudol hozza. Enekének ritmusa megegye-
zik mozdulataival, mintegy abbél, s a
ﬁunka okozta zajokbol és zorejekbdl nél

i.

Ezek az »énekek«, vagy pontosabban:
ritmikusan ismétlédé hangcsoportok
gyakran, s éppen a legésibbnek t{ing ese-
tekben nem hordoznak értelmet. Olyan
»szavak« ismételgetésébsl 4allanak, ami-
lyenek népdalainkban, s f6ként gyermek-
monddinkban ma is fellelheték. (Csak né-
hany példat: »Egyedem, begyedem, ten-
ger tanc...« »Csdkvéaron volt egy libidia
labdom, labodia libidia kapolna.« »Itt iil
egy Kkis kosarban Tim tom tuldré, Ki-
ralynénak lednya...« Vagy gondoljunk az
orosz hajovontaték »Ej uchnyem«-jara.
Eszaki nyelvrokonainknal is béven tala-
lunk Kkizardlag felkidltasokbol és értel-
metlen szavakbodl 4ll6 énekeket. Finnor-
szagi favagok ajkarol jegyezték fel a ko-
vetkezéket: »Haluwilu-wei, haluwilu-wei,
haaluvippan, haluwilu-wei! ha-lu-weil«
Afrikai és polinéziai népektdl szamtalan
hasonlét hallottak az utazok.)

Igen valdszinl, hogy ezek a hangeso-
portok magasabb fejlédési fokon nyertek
csak értelmet, illetve cserélédtek ki ér-
telmes szavakra. Azt azonban mar nehéz
lenne elddnteni, hogy ezek az els§ »dal-
szovegek« mindjart kezdetben a munka-
val kapesolatos gondolatokat fejeztek-e ki,
vagy csak a munka ritmusahoz illeszkedo,
de més tartalmu értelmes szavakbol all-
tak-e, mint példaul az afrikai gabonat
6rl6 batusi asszonyoknak ez a »malom«-
dala:

‘kell,

.,Oh, a Bvanamokulu menet Katangdba
Oh, a menet Katangdba és vissza Udjijibe
Oh, ¢h, 6h!”’

A lényeges az, hogy a kezdetben pusz-
tdn a munkaritmust kifejez6, a munkat
kisér6 dudoldas — a munka formai jel-
képe — egy bizonyos fejlédési fokon ér-
telemmel telit6dott.

Az ogorog népkoltészet

alkotasaibdl nagyon Kkevés maradt rank.
Plutarchos jegyzett fel egy munkadalt,
melyet allitdlag i. e. 600 koriil élt Thales
gbrog boles hallott Lesbos szigetén egy
kézimalmot hajté rabné6tol.

,,Ordlj, maltl)m, orolj,
Mert maga Pittakos &rél,
Pedig & Mytilena kirdlya.
(Trencsényl Waldapfel Imre forditidsa)

Erdekes, hogy a magyar népdalkolté-
szetre vonatkozdé legrégibb adat is egy
malomdalra vonatkozik. Gellért pilispok
imajat zavarta ez az egyhangi ziimmaogeés,
mig tarsatél meg nem tudta, hogy egy, a
gazdaja gabonajat &rlé szolgaldleanytdl
ered, aki nehéz munkajat énekléssel kony-
nyiti meg. Daldnak szovegét — sajnos —
nem ismerjiik. Egy litvdn malomdal (L. J.
Rheza: Dainos oder Litthauische Volks-
lit}e{der cimd gyGjteményébdl) igy hang-
zik:

..Zugj csak, zigj csak,
Koémalom, zigj csak!
Nem egyediil &6rolok tdn.

Csak magam o&rlok
Egymagam dallok,
Magam hajtom a kovet.

Mért is gondolok,
0, kedves ifjii,
R4dd, én szegény lanycseléd?

Hisz joél tudod te,
Szivem legénye.
Nem iilok az udvarban:

Térdig mélyen

Benn a mocsdrban
Vallig lepve,

Mélyen a vizben...
Nyomord minden napom

1

Ezek a munkadalok, kiilondsen a litvén,
jol érzékeltetik, hogyan keletkezhettek a
munka ritmusabél egyhangu, vontatott
iitemiikkel hozzaja tapadva, s tartalmilag
is beldliik kindve népdalok. (Az idézett
szovegekre vonatkozdan hangsﬁlyoznupk
hogy szolgaldleanyok ajkarol je-
gyezték fel oket, akik nem magqlgpgk, ha-
nem gazdajuknak dolgoztak. Kiilénosen a
litvan dal tartalmabdl, kicsendiilé szomo-
rusag elsésorban ebbél a ténybdl ffa.kad.
De még igy is nyilvanvald, hogy az pngk-
1és megkonnyitette a malmot hajt;} lanyok
igen nehéz és kényszeri munkajat.)
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Dobszéra evezb6k a kinai sdrkdny-iinnepen.
Tollrajz az annamita dalokat tartalmazé Thi
hoa phan cim@l gytjteménybdl

Nemcsak emberi hanggal

de hangszerrel is szokas kisérni a mun-
kat — kivalt a terrnészeti népeknél. Fg-
ként iitbhangszerekkel, dobbal, tam-tam-
mal, kivajt fadarabok egymashoz iitogeté-
sével, de — magasabb fejlettségi fokon —
kiilonb6z6 sipok hangjaival is.
Kelet-afrikai teherhordék a ldbukra kis
csengettylket erdsitenek, melyek minden
lépésiiknél hangot adnak, s hangjukkal

KULFOLDON IS ERDEKLODNEK
A »KONYVBARATOK« MOZGALOM IRANT

A Mivelt Ember Kdényvtdra-sorozat elsé {l-
letménykotetét, Gordon—Allan: Egy sebészor-
vos hési élete cimtG kdnyvet dprilisban adjdk
dt az elbfizet6knek, mig A Szép Koényvek Ba-
rdtat mdjusban kapjdk meg Jbzsef Attila Ha-
zdm cimt bibliofil kiaddsu mavét.

A »Kényvbardtok« mozgalom hire mdr til-
jutott az orszdg hatdrain. Vanicsek Dezsé 6sz-
téndijas egyetemi hallgat6 Moszkvdbdl jelent-
kezett, s kozSlte, hogy szdmos didktdrsdval
egyiltt 6 is szeretne elSfizetni a mozgalom
kdnyveire. Molndr Andrds, a kdrpdtukrajnai
Bene kozségb6l azirdnt érdeklédik, hogyan
léphetne be a mozgalom tébordba. A »Koényv-
bardtok« kdnyveit el6reldthatéan a Horizont
utjdn kiildik meg szdmukra.

(]

MIT AD KI
A MUOSZAKI KONYVKIADO
A MUSZAKI KONYVNAPOKRA

Az dprilis 16—23. k6z8tt tartandé miszaki
k@nyvnapokon a Miszakt Konyvkiadd 17 uj
kényvet jelentet meg, amelyek szalaggal,
konyvjelzdvel elldtva kerillnek  forgalomba.
Ezeken kiviil tovdbbi 20, a kézelmultban meg-
jelent kivdlé szakkényv képviseli a legfrissebb
miszaki irodalmat. A fentleken kivill t&bb
mint 500 miszaki kényv kézt vdlogathatnak
az olvasdk.

A kiadvdnyok kdzill a legjelent6sebbek kozé
tartozik a Mianyagzsebkonyv, a Gépipari
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szab4lyozzak a jaras ritmusat. M4as primi-
tiv népek ezt, a jaras kozben Osszeiit6dd
labperecekkel érik el. De mi is megfigyel-
hettiik, hogy a sarkantyuis vagy megpat-
kolt csizma milyen délceggé, ritmikussa
teszi a katonik lépteit. (Es egy mai ellen-
példa: figyeljiik csak meg, hogy a divatba
jott, vastag gumitalpu cip6ben milyen
medveszertivé, cammog6va, aritmikussa
valik az emberek jarasa — tobbek kozt
azért, mert nem halljak sajat lépteiket.)
Mal4jiak tam-tam szora eveznek. Kinai
parasztoknal szokasos (legalabbis az volt),
hogy robotszerii munkakat dobszéra vé-
geztek. A gorogok szivesen dolgoztak fu-
vola hangjaira. De példédkért nem Kkell
ilyen messzire menniink. Parasztsdgunk-
nal is talalunk sok hasonlét. Fonés, ku-
koricamorzsolds kézben nemcsak maguk
énekelnek, de szivesen veszik, ha valaki
zenél is munkajukhoz. S a fiatalsig ezek-
ben a gyakran késé éjszakdba huzédé
egyhangu és egyaltaldban nem konnyd
munkékban, ha igy, énekelve, zenélve ko~
zosen végzik — Oromét leli.

A példakat még — szinte a végtelensé-
gig — sorolhatnank. Mind ugyanazt bizo-
nyitana: az éneknek, a zenének — és a
tancnak is — a legésibb eleme a ritmus, és
a ritmus — bar magdban a természetben
rejlik — az ember szdmara az ember rit-
mikus tevékenységéb6l — a munkabol —
fakadt. A gyonyorldség azonban, amit
okoz, a létezés — az érzékelés és mozgis
— Bsi 6romén alapszik. (Folytatjuk.)

Zolnay Vilmos

zsebkonyvsorozat ujabdb két ktete, valamint
a rddiétechnika konyvel és a fotosorozat leg-
ujabd munkdi. A kényvnapt kiadvdnyok nem-
csak mérnbki, . fudomdnyos mivek, hanem
vannak kozdttilk szakmunkdsok, wmivezetbk
részére készillt kdnyvek is. A MGszaki Kdényv-
napok alatt a szakkoényveket részletre is dru-
sitjdk. O

A CORVINA KIADVANYAINAK
SIKERE KULFOLDON

A Corvina Kényvkiadé — mint ismeretes —
idegen nyelvi magyar mtveket ad ki killf8ld
szdmdra. Legutobbi kiadvdnyat kézill nagy si-
kere volt a XIX. szdzad festémiivészete cimi
munkdnak, amit a Szovjetunié 10 000 példdny-
ban rendelt meg. Hasonlé sikert ért el Faze-
kas Anna Oreg néne 8zikéje cimil mesés-
konyve is: a Szovjetunié 50 000, a Német De-
mokratikus Kbztdrsasdg 15 000 példdnyt rendelt
belble. Az Inyesmester szakdcskdnyve is szép
karriert futott be kilfdldén: a Csehszlovdk
Koztdrsasdg szdmdra 20 000, a Szovjetunié szd-
mdra 25000, az NDK szdmdra 32000 példdny
indul. utnak révidesen, mig a Kossuth-dijas
Barcsay Mftvészeti Anatémidjdnak angol for-
ditds4ét Amerika rendelte meg 500 példdnyban.

O

UJ KIADASBAN jelent meg A politikal
gazdasdgtan tankbnyve (Szikra, '28.— Ft) és
Gonda Béla: Agronémusok kézikényve (Mezl-
gazdasdgt Kiadd. 40.— Ft.)



PILLANATKEPEK A MULTBOL

Egy igazi konywasarlo

ZQQ/T-ioi a Balkanyi-féle kényvkeres-
kedéshen voltam &lladshan. Az ak-
kori Andrassy ut 26. alatti boltba Jozsef
Attila gyakran jart be. Egy alkalommal
hadrom kényvét hozta be bizoményba, de
nyomatékosan megkért, ha olyan vevét
taldlnék, akit érdemesnek tartok arra,
hogy megajandékozzam a verseskonyvé-
vel, annak radadasul, ingyen adjam oda.
Jozsef Attila akkor még mindig nem ta-
lalt kiadét a konyveire és eldfizetéses
rendszerrel adta ki a verseit. A vissza-
maradt példanyokat hozogatta hozzam és
bizony nagyon ritkdn tudtam csak bel§-
Ik eladni, s6t akadtak olyan vevék is,
akiknek még ingyen sem kellett!

Egyszer azonban csoda tértént.

El kell mondanom azonban az elézmé-
nyeket. Vettlink egy haromkdtetes Arany
Janos versgyljteményt, egészhdrbe kot-
ve. llyen csodalatos szép kényv ritkan
kerilt a kezembe. A kdnyvkotés valdsa-
gos remekmd volt.

Kitettik a kirakatba, de arat nem tet-
tink rd. Elhataroztuk, hogy a harom ko-
tetet 60— peng6ért fogjuk eladni. En
még azt is javasoltamt hogy csak annak
adjuk oda, aki a kényvet alku nélkul ve-
szi meg. Gondoltam, hatha igy sokaig ott
lesz nalunk a kényv és valami csoda foly-
tdn nekem is lesz pénzem, hogy megve-
hessem.

Harom napon &t valésdgos buacsujaras
volt nalunk. De alku nélkil senki sem

akarta megvenni, s6t akadtak olyanok
is, akik 15— peng6t ajanlottak érte.
Mar-mar azt hittem, hogy én leszek a
gybztes, de a negyedik napon megtortént
a csoda. Bejott az lztetbe egy 25 év ko-
rali rendkivul intelligens arcu, szemive-
ges fiatalember és nagyon finom, csen-
des hangon kérte, hogy megmutatnank-e
neki a haromkotetes Aranyt. Amikor be-
hoztam a kirakatb6l a kdnyveket és elé-
be tettem, valami kulonleges kimélettel
vette a kezébe dket, dvatosan megvizs-
galta a kotést, atlapozta a koteteket, hogy
nem hibéasak-e, majd megkérdezte: mi-
be kertil? Amikor megmondtam az 4rat,
finoman mosolyogva ramnézett és igy
szolt:

— Megkérhetném egy szivességre?

— Parancsoljon!

— Nagyon megkérném, legyen szives a
koteteket kalon-kilén, papirba csoma-
golni, és azutdn egybe, hogy meg ne sé-
riljenek.

Az arrdl azonban egy szét sem szolt!

Ez az a vev6, akir6l minden kényvke-
reskedd almodozott, aki értékelni tudtaa
kényvet.

Persze, hogy sz6é nélkul teljesitettem
kivansagét és a kdnyveket kivansaga sze-
rint becsomagoltam. Kdézben a vevé ki-
tette az asztalra a pénzt. Es akkor én
hatranyudltam, levettem az allvanyrdél J6-
zsef Attila egyik verseskdnyvét és tisz-
telettel atnyudjtottam neki.

— Ez pedig rdaddas — mondottam.
— Hogyhogy rédadas? — kérdezte meg-
lepetve.

— Tetszik tudni. Jozsef Attila adott
nekiink a konyveib6l, hogy azok részére
osztogassuk szét, akiket mi arra érdemes-
nek talalunk. Hat azt hiszem, 6n, aki igy
megbecstli a kdnyvet, érdemes ra.

Az el6bb még olyan csendes, finom
hanga fiatalember ebben a pillanatban
teljesen kikelve magabdl orditotta:

— De mar bocsanatot kérek, mi az,
hogy ingyen? Hogy gondolja Joézsef
Attila, hogy ingyen osztogassa a kony-
veit? Ez kérem megszentségtelenitése az
6 nevének. Tudja maga, kicsoda Jézsef
Attila? d6zsef Attila a legnagyobb kol-
ténk és azok szégyeljék magukat, akik
ezt nem ismerik el!

— De bocsanat, hogy kézbeszélok, J6-
zsef Attila éppen azért osztogatja a ver-
seit, mert nem tudja mind eladni és sze-
retné, ha szélesebb rétegekben ismernék
meg!

— Akkor sem szabad Jozsef Attila-
nak ezt csinadlni! Mibe kerul ez a kdnyv?
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— Harom peng6 — mondottam.

A fiatalember a zsebébe nyult, kikapar-
ta bel6le a harom peng6t és az asztalra
tette.

— Itt a harom pengd, tessék odaadni
Jozsef Attilanak. Es tessék megmondani,
hogy nem helyes, amit tesz!

Felkapta a kdnyveket és még mindig
duhdsen, készénés nélkul tavozott.

Mi Ggy néztink r4, mint a labon jaré
csodara.

A dolog érdekessége az lelt, hogy egy
masik vevd a jelenet hatasa alatt szin-
tén megvette Jozsef Attila masik két ver-
seskonyveét.

Mikor par nap mulva Jézsef Attila be-
jott, a kilenc pengdt a kezébe nyomtam.
— Ez mi? — kérdezte csodélkozva.
— Ha elmondom, még jobban fog cso-
dalkozni, kedves Attila — és kdrulmé-
nyesen, élvezve a hatast, elmondtam ne-

ki az esetet.

— Ez nem lehet igaz... nem hiszek a

csoddkban — mondotta ironikusan, de
latszott rajta, hogy nagyon meg van
hatva.

— Pedig tantk is vannak ra, szivesen

megeskisznek, hogy igy tortént.
— Ki volt az a fiatalember? — kérdez-
te sévaran.

— Sajnos, nem tudom. Még arra sem
volt idém, hogy ko6szonjek, nemhogy a
nevét megkérdezhettem volna, agy elro-
hant.

— Maga hulye! — kialtotta maganki-
vil, egészen megfeledkezve magarol. —
Egy ember akad, aki igy megbecstl és
én annak ne tudjam a nevét? Maga sze-
rencsétlen, miért nem kérdezte meg a
nevét? ... Miért nem kérdezte meg a ne-
vét?

llyen ingeriltnek még nem lattam J6-
zsef Attilat. Egészen magéankivil volt. A
kezét idegesen dorzsolte.

— Nincs még minden elveszve — pro-
baltam vigasztalni —, e fiatalember
kényvvasarlé és egészen bhiztosan bejon
maskor is, akkor majd megkérdezem a
nevét. Azért nem érdemes annyira feliz-
gatnia magat.

Ugy latszik ez az érvem hatott, hama-
rosan megnyugodott.

Amikor azonban elment, nem nydjtott
kezet. Ettél kezdve még gyakrabban jart
be, mindig érdekl6dott, de sajnos, azt a
latnoki szem( ifjat, aki mar akkor hitet
tett Jozsef Attila mellett, nem lattam
viszont.

Soha tobbé nem jott be az Uzletbe!

Weinberg'Jodézsef

Erdekes konyvkiallitds nyilt meg marcius 30-4n, az Iparm(vészeti Mazeumban. A MUGzeum

évkényvének szétkuldése
miivet kuldott cserepéldanyként,
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Olvasok kivansagai

Néha a »hdalatlansag« is okozhat o©ro-
met, Példaul az, amellyel olvasok6zonsé-
glink viseltetik konyvkiadasunkkal szem-
ben: nem azt kdszéni meg, amit kap, ha-
nem az elmaradtat koveteli. Ennek csak
oriilhetiink, mert a magasabb miiveltség,
a nagyobb tudas igényét arulja el.

De oriilhetnek az olvasdk is, mert ki-
vansagaik jorésze nyitott kaput donget,
amint a kovetkezékben kideriil.

Kordos Ldszl6, a Miskolci Megyei
Konyvtar vezetdje gyljtotte ossze — szo-
cialis Osszetétel tekintetében igen sokrétd
— megyei olvasétaboriaban felmeriilt ki-
vansagokat és a konyvtarosok tapasztala-
tait ezzel kapcsolatban. Kozlései arszagos
viszonylatban is az olvasdk széles rétegé-
nek véleményét képviselik. Amennyire
értesiiltséglinkbdl telik, valaszolunk ra.

Az a kivansag, hogy mai irdink a ma
emberének maganéletérél irjanak (csa-
1ad, szerelem), taldlkozik irodalompoliti-
kank éhajaval, de csak olyan értelemben,
hogy a magdanélet dbrazolasa szerves ré-
sze legyen a tarsadalmi élet egészérsl al-
kotott 6sszképnek, ne pedig idill — mint
ahogy a valésagban sem az. Ennek meg-
valositdsa azonban elsésorban az irdk fel-
adata, nem a kiaddékon mulik.

Jokai Egy magyar ndbob-jat és Kar-
pdthy Zoltdin-jit, valamint Kemény Zsig-
mond Zord ids-jét kérik az olvasék. Az
elsé kettd még ez évben megjelenik, Ke-
mény Zsigmond egyik mive szintén, a
Magyar Klasszikusok sorozatban, de csak
a tavolabbi jovében. Gardonyitdl A ldtha-
tatlan ember azonban az olvasék vilag-
nézeti nevelése szempontidb6él nem lat-
szik kiadasra alkalmasnak. Nagy Lajos
Osszes miveinek kivant gyorsabb iitema
kiadasat egyéb kiadéi feladatokkal kell
Osszehangolni. T6th Arpad versei is elég-
tételt kapnak: az idén jelennek meg az
Ifjusagi Kiad6 valogatasaban, 57/58-ban
pedig a Szépirodalmi jelentkezik egy tel-
jes kiadassal. Veres Péter trilégidjénak,
a Hdrom nemzedék-nek harmadik része
méeg nem késziilt el.

Olyan prézai antoldgia, amely az egész
magyar prézai irodalmat mutatna be, ne-
hezen képzelhetd el. Kiilonb6z6 szempon-
tu sziikebb vilogatasok részleteiben azon-
ban megoldhatjdk a kérdést. Erre volt ki-
sérlet pl. az Olcsé Konyvtarban tavaly
megjelent Friss szél cimd kotet.

»A kiilfoldi remekirok miiveinek ujra-
kiaddsdval igen elmaradunk’ az esemé-
nyek mogott — irja Kordos Laszld —,
Thamas Mannt, Dosztojevszkijt, Romain
Rolland-t iinnepeljiik és eléaddsokat tar-
tunk réluk, de nem tudjuk az olvasék ke-
2¢be adni a Vardzshegy-et, a Biin és bin-

hédés-t és a Jean Cristophe-ot.« Rolland
Colas Breugnon-janak és Az elvardzsolt
lélek megjelenése a koézelmultban rész-
ben vilasz erre, és az a terv is, hogy a
Jean Cristophe néhany éven beliil szin-
tén kiadasra keriil. Régi hianyossagot
pétolt Thomas Mann novelldinak és a
Buddenbrook-hdz-nak megjelenése, és
nagy orom az Egy szélhdmos vallomdsai-
nak kiadasa, de a Vardzshegy-et illetéen
mindez még nem megnyugtaté. — Stend-
hal baratai eddig sem nagyon paszkodhat-
tak, s6t a Pdrmai Certosa 4j forditasa is
késziil mar. — Ibsen valogatott dramai
még az idén az olvasék kezébe keriilnek,
ko6ztik a Peer Gynt; ugyanigy Victor Hu-
g6tol a Nyomorultak, 0j forditdsban. — E.
T. A. Hoffmann — akinek elbeszélése
nyoman alkotta Csajkovszkij a népszerd
Di6toré-t — néhany elbeszéléssel szerepel-
ni fogegy német elbeszélésantolégidban,
amely elérelathatoan 57-ben jelenik meg
A Vilagirodalom Klasszikusai sorozatban.
Még ez évben kiadasra keriil C. F. Meyer-
nek, a svajci német proza klasszikusanak
egy elbeszéléskotete, és a Mozart-év alkal-
mabol E. Mérike halhatatlan novelldja:
Mozart prégai utazdsa. — De Coster Thyll
Ulenspiegel-je két éven beliil megjelenik,
de az eredeti Ulenspiegel-monda még ha-
marabb (bibliofil kiadasardl lapunk e
szaméaban »A szép kényvek baratai soro-
zatrol« cimid cikk szamol be). — Byron
és Lenau — akiknek »életérdl lassan t6b-
bet tudunk, mint miveikrél«, irja Kordos
Laszl6 — eddig is szerepeltek antol6-
gidkban s ezutan sem feledkeziink meg
roluk. — Akik Hasek Swvejk-jét varjak,
még ez évben megkapjdk. — Az djabb
Nobel-dijasok koziil Hemingway szerepel
az idei tervben Az dreg ember és a ten-
ger cimi regényével; Laxness miivészeté-
nek bdvebb bemutatdsa a Fiiggetlen em-
berek sikere utan szintén varhaté.
Szabé Lérinc miforditas-gyGjteménye,
az Orék bardtaink, elérelathatéan nem
jelenik meg 1jra, mivel miforditasok
amugyis szép szammal kozvetitik a kiil-
foldi koltoket; maga Szab6é Lérinc pedig
nemrég lépett a nyilvanossag elé a Sha-
kespeare-szonettek kotetével.

Egyel6re viszont semmi hir Vergilius,
A Nibelungi-ének, a teljes Kalevala és
Petrarca verseinek kiadasarol. Galswort-
hy Forsyte Saga-ja és Proust regénycik-
lusa, Az elveszett id6 nyomdban vilagné-
zeti meggondolasokbdl, s nem feledé-
kenységbil maradt ki kiadéink terveibdl.
Ugyanez az eset Oscar Wilde-é is: egy
szindarabjanak és egy miive filmvaltoza-
tdnak bemutatdsa még nem teszi kiadas-
ra alkalmassi minden mavét.
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Ovodaskoru kisgyermekek szdmira az
idén tobb szoveg nélkiili vagy kevés szo-
vegli képeskonyv jelenik meg, mint ta-
valy. A nagyobbkoru fiuk, serdiilék tobb
kalandos kiényvet kapnak, igy a most in-
dulé Szivarvany elnevezési fiizetes, béven
illusztralt olcsé sorozatban. Tobb Verne-
koényv is jon az idén, uj forditdsban is,
utannyomasban is, mégpedig nemcsak az
Ifjisaginal, hanem — felnéttek szamara
valogatva — az Oles6é Konyvtarban is. —
A vart Cooper-kdnyvek folyamatos megje-
lenése szintén varhatoé.

A leanyregények dolgidban sajnos, a
varhaté javulast is szdmitva, még mindig
rosszul allunk. De ez is csak maésodsor-
ba}n kiadéi feladat — az irdké az elsd 1é-
pés.

A Miinchausen Uj kiadasarél a Mag-
vet6 gondoskodik, még ez évben, a Vi-
dam Koényvek sorozatban.

Az ismeretterjesztés vonatkozasdban &6-
261t kivansagok ksziil tobb teljesiil a jovo-
ben. Osszefoglalé magyar irodalomtorténet
osszeallitasa az illetékesek &lland6 gond-
ja. A vilagirodalom torténete cimi soro-
zat még ez évben folytatédik. Egy kétko-
tetes irodalmi lexikon is késziil, de ez
tevmészetesen hosszda idét igényel. Leird
foldrajzot is kap a ké6zo Magyar
td ak cimmel a Miivelt Nép inditott soro-
zatot. ToOrténelmi képeskdényv is megje-
lent, ugyanitt, Hazddnak rendiiletleniil
cimmel. A kényv torténete — Tevan An-
dor munkija — rovidesen pétolja kényv-
él‘ltoményunk ilyen természetl hianyossa-
gat.

Vildgatlasz, valamint nyelvkdnyvek ki-
adasa a Tankonyvkiadé feladata, amely-
nek folyamatosan eleget is fog tenni. A
film- térténetérsl az Ifjusdgi Kiadénal ké-
sziil Osszefoglald, népszerii kényv.

Sok olvasé kivansagat tolmacsolja Kd-

ddr Péter, a Kozlekedési és Szallitdsi Dol-
gozok Szakszervezetéhez tartozé I. Auté-
javité Vallalat konyvtarosa, amikor Han-
zelka—Zikmund Afrika-konyvéhez ha-
sonlé utirajzok kiadasat kéri, Utirajzok
az utébbi évekhez viszonyitva jéval na-
gyobb szadmban jelennek meg, nemcsak
a Mivelt Népnél, hanem az ifjusdgi kony-
vek kozt és az Oles6 Konyvtar sorozat-
ban is. De olyan. gazdag képanyag, ami-
lyen a cseh' konyvé, természetesen me-
gint nem csupin kiadéi igyekezet dolga.

Ugyancsak Kadar Péter jegyzi meg:
a népszerli Zeneszerzék élete képekben
cimi sorozat sikerének arra kell vezet-
nie a kiadét, hogy a kiilfoldiek utdn a
nagy magyar zeneszerzok életét is meg-
ismertesse az olvasék témegeivel, ilyen
népszerd formaban. Ertesiilésiink szerint
mind a Mivelt Nép, mind a Zenemii-
kiad6 késziil életrajzokat kiadni, koztiik
Lisztét és Erkelét (Kodalyrdl most jelent
meg).

Befejezésiil, ennyi 6rvendetes elégedet-
lenség utidn nem.kevésbé Srvendetes di-
cséretet is olvasni. »Az olvasék dltaliban
nemigen nézik meg, ki a konyv kiaddja.
Anndl érdekesebb, hogy a Magveté6 meny-
nyire népszeriuvé tudta temni magdt ro-
vid fenndlldsa 6ta. A Magveté ma »mdr-
ka« az olvasok elStt, még akkor is szive-
sen elviszik a ndla megjelent konyvet,
ha irojdit egydltalan nem ijsmerik. A szép
kiilsejii és tartalmi kényv onmagdért be-
szél« — irja Kordos Laszl6. A Mez6gaz-
dasdgi Kiad6 kiadvanyairél pedig a falu-
si olvasék egyontet(d - véleményét abban
foglalja Ossze, hogy »igenis érdekli a
szakkényv a parasztsdgot, de csak az
olyan, amelyet az 6 szimdra, az 6 nyelvén
és az 6 viszonyaira alkalmazva irtak. Ma
mdr az a helyzet, hogy nincs elég kere-
tiink a mezégazdasdgi konyvek sziikséges
példdnyszdmdnak beszerzésére«.

AZ EZREDIK KONYVET ad-
ja ki a Szépirodalmi Konyv-
kiado fenndlldsa, 1950 novem-
bere dta. A jubildris kényv
Madardsz Emil: A dohdny-
szinruhds ldny cima elbeszéls
kolteménye.

A MUSZAKI NYELVGOR, a
Mfszaki Kényvkiadénak ez az
tgen hasznos folydirata mdjus
1-t6l nagyobb terjedelemben,
az eddiginél ts gazdagabb tar-
talommal jelentk meg. A ki-
advdnyt tovdbbra is Papp An-
tal és Torma Domonkos szer-
keszti, és munkdjukat szer-
keszt6 bizottsdg segiti. A Mda-
szaki Nyelv6rt a jov6ben
megkiildik minden kényvki-
adonak, a koényvtdraknak,
egyetemeknek, 8 a nyelvvel
foglalkozé egyéb tudomdnyos
intézményeknek és a napila-
poknak.
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MASODIK KONYVSORSJA-
TEKAT rendezi meg az idgn
az Allami Kdényvterjeszt6 Vdl-
lalat. Fényeremény egy 16 500
forint  értékii  zemeszekrény,
ezenkfvill mintegy 1400 nyere-
mény lesz, 40-t6l 2000 forintig
terjedd értékid konyvekre. A
sorsjegyek  névértékben  be-
vdlthatok szabadon vdlasztott
kényvekre. A sorsjeqyek 4p-
rilis els6 napjaitél wvdsdrolha-
ték, a huzds junius 10-én lesz.

7

EGY OLVASONK IRJA

A miskolct Kdnyvegboltokba
dsszesen hdrom példdany érke-
zett Ldng Sdndor: A Cserhdit
és a Midtra cimf koényvébol,
noha a vdros turistakézpont a
Mdtra szomszédsdgdban. - Mis-
kolcon tobb szdz orvos és jo-
gdsz csak ugy. juthat szak-
kényvekhez, ha az 6 koltsé-

‘Kiilbnésen azok

gikre rendeli meg 6ket a
kényvesbolt — vagy ha Buda-
pesten szerzik be személyesen.
(Kordos Ldszlo, Miskolc.)

0

»BESZELO KONYV« soroza-
tot dllitottak 0©ssze Amster-
damban a vakok szdmdra. A
Besz6l6 kdnyv  voltaképpen
hanglemez, amely egy-egy iro
miivét jdtssza le. Ezzel elér-
ték, hogy a vakok mnem fiigg-
nek tobbé a Braille-irdstol.
szdmdra je-
lentds, akik felnétt Kkorukban
vesztik el szemilk vildgdt, s
nem wvolt modjuk megtanulnt
a Brallle-irdst. (Borsenblatt.)

m
ORKFENY ISTVAN a Neue
Deutsche Literatur c. NDK-belt
folydiratban beszdmol az Iro-
dalmi Ujsdgban indult Fiatalok
és oregek cimi vitdrol.



IRODALMI TAJEKOZTATO

Egyes konyvismertetések, utdn kis bibliografidkat kozlink. Ezek-
ben felsoroljuk a szerz6 egyéb miveit, vagy ugyanazzal a témaval
foglalkozé méas konyveket. A kis bibliografidkat Tiszay Andor alli-

totta Ossze

POLITIKAI MUVEK

Luise Dornemann
JENNY MARX

Szikra. 233 old. Ara 18— Ft.

Ez a konyv, melynek magyar kiadasa
a 46. Némzetkdzi Nénap alkalmabdl jelent
meg, az elsd Osszefiiggd irds Marx Karoly
élettarsarél. Valoban hézagpo6tlé miinek
kell nevezni, mert Jenny Marx életét
még ma is csak kevesen ismerik. Pedig
Jenny Marx nemcsak feleség és anya
volt, hanem langlelkd forradalmar is, a
nemzetkdzi munkasmozgalom kimagaslé
alakja; élete elvalaszthatatlanul Ossze-
forrt Marx Karoly géniuszanak alkoté te-
vékenységével. Megosztotta vele minden
Oromeét, de megosztotta vele a keser(i nyo-
mort és a személyes fajdalmakat is. »Ha-
zassdguk két azonos érdek( ember élet-
kozossége volt — olvassuk a koényv el6-
szavaban —, két olyan emberé - akik ké-
szek voltak mindenuket felaldozni a vilag
legszebb és legigazsagosabb Ggyéért —
azért, hogy az emberiség megszabaduljon

a kizsdkméanyolas és a nyomor, a habord
és a rabsag kegyetlen ostoratél.«

Luise Dornemann koényve nem szaraz
életrajz; az iron6nek megvan az a sze-
rencses képessége, hogy Jenny Marx
alakjat teljesen emberi kozelségbe hozza.
Szinte kézenfogja az olvasét, s kedves,
kozvetlen hangu magyarazatok kiséreté-
ben vezeti végig Jenny Marx életatjanak
egyes szakaszain. Megismerkediink az ifja
Jenny von Westphalen barékisasszonnyal,
aki g6gos csaladjat otthagyva a fiatal
Marx Kaérolyhoz kéti sorsat. Szemink
el6tt bontakozik ki az egyre er6s6dé mun-
kdsmozgalom, tandi vagyunk a reakcio
aljas Uzelmeinek, s szinte Ggy érezzuk,
mintha magunk is részt vennénk az egyre
izmosodé proletariatus harcaban, melyet
Marx és Engels, ez a két szellemorias ira-
nyit. Az iron6 segitségével betekinthe-
tink, a Marx-csalad mindennapi életébe,
amelyben tobb a gond, mint az &rém,
mégis a torhetetlen optimizmus derdje su-
garozza be szerény otthonukat.

Kulon értéke a kis koényvnek, hogy
igen bd szemelvényeket ko6zol a Marx-
csaldd levelezésébdl, s e dokumentumok
szinte reflektorfénybe allitjdk Jenny
Marx alakjat. Az idézetek egy része ez al-
kalommal kertl els6 izben a nyilvanos-
sag elé.

Luise Dornemann koényve méltan tart-
hat igényt arra, hogy nalunk is hatal-
mas olvasékdzonsége legyen. Németor-
szagban a m( els6é kiadasa néhany nap
alatt elfogyott. Ez természetes is, hiszen
a dolgozék milliéi minél tobbet szeretné-
nek megtudni errél a héslelk( asszony-
rol, akiit Engels Frigyes igy jellemzett:
»Ha volt valaha asszony, aki abban lelte
boldogsagat, hogy maéasokat boldogga te-
gyen, ez az asszony volt az.« (Térényi
Istvan)

Marx Kéarolyrél. Bp. 1950.

Engels Frigyes:
(A marxizmus—leninizmus

Szikra. 67 old.
kiskonyvtara 60.)

Lenin: Marx Karoly. Bp. (1946.) Szikra. 86. old.

Marx Karoly élete képekben. Bp. 1953. Szikra
—MMI. 121. old. 1 t.

Mehring: Marx Kéaroly élete. Ford. Rab. PAl.
Bp. 1925. Népszava. 576. old.

Vidor, Walther: Marx Karoly ¢élete.
Székely Andorné. 111 Bp. 1954
Kk. 110. old.

Sztyepanova, J. A.. Marx Karoly. Ford. Boross
Laszloné. Bp. 1955. Szikra,. 75. old.

Ford.
Ifjasagi



FEJEZETEK A SZOVJET-
UNIO TORTENETEBOL

(1909—1917 madrcius)
Szikra. 463 old. Ara 33,— Ft.

Az 1905—1907-es elsé oroszorszagi pol-
gari demokratikus forradalom veresége
utan a sztolipini reakcio sotét évei nehe-
zedtek Oroszorszag mépeire. Mikozben az
orszagot egyre jobban atszétte a kiilfoldi
financt6ke fojtogaté haloja, mialatt le-
igazo kulfoldi koncessziék és kolesonok
tették elviselhetetlenné az orszdg gazda-
sagi helyzetét, belpolitikai vonalon a ju-
nius 3-i dllamesiny utan a fekete reakci6
politikai és ideoldgiai tobzdédasa kovetke-
zett. A munkdasosztdly és a parasztsag
szornyd helyzetében egyediil a bolsevikok
alltak a tomegek élére, egyediil a bolsevi-
kok képviselték kovetkezetesen Oroszor-
szag dolgozé tomegeinek érdekeit. A »né-
pek bortonének«, az imperialista ellenté-
tek csomoépontjat jelenté Oroszorszagnak
feltétleniil el kellett jutnia az ujabb for-
radalmi fellendiilésig. Ez 1912-ben, a 1é-
nai vérfiirdé utan kovetkezett be, amikor
a bolsevikok, a bolsevik »Pravda«, a IV.
Allami Duma bolsevik frakciéja forra-
dalmi, internacionalista szellemben nevel-
te, s az imperializmus leggyengébb lanc-
szeme, Oroszorszag ellen harcra vezette a
tomegeket. A haboru el6tti politikai val-
sag a végsdkig kiélezte a cari Oroszorszag
valamennyi imperialista ellentmondésat,
s a kirobbant els6 vilaghidboru tovabb
érlelte a valsagot, egyre élesebben mu-
tatta a bomlas félreismerhetetlen jeleit.
Ebben a helyzetben a bolsevikok fellép-
tek az imperialista hdbora ellen, a hé&-
boru polgarhdboruva valtoztatdsa érde-
kében. A tomegek hatalmas sztrajkmoz-
galmai végighompolyogtek az orszagon,
egyre gyakoribbak lettek a fegyveres 0sz-
szecsapasok a hés munkasok és a cari
csapatok kozott, s végiil 1917 februar
utolsé napjaiban gy6zedelmeskedett a pol-
gari forradalom. A népre évszizadok 6ta
sulyos teherként nehezedd carizmust
megdontotték, megkezdte tevékenységét
az Ideiglenes Kormany, de mellette mér
bontogattdk szarnyukat, éreztették hatal-
mukat a tomegek Aaltal kovetett fiatal
Szovjetek. Sajatos kettéshatalom jott
létre, a Szovjetekben még hangoskodtak
a befurakodott eszerek és mensevikek, de
mar nem sokaig: mar robogott Svajcbol
Oroszorszag felé a vonat, amelyen Lenin
aprilis 3-4n késG6 este megérkezett Pet-
rogradra. A témegek hatalmas lelkese-
déssel fogadtak a hosszu szamkivetésbdl
hazatért vezériiket, aki rogton a nép élére
4llt, s hires Aprilisi Téziseivel megmu-
tatta a tovabbi teendét, Gj iranyt muta-
tott a part harcidban, el6készitette az at-
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térést a gylGzedelmes szocialista forrada-
lomra.

A népszerG@ formaban megirt konyv
részletesen, szinesen ismerteti a targyalt
idészak kiemelked$ eseményeit, a bolse-
vikok elméleti és fegyveres harcat, nagy-
szerd segédanyagot jelent a Szovjetunié
torténetének elsajatitasahoz. (S. M.)

TANULMANYOK A NEPI
DEMOKRACIAK
TORTENETEBOL

‘Akadémiai Kiad6, 338 old. Ara 48,— Ft.

Az e cimen megjelent elsg kotet bolgar,
lengyel és roman torténészek tanulma-
nyait kozli a Torténettudomanyi Intézet
munkako6zosségének szerkesztésében, for-
ditasiban, lektoralasaban.

A gyljteményes kotet elsé tanulmanya
Dimitar Angelov tollabdl A térok hoéditds
és a balkdni népek harca a héditék ellen
cimen a tobbi kozt kidomboritja e kiiz-
delmekben a balkani népeknek a magya-
rokkal val6 egyittmiikodését azokban az
id6kben, amikor még a magyarsag szem-
pontjabdl is a legagresszivebb volt a »to-
rok vész«, és magyar részr6l legaktivabb
volt a visszahatas, helyesebben a vissza-
utés. A lengyel Witold Kula a kapitalista
viszonyok XVIII. szazadbeli lengyelor-
szagi kezdeti alakulasat mutatja be. A
szerzd emliti, hogy mar az el6z6 két szé-
zadban is veltak helyenként viszonylago-
san igéretesebb manufaktirds s egyéb
kezdeti kapitalista foéllendiilések, amelye-
ket a protestantizmussal és a polgaria-
sabb humanista katolicizmussal egyiitt el-
fojtott a jezsuita ellenreformdacié anyagzi
érdekszovetsége. Azért is jo lenne, hogy-
ha ez utalasbél kiindulva, alkalomadtéan
e megel6z6 korrdl is ugyanilyen alapos
lengyel torténelmi tanulményt olvashat-
nank, mert egy ilyen tanulménytol sok-
sok lengyel-magyar-cséh-szlovik kapeso-
lat folderitése varhaté. A roman Simion
Vianu részleteket k6z6l a roman népnek
a XVIII. szdzadvégi fliggetlenségi harca-
rél, egyszersmind adalékokat az egykori
romén-orosz kapcsolatokrél. - Kar, hogy e
kapcsolatok  értékeld megvilagitdsaban
alig megy tul a diploméaciai tényadatok
id6érendi. ismertetésénél.

Igényesebb egy méasik kitGnd romaéan
historikus, Victor Cherestesiu tanulma-
nya az 1848-as forradalmi év erdélyi ro-
man parasztmozgalmak a mi népilink tor-
ténelmével alaposan Jsszefon6édé vonat-
kozé4saival. A bolgar Zsak Natan Bulgéria
1878/79-i felszabadulasidnak gazdasagi és
tarsadalmi hatasat elemzi. A lengyel Zan-
na Kormanowa az elsé lengyel munkés-
part megalakuldsidnak  koriilményeit,
Franciszek Fiedler pedig Lengyelorszig



Kommunista Partjanak utjat méltatja. A
bolgir Dimitar Koszev az 1923. évi szep-
temberj folkelés mozzanatait fogja Gssze.
Csaknem a jeleribe csap 4t harom romaén
szerz6 — P. Nichita, M. Ionescu, T. Udrea
— koz0s irdsa az 1945-i romaniai foldre-
A kotetben nemcsak értékes tanulma-
nyokat kapunk, de kittiné torténetkuta-
tékkal, tudos irékkal is megismerked-
tink, akikkel a jovében gyakran kell ta-
lalkoznunk.- S vajon elég-e csak 1100 pél-
dany egy ilyen kiadasbol. A 48 forintos
Aarnal olesobb kiadas jelentésen tobb pél-
danyszamban kivanatosabb lett volna és
gazdasagosabb is. (Nagy Tibor)

Felszabadulds. 1944. szeptember 26. — 1945. &p-
rills 4. Dokumentumok hazdnk felszabadu-
lasanak és a Magyar Népi Demokricia
megsziiletésének torténetéhSl. UOsszesll. a
MMI. — a M. Tud. Akadémia Toérttud. Int.
Bp. 1955. Szikra. 512 old. 15 t.

Hazdnk felszabaduldsa. 1944—1945. Bibliografia
és dokumentum gydjtemény. Szerk. Ti-
szay Andor. Bp. 1955. Févarosi Szabé Er-
vin Koénywvtar. 316 old. 39 mell.

SZEPIRODAMI MUVEK |

K. Szimonov
FEGYVERTARSAK*
Uj Magyar Kényvkiads. 608 old, Ara 32,50 Ft.

~ Szimonov Uj regénye egy négy kotetre
tervezett hatalmas ciklus elsG kotete, s
a regény hoései, akiket az els6 lapokon
megismeriink, hosszi utra indulnak az
-olvaséval, térben és idében egyarant: Ke-
let-Azsiatél Nyugat-Eurdpaig, Mongolia-
tél Berlinig jutnak el hdsi utjukon, amely
hat teljes esztendeig tart majd.

Hoésok? Igen; a sz6 esztétikai és erkol-
csi értelmében egyforman azok. Mint a
monstrum-regényekét altaldban, a »Fegy-
vertarsak« épiiletét sem birna el egyetlen
hés a vallan. Ennyi hésre taldn egyetlen
regényciklus sem épiil, s bar az ird. egy
hadsereg hdésiességét szandékozik dbrd-
zolni sokasagukkal, egyéniségiik, tetteik
kivétel nélkiil magukkal ragadnak, de
arca egyiknek-méasiknak halvdnyabb ma-
rad.

Az elsd kotet néhany hénapnyi idét
plel fel: a cselekmény 1939 majusaban in-
dul, a mongol-mandzsuriai hatdron. Mon-
goliat japan betérés fenyegeti; Japan csil-
lapithatatlan étvaggyal mar Nyugat-Szi-
béria felé tekintget, az ahitott Gj japan
hatar nyugat felé: az Ural. Arrafelé az ut
a szinte védtelen Mong6lidn at vezet. Ami-
kor az els6 kisebb hatarsértések utan ja-
pan egységek &tlépik a mongol hatéart, a

* A »Konyvbaratok« sorozat illetménykotete,

20 A koényvtaros 8

szovjet-mongol kolesonds segélynyujtési
egyezmény értelmében a Szovjetunid
fegyvertarsa segitségére siet. Ot hénapon
at tarté véres harcok és sulyos vesztesé-
gek aran kidGzi a szovetséges f61drél a be-
tolakodét: Japan -fegyversziinetet kér,
és 1939 szeptemberében a Tavol-Keleten
elhallgatnak a fegyverek. A nagy erdpré-
ba véget ér, s ezen a proban a. Szovjet
Hadsereg fényesen helytall. E rovid »el6-
habori« minden héditasra torekvg kor-.
manyt -6va int a nagy haboratél. De a
kormanyok mar siiketek az elsé agyado-
rejekt6l. A lavindt mar nem lehet megal-
litani s a mongol hadszintér szovjet hdsei
percnyi pihené nélkiil lengyel f6ldon te-
remnek, hogy megmentsék Nyugat-Belo-
russziadt és Nyugat-Ukrajnat a masképp
elkeriilhetetlen hitleri legazolastél.

S amikor a hés6k — Artyemjev, Poli-
nyin, Szincov és a tobbiek — az elsé kon-
fliktusba keverednek a nyugati fronton,
véget ér az elsG kotet. Az olvasé emlé-
kezetében — datumokbdl és helységne-
vekb6l Osszerakva — jol ismert a folyta-
tas, s épp ezért tan fokozottabb érdeklo-
déssel varja a regény folytatasat.

Szimonov — mint az els6 koétet bizo-
nyitja — az iré6 mesélokedvével és jel-
lemz6 erejével, a torténetiré lényeglata-
saval és oknyomozdkészségével, és a ka-
tona szakismeretével dolgozza fel hatal-
mas élményanyagat, s egyetlen ember
altal szinte bejarhatatlannak vélf dtren-
getegben kalauzolja biztos kézzel olva-
s6it. Ebben a rengetegben — melyben a
kissé sok hés, sok jelentGs szereplé miatt
néha .mégis csak tévedezik az olvasé6 —
még a tuloldalra, a japan allasok felé is
vezet ut. Ritka iréi erényrdl tanuskodik
itt Szimonov: él6 emberekként abrazolja
a japanokat is, akik nem torzulnak el az
ir6 irantuk érzett gyilolete miatt — akad-
nak batrak, s6t hosok is koztiik, vagyis
olyanok, akik hangsulyozzak a helyzet
veszélyét és emelik a szovjet haditettek
fényét.

Kar, hogy ennek az izgalmas, nagyigé-
nyld regénynek forditdsa nem mindentiitt
mélté az eredetihez. Rozvdny Szidonia a
katonai és miuszaki kifejezésekben bizo-
nyos jaratlansagot tanusit s ezaltal csok-
kenti munkaja értékét. (T. T.)

Szimonov (Konsztantin): Bardtok és ellensé-
gek. Ford. Somlyé Gydrgy. Bp. 1954, Uj
Magyar KKk. 79. old. . .

Szimonov (Konsztantin): Nappalok és éjsza-
kdk. Ford. Rozvany Sziddnia. Ill. Bp. 1953.
Uj Magyar KKk. 271. old. 6 t.

Szimonov (Konsztantin): Sziklds Norvégidban.
Négy elbeszélés, Ford. Zoltdn Lajos Bp.
1949. Uj Magyar Kk. 5k old.

Szimonov (Konsztantin): Gyalogosok. Ford.
varkonyi Gizella. Ill. Bp. (1952.) Uj Magyar
Kk. 93 old. (Szabadsdgharcos kiskdnyvtar.)

Szimonov (Konsztantin): Vdlogatott verset.
1939—1943. Usszedll. Birman Jen6. Ford.
Békélfi Istvdn. Bp. (1949.) Uj Magyar Kk.
22, old.
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V. A. Kaverin

NYITOTT KONYV
Uj Magyar Konyvkiads; 655 old, Ara 34,50 Ft.

Kaverin 1946-ban kapta meg a Sztalin-
dijat Két kapitiny cimd regényéért, de
amig ide eljutott, az értelmiségi szdrma-
zasu és a carizmus alatt felnétt irénak
meg kellett vivnia 6nmagéval, 4t kellett
lépnie az »izmusok«, polgari
irdnyzatok és eszmék akaddlyain. Ez az
4j, kozel ezeroldalas trilégiaja is, amely-
nek elsé két részét veszi kezébe most a
magyar olvasd, s a harmadik rész lefordi-
tasira is rovidesen sor Kkeriil — mar a
szocialista realizmus jegyében irédott.

A Nyitott konyv életrajz-regény. Tat-
jana Petrovna Vlaszenkova, a mid fGhése
els6 személyben mondja. el élettorténetét.
Apja tlizoltd, hordar, postas, éppen az,
amib6l meg lehet élni, s magara hagyja
a csaladot, hogy szerencsét prébaljon;

anyja varr6né. A Nagy Oktéberi Forra-

dalom elétt néhany évvel indul a cselek-
mény: az alig tizesztendés Tatjana egy
vidéki vendégfogaddéban mosogatdlany.
Egy izben varatlan esemény torténik az
¢életében: eliiti egy szankd, s hogy az ese-
tet elpalastoljdk, egy hangszerkereskedo
a hazaba veszi gyogyulasaig. A kislany ol-
vasni kezd, s 4j ismer6seivel-egyiitt meg-
ismerjiik a.forradalom elGtti fesziiltség-
gel telt kort is. A forradalom utan Tat-
jana bekapesolédik az ifjusdgi mozgal-
makba, rendezvényeken szerepel, és ek-
kor teszi els6 lépéseit késGbbi szakméja
felé: megismerkedik a mikrobiolégidval.
Lebegyev, az »breg doktor« eléadassoro-
zatot indit a fiatalok szdmdara. Tatjana
elBsz6r szinészné akar lenni, de a féisko-
lai felvételi vzizsgdja nem 51kerul s a le-
ningradi orvosi fakultds hallgatéja lesz.
Tanuléssal, nagy élményekkel, szerelem-
mel teli egyetemi évek kovetkeznek ez-
utdn, majd a negyedéves orvostanhallgato
az északi Anzarszkij-telepre megy a dif-
tériajarvany lekiizdésére. Kisérleteiben
segiti férje, munkatarsa, Andrej Lvov,
akit gyermekkora 6ta ismer. A hajdani
kis mosogatélany nagy eredményeket ér
el a penészgombék kutatdsa terén.

Vlaszenkova minden sematizmustél
mentes, egyre felfelé ivelo fejl6édéstorté-
nete az'egész szovjet értelmiség tutjat pél-
dazza, amelyben a kommunistdk harcai

és gy6zelmei tikkrézGdnek. — A forditas.

Lengyel Istvdn munkaja. (Csanddi Akos)

Kaverin, V.: Két kapitdny. Ford. Madarasz
Emil. Trécsanyi Zolt4n eldszavaval. 1—2.
kbétet Bp. (1949.) Uj Magyar KKk. 376, 288 old.

Kaverin: A miivész ismeretlen. Ford. Szaba-
dos Ferenc. Bp. 1947. Uj Magyar Kk. 128, o.
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irodalmi.

Valentyin Katajev
HAJRA!

Uj Magyar Kényvkiadé. 319 old, Ara 23,— Ff,

»Soha tébbé mnem lesziink Azsial« —
ebben a jelsz6ban siir(isodik az a hatal-
mas ei6feszités, amelyr6l a szovijet elsé
Otéves terv idején Magnyitogorszkban le-
jatsz6do6 regény ad 'hi tiikorképet.

Az id6 jobb kihaszn&lasaért folyik a
kiizdelem. Tudjak a munkasok, hogy ha
gy6zni akarnak, a tempét fékezni nem
lehet. A munka és a gy6zelem azonban
nem konnyl. Meg kell kiizdeniok a bii-
rokrata szakemberekkel, a kozémbdsség-
gel, a részegesek és naplopok még meg-
levé kartékonysdgaval. A munka, a kiala-
kulé munkaverseny sodro lendﬁlete, ha
nem is kénnyen és egyszerre, de egyre fo-
koz6d6 ilitemben elsopri a nehézségeket,
legylir minden ellen&llast.

A regény hései nem egyes emberek, ha-
nem egy brigdd, amely a munkaverseny
‘azdban kimagaslé eredményeket ér el és
ezzel az egész épitkezésnek addig nem is-
mert lendiiletet ad. Muvészi tipizdlassal
érzékelteti az ir6é azt a kiilonbséget, mely
az amerikidi mérnokok és a magnyito-
gorszki- munkasok munkdhoz valé viszo-
nyat jellemzi. Az er6m{ munkalataiban
résztvevs amerikai szakemberek érzéket-
leniil, értetleniil allnak szemben a szov-
jet emberek' hatalmas tavlatok adta eré-
feszitéseivel.

Bar Katajev nem idealizal, a szovjet
szerepléket nem rajzolja tokéleteseknek
s az amerikaiakat sem gyarléknak, hang-
sulyozza a dolgozdk tobbségének szilard
politikai meggydz6dését, 6ntudatat.

A mar klasszikusnak szdmité szovjet
szocialista-realista munka-regényben az
egyénités koriil fedez fel hidnyossigokat
a mai olvasé. A brigdd nem minden tagja
elég élesen megrajzolt vonalakkal koriil-
hatarolt egyéniség. A regény szaggatott
— sokszor egyszavas mondatokbol allo —,
gyors eloadasmod]a sem mindig a munka
titemének miivészi formakifejezéje. Oly-
kor mar oncélunak, Katajev elézd, futu-
rista korszakdra utalonak hat.

Hatar GyG6z6 forditdsa miivészi; arnya-
latos tolmacsoléja a regény hangulati egy-
ségeinek is. (T. P. I.)

Katajev, V. P.: En a dolgozé6 nép fia. Ford.
Kébor Noéml Bp. 1950. Konyvbaratok
Egyesiilete. '134. old.

Katajev, V. P.: Az ezred fla. Ford. Gyéros
L&sz16. Bp. 1954. Ifjusdgi Kk. 204 old.
Katajev, V. P.: A tdvolban egy fehér vitorla.
Ford. GyAiros Lé&szl6. 2. kiad. Bp. 1948.

Szikra. 276. old.

Katajev, V. P.: A pionir. Ford. Mezey Margit.
Ill. Zador Istvan. Bp. (1949.) Athenaeum.
22, old



Laurence Sterne

TRISTRAM SHANDY UR
ELETE ES GONDOLATAI

Uj Magyar Koényvkiadé 641 old Ara 44,— Ft,

A magyar olvas6 eddig nemigen ismer-
hette Irorszdg irodalmanak egyik l=gki-
magaslébb alakjat, Laurence Sterne-t, a
realista irodalom egyik uttoréjét, kora tir-
sadalménak nagy leleplezdjét.

A Tristram Shandy sajatsigos, kiilon-
leges helyet foglal el a regényirodalom-
kan. Tristram »¥néletrajza« a nagyképd,
uresen filozofdlgato életrajzregények pa-
rodidja. Sajat életérdl, cselekedeteirdl
alig-alig sz6l a kényv hése — a szinte
minden tartalmi egységnek fittyet hanyd
konyv: a kitérések, elkalandozdsok soro-
zata, amelyben a kor kiilénbo6z6 tipusairol
rajzol mulatsdgos torzképet. Parodizal a
koényv formaja is: kilenc »kényvte«, tobb
szaz fejezetre oszlik. S a kileng konyv
koziil kettd a hés sziiletésének elGzmé-
nyeivel, egy sziiletésével, egy pedig- ke-
resztnevének kivalasztidsaval foglalkozik.
E »cselekmény« Kkeret, - mely alkalmas
arra, hogy Sterne elmondja a maga mon-
danivaléit. Az emberi orrdl filozéfalva al-
litja pellengérre az. oncéla, koldoknéze-
getd filozofiat, patetikus, hési megnyilva-
nuldsok utén szinte drasztikusan koéznapi
helyzetekben mutatja be a képmutatékat.
Mint valami érdongoskezl bilivész forditja
ki az lires frazisokat:
mogotte semmi!

Sterne azonban nemcsak a fondkot mu-
tatja meg: regényében az egyszerd, j6zan
embereknek jut a- legnagyobb szerep. E
meleg szivvel megformalt emberek gon-
dolatainak keresetlensége, becsiiletessége
az az ostor, amely az ir6 kezében a kép-
mutatdék hatan csattan.

Rabelais-hez hasonlé vaskos humora,
nyers (a XVIII. szazad misztikus utakat
keresS filozéfusai és »széplelki(i« irécskal
szdmdara elviselhetetleniil nyers) szoéki-
mondasa nemcsak kiilsé formdaja, kontose
Sterne realizmusanak: fegyver volt ez ke-
zében a gyorsan fejl6dé kapitalizmus ha-
zug alliberalizmusa, a teolégusokkal pa-
rolazé »tuddsok« idealista tévtanai ellen.

Uttoérd, szinte forradalmj alkotis volt
a XVIII. szédzadban a Tristram Shandy.
S hogy a regény a ma olvasdjdhoz is kozel
keriil, ebben — a remekmii elavulhatat-
lan értékei mellett — része van Szent-
kuthy Miklés érdekes bevezetd tanulma-
nyanak és az Uj magyar kiadis béséges
jegyzétanyaganak ‘is. (Hajdu Ferenc)

Sterne: Erzékeny utazdsl. Ford. Kazinczy Fe-
renc.. Bev. és kiadta Berki Miklés. Bp.
1907. Franklin. 212 old. (OlesS kdnyvtar
1489—94.)
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idenézzetek, nincs-

Henri Barbusse

ATUZ
Uj Magyar Konyvkiadd, 416 old, Ara 27,— Ft,
Barbusse regenyenek alcime: »Egy raj

napléja«. A szerepld személyeket "tekint-
ve pontos is ez a meghatarozas. Es még-

.sem. Ez a regény nem egy raj napléja, ha-

nem az els6 vilaghaboru leghitelesebb
korrajza. Nemigen akad olyan mi, mely
e sz0rnyd mészarlids valdsidgos arcarol
tobbet tudna elmondani.

Az elsé vildghaboru, mint téma, szdm-
talan tollat megmozgatott. A héaborurédl
irni divattd lett. Emlékiratok, fanulma-
nyok, véres és romantikus szenzicidkkal
tdzdelt regények, novellak,.versek serege
jelent meg a ‘haboru alatt és utian. Vald-
sagos dradat. Csak a legkivalébbak térek-
vése volt a leleplezés, - csak néhényan
voltak, akik a haboru rémségeit azzal a
célzattal kivantdk megmutatni, hogy tob-
bé sohase legyen haboru. Kézéjiik tarto-
zik Henri Barbusse. Ezért irta meg a
Tdz-et. Hadat lizent vele a haborunak,
olyan erével, mint méas senkisem. A Tdz-
et. minden nyelvre leforditottdk, eljutott
mindkét hadviselé6 tabor 16vészarkaiba,
azok kezébe, akik a maguk mészirszékre
hajtottsagat ismerték fel minden sorabdl
— s a forradalom erjesztdjévé valt. Ezért’
ez a regény nemcsak hadat tizent, hanem
hadat is viselt a haboru ellen, s mint min-
den nagy alkotés, az6ta sem vesztett ere-
jébdl, a mai olvas6t is a habora ellenes
kiizdelem harcosava teszi.

»— Biin volna a haboru szép oldalait
bemutatni, még akkor is, ha lennének
ilyenek!« — mormogja a regény ismeret-
len katonaja... Az emberségnek, baj-
tarsiassagnak s a belGle fakadé hosiesség-
nek vannak és ezerszam sziiletnek csoda-
latos, vérpiros hajtasai, am ez éppen nem
a habort, hanem a magdra ébredt ember
szépsége, nagyszer(isége. Harmincmillié
rabszolga verekedett és pusztult iszonya-
tos koriilmények kozott mindenféle jel-
szavakkal- dlcdzott mocskos érdekekért, a
rabszolgatarték érdekeiért — de ha meg-
sziiletik e felismerés, a millik nemecsak
a haboruat: okozoit is elsdoprik! Ez Bar-
busse regényének halhatatlan tanulsiga.

Az eldszé Boloni Gyorgy, a kitiind for-
ditas Faludy Gyorgy munkdéja. (G. Vészi
Jdnos)

Ford: Karinthy

Barbusse, Henri: A pokol.
Bp. 1912.

anyes és  Kosztoldnyi Dezsé.
Kultura. 292. old.

Barbusse, Henri: Erd. Az €leten tul. Ford. S4r-
kozy Gyorgy. Bp. (1932.) Athenaeum. 231.
old.

Barbusse. Henri: Vildgossag. Ford. Schdpﬂin
Aladar. Bp. (1920.) Franklin. 384. old

Barbusse. Osszedllitotta és az elfsz6t irtas
JAranyosi P4l. Bp. 1950. Szikra. 194 old.
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Cervantes

DON QUIJOTE 1.—11.
Uj Magyar Konyvkiado. Ara 54,— Ft,

Haromszazotven évvel ezelGtt, tul élete
delén, nyomorusag, balsiker, kidbrandult-
sag kozepette irta meg Miguel de Cer-
vantes Saavedra »Az elmés, nemes Don
Quijote de la Mancha« lovag kacagtats,
bus torténetét. Koranak irodalmat — el-
sGésorban a spanyol irodalmat — elaraszt6

lovagregények szatirdjanak szanta, de al-
kotdsa mérhejetleniil tobb ennél: az els§
valodi regény, éles tarsadalomkritikaval
parosulé realista remekm, az emberi ér-
zelem és értelem egyik legnagyszerilibb
villanasa.

Mert a Busképli Lovag alakjadban Cer-
vantes nem csupidn egy szélmalommal
viaskod6 »bolondot« 4brazolt, de hii képét
adta a XVI. szdzadvégi spanyol kisnemes-
nek, a letlint feudalis vilag hidalgé hésé-
nek, és mindezeken keresztiil Don Quijo-
téjaban summazta az emberi szellem és
szabadsig nagy eszméit.

Es Sancho Panza, a fegyverhordozd se
pusztan életszeretd, a »bolonddal« szem-
ben a jozansagot képviseld paraszt, nem
csupan feltorekvé racionalista plebejus-
3s, hanem — és megint ez a legfontosabb
— a regény soran mind tovabb és tovabb
magasodd eszmetarsa gazdajanak, a tiszta
humanizmus képviselsjének.

Igy igaz, amit Cervantes gunyosan és
megls szive forré szeretetével mond eldl-
jaré verseinek egyikében Don Quuote—
rél: »Te nagyhird neved vilagraszolo«, és
Sanchérél, akinek hoédolnak harom és fél
évszazada »nyakoniité — kézcsékoldssal,
és dnmagarol — ugyanott és ugyanolyan
hangnemben — »bdlcs irédnak mdsa nem,
se pdrja«.
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A magyar Don Quijote Gyo6ri Vilmos
remeke, miforditas-irodalmunk egyik
biiszkesége. A nyolcvan évvel ezel6tt ké-
szilt forditdsnak a nyelvfejlé’dés folytan
itt-ott mar elavult kifejezéseit Szdsz Béla
avatott kézzel dolgozta 4t. Hadd emlitsiik
meg Gustave Doré hires illusztraciéit is,
amelyek Gj Don Quijoténkat — a nagy re-
mekmiihéz méltéan — ékesitik,

Dicséret illeti meg Benyhe Janost a vi-
lagos, nagyigény(, sok szeretettel irt els-
szavaért. (Vamosi Pdl)

Cervantes: Az iivegdidk tOrténete. Elbeszélés.
Ford. GAaspAr Endre.” Bp. (1948.) Budapest
Irod. Int. 76. old. (Uj koényvtdr 21.)

Cervantes: Preciosa, a szép cigdnyldny. Ford.
GAaspar Endre. Bp. (1946.) ABC KKk, 96. old.

Cervantes: Két kutya beszélget. Ford. GAaspAar
Endre. Bp. (1944) ABC Kk. 117. old. -

Cervantes: Kuckdé és Kacor. nevezetes mo-

sogatélény. (Novelldk.) Ford. P&l Endre.
Bp 1943. Bibliotheca. 133. old. (Irastudoék.)

Le Sage

A'SANTA ORDOG
Uj Magyar Konyvkiadé, 297 old. Ara 21,— Ft,

A séinta 6rdog leemeli Madrid haztetéit,
s a kivancsi spanyol vilignak megmutatja
az alattuk zajlé életet. Ahany haztet6t
lebbent fel az 6rdogi ‘hatalom, annyi re-
mek novellat, térténetet hallunk. A kor
tobbi pikareszk-regényeihez hasonléan, ez
sem oOsszefliggd regény, hanem Kkeretes
torténet, amelyben a kalandos, humoros
és tragikus torténetek egymast valtogat-
jédk. Nem is fizi a novellakat egymashoz
més, mint, hogy ugyanegy tudnivigyé
didk szemléli 6ket és ami sokkal fonta-
‘sabb ennél: az egységes tarsadalmi kép a
kor francia tdrsadalmdirél. Igen, francia
tarsadalmarol, mert Le Sage csak 4lcaza-
sul valasztotta a regényes spanyol kérnye-
zetet, hogy anndl szabadabban mondhas-
sa ki véleményét a kapzsi és ostoba tar-
sadalomrél. Le Sage muvészete atmenet
a XVII. szazad merev, hideg klasszikus
irodalma és a francia felvilagosodas iro-
dalma kozott. Egészséges realizmusaval
reakeiéja volt a szenvelgd stilusnak.

René Alain Le Sage polgari sziil6k gyer-
meke, s maga is biiszkén, tudatosan pol-
gar volt, aki egy szolgalelk(d tarsadalom-
ban batran utasitott el mindenféle nemesi
pértfogast, s a maga laban, csupan iro-
dalmi maveibdl akart megélni, fiiggetle-
niil. Nehezen is érvényesiilt. Fiatal kor4-
ban hasonlé hanyattatidsokon ment ke-
resztiil, mint halhatatlan regényhdse, Gil
Blas. Els6 nagy iréi sikere, A sdnta or-
dog nyitotta meg szamara a siker utjat.

A sdnta 6rdog lapjain kulcstorténet-
szerlien a kor szdmos alakjira ismerhe-
tiink. Benniinket azonban ez — a korabeli
olvaséval ellentétben — kevéssé csabitana



a konyv végigolvasdsara —, mozgalmas
meseszovése, szinesen megelevenedd em-
ber- és tarsadalomrajza és a keser(i gany
alél minduntalan elécsillané derd miatt
valik igen kellemes olvasmannya.

A konyv els6 francia kiadasat olyan si-
ker fogadta, hogy a kiadé révidesen djat
nyomatott belSle. Egy anekdéta szerint,
amely vildgot vet a regény valéban parat-
lan sikerére, két nemes urfi, Barbin
konyvesboltjadban osszekapva a kényv
utols6 példanya felett, kardot rantott, s
ott rogton megvivott érte.

Reméljiik, ha nem is ennyire harcias,
de mindenesetre hasonléan heves érdek-
16déssel fogadja majd a magyar olvasé is
ezt a kiadast (Gdl Péter)

Henry Lawson

A BATYU ROMANCA
Uj Magyar Kényvkiadé 407 old, Ara 31,50 Ft.

Henry Lawson Ausztralia nemzeti irdja,
hazija egyszeri embereinek, telepesek-
nek, gyapjunyiréknak, aranyaséknak és
farmereknek kroénikasa. Vérbeli elbeszéld,
jéhumor, izes, szereti a csattands anek-
dotakat, a konnyes-derds torténeteket, s
ha nem is jut el a kovetkezetes forradal-
mar szemléletéig, minden irasban allast
foglal a kizsdkmanyolt szegény nép mel-
lett. Novelldin kedves iréjanak, Dickens-
nek hatéasa érzdédik, de ez a hatas inkébb
csak g részvétben és az egyiittérzésben
tapasztalhat6, amellyel alakjait megfor-
malja. .

Eredeti ir6, eredeti nemcsak’ Gtleteiben,
haneém kézlenddje alakjaban is. Mondjak,
nyelvi demokratizmusa, egyszerilisége, ci-
kornyamentessége biztositotta szamara a
népszerlséget Ausztrialia népe elétt. A
raffinalt burzsod esztétak hosszu ideig
fintorogva fogadtak irasait, de Lawsont ez
keveéssé bantotta — nem nekik frt.

Hései rendszerint ismerdsei, baratal.
Ezekkel egylitt halt egy rozoga, diiledezd
vendégfogaddéban, amazokkal egyiitt dol-
gozott vasutépitésen, farmokon. Néme-
lyik odamegy hozza, s akarcsak az élet-
ben, tanacsat, segitségét kéri. S Lawson
mindig készségesen szolgilatukra &ll.

Nem nagyképd, egynek tartja magat a
sok koéziil, olyan otthonosan mozog alak-
jai ko6zott, mint béreslegény a tanyén. Is-
meri j6l a munkafolyamatokat, valameny-
nyit 6 is végigesindlta — mér ismert iré
volt, de még mindig villanyszereléként,
flirésztelepi munkésként kereste meg a
kenyerét.

Novellai nem egyenlé értéklek, de akad
ko6z6ttilk néhany remekmd (Kérbe a ka-
lappal! Mégis csak a hazdja, Elbocsdtds,

Fiityiilok rd). Ez az els6 magyar nyelven
megjelent kotete. A Kkritikus elolvassa,
oriil, és csodalkozik: hogy-hogy csak most
keriilt sor a kiadasara? (Gera Gyorgy)

Moéricz Zsigmond
FORR A BOR
Szépirodalmi Kényvkiadé. Ara 37,— Ft.

Moéricz Zsigmond ebben a regényében
kistjszallasi didkéveit irta meg, a rideg
és almos alfoldi kunvarosban toltott két
és félévet, ahova Sdarospatak utan keriilt,
a millenium évében, 1896-ban. A Forr a
bor, melyet Mdricz 1929-ban kezdett irni,
tulajdonképpen a Légy j6 mindhaldlig és
az 1925-ben félbemaradt Kamaszok foly-
tatasa, mint ahogy a Forr a bort folytatja
az 1936-ban irt Bdl cimi regénye. Onélet-
rajzi regény a Forr a bor is, egyszersmind
védirat és leleplezés.

»Mikor ezt a regényt irni kezdtem —
irta Méricz Zsigmond a Forr a borrél —
valami kiilonosen egyszeri dologra jot-
tem rd: arra, hogy a ma teghapbodl lett és
a tegnap mem vdltozott meg mdra. Abbol
a rétegbdl lett a mai Magyarorszadg, amely:
harminc évvel ezelbtt indult. Latnom kel-
lett, hogy ez az ifjusdg, amely a maturd-
jat igy csindlta meg, ma. ugyanigy végzi
egy dllam életének vezetését. A nyolc év
alatt mem a tanulds technikdjdt gyako-
rolta be ennek a kornak didksdga, hanem
a csaldst ... Lehet-e egy ilyen médon ne-
velt generdci6tol mdst vdrni, mint ami
van?« Ezt irta Moéricz a regény megjele-
nésekor és ennek megfeleléen a regény-
ben leleplezi a kasztszellemet, az ostoba,
gerinczizoé nevelést, mely évtizedes bu-
néknek forrasa lett. Mar a legfiatalabb
korban veréssel és »fegyelemmel« ipar-
kodtak Osszetdrni az egyéni szabadsigot.
Nem lehet csodalkozni, hogy azok, akiket
az iskolaban nem ©mallé gondolkodasra és
munkara, hanem meghunyaszkodésra,
csalasra és protekcidhajhaszésra neveltek,
olyan tarsadalmat alakitottak ki, amilyen
a magyar tarsadalom volt.

Moéricz kiméletleniil szemébe vagta az
uralkodé osztalyoknak. minden végzetes
hibajukat, tragikus fogyatékossagukat,
katasztrofalis  életképtelenségiiket. Meg-
mutatta azokat az-okokat, amelyek ezt a
nemzedéket is elrontottdk, a kornyezetet,
a viszonyokat, az elddoket. De az ir6 szi-
gora mogott roppant szeretet is van, s hite
abban az iréi programban, amelyet a re-
gényben a kis Nyilas Misi a kovetkezd
szavakba foglal: »En azt hiszem, minél
nagyobb egy iré, anndl nagyobd koteles-
sége a legfontosabb dolgokban szint val-
lani és megmondani, mi az igazsig és mi
a kotelesség.« (Katona Jend)
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SarkadiImre
ELMARADT TALALKOZAS

Szépirodalmi Koényvkiad6, 137 old. Ara 10,50 Ft.

A fiatalabb irék koziil, akiktél az utob-
bi években tarcikat olvashattunk, az elsd
helyen Sarkadit tartjuk szamon: Az § ira-
sal szerezték meg ennek a mifajnak az
els6 Kossuth-dijat is (Verébdild, 1954).
Uj kotete az 1954—55 folyamdan megje-
lent tarcait gydjti ossze. Majdnem mind
aktualis, »napi« iras, abban az értelem-
ben, hogy megirdsa egyideji a cselekmé-
nyével, de abban az értelemben is, hogy
szemlélete mélyen a korban gyokerezik,
a megiras idejének széles kbzhangulatara
reagil. Nem egy uj tarcdja batran hozza-
nyul a kézvélemény elGterében 4116 és
néha »kényes« probléméakhoz is. Ugyan-
akkor mindegyik iras messze tilng a napi
aktualitason. Az irénak latnia kell a fatél
az erd6t, a napoktdl a torténelmet és Sar-
kadi e tekintetben is 1ujra -bizonysagat
adja nem is akdrmilyen iréi mivoltanak.
Az Gj tarsadalom normait, a kommunista
emberség szabalyait kutatja és példazza,
messzi korokat ativeld erkélesi tanitast
ad "a napi torténetekben. Ezért olvassuk
szivesen és azért van, hogy a latszatra
kénnyd, paroldalas kis miivek — magvas
olvasmany élményét adjak. Témajukat te-
kintve igen valtozatosak ezek az irésok.

Varosi és falusi targyu éppugy talalhato .

ko6ztlik, mint a- magéanélet (csalad, szere-
lem stb.) és a kozélet (pl. hivatali és part-
funkcionariusok magatartisa) problémait
boncold. Van'ezek kozt az irasok koézt nem

egy, amelyik a megjelenése idején-sokel-

lenkezést, éles vitakat valtott ki. A kotet
egésze — ugy gondolom — minden ko-
rabbi ellenérzést leszerel. Egészében mu-
tatja igazan, milyen vilagos, érett, partos
allasfoglalds van az egyes részletek, az
egyes irasok mogott. A formai (és persze,
nemcsak formai) hagyomanyt — mint a
legtébb nemzedékebeli ir6nak — Sarkadi-
nak is els6sorban Mbéricz jelenti, az a ha-
talmas tarcanovella-termés, amelyet leg-
nagyobb irénk hitrahagyott. Kordbbi ira-
saival, még a Verébdilovel szemben is,
azért jelent nagy .fejlédést Sarkadinal ez
az 4j kotet, mert a nagy példakép haté-
ereje itt mar elvétve sem mutatkozik kiil-
sbségekben,.a hagyomdany itt mar szerves
részévé lett egy egyre .inkabb megszilar-
dulé ir6i egyéniségnek. Eppen ezért kar
volna, ha — kis terjedelme miatt (saj-
nos, a mi kritikdnk gyakorldtaban van
ilyen szempont!) — ez a kényv nem kap-
na olyan figyelmet, amilyent megérde-
mel. (Mesterhdzi Lajos)

Sarkadi Imre: Veréb-dalS. Elbeszélések.. Il
'Szdnylideula. Bp. 1954. Szépirodalmi- KK.
269. old.
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Sarkadi Imre: Tanyast duvad. Ill. Bial Féglein
Istvdn. Bp. 1953. Szépirodalmi Kk. 52. old.

Sarkadi Imre: Nehéz esztends. Bp. (1948.) Kul-
csar KKk. 25. old.

Sarkadi Imre: Kisértetjdrds
1950. Athenaeum. 54. old.

Sarkadti Imre: G4l Jdnos iutja. .Bp. (195?) Szép-
irodalmi Kk. 145. old.

Sarkadi- Imré: Barla Mihdly szerencséje. Ill.
2S4z($n¥é Gyula. Bp.- 1952. Orsz. Béketanics.

. old.

Szikesen. BpD.

VIDAM MAGYAR VERSEK
Magveté Konyvkiads, 338 old. Ara 26,— Ft.

Egy id6 6ta ismét népszerld nalunk a
vers. Mostanaban tapasztalhattuk, milyen
nagy kozonséget vonzanak a versmondé
miivészek estjei. Hatalmas sikere volt a
két szerelmes antologidnak (Viragom,. vi-
ragom; Vallomas), miforditéink sorra
megjelend gydjteményes kotetei is hama-
rosan gazdara lelnek a kdnyvesboltokban.

Csak oriilni lehet, hogy kiadéink felfi-
gyelnek az olvasok koltészet-szomjara, s
egy-egy téma java verstermésével is igye-
keznek kielégiteni. A Vidam magyar ver-
sek- is ilyen szandék sziilotte. Tegylk
mindjart hozzd — nem a legsikeriiltebb.
A kotet olvasgatidsa kiozben egyre erdsd-

dik az olvaséban az a meggy6z6dés, hogy

a versek 6sszeallitasa eltt nem gondoltak
meg eléggé a szerkesztés iranyelveit. Er-
61 arulkodik -a kényv utészava is. Elhisz-
sziik pl., hogy a vidam jelzd sok &rnyala-
tot takar, de azt nem, hogy ideillenek a
keserdi ir6nia virdgai is, Ugyancsak az
ut6szé6 mentegetdzik, hogy a konyv terje-
delme nem adott médot vidam elbeszéld
koltemények kozlésére (ezért jar rosszul
legmélyebb humoru kélténk, Arany Ja-
nos); tiz-tizenkét oldalas verses meséket
viszont mégis k620l ...

Hiba az is, hogy a kényv Osszedllit6ja
nem fogadta el az anyagbdl adédé termé-
szetes aranyokat, és valamiféle irodalom-
torténeti protokolhoz ragaszkodott. Leg-
kirivébb példaként a kotetben ko6z51lt Ady-
verseket emlithetem, amelyekben sok
minden ‘megfogja az embert, de vidamsag-
nak hire-hamva sines. A feliiletes szer-
kesztés eredményeként egy esetben visz-
szajara fordul a vers mondanivaléja. A
Dayka Gabor koltészetét nem ismerd, nem
irodalomtorténész olvasé az Esdeklés cim(
vers itt kozolt részlete alapjan méltén so-
rolhatja Daykat a felvildgosodas eskiidt
ellenségei kozé. Pedig ez a vers éppen a
felvildgosodas' ellenségeit szatfrizalja.

A kifogasok epben az esetben-nem ab-
b6l adédnak, hogy »mivel az izlések kii-
lonboz6k, egyetlen antolégia sem lehet
teljes«... A kotet alapvetd hibdit az izlé-
ses, szép kidllitas sem feledteti. A Viddm
magyar versek kotetét elégedetleniil, jo-
gos hianyérzettel teszi le az olvasb. (Pék
Lajos)



Szanté Gyorgy
cSOD

Magvets. 658 old. Ara 37,— Ft..

A termékeny alkotékedvi és szines fan-
tazidgju iré életmdvének fontos allomasa
ez a regény, amely — egy lugosi bank
csédjének keretei kozott, majd azokon ke-
resztiiltorve — élményekben és adatok-
ban gazdag képet fest az els6 vilaghabo-
rut kozvetleniil megel6z6 esztenddk. ba-
nati életérol. Ez a Szanté-koényv is ugyan-
olyan érdekes, fordulatos, mint példaul
a Stradivarius, de ugyanakkor mélyebb
Osszefliggésekre, az egyén és a tarsada-
lom kapcsolatanak rugédira igyekszik ra-
mutatni. A sok-sok figura koziil, akiket
az ir6 felvonultat, kiemelkedik Loéri, a
lugosi szépasszony, akinek toilette-szam-
lai nem jelentéktelen szerepet toltenek
be a bank bukasaban, Kopf Béla bacsi, a
rajztanar €s alkalmi festémiivész, ez a
zsugori és mafv, onmagat amité6 és min-
denkit6él - megesalt figura, tovabba Beck
B. Arthur, a Cunard Line ﬁgym‘jke, ab-
randok és tragédidk apropénzre valtéja.
Maga a f6h6és — Szabé Gyurka, akiben az
iré6 nyilvidn énmagat kivanta megszerﬁe-
lyesiteni — sokszor elsziirkiil az esemé-
nyek, a legkiilonb6z6bb rétegekbdl szar-
mazé hosok és mellék-szereplék harsany
szinei mogott. Sajnos meglehetdsen sziir-
ke Kéménczy Jend, a resicai vasmun-
kas is, akinek pedig — kiilondsen a re-
gény masodik felében — fontos szerep
jutna.

Szanté megelégedett egy gyanus Uzel-
meket folytats. bank és egy, az életet ma-
sok terhére élvezs-réteg cs6djének” (ismé-
teljiik, minden eddigi m{ivénél mélyebb
és igényesebb) leleplezésével, am a fel-
toré osztalyrél (bar szerepeltet resicai
munkasokat és a regény utolsé fejezetei
a Tandcskoztarsasag idGszakaban jat-
sz6dnak) nines hatdrozott mondanivaléja.
Az osztalyok harcdnak ez a bizonytalan
felvetése sziikit le sokszor dramai hely-
zeteket szenziciés helyzetekké, solohovi
lehetdségeket furcsasagok abrazolasava.

Hianyossagai azonban nem borlthatnak
arnyékot a Csdédre, amely érdekeset és ta-
nulsagosat idéz fel ‘egy elsiillyedt vilag
életérsl és amely azt bizonyitja, hogy
Szént6 Gyorgy miavészetétsl, teljében levd
erejébdl értékes irdsokat varhatunk.

A Dboritélap Szemes Istvan izléses mun-
kaja. (A. G.)

Szdnté Gyoérgy: Az Alapiak- kinecse. Ill.. 2. ki-

ad. Bp. 1954. Ifjusdgi Kk. 38(Q. old.
Szdntd Gyorgy: Kastély. Ill. Szecsk6 Tamés.

1—2, kotet. Bp. 1955. Ifjusdgi Kk. 763. old..

Szdnto. Gyorgy: Majtény utdn. Bp. 1953. Ifju-
2gié tlik 143. old. (Hazaért és szabad-
s4gér:

Szdnto Gyorgy: Esze '‘Tamds talpasai. Il
Gyﬁrgy Miklés. Bp. 1951. Ifjusigi Kk. 231.
old.

Szilvasi Lajos
FENY A HEGYEK KOZOTT
Katonai Kiadé. 508 old. Ara 28,— Ft,

A magyarorszagi partizinmozgalom tor-
ténetérél most elGszor jelent meg ilyen
terjedelmes és igényes regény, mint a
Fény a hegyek kozott. Szilvasi Lajos, a
mi 24 éves irdja, igen sokat fejlédott né-
hany évvel ezelb6tt megjelent elsé kony-
ve, a Kozépiskoldsok cimi ifjusagi regé-
nye 6ta. Uj konyvében egy értelmes, ba-
tor és rokonszenves banyaszgyerek: Gya-
log Dani fejlédéstorténetébe agyazva be-
széli el az 1944-es nograddi partizanhar-
cok torténetét. Tolla sok helyiitt hiteles
torténelmi eseményeket és a valdsagban
is élt, ma is koztiink él6 személyeket ab-
razol, amellett, hogy f6bb szereplfit és
cselekményének f6bb vonalait az ir6i kép-
zelet sziilte. Konyve megsem dokumen-
tum-izd munka, hanem regény. Nagyon
olvasméanyos, mert a cselekmény mind-
végig izgalmas, mert Gyalog Dani és a
tobbi banyasz és partizdn h3se irant az
elsd perctdl kezdve felébreszti rokonszen-
viinket és mert az ellenséget: a naci tisz-
teket s a nyilasokat sem sematizalja, ha-
nem hitelesen emberivé formalja.

A téma természetébdl kovetkezik, hogy
a regény tele van tlizdelve harci jelene-
tekkel. Az ir6 azenban szerencsésen kike-
riilte ennek buktatdit: nem oncély, csu-
pan az olvasé izgalméat fokozd csataleira-
sokat ad, hanem mindeniitt érzékelteti e
kiizdelem lényegét, eszmei tartalmat: azt,
hogy ez a harc a nép szabadsdgadért fo-
lyik. Ezekben a részekben is, de kiilons-
sen Dani jellemének s cselekedeteinek,
valamint a becsiiletes Schaffer mérndk
le4dnyaval, Julikaval kibontakozé szerel-
mének lefrdsdban mnem egyszer koltéi
szépség és tisztasig hatja 4t Szilvasi pro-
z4ajat. Sajnos, az 500 oldalas kényv utolsé
szaz oldala nem ugyanazt az élményt ad-
ja, mint az elézéek. Kar pedig, mert ép-
pen a betetézést — amikor a négradi par-
tizanok Dani sziiléfalujat, Karancsbanyat
szabaditjak fel — kellett volna a leg-
emelkedettebben megirni.

Ez a hiba sem sokat valtoztat azonban a
regény Osszhatdsan. A fiatal ir6 batorsa-
gara vall, hogy ilyen nagy és regényiro-
dalmunkban lényegében elézmények nél-
kiili témat valasztott. A téma mivészi
megoldasa pedig tehetsegerol j6 tipuste-
remtd készségérdl és szerkesztdi képessé-
geirdl tandskodik. (Barabds Tamds)

Szilvdsi Lajos: Riad6é a tdrndk felett. Bp. 1955.
Katonai Kiadé. 180 old. .
Szilvdsi Lajos: Kozépiskoldsok. Ill.: Wlrtz

Adam. Bp. 1953. Ifjuisagi Kk. 224 old.
Bardt Endre: Hajnalban indultak e¢l. Bp. 1950.
Athenaeum. 358 old.
S6lyom .Ldszl6: Hazatérés. Bp. 1952. Ifjuségl

Kk. 220 old..
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IFJUSAGI MUVEK |

Prilezsajeva
A VII. BETYARBANDA
Ifjtisdgi Konyvkiadd. 407 old. Ara 22,50 Ft.

A koényv propagéaldasa szempontjabol ta-
1an helytelen volt az eredeti cimet (A
Volgdn) mesterségesen ifjusagiva »profili-
rozni«: A VII. betydrbanda cim elriasztja
mindazokat, akik.a hasonldé cimek mogott
maér sok papirosizl iskola-regényt olvas-
tak.

Prilezsajeva ‘regényének hdései nem sa-

jétosan a »VII. betyarbanda« tagjai, ha-
nem a szovjet élet fontos tényezdi, a fiata-
lok. Ennek a gazdag életnek azonban egy-
forman részesei a munkasok, mérnokok,
tanarok, diakok, anyak és kxsgyermekek
is, mmdannylukrol sz6l a regény.
. A regény legelmélyiiltebben megrajzolt
alakja Vologya Novikov, a 15 éves tanuld.
Egy hirtelen kapott zenetdrténeti feladat
elvégzése kozben s egy ontudatlanul bim-
bdézb szerelem kapcsidn kamasz lelkese-
dése teljes lendiiletével veti bele magat
a zene mivelésébe és tanulmanyozasaba.
Sokdig dédelgeti magdban az 4lmot, hogy
nagy zenész lesz bel6le. Amikor a vélet-
len folytdn megtudja a kiméletlen igaz-
sdgot — hogy nem tehetséges — a nagy
megrazkodtatis elviselésére is jut ereje.
Embersége, becsiiletessége, derék apja
példaja s egy Kivalo tandr szeret6 iréanyi-
tdsa megmutatja szamdara a mivészeten
kiviili nagy és igaz célokat, melyekért
éppugy érdemes élni, mint a zenéért.

A regény az ifjusag koriili problémak-
kal foglalkozik, amelyek a felnétteket is
érintik — sziiléket, tanarokat —: nekik
kell segiteniok azokat megoldani, szeretet-
tel és szakértelemmel.

Ezt a regényt épplgy nevezhetnénk pe-
dagégiai regénynek, mint ifjﬁséginak, k-
16ndsen megragadd, merész, tehat ujszerd
a tanari kar realis abrazolasa bemutatésa
soran olyan gazdag problema—anyagot olel
fel az iré, hogy szinte minden tanarsze-
replé profilja egy-egy pedagogiai ankét
vitaanyaga lehetne. Majdnem ugyanaz az
izgalmas problematika kialt azokbdl a la-
pokbdl is, ahol az iréd a csiladi életet
igyekszik dbrazolni.

Kevesebb ijat mondanak azok a fejeze-
tek, amelyekben a gyar, az lizem életét
tukr021 a regény.

A szovijet élet sokoldalu, tehat mivészi

abrazoldsan kiviil van még egy érdeme a
minek: a szerepldk gondolkodasmédja,
illetve a regény nyelve at meg at van sz6-
ve bizonyos irodalmisaggal: Puskin, Nyek=
raszov, Tolsztoj, Goncsarov, s6t Shake-
speare és Heine is otthonosak a fiatal sze-
replék tudatdban. (Vidor Pdlné)
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Turcsinszka

CSILLAGOK A VERHOVINA
FELETT

Ifjlisdgi Konyvkiadé. 308 old, Ara 16,— Ft.

Turcsinszka ifjusagi regényének a mi-
vészi megformaltsagon, nevel6 eszmeisé-
gen kiviil harom eleve igen vonzé tulaj-
donsdga van: Olyan szépséges, vadregé-
nyes tdjon ]atszodlk amely az olvaso
bantja. Temé]a a karpatukrajnai parti-
zanok és a kozéjiik keveredett gyerekek
1942—1944-ig tartd élet-halal klizdelme —
szinesen, izgalmasan leirva. Es végiil:
szovjet és magyar partizinok harcainak
érintkezési feliiletét, a fasisztdk gyotorte
nép életének szerves egységét abrazolja a
regény, azt a szenvedés-ellenallas vonalat,
mely a Karpatok gerincété6l a Margit-
koruti foghézig htzédott. — Természete-
sen egeszen maskeppen mas 1gennyel is,
de rendkiviil hatasosan, az ifjusag roman-
tikus kalandvagyat jc’>l ismerve — és a
legjobb iranyba terelve.

‘A regény hése a tizenkét éves Vaszilko,
aki koril a haboruban megvaltozik az
élet és ez a megvaltozott élet 6t is maga-
val sodorja. A felndttek, a partizdnok
példajat akarja kévetni és ahol lehet, kart
okoz a fasisztiaknak, forréva teszi a fol-
det a talpuk alatt. Eleinte nem jut tul a
vakmer§, gyerekes csinytevéseken, de sok
viszontagsag, sok izgalmas kaland utén és
nem utolsésorban a hdsok, a partizanok
példdjan megtanulja, hogyan kell igazan
harcoli a szabadsagért.

A fordulatos, izgalmas ifjisdgi regény
nemecsak témajaval, mondanivaldjaval,
nevel6 szandékaval emelkedik a kaland-
regények folé, hanem a sokszor vazlatos-
sagukban is jol sikerult jellemrajzokkal.

Grlgassy Eva forditasa friss, gordiilé-
keny. (T. P. 1.)

Bardos Laszlé

MELKUN MENYHERT
UTAZASA

Ifjasdgi Konyvkiads, 183 old, Ara 8,— Ft.

Melkun Menyhért kispolgdr. NGi szabé
egy vidéki véroskéban, ahonnan 1944
mérciusdban Pestre jon, kis hazat akar
venni a kornyéken, mihelyt nyitni a va-
rosban, boldogulni. Itt elvesziti igazol-
vanyalt és ezzel a politikailag gyanusak, a
térvényen kiviiliek kozé keriil. Gy(Gjt6-
fogh4z a sorsa, onnan pedig viszik a csil-
lagosokkal, a kommunista gyanusokkal a
sziléziai lagerbe Melkun az elején azt se
tudja, mi tértént vele. Sohasem politi-



241t, alig van kozosségi érzés benne, csak
amaga, a csalddja sorsa, kis boldogulasa
érdekli. A mertzbachtali lager szornyd
pokldban a maga és rengeteg tarsa sok
szenvedése eszmélteti emberré. Szokést
kisérel meg és sikeriil is neki. Haza akar
jutni az 6véi kozé, hogy hirt adjon
otthon az ottmaradtak szornyG szenvedé-
sérél. Linznél elfogjak, halalra itélik és ez
az addig polgarka Melkun Menyhért ott,
az akasztéfa arnyékdban héssé valik, el-
lenallasra buzditja a tébbieket.

Ez a torténete ennek a Kkis regénynek,
a konyv azonban sokkal tobb ennél. A
mese inkabb csak lehetéség arra, hogy az
iré6 végigvezesse dz olvasot a szenvedé-
seknek azon a poklan, amelyet szazadunk
derekdn a fasizmus embertelenségében
politikai Gldozotteknek és artatlan embe-
reknek végig kellett élniok és amelyrol
azoknak, akik visszakeriiltek onnan, be-
szélniok kell, kiilonésen az ujabb nem-
zedékeknek, amelyek maéar egy tisztabb,
igazabb korban néttek fel és csak ezekbdl
az elbeszélésekbll ismerik meg azokat a
szornyUségeket.

Bardos Lészl6 maga is végigszenvedte
azt a pokolt; konyvének mégis az dz egyik
sajatsaga, hogy mentes az indulatoktdl],
de ez a realis leirds annal megddbben-
tébben tarja az olvasé elé a mondanivalé
kegyetlen igazsdgait. A legmegfelelébb
helyen, az Ifjusdgi Kiadénal jelent meg,
mert igy jut el azokhoz, akikhez elsGsor-
ban sz6l: a fiatal olvasékhoz. (Simdndi
Béla)

Borovi Janos
URANMEZOK FELE
Ifjiisdgi Konyvkiad6. Ara 13,— Ft.

Ebben a regényében Borovi Janos olyan
témat dolgoz fel, amely nemcsak az ifji-
sag fantdzidjat ragadja meg, hanem a fel-
néttek érdeklédésére is szamithat. Az
elottiink 4ll6 ragyogé jovobe, a kozeli
atomkorszakba enged bepillantast ez a
mi. J6vénkon keresztiil vezet vissza év-
millik messzeségébe. Letlint korok vila-
ga elevenedik meg el6ttiink. Régmult id6,
jovendé kor vilaga taldlkozik és iitkozik
meg. Ezt a merész elképzelést dolgozta
fel szinesen, izgalmasan Borovi Janos:
Urdnmez6k felé c. fantasztikus regényé-
ben.

Az atomkorszakban a tudomany magas
fejlédése lehetévé teszi, hogy az ember
mindinkabb hatalma al4 kényszeritse a
természet erGit. Az atomenergia felhasz-
naldsaval létrehoznak egy olyan gépeze-
tet, amelynek segitségével a f6ld belsejé-
ben soha nem gondolt mélységig tudpak
hatolni. Ezzel indul kutatéuitra tuddésok és

szakemberek bator kis csoportja. Céljuk
a Matra mélyében tudoményos feltevések
szerint hiz6dé uranére felkutatisa. Ha-
tan indulnak el és a fold alatt deriil Ki,
hogy van még veliik egy hetedik személy
is, egy »potyautas«, a tudnividgyé Balla
Jani szereld. Ennek az érdeklédo fiatal-
nak a jovoltdbdl az utazds ezutdn nem-
csak a tudomanyos felfedezések szama-
val gyarapszik, hanem sok-sok kedves,
vidam jelenettel is gazdagodik. Az expe-
dicié izgalmak, életveszélyek kozepette
1épésrél-1épésre jut elGbbre. A legizgal-
masabb, legszebb és miivészileg a legjob-
ban kidolgozott része a regénynek a
cseppkébarlangban az 8shiillékkel vivott
harc. Az expedicié utja végiil is sikerrel
fejez6dik be: megtaldljak a keresett uran-
ércet.

Borovi Janos elsd alkotasa ez a mi,
amelyen érzddik a nagy ifjusagi regény-
irék, els6sorban Verne hatisa. Jelents-
sége agbban rejlik, hogy az olvasoék figyel-
mét a technika fejlédésére, az »atom-
korra« irdnyitja, az ifjasagot tettvagyra,
tanulasra serkenti.

Jelentds alkotds ez a md, mely a tech-
nika irant érdekl6dd, a geoldgidt szeretd
fiatalok kedves olvasmanya lesz.

A kifejezd, otletes rajzokat Hont-Var-
sdnyi Ferenc készitette. (Gy. A.)

~ ISMERETTERJESZTG,
| TUDOMANYOS ES SZAKKGNYVEK |

Tolnai Gabor

VAZLATOK ES
TANULMANYOK

(Irodalomtorténeti tanulmdnyok 6.)
Mlivelt Nép. 189 old, Ara 13,50 Ft,

Az Irodalomtorténeti Tanulményok
ujabb kotete Tolnai Gabornak az elmult
10 év folyaman, 1946 és 1955 kozott irott
tanulmanyaibél ad valogatast. Bar a cik-
kek nem a megiras sorrendjében helyez-
kednek el, hanem az &ltala taggyalt kol-
t6k és irdk torténeti egymadasutanjaban, a
valogatas lehet6séget ad arra, hogy az ol-
vasG képet kapjon Tolnai mdédszerének
fejlédésérsl, mely az 6 szamara a marxis-
ta-leninista elvek mind Rovetkezetesebb
és teljesebb igényl alkalmazasat jelenti a
kutatiasban. Ugy, ahogyan ezt kovetel-
ményként Allitja onmaga és az egész iro-
dalomtérténetiras elé Lukacs Gyorgy 70.
sziiletésnapjara irott cikkében, az linne-
pelt példija nyoman: koveteli a »torté-
nelmi — irodalomtorténeti, filozéfiai, esz-
tétikai kérdésfeltevések dialektikus egy-
ségét« egyrészt, méasrészt pedig »a nagy
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irodalmi jelenségek . esztétikai és mifaji
analizisét«.

A Kkotet tanulményai tematikailag hé-
rom csoportra oszthaték: a régi magyar
irodalom (Balassi, Szenczi Molnar Albert,
Bethlen Miklés, Rakécezi, Kazinczy) és a

két vilaghabora kozti.irodalom (Kesztola-

nyi, Radnoéti és Garcia Lorca) targykoré-
bél vett irasok, valamint a mar emlitett
cikk Lukacsrol, melyben fontos kovetkez-
tetéseket von le a magyar marxista-leni-
nista irodalomtoérténetirds szamaéra.

Hogyan alkalmazza Tolnai a fentebb ki-
fejtett modszertani elveket?

Amellett, hogy a mult — elsdsorban a.

Horthy korsza-k — irodalomtdrténészeivel
vitatkozva leleplezi a tudatos hamisitaso-
kat, vagy félremagyarazasokat (pl. a Ka-
zinczy tanulmanyban), vilagosan latja,
hogy igaz képet csak az osszefiiggések fel-
tarasaval rajzolhat. Ugy, hogy a torté-
nelmi-tarsadalmi kornyezetbe agyazva az
.egyes irok egész életmiivét, felkutatja ire-
dalmi el6zményeiket és nyomon kiséri ha-
tasukat, amikor mar hagyomannyi val-
tak; de ugy is, hogy egyméssal ésszefiig-
gésben és kolcsonhatasban vizsgalja egy
életmid egészén belil a kiilonb6zé mifa-
jokat.és miiveket (pl. Szenczi Molnar Al-
bertnél a zsoltarforditiasok és nyelvtudo-
manyi tanulméinyok kapcsolatat). S bar
itt kozolt irdsai egy esetben sem toreked-
nek monografikus teljességre, hagy gon-
dot fordit-arra, hogy felkutassa egyes sti-
lus-jegyek, stilus-. és miifajbeli térekvé-
sek tarsadalmi gy6kereit is (szép. példaja
ennek a Bethlen Miklésrél vagy a Rako-
czirdl irott tanulméany). A konkrét isme-
retanyag kozlése mellett igy jelent hasz-
nos tanulsigot Tolnai kutaté és elemzd
médszere is.

A kotetet gondoesan mégszerkesdztett
bibliografia és névmutaté egésziti ki.
(Kiss Kdlmdn)

Igaz Maria—Borsai Ilona
Kl JATSZIK KORBE?
Ujjdéledt népi gyermekjdtékaink
Miivelt Nép. 1955, 114 old. Ara 9,— Ft,

Az Uj jatékgyljtemény mar harmadik
kotete a Népmiivészeti Intézet tancos
népi gyermekJatek-kladvanyamak Az-4j
kotet az orszdg kiilonbdzd részeinek kilenc
k62zségébdl mutatja be az orszigszerte is-
mert jatéktipusok uj valtozatait, az elmult
évek jatékgyhjtésének legjavat.

Orszagszerte egyre noévekszik az igény
a gyermekek tancos nevelésére. Ennek
elsG '1épcs6foka a magyar népi tancos ja-
tékkines megtanitdsa; ezt igyekszik segi-
teni a Népmivészeti Intézet sorozata. Mi-

vel a gyermektinc-tanitas moédszerei most.
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vannak kialakuléban, nagy segitséget je-
lentenek a tdncpedagégusok szamdira a’
jatékleirdsokat kévetd modszertani utmu-
tatasok, amelyek elsésorban a jatékok
gyu]tesere és ter;esztesere vonatkoznak.
Kiilén érdekessége és értéke a kiad-
vanynak, hogy e modszerekr6l azokat a
pedagégusokat szélaltatjak meg a konyv
szerkeszt8i, akik a kényvben koézolt jaté-
kokat gy(jtotték és a helyi uttors szak-
kornek megtanitottdk. E beszamoldk lel-
kes, kozvetlen hangja az elért eredmé-
nyekr6l nyilvdn serkenté hatassal lesz

.minden pedagégus szamaéara, aki a népi

jatékok tanitasaval és gyljtésével kivan
foglalkozni.

A kozolt eredeti jatékleirdsok mellett
néhany példat taldlhatunk e jatékok szin-
padi Osszeallitasara is. J6 lett volna azon-
ban, ha az egyes eredeti jatékok varian-
sai helyett sokkal tobb ilyen Gsszeallitas
keriilt volna a konyvbe. Kiilonésképpen
hidnyoljuk a szentistvani uttorék kitling
gyermekjaték-osszeallitasat.

A jatékok dalanyagdnak szakszerd, tu-
domanyos igényt'is kielégitd lejegyzése
mellett a mozgasoknak, a jatékok tancos
részeinek leirasa Kkissé elnagyolt,” szGk-
szavi, néhol pontatlan, nem mindig ad
elegendd segitséget és utmutatast a moz-
géasok stilusos eltdncolasdhoz.

A kiadvany e hidnyossigok mellett is
komoly értéke pedagédgiai 1roda.lmunkna.k
s széles koérben vald elterjedése igen jé
szolgalatot fog tenni a gyermekek tanc-
nevelése, és ezen keresztiil az egész Uj
magyar tanckultura ligyének. (Sz. Szent-
pdl Maria)

Agardi Ferenc
A NAGYVILAG MAGYAR
VANDORAI

Miivelt Nép. 472 old. Ara 32,— Ft.

Az ember hajéra vagy vomatra iil, be-
kéborolja az ot vilagrészt, Norvégidban
Hermann Ottéval a fjordi sirdlyok életét
tanulméanyozza, Gernanus Gyulaval Mek-
kéba zardndokol, Karolyi Gaborral orosz-
lanvadéaszaton vesz részt Arabidban. Csu-
pa csoda, élmény és kaland! T4voli vila-
gok tarulnak fel az. olvasé elbtt, papuak
szokéasaival és egzotikusnak nevezett or-
szagok a].latvﬂégaval ismerkedik meg, s
mikor a kényv végére ér, szinte elcsodal-
kozik: hogyan, mindezt egy kényelmes
karosszékbdl élvezte végig?

Az utleirdsok, a kalandos torténetek va-
lamilyen bevett babona szerint -ifjusagi
olvasmanyok. Nos, ez-a konyv — a Régi
magyar vildgjdirék masodik kotete — az
ellenkez6jérél gy6z meg. Az itf szerepld
majd negyven szerz0, megélhetést és sze-
rehesét keres§ értelmiségi, természetra-



jong6 vadaszember és tudés: javarészt iré,
megpedlg lgen szemléletes eszkozokkel
dolgozé iré is.

»Irdsgik minden sordbol — irja Agardi

Ferenc, a kotet minden elismerést meg--

érdemlS szerkesztdje — az egyetemes
humanista szemlélet csendiil ki« S vald-
ban, valamennyi irasbél az.igazsig szere-
tete, a k{z0s nagy emberi ligy szolgilata
érzédik.

Izgalmas, Iebilincsel6 olvasmany A
nagyvzlag magyar vandorai — ha az utle-
irasok és vadaszkalandok ifjisagi olvas-
mannya lettek, bizonyara érdekfeszits
voltuk miatt véltak azza. S a felnétt ol-
vasd, midén bejarja a faraék foldjét, el-
vegyil az amerikai kivandorlok ko6zott,
medvét vadaszik Alaszkaban, visszatalal
régi ifjukorahoz is. Az ifju pedig — ha
majd huszondt-harmine esztendd tavlata-
bol visszatekint ifjusdgara, a magyar vi-
lagjardk utleiraséra is emlékezni fog. (G.
Gy:)

Agdrdi Ferenc—Borsody Bevilaqua. Béla: Régi

magyar vildgjdrok. Ill. Szecské Tamais.. 2.

bdv. kiad. Bp. 1955. MdGvelt Nép. 352. old.
6 f.

A MAGYAR FALU EPITESZETE
Miiszaki Konyvkiadé. 202 old, Ara 61,50 Ft.

A mivet, mely a magyar falu épitésze-
tét kivanja bemutatni, Karolyi Antal, Pe-
rényi Imre, Téth Kalman és Vargha Lasz-
16 szersztettek és irtak.

Az elgsz6 szerint memcsak szakembe-
reknek szantdk, nemcsak azoknak, akik a
falvak tervezési munkaival foglal:koznak,
hanem — igen helyesen — a falu lakos-
sdganak a figyelmét is szeretnék felhivni
vele épitészeti értékeire. Velemenyunk
szerint mindkét célkitlizést csak részben
sikeriilt megvaloésitani. A k6zo6lt igen bé-
.séges, gyakran miivészi, s mindig szak-
szerld fényképanyag valéban alkalmas. a
széles kozonség érdeklGdésének a felkel-
tésére, s annak bemutatasara’ 1s, mennyi
érték rejtézik — s mennyi ma is haszno-
sithat6! — parasztsagunk épitészetében.
A tanulminyokrél — bar kétségteleniil
szakszeridek, s abrakkal béven illu§ztral-
tak — mar nem mondhatjuk el ugyanezt.
A »Telepiilés«, »Epitkezés« és a. »Falu-
kép« cimd ifrasok — ugy véljiik — a szak-
emberek szdmara tal rovidek, Osszefog-
lalé jellegliek, nem elég részletesek, a lai-
kus kozonség-szamara pedig sokszor ne-
hezen érthetéek, til sok -ismeretlen, vagy
nem pontosan ismert, s _magyarazatlanul
hagyott szakkifejezést tartalmaznak, s
ezért nehezen élvezhetdek. Hibanak tart-
juk azt is, hogy a tanulmanyok nincse-
nek legalabb utaldsok formajaban 6ssze-
kapcsolva a fényképanyaggal. A laikus a
‘épekben igy inkabb csak gyonyorké-

dik, de a bemutatott epuleteket nem él-
vezi érté szemmel.

A mi{ azonban hibaival egyiitt is igen
komoly érték. Felhivija a figyelmet arra,
hogy falvaink szocialista &talakulasaval
kapesolatos épitkezéseknél fel kell hasz-
nalnunk a falu és falusi épitkezésnek igen
sok halad6 hagyoméanyat, mert enélkiil ta-
lan jot igen, de szépet, parasztsdgunk év-
szazadok kialakitotta miivészi igényét ki-
elégit6t semmiesetre sem épithetiink.

A mi kivitele, boritoja, kotése, el6zék-
lapja, papircsa, tipografidja, nyomasa
(Csillag Vera és a Szikra Nyomda mun-
kaja) kifogastalanul szép. (Zolnay Vilmos)

Csemegi Jozsef

A BUDAVARI FOTEMPLOM
KOZEPKORI
EPITESTORTENETE

Képzémiivészeti Konyvkiadé. 182 old. Ara 50,— Ft.

Csemegi Jézsefnek, a Magyar Miem-
lékek sorozatban megjelent tanulméanya
a budavari fétemplom kozépkori épités-
torténetét ismerteti, mindenekelétt a
templom targyi emlékeinek alaktani vizs-
galataval. A szerzd felhasznilja a torté-
netkutatds eddig 6sszegyUjtott ~levéltari
anyagat is. A muvészeti jelenségeket pe-
dig a mindenkori tarsadalom 4ltaldnos
torténetébe agyazva vizsgalja. .

A kozépkori kofaragomesterek egyéni
alkotasainak formai elemzésén &t az 6sz-
szetartozd emlékcsoportok meghatroza-
sat adja, majd a budavari fétemplomot
léirehozé6 kéfaragf-egylittesek  sajatos
mavészeti jellegét ismerteti. A feltart em-
lékanyag eurdpai osszefiiggéseit is bemu-
tatja, mert meggy6z6dése szerint a ma-
gyar mivészet helyes. értékelése csakis
igy lehetséges. Nem egyes mesterek és
egyéni formajegyek tisztdzasat, hanem a
formatorténeti szempontbél Ssszetartozo
emlékek mas népek hasonlé jellegi em-
1ékeitdl -eltérd, altaldnos jellegzetességei-
nek felismerését érzi Csemegi J6zsef don--
tének.

Ilymédon irja le miive els6 fejezetében
a budavari f6templom uuaepxt&s el6tti al-
lapotat, kiilsejét, belsejét és épitési ids+
rendjét. A masodik fejezetben pedlg a
budavéri fétemplom stilustorténeti vizs-
galatdt nyuajtja, az ereédeti. templomter-
vet, a mesterkérdést és a kiilonbozd épi-
tési szakaszokat IV. Béla, Nagy Lajos és
Zsigmond, majd Hunyadi Matyds kora-
ban.

A konyvet, amely szaktudomanyos ku-
tatas eredménye, a budavari fétemplom
kozépkori  épitéstorténetére vonatkozd
fontosabb irodalom, jegyzetek és gazdag.
képanyag teszik teljessé. (Czobor Agnes)
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MAGYAR EPITESZET
1945—1955

Képzémiivészeti Alap Kiadoviallalata, Ara 120,— Ft.

Az olvasé onkéntelen elismeréssel la-
pozgatja ezt a gyonyoérd albumot: A Kki-
tiné fényképanyag, az elkésziilt, illetve
tervezett épitmények képei, tervrajzai
mar az els§ pillanatban meggy68zik arrol,
hogy milyen széles teriileten, milyen ha-
talmas feladatokat oldott meg épitésze-
tlink 1945 6ta. Mar a kotet tartalmanak a
puszta felsor’ol’és,a 1s képet nyujt a végzett
reallitdsa oly moddon, hogy a kézépkori
var kibontakozzék a romok és a raépitett,
stilust zavard elemek alél; a-dunai hidak
ujjéépitése; uj lakotelepek tervezése a
munkaéskeriiletekben; Gj varosok (Sztalin-
véaros, Kazincbarcika) épitése és Gj varos-
részek tervezése a legtobb ipari telepiilé-
siinkén és vidéki varosunkban. (Pécs,
Komlé, Gyér, Miskole, Varpalota, Tata-
banya stb.) A felszabadulas el6tt nem volt
példa ilyen oriasi kozépitkezésekre a koz-
épiiletek (irodahazak, rendeléintézetek, is-
kolaépiiletek, aruhéazak stb.) és a varos-
rendezés, az ipari- és a mezdgazdasagi
épitészet, valamint az ut- és hidépités te-
riiletén sem. A kotet ezen teriiletek .rep-
rezentativ alkotasait mutatja be.

A konyvben a szemléltetésen van a

hangsuly, egyéb eszkozoket csak igen sze-

rényen alkalmaz, a fejezetek el6tti rovid
bevezetések és az-egyes épilettipusokhoz
készitett — gyakran még jelmagyarazatot
sem kozl6 — alaprajzok formajaban. Ma-
guk a képaldirasok sem tartalmaznak ma-
gyarazatokat vagy az épités-tervezés év-
szamat. Igaz, hogy a képanyag .mindig 6n-
magéaért beszél s a szilikszavusag is indo-
kolt lehet a pusztin csak gyonyorkodte-
tésre szant kiadvanyok esetében. Ez a ko-
tet azonban azt is el akarja érni, »hogy
az épitészek és a tomegek eddigi hidnyos
kapcsolatiban vdltozdas térténjék s dol-
gozé méptinket kézvetlenebbtil tegye ér-
dekeltté az uj alkotdsok létrehozdsdban«.
Sajnos, a laikus olvas6 nem kapta meg
‘a konyvbél a sziikséges utbaigazitdsokat
az épitészet stilusbeli és tartalmi torek-
véseirdl s igy a konyv pedagégiai hasz-
nossaga kétséges. Pedig a konyv elbirta
volna a kivant magyarizatokat, hiszen
néhol nagy, fehér feliiletek maradtak szo-
vegfolt nélkiil. Kiilonésen olyan &abrak
esetében feltling ez, ahol merdben ellenté-
tes stilust épiiletek (pl. a Pollak Mihaly
idejére emlékeztetd tolnai kulturhaz és az
0j irodahdaz-stilust képvisels szolnoki iro-
daépiilet) képe Kkeriilt egymas mellé. (Geré
Gyula)
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Osmann Miklés

AUTOMATA ESZTERGAK
Miszaki zsebkonyvek gépipari sorozat

Miiszaki Koényvkiad6. 182 old, Ara, 28,— Ft,

Sok kozép- és nagylizemben vannak
automata esztergdk, amelyek tobbnyire
kiilon mihelyegységet alkotnak. -A ta-
pasztalat azt mutatja, hogy a dolgozdk
tobbsége az automata esztergdkat gyak-
ran nem haszndlja gazdasdgosan. Ezen
kivan segiteni a k6nyv, amely szovjet és
egyéb kilf6ldi irodalmi adatokra, vala-
mint gyartomivek lizemeltetési eloirasai-
ra és hazai lizemeink tapasztalataira ta-
maszkodva irja le az automata esztergi-
kat, kiilonés tekintettel gazdasagos iize-
meltetésiikre és j6 hatasfokud kihasznala-
sukra.

A konyv tartalmilag harom részre osz-
lik. Az els rész osztalyozza, Osszehason-
litja és rendszerbe foglalja az automata
esztergdkat, a masodik az automata esz-
tergdk szerkezetét és miikodését ismer-
teti, a harmadikban a szerz3 technold-
giai kérdésekkel foglalkozik, a géptelje-
sitmény behatdrolasit és forgacsolasi ér-
tékek meghatérozését magyarazza meg.

A konyv az lzemekben dolgozd, a gé-
pekkel kozvetleniil, vagy a gyartasveze-
téssel foglalkozé gyakorlati szakemberek
szAméara késziilt. (4. L.)

Boguszlavszkij B. L.: Tobborsés automata- és
félautomata esztergdk. Bp. 1952. Nehézipari
kiad6.: 529 old. .Ara 66.— Ft.

Illy Zoltdn: Miszaki mérések. Bp. 1955. MG-
szaki- Kiad6. 3€8. old. Ara 40.— Ft.

Kasirin A. I.: Fémforgdcsolds gyorsacéllal.
Bp. 11222. Nehézipari Kiadé6. 338. old. Ara
24— Ft.

BANYASZATI KEZIKONYV
I. kotet.

Miiszaki Komyvkiadé. 1391 old. Ara 180.— Ft.

Technikdnk, s6t egész civilizaciénk az
asvanyi kincs felhasznaldsan alapszik.
Hagankban is elsérendd jelent6ségd a
banyaszat minden agazata. Nagy nyeresé-
ge a magyar banyéaszatnak és a rokon tu-
doméanyoknak e 87 iv terjedelmid és 1754
abrat tartalmazé miinek a- megjelenése,
amely hatalmas ismeretanyagot foglal
magaban. A testes kotetet 30 neves tudés-
sunk irta. A haromkotetes kézikdnyv elsé
koétete az alaptudoményokat és néhany
miiszaki tudoményagat; a matematikat, a
mechanikat, a fizikat, a kémiat, a misza-
ki hétant, a szilardsagtant ismerteti, to-
vabba a szerkezeti anyagokat, gépeleme-
ket és az idegen mértékegységeket is tar-
gyalja.

A kényv szerkezeti felépitését nem
tartjuk logikusnak, mert az egyméisutin



kovetkez6 fejezetek nem egymdas mellé
rendelt tudoméanyagakat ismertetnek.

A szerz6k a konyv egyes targykoreit a
korszerG technika szinvonalan, a tudo-
maéany leglijabb vivmanyainak figyelembe-
vételével, kifogastalan szakszer(iséggel ir-
tak meg ugy, hogy a kézikényv — egé-
szen kiilonleges részletkérdésektsl elte-
kintve — minden tekintetben kielégiti a
banyaszati kutatd, tervezé és termels-
‘munkaval foglalkoz6 banyamérnok, ba-
nyagépész, olajfurd, banyamérs, geologus
és geofizikus igényeit.

A fejezeteket megel6z6 részletes tarta-
lomjegyzék és a kotet  végén taldlhatéd
targymutaté megkonnyiti az értékes
konyv hasznilatat. (A. L.)

Boldizsdr Tibor: Korszerti bdnyagépek. Bp.,
‘1,351 Fl;rehézipari Kiad6, 752 p., koétve:

Kanczuczki Arthur és Kanczuczki Alexander:
A bényéaszat rendszertana, Bp., 1953. Ne-
hézipari Kiadé. 314.p. Kétve: 20.— Ft.

Maercks: Bdnydszati mechanika. Bp., 1953,
Nehéziparli Kiadé6. 651 p. Kotve: 90.— Ft.

Nyekraszovszkij: Bdnyamiveléstan. Bp. 1951,
Nehéziparli Kiadé6. 502 p. Kbtve: 55— Ft.

Lévai Andras

HOEROMUVEK I kétet
Nehézipari Koényvkiads., 507 .old. Ara, 104,— Ft,

A Kossuth-dijas szerz6 két kotetre ter-
vezett mivének az a jelentsége, hogy
osszefoglalja azt a korszerl ismeretanya-
got, amely hdéerémiivek miszaki és gaz-
dasagi tervezéséhez és . lizemeltetéséhez
sziikséges. A mi elsG kotete harom rész-
re -oszlik. A szerzd az els6 részben ismer-
teti az energiahordozdékat, energiahordo-
z6k szempontjaboél osztalyozza az erémi-
tipusokat és az energiafejlesztés jellem-
z8§ fogalmait, a hékorfolyamatokat és az
er6mid hégazdalkodisat vazolja.

A mésodik rész héerémivek létesitésé-
nek alapvetd iranyelveivel, a koltségkép-
26 tényez6k jelentéségével, az lizemelte-
tés elGtervezésével, tovabba a berendezé-
si targyak szdmanak és nagysdganak és
az eromi telepitési helyének meghatéro-
zasaval 'foglalkomk

A harmadik rész a hékapcsolasi vazlat
felépitésérdl szol. Ismerteti a megesapola-
sos tapvizmelegités kérdéseit, a gbz-jel-
lemz6k hatésit a korfolyamat hégazdal-
kodaséra, a tilhevités kérdéseit, a gazta-
lanit6 hékapcsolasat stb.

A konyv erémuivek tervezésénél és lize-
meltetésével foglalkoz6 mérnokdk és
technikusok szdmaAara késziiit.

Elérelathatdlag ez évben fog megjelen-
ni a md masodik kétete. (A. L.)

Szvercskov A. N.: GO6zturbindk javitdsa és
szerelése. Nehézipari Kiadé6. 544 old. Ara
61.50 Ft.

Ronkay Ferenc: Erémfvek villamos berende-
zése. Miszaki Kiad6. 768. old. Ara 111.50 Ft.

J. Horvidth Liszlé

»VIDA M«
SERTESTENYESZTES

Mez3gazdasdgi Konyvkiads., 294 old. Ara 16,— Ft.

A nem éppen szerencsés cimlG konyv
csupan annyiban vidam, hogy Fiizessy Ar-
pdd kitinben sikeriilt rajzai teszik derds-
sé a kiillénben komoly mondanivaloét.

Nalunk, ahol a multnak’ annyi vétkes
mulasztasat és a habortinak mégannyi
pusztitasat Kkell - helyrehozni, tébbek ko-
z6tt a sertéstenyésztésben is — a sertés-
tenyésztés igen Komoly dolog. Ezt érez-
hette a konyv tarsszerzé-humoristdja, J.
Horvdth Tamds is, aki hidba igyekezett,
humora bizony messze elmaradt a rajzo-
kétol.

Ez az egyensulytalansig a konyv egyet-
len hib4ja, mert a mondanivalé komoly, a
tanacsok, illetve Gitmutatasok a sertés fel-
nevelésére, tartédsara, hizlalasara egyt3l
egyig megfogadhatdk, s6t megfogadandodk.
A szerzb ismerteti a hazankban tenyész-
tett kiilonb6zé fajtdju sertéseket, az egyes
fajtak elényeit és hatranyait. Orvendetes,
hogy alaposan foglalkozik az un. szabad-
szdllasok kérdésével is, ami nalunk, ahol
az épitéanyagnak bizony hijan vagyunk,
igen fontos. Kitér az expresszhizlalasra,
s6t a konyv végén a sertés feldolgozasaval
is foglalkozik.

A koénnyen érthetd, vildgos stilusban
irt konyv hasznos ismeretekhez juttatja
nemcsak a kisparasztokat, a haztiji gaz-
dalkodasban sertést tenyésztGket, hanem
értékes szolgdlatot tesz a nagytlizemi hiz-
laldak dolgozéinak is. (K. E.)

BUDAI HEGYEK
Utikalauz

Sport Lap- és Konyvkiad6, 143 old. Ara 8,— Ft.

A zsebalaku hasznos Kkis konyvecske
feladata, hogy a kirdnduléknak tajékoz-
tatasul szolgaljon taraikhoz. Ezt a célt
szamos rovidebb-hosszabb tura ismerte-
tésével éri el, mig a sétdkhoz az a rész
ad kedvet, amely a budai hegyvidék latni-
valdit bettirendben sorolja fel. Igen hasz-
nos. kiegészitéje' az atikalauznak az alta-
ldnos ismertet3, amelyben a hegyvidék
kialakuldsanak torténetérsl, a hegyvidék
noévény- és allatvilagarol kap tajékoztatast
az olvasé.

A kényvet részletes turistatérkép teszi
igen hasznalhatdéva, kiilondsen azért, mert
szamos, az eddigi térképeken nem szerep-
16 Gtvonalat is feltiintet, s mind a kezds,
mind a tapasztalt természetjaréknak igen
jo tanacsokkal szolgal felszerelésiiket ille-
téleg. (K. E.)
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Szeniczei Lajos

AZALTALANOS FOGAZAS
2. kiad.

Miiszaki Kiadé. 368 old., Ara 54,50 Ft.

A gépszerkeszt6 a fogaskerékhajtasok
tervezésekor a tengelytavolsag és a mé-
dositas adataibél indul ki; az elemi foga-
zas a legtébb esetben nem biztosit sima,
tiszta gordiilést, j6 hatasfokd hajtést. Az
utébbi két évtizedben szamos kisérlet
tértént az optimalis fogazas megvaldsita-
sara, kiilonféle fogkorrekciék bevezetésé-
re és szamos olyan javaslat latott napvi-
lagot, amely nemcsak ‘az &ltaldnos kép-
zettségl gépészmérndk, hanem a fogas-
kerék szakember szamadra is bonyolult és
nehezen érthet§ problémat jelentett.

A szerz6 altal helyesen »altaldnos fo--

gazas«-nak nevezett korrigdlt fogazas
alapelveit a nemzetkozi miszaki iroda-
lomban e md 1941-ben megjelent elsé ki-
adjsa ismertette els6 izben. A jelen 4t-
dolgozott kiadéas j6 példa arra, hogy egy
aranylag bonyolult ismeretanyagot mi-
kérit ‘lehet konnyen érthetd forméban az
olvasé, elé tarni.

A koényvnek, amely konstruktérok és
tudoményos dolgozok szdmara késziilt, az
a célja, hogy Osszefoglalja az &ltalanos
fogazis alkalmazasi lehet8ségének hata-
rait és eziltal a fogaskerék szakemberek
tanulsigos és hasznos segédeszkoze. (A.
L)

BanlakiSandor
VETOMAGTERMESZTES

MezSgazdasdgi Konyvkiads. 338 old. Ara 60,— Ft.

Banlaki kényve tudoményos igénnyel
készitett 4tfogé munka, amely a szanté-
foldi vetémagtermesztéssel foglalkozik.
Ma mar a j6 vetdmagtermesztés éppen
olyan tudoméanyos igény(, mint a névény-
nemesités. Id6szerl kérdések vetddnek itt
fel, amelyek mar a micsurinizmus tételei-
nek e teriileten is a gyakorlati alkalma-
zasédhoz vezetnek. Mai termelésiink ered-
ményességét az agrotechnika, a talaj, az
éghajlat és a névény:- fajtaja hatéarozza
meg. Mindezek a tényez6k részletes
megvilagitassal tarulnak fel ebben a ta-
nulmanyban.

A munka masodik fele az egyes szant6-
f6ldi névények- kozvetlen vetébmag szapo-
ritdsi moédszereit ismerteti. A fajtak is-
mertetése el6tt bevezetdnek irott torté-
neti &attekintés hatarozott célja érezhets,
hasznos, bar sajnos, éppen a magtermesz-
tés torténetével nem, vagy csak elenyé-
sz6en foglalkozik.

A konyv nyelve vilagos, a rajzok és ké-
pek nagyban emelik magas, tudomanyes
szinvonalat. Konyvtarosaink minden, a
cimben foglalt téma irant érdeklédének
nyugodtan, s6t hatdrozottan ajanlhatjak.
(Siile Sdndor)

ESEMENYNAPTAR

MAJUS 1, A MUNKA UNNEPE, A PROLETAR NEMZETKOZISEG NAPJA.

MAJUS 9, A GYOZELEM UNNEPE.

1906. MAJUS 23-AN, OTVEN EVVEL EZELOTT HALT MEG HENRIK IBSEN,.

norvég dramairdé.

Diniel Anna: Ibsen. Bp. 1955. M(ivelt Nép. 180 old.

1846. MAJUS 5-EN, SZULETETT HENRYK SIENKIEWICZ, a lengyel irodalom
és a torténelmi regényiras kivalé klasszikusa.
Sienkiewicz, Henryk: Kereszteslovagok (ford.: Mészaros Istvan). Bp. 1955. UMK,

678 old.

1776. MAJUS 7-EN, 180 EVVEL EZELOTT SZULETETT BERZSENYI DANIEL.

Berzsenyi DAniel minden munk&ja, Bp. 1913. 448 old.; — —:

Kaposvar, 1941. 340 old.

pr6zai munkai,

1916. MAJUS 28-AN HALT MEG IVAN FRANKO, ukran iré.
Franko, Ivan: Elbeszélések (ford.: Szalai B.). Uzshorad, 1952. 54 old.;
Zahar Berkut (ford.: Koltai S.) Bp. 1949. UMK 178 old,
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Koényvismertetések és irodalmi cikkek jegyzéke

IDEQLOGIAI — POLITIKAI IRODALOM
Dornemann, Luise: Jenny Marx. Szabad
Nép, marc 23. (Jozsa Péter.)

Krajev, M. A.: A kolhozrendszer gy6zelme
a Szovjetuniéban. Elet és Tudomdény, maérc. 28.

A szovjet népek nagy hazdja. Elet és Tudo-
many, marc 21, (Honfi Joézsef.)

Willard, Marcel: Vadol a védelem. Termé-
szet és TAarsadalom, marcius. (Félix Pal)

ISMERETTERJESZTO,
TUDOMANYOS ES SZAKIRODALOM

Bartok Béla vdlogatott irdsal. Szabad Nép,

marc. 25. (Szabolcsi Bence.)

Betkowski Jend: Fahajok a Tiszdn., Jasz-
kunsag, 1956. 1. sz. (Péter Ldszlé.).
Bohm Ldszl6: Zenet miiszétdr. Uj Zenei

Szemle, midrcius. (Polgir Tibor.)

Budapest régiséget XVI. kotet. Természet és
Tarsadalom, marcius. (Locsy Erzsébet.)

Fekete Istvdn: Haldszat. Természet €s Tar-
sadalom, marcius. (Dr. Lanyi Gyorgy.)

Feny6 Ivdn: Diirer. Szabad Mdvészet, ja-
nuar—februdar. (Ybl Ervin.)

Forgdcs Ldszlo: Bajza és Belinszkij,r Mivelt
Nép, marc. 18. (S6s Endre.)

Kampis Antal: Feldebré. Természet és TAar-
sadalom, marcius. (Galvdnné Magyar Madria.)

Kardos Ldszl6: Toth Arpdd. Magyar Nemzet,
mére. 3. (Oltvanyi Ambrus.)

Kiss Lajos: A szegény emberek élete. Tisza-
t4j, 1956. 1. sz. (Vincze Andras.)

Lelley J.— Rajhdthy T.: A biuza és nemesi-
tése. Természet és Tarsadalom, maércius. (Ba-
rabas Zoltan.)

A magyar tdj gyégynévényet. Elet és Tudo-
méany, mare. 7. (Nagy Tibor.)

Mdrkus Ldszl6: Guyon Richdrd. (Szabad If-
jusag, mare. 15. (Agardi Ferenc.); Mivelt Nép,
mare. 18.

Népiink hagyomdnyaibol.
mérc. 24. (Bunda Béla.)

Rdkos Ferenc: Nemzedékr8l mnemzedékre.
Magyar Nemzet, marc, 3. (Kulesar Istvan.);
Miivelt Nép, marc. 4.

Tasnddi Kubacska Andrds:
dsvildgban. Természet. és TAarsadalom,
cius. (Kretzoi Miklés.)

Vasvdri Pdl vdlogatott irdsai. Magyar Nem-
zet, mar. 15. (Esze Tamés.)

Magyar Nemazet,

Kalandozds az
mar-

SZEPIRODALOM

Aszédi Imre: Forrds fakadt.
1956. 1. sz. (Kisfaludi Sandor.)

Baldzs Anna: Vadmaddr. Irodalmi Ujsag,
mérc. 3. (Rejté Istvan.); Népszava, maérc. 6.
(Vihar Béla.); Mdivelt Nép, marc. 11. (Kussin-

Jaszkunsag,

szKy Endre.); Szabad Nép, mare. 24. (Erdds
L&sz16.); Esti Budapest, maérc. 24. (Geréb
1.85216.)

Békedijas irok. Szabad Nép, mdére. 26. (Be-
nedek Marcell.)

Benjdmin Ldszl6: Egyetlen élet. Irodalmi
Ujsag, marc. 24. (Somogyi Séndor.)
Erdds Ldszl6: Veszélyes muvészet. Dunan-

tul, 195€. 15. sz. (Abody La&aszlé.)
Fegyin, Konsztantyin: Els6 6rémok. Muvelt
Nép, mérc. 4. (Vamosi PA4l.)

Fegyin, Konsztantyin: Véarosok és évek.
Szabad Nép, marc. 13. (Héra Zoltan.)

_ Feuchtwanger: Goya. Népszava, maéare. 27.
(Ungvari Tama4s.)

Friss szél, Széphalom, 1956. 1. (Gyarias
Imre.)

Gellért Andor Endre: Hdz a telepen. Mivelt
Nép, marc. 11. (Réz P4al); Szabad Nép, mare.
21. (Nagy Péter.)

Gellért Oszkdr: Tied az egész fold. Tiszatdj,
1951. 1. sz. (Marky Imre.)

Gergely Sdndor: ROgOs ut. Magyar. Nemzet,
marc. 18. (Galgéczi Erzsébet); Csillag, mar-
cius. (Nyaraddy Gaéabor.)

Goda Gdbor: Farkasok kozott. Mivelt Nép,
marc. 18. (Antal Gé&bor.)

Gordon, S.— Allan, T.: Egy sebészdrvos hést
élete. Népszava, marc. 27. (Bogéati Péter.)

Illés Béla: Hdrminchat esztendé. Mivelt
Nép, marc. 25. (Hegediis Géza.)

Jeszenyin: Versek. Uj Vilag, maérc. 22. (Vi-
har Béla.)

Jokai Mor: Magyarhon szépségei. Mfavelt
Nép, maérc. 25. (Antalffy Gyula.)

Juhdsz Ferenc: A virdgok hatalma. Tiszatdj,
1951. 1. sz. (Petrovacz IstvAn.)

Kaldsz Mdrton: Hajnali szekerek. Dunéntul,
1956. 15. sz. (Rajnai LA&szlo.); Csillag, madrcius.
(Konya Lajos.)

Kaverin: V.: Nyitott konyv. Népszava, marc.
13. (Nadass Joézsef.)

Keszthelyi Zoltdn: Ki versben 6riz. Irodalmi
Ujsdg, marc 17. (Hegediis Géza.)
Kolozsvdri Grandpierre Emil:
sdgok. Irodalmi Ujsag, marc. 3.

Ferenc.)

Kovai Lérinc: Hdrom tribunus. Irodalmi Uj-

sag, marc: 10. (Komlés Janos.)

Elmés mulat-
(Jankovich

Ldszl6 Ibolya: A vdndorlds dicsérete. Du-
nantul, 1956. 15. sz. (VOrds Jozsef.)
Le. Sage: A sdnta 6rdég. Irodalmi Ujséag,

marc. 10. (Gabor Gyorgy.)

Leonov, Leonyid: Orosz erdé. Magyar Nem-
zet, marc. 10. (Ember MaAaria.); Mduvelt Nép,
mérc. 11. (Boldizsar Ivan.)

London, Jack: Vdlogatott elbeszélések. Mii-
velt Nép, maérc. 18.

Major Otté: Id6k rostdjdn. Csillag, maércius.
(Szab6 Ede,)

Molndr Kata: Anydk sziilletnek. Mdavelt
Nép, marc. 4.
Oldh Gdbor: Debreceni zendillék. Irodalmi

Ujsag, marc. 17. (Foldes Anna.)

Parmelin, H.: Rendkiviili kiadds. Természet
és Tarsadalom, marcius.

Pataki DeZs6: Assahy-pdlma. Dunéntul, 1956.
15.-sz. (Csdnyl LA&szlé.)

Szeberényi Lehel: Szalmdcska. Irodalmi Uj-
s4g, marc. 10. (Czibor J&nos.)

Szimonov, Konsztantyin: Fegyvertdrsak. Iro-
dalmi Ujsag, mare. 10. (Kelemen Sandor.);
Népszava, marc. 13. (Dersi Tamés.)

Sz6nyi Sdndor: Megujhodds. Szabad Nép,
mare. 24. (Béka L&szl4.)

Takdts Gyula: Az emberekhez. Dunéantul,
1956. 15. sz. (Varkonyi Né&ndor.)

Tamdst Lajos: Dal az 1ifjusdgrol. Csillag,
maércius. (Jobbagy Karoly.)

Tatay Sdndor: A Simeon-hdZ. Dunéantul,

1956. 15. sz. (Antal LAszlé.)

Urbdn Erné: Pirkadds.
sz. (Budai LA&szl6.)

Vdrnai Zseni: Egy asszony a millick kozil.
Irodalmi Ujsdg, mdrc. 3. (Foldessy Gyula.);
Népszava, marc. 6. (Lukicsy Andras.)

Verhaeren, Emile: Versek, Irodalmi Ujséag,
marc. 24. (Végh Ferene.)

Széphalom, 1956. 1.

IFJUSAGI IRODALOM

Bdrdos Ldszl6: Melkun Menyhért utazdsa.
Irodalmi Ujsag, maéare. 10. (Sasdi Séndor,)
Csarusin: Nyikita bardtai. Mdivelt

marc. 11.
Hetedhétorszdg. Mivelt Nép, mére. 4.
Komjdthy Istvdn: Monddk Konyve. Irodalmi
Ujsag. marc. 3. (Hegediis Géza.); Tiszatéj,
195€. 1. sz. (Mad&csy LA&sz14.)
Prisvin: Osvény a rengetegben.
Nemzet, marc. 10. (Németh Janos.)
Szdnto Gyorgy: Kastély. Széphalom,
1. sz. (Kordos LA&szl6.)

Nép,

Magyar
1956.
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IRODALMI CIKKEK

Heinrich Heinérél. — Hegediis Géza: Vallo-
‘mds Heinérél. Csillag, marcius. Sdrkozi
Andor: Heinrich Heine. Széphalom, 1956. 1. sz.

Major Ott6: Gondolatok a regényirds mes-

A szabadsdg koltSje. Leonyid Martinov cik-
ke nyomdn. Szovjet Kultura, marcius.

Boéka Ldszlo: Makszim Gorkij. Természet és
TAarsadalom, marcius.

Nagy Baldzs: Vasvdri Pdl.
Tarsadalom, marcius.

Természet és

terségér6l. Irodalmi Ujsdg, marc. 3.
Futaky Hajna: Torténelmi hés — drdmai hés.

Dunantul, 1956. 15. sz.

Galsai Pongrdc: Pap Kdroly. Dunéantul, 1956.
15. sz.
Antal Ldszl6: Thomas Mann. Dunéntul, 1956.

15. sz.
Ungvdri Tamds:
Csillag, madrcius.

Egy

Bajomi Ldzdr Endre: Jozsef Attila francidul.

Csillag, marcius.
Czibor Jdnos: Tudatossdg és a
csiilcte. Csillag, maércius.
Lukdcs ‘Gyorgy: Felszdlalds
Kongresszusdn. Csillag, maArcius.

Nagy Péter: Regényirodalmunk a szocalista

realizmus utjdn. III. rész. Csilla
Boka Ldszlé: Dosztojevszkij
Csillag, maArcius.

Benk6 Ldszlé: »Hdtra van még a fekete le-
ves«. (Megemlékezés Csefké Gyula halila elsé
évfordul6jan,) Tiszataj, 1956. 1. sz.

Péter Ldszl6: A mépkoltészet
déset. Tiszatédj, 1956, 1. sz.

MEZOGAZDASAGI hénapot
rendezett a Nogrdd megyet me-
z6gazdasdgt igazgatésdg. Ez al-
kalombdél a megye t6bb mint
husz kozségében mez6gazda-
sdgt szakkdnyvismertetSt tar-
tottak. Legtdbb helyen Dobi:
A parasztsdg jovbje a szévet-
kezet c. kOnyvét ismertették.
(F. R.)

(]}

A Kkb8szegl tanitéképz6 utolss-
éves hallgatdét szakkdrt munka
keretében tanulmdnyozzdk a
Vdrost Kényvtdr munkdjdt. Ta-
nulmdnyaik befejezése utdn
munkahelyiikon végeznek nép-
konuvtdrost munkdt. Vas me-
gyében jelenleg a 255 mnép-
konyvtdr kozil 148-at pedagd-
gusok vezetnek. (T6th J.)

1
Irni, olvasni sem tudott né-
hdny évvel ezelbtt Albdnia la-

ismeretlen életmi.

Ldng Gusztdv és Makranczy Zoltdn: Két is-
meretlen Ady-vers. Mivelt Nép, marc. 18.
Koénya Lajos:

Jankovich Ferenc, Irodalmi

Ujsag, mare. 17.

Goda

mare. 17.
maére. 17.
mesterség be--

sag, mare. 17,
a német {rék

) Gdbor:
Ujsadg, mare. 17.
Illés Béla: Darvas Jozsef.

Az igazibb mivészi alkotdsokért.
Viko Cservenkov elvtdrs beszédébsl
Irok Szovetségének taggyiilésén. Irodalmi Uj-

Kelemen Sdndor:

Irodalmi
Irodalmi Ujség,

Gergely Sdndor.

Boloni Gyorgy: Barta Lajos. Irodalmi Ujsag,

Részletek
a Bolgdr

Dimitrlj Furmanov. Iro-

dalmi Ujsag, maére. 17.

g, maércius.
emlékezete.

Jozsa Péter: Ferdinand Freiligrath. Magyar
Nemzet, marc.
Dr. Varga Imre: Jdszkun vonatkozdsu kéz-

20.

iratos kolt6t emlékek. Jaszkunsag, 1956. 1. sz.

id6szert kér-

tették az analfabétizmust, hogy
1500 kiillonbozoé mivet lehetett,

Alletve kellett kiadnl a tankény-

veken kiviil. Csak 1955-ben tobb
konyv jelent meg, mint a nép-
ellenes Zogu-uralom 14 éve
alatt Osszesen. (Bdrsenblatt.)

(.

Benedek Marcell a haladé
nyugatt irodalomrdél tartott el6-
addst a F6vdrost Szabd Ervin
Konyvtdr Modszertani osztdlya
dltal rendezett tovdbbképzésen,
amelyen kozel 250 keriileti és
iizemi konyvtdros wvett részt,
(Sz. E. K.)

a

Nagyszakdcst kozség DISZ-
szervezetének 54 tagjdbdl 48 tag
nevezett be a Jbzsef Attila ol-
vaséomozgalomba. Siimegi Ilona
konyvtdros -j6 munkdja ered-
meényeként a fiatalok szorgal-
masan készillnek a tavaszi be-

Uj lendiilettel. Irodalmi Ujsag, marc. 24.

Az irodalom tdrsadalomalakité szerepe. Iro-
dalmi Ujsag, marc. 24.
Népszava, marc. 25.

Osszedllitotta: Bdn Gézdné.

Vas megye 108 kiozségében
tartott szdmos eléaddson tobb
mint 3000 dolgozé ismerte meg
a Szovjetunié irodalmdt, mez6-
gazdasdgdt, technikal eredmé-
nyeit, a szovjet n6k életét. Az
eldaddsokat a Bardtsdgt Kordk
szervezték, s a népkonyvtdrak
nyujtotték hozzdjuk a legna-
gyodbb segitséget. (TSth J.)

0

A nagybajomi DISZ Kkultur-
csoportja elbadta Kisfalu: 1 Wa-
rék cimt darabjdt. Az elSadds
bevételét, 1270 forintot a kényv-
tdr dllomdnydnak gyarapitdsd-
ra forditottdk. A Jbzsef Attila
jelvényszerzé olvasémozgalom-
ba tobb mint 30 DISZ-fiatal
iratkozott be. A kdényvtdrban
diavetitéses el6addst tartottak a
Szovjetuniot ismerteté filmek-

kossdga, 1947—1955-1g azonban szdmoldra, a jelvényszerzésre. kel, Kidllitdsokkal. (Rostds L.-
mdr olyan mértékben megszin- (K. B.) né.)
[ 14
A KOMVIAROS
A Népmfivelési Minisztérium lapja — Szerkeszti: a Szerkesztibizottség — F&szerkeszis: Kalona Jens —
Felelgs szerkeszt: Zolnay Vilmos — FelelSs kiadé: a Lankiad6 Villalat igazgatéja — S;er-kesztoseg és
kiaddhivatal: Budapest, VII., Lenin kérit 9—I1. Telefon: 221—285, 221—293 — Terjesztik: Budapesten

a Féposta Hirlapterjeszté Ozeme,
a Posta Kozponti Hirlap Iroda vall

vidéken helyi hirlapterjesztéssel foglalkozé postahivatalok. Eléfizetés:

alatdnal, Budapest, V., Jozset

Példdnyszdm 6140

nador tér 1.,
Negyedévi eléfizetési dij: 9.— Ft. Csekkszdmlaszdm: 61 238.

tdvbesz€15:  180—850.

2-561465. Athenaeum (F. v. Soproni Béla)




Palyazati

fHvasutikra,

melyben azt kértik: irjak meg olvasdink, hogy a felszabadulds utdn meg-
jelent magyar regények, elbeszélések, versek koziul melyik nyerte meg leg-
jobban tetszésiiket, a legutébbi lapzarta 6ta Gjabb hét irds érkezett. Ezek
kozul legjobbnak tartjuk Csermely Tiborét Veres Péter: Rossz asszony cim(

regényérél. Domby Vilmos

Sz4asz Imre:

Sz6l a sip-jaro6i, Eles Imre A sz6

fegyverével cim( gydjteményes kotetrél, Darvas Ferenc Déry Tibor: Felelet

cim(d regényérdl, Ruboczky

Istvan Bacher Béla:

Verescsagin cimd tanul-

ményarél, Sklanicz Vince Sarkadi Imre: Gal Janos Gtja cim{ regényérél és

dr. Ormai lvan

Ilés Béla: HAaztliznéz6 ciml elbeszélésérdl
is van néhany figyelemre mélté.

irt. Ezek kozott

Ez alkalommal az eddig beérkezettek kozul kettdt kozlink. A palya-
zatot azonban nem zarjuk le. Varjuk a tovabbi irasokat.

Csermely Tibor palyazata :

A Konyvbarat februari szamanak la-
pozgatasa kozben akadtam ra a kérdés-
re: melyik mQ{ tetszett legjobban, s mi-
ért? — A kovetkezd percben a kényv-
szekrény el6tt alltam. Valogattam. S
egyszerre (j életink ezernyi sulyos
problémaéaja kozil eszembe jutott »A
rossz asszonya. Veres Pé+er Kisregényét
vettem kezembe. Ugy éreztem, az ird
programjanak megval6suldsa ez a re-

gény: abrazolja az életet, ahogy a teg-
napb6l megy a holnap felé. — Nem
problémamentes a mi atalakulasunk.

Forrada™m ez a tarsadalomban, kultu-
raban, de a maganéletekben is. A falurdl
Pestre kerdlt jéakarat'.) Majoros Jozsi
szerencsétlen héazassaga Keller Ibolyka-
val igazolja ezt. Mennyire igaz szerel-
muk kezdeti stdadiumanak abrazolasa, de
az ir6 mar itt is sejteti az alapveté konf-
liktus okat: a tudatukban és gondolkoda-
sukban levd kilonbséget. (Ibolykanak jo
volt Jézsi, mert ~Mflortolé fidja« -sem
akadt, Jozsi viszont rajongd szerelme
targyaban szeretd, segitd asszonyt kere-
sett.) — A paraszti életbdl kiszakadt, a
partban bizé és hozza hd Jézsi, s a kis-
polgéari élet sokfajta rigolyajaval terhes,
az U0j életet gunyolé Ibolyka — az élet
tipikus képvisel6i. A koztik levé vilag-
nézeti szakadékot egyéb problémdak csak
mélyitik. A sorsuk megpecsétel6dott:
elvalnak.

A kisregény igazi értékét a megvalto-
zott élet sok-sok tipikus problémajanak
felvetésében latom. Hiszem, hogy sokan
érezték a problémék A4ltalanos voltat;
lattak, hogy nem csak 6k kizdenek ilye-
nekkel. — Ha csak a férj dolgozik, Ki-
tolti-e a feleség életét csak a haztartas?
Tokéletes-e mindig a megoldas, hogy
mindketten dolgoznak? Bemutatja az
idegent majmolo, kdénny(vérd, félmdvelt
tarsasadg veszélyét, stb.

Megkapjuk-e valamennyi
a feleletet? Nem!

problémara

Keressik mi az utat? Varjunk uatmu-
tatast? Azt hiszem, mindkettére sziikség
van! S mindkett6héz nagyszerd beveze-
tés A rossz asszony.

Kérospataki Sandor palyazata :

Kedves nekem... — de nem, ez még
korantsem fedi az érzés egészét — Ki-
mondhatatlanul szeretem Tamasi Aron
»Szegénység szarnyai« cimd novella-
jat. Most mar tizenvalahanyadszor olvas-
tam el, s megint Ujabb szépségre leltem
benne. Oly tiszta, Ude és megragado,
mint egy sohase’ olvadd jégkristaly. Ezt
tartom igazi mdvészetnek. Ezt a feltétlen
odaadast kovetel§ ifrasmodot, mely meg-
jutalmaz képz6émdvészettel, zenével, me-
leg, hirtelen, szinte misztikus mélybél
lobban6 hangulati hatasokkal, nagy-nagy
j6érzéssel. Mint mikor a faradt vandor
a kristalytiszta forras vizével oltja szora-
jat. Eképpen sziletink Gjja e novella
hatadsaként. Nagy szeretettel formaélja
héseit, szuggesztiv erdvel, uagy, hogy mi
is azonnal megszeretjik Gylrkét és az
oreget. A finoman bonyolitott leirdst az
érzelmi elemek — miiint a villanyrezso
acélszala — forraljak lirai melegtvé.

Késébb azon tlnédtem, mennyire sze-
retheti irénk az életet. A kép, melyet
felidéz, a maganyos kunyhd szegény,
foldhozragadt, maganyos lakdival mily
nyomasztéva feketlilhetett volna mas
ember kezében. S & irigylésre méltova
tudta tenni hdéseit a szeretet, az emberi
Osszetartds, a remény minden bajban
megsegité csodaszereivel. Azt hiszem, ez
a felfogas, ez az ir6i, emberi vilagnézet,
ez az elpusztithatatlan életszeretet, az
élet leglényegének mélységes megértésé-
bél fakad.

Ajanlom ezt a novellat minden olvas6-
tarsamnak. Azoknak, akik mar ismerik
az olvasas potolhatatlan gydnyoriiségét
és azoknak is, akik csak most tanuljak
elvalasztani az ocsit a magtol. Mert
nagyon j6 valasztoviz ez az iras.
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VIZSZINTES:

1 Ezerkilencszazhar-
minchatban, most husz
éve irt kolteményének
els6 két sorat idézzik
itt és folytatdlagosan a
6., 21. ésvizsz. 34. sz. a.

12. Valaminek kifejez-
het6 jelentGsége, becses-
sé%g. o

Férfinév.

14. Gazol.

15, A nyomorultak
cimd regény Tiatal hésé-
nek neve.

19. Elszenvedd.

20. 6ltozék. .
22.  Jégen,  dinnyén
vagjak. o
A tanitoné iréja-
nak névjele,
25. NOI név.

27. Férjes asszony irja
neve utan. L

28. Kossuth-dijas film-
operatorunk.

Tréfas neve az
utas-t jelent§ német sz6-
nak. enéz6 kifejezés-
ként hasznalatos.

31 Fugg. .

33. Betuk rendje.

37. Cukrészati ~készit-
mény.

| ag. Enekek, kisebb da-
ok.

40. Baj, kellemetlen-
Ség.

42. Valamit a beszél
felé visz.

43. Egyes allamok feu-
déalis tertleti felosztasa.
45. Rovid n6i becenév.
46. DalsZinhazbeli.

48. lgen zajos.

50. Auté korméany-
Kerere.

51. Fehérnemd.

52. Tiroli foly6é az Al-

pokban.

53, AKkir6l sz6 van,
friss és hamvas.

55. Allami bevételek.

56. Feltételes Kot6sz0.
Eg% Petdfi-vers cime.
58, A skandinav mito-
l6giaban a mennydorgés
istene. Az ajtd nemet
neve régiesen.

59. Mohamedan pap —
de mintha a magam fo-
hasza lenne (! )
€ Id6sebb * férfi —
tajszélasban.

61. Allatlakas.

62. Romai 48.

64. Vonatkozé névmas.

65. Torz belseje (1)

66. Ferrum.

68. Egyik gyerek.

70. Koplilés kozben a
vaj Kivalasa, utan meg-
maradé folyadék.

71. Annak a koltemé-
nyének cime, melyben
ezt irja: »A napot csak
sejti az ember, mint re-
melé a boldogsagot™

FUGGOLEGES:

1 igy kezd6dik a ne-
yed évszazaddal ezel6tt
irt »Aradas« cim(i verse,
melyben megjijvendbli_ a
proletarforradalom  dia-
dalrajutasat. _

2. Ez a lany egy Bi«
zet—Da,udet melodrama
cimszereplGje. Egyebként
francia varosbeli.

. Barbusse vilaghir(
re%en ének cime. .

. Ennyi krajcar a hi-
res Moricz-novella.

5 A tett mozgatdja.

7. Rangjelzés.

8. Szegecs.

9. Egésszé lesz, erkol-
csileg gazdagszik.

10. A gleccserek altal
széllitott™ kdzettormelék
neve.

11, Jozsef Attila o0sz-

talyharcos  kolteményé-
nek cime.
15, Rémai  1055.

16. Vonatkozé névmas.

17. Egy és ezerOtszaz
— u%/ancsak roma.i sza-
mokKal.

18. Mindkett6 — orosz
nyelven.

24, Kézimunka.

26. Fogakkal tép.

29. Klasszikus tagadas.

30. izeltlabu.
32 Nagﬁ tzembdl valo,
33. Rokdhoz hasonld

ragadozé allat.
. A manzsetta, ma-
gyar neve. )

35. A lélek mérnoke.

36. Ez a fa draga-
kovekkel ékesitett hom-
lokdisz. .

38. Tancot jaro.

41. Salyos méreg.

43. A hindu nemzeti
mozgalom élharcosa
volt.

44. Test6resapatok. .

4 A pecsétet nyomja
oda.

49. A masodik .vilag-
habord  hires francia
pére volt ez.

54 Szélharfa.

55. Lasd 16. sz.

57. Fundamentum.

60. Szemere Pal csi-
nalta ezt a szot a szo-
mord  helyzetre, 1817-

n.
63. Jugoszlav varos.
67. Sporteszkoz.

69. ' Kozlekedési tertlet.
70. Azonos hangzasu
betiik.

Figyelem! Az 0 és o,
illetoleg az 6 és*6 bet(i
kozott nem teszink Ku-
16nbséget!

. Bekiildend6  a két vers-
idézet és a két verseim

megfejtése legkésébb
majus 5-ig. — A cim
mellé  inuk:  »REJT-
VENY«.

A hibatlan megfejtést
bekuldék kozott eértekes
kt')nyvlj(ytalmakat Sorso-
lunk Ki.

Mérciusi rejtvénypalya-
zatunk eredménye;  Meg-
fejtés: Szérakoztatd'bo-
tanika; Csehov; Gajdar;
Mihail Lermontov; Szo-
lovjev; Katajev; A va-
dasz; Andrejev; Papava.

KONYVET NYERTEK

Benk6 Akos,
szentmiklos; Horvath
Laszl6, Zalalévé; Mer-
za Marton, Budapest;
Szabé Dénes, Csdgle;
Szakacs Maria, Sar-
bogard; Szatnik J6-
zsef, Kaposvar.

A nyereményeket pos-
tan kl)1/|djl'.]k e¥. P

Kun-
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